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uellez / nouellemẽt ab2ig/ 


0 bien dez veillez coe dez no 
ö 0 
ges / cozrectez et amẽdez / N 


par Guillame Owein de = 

1 Medill Temple. Et im⸗ AG 
Mozimez ꝑ Richarbe pn⸗- 
cone / tanq; al. xix.an du i 


0 


Al treſutctozteur et louerat/ 
gne roy Yet le. biii. de 
enlour de la foy, #2dD 


anno dt. P.D.xrviit. | 88) 


reaſon de mariage lo 
Ynno.rv- Hentici. viii. Cap. viii. 


¶ Cbele böe etant treʒ ou tefitꝭ dehe⸗ 
ritãʒ ou autʒ ſſieʒ a þ ble deiʒ le wylde 
| Addie. A. ul. de Kent 


de Rent / beyant aſe haut oy rae. deſs 
m̃ le wylde tr e pur le paſſage 
du roy et ſeʒ ſubiertʒ pur de (on bon 
diſpoſie ſanʒ rien put le p2edp de fai 
vn nouel chymin ⁊ pluis eſp ouſt leʒ fy 
teʒ demeſñ ou dont aut᷑ ſont (Ties a ſon 
vle aiopnãtʒ a laũcien chimpn / le ql p 
le vieu de. ii. Juſtie de Peax de m̃ le 
cõteſet.xii.diſcrete hõeʒ del htid2ed ou 
tiel chimyn ſery fait / $2a a meſute de 
m̃ le lariout q̃ lancien chimyn fuit dee 
ble deſoꝛmez en m̃ le maſi cõe lancien 
chimin fuit.Et aps tiel nouel chymin 
fait le feſour de t aua laut ou lancien 
chimin fuit a luy et ſeʒ heiy en m̃ leſtat 
cõe il auoit la fre ou le nouel eſt tatt en 
recopens de e. Et leʒ.ii. iuſie oue leʒ 
rit.hoes facft certificat al Chacey deiʒ 
tit. moys aps lextẽt dei nouel chimyn 
de q̃l lõgure ⁊ latiour e eſt / purueu eſt 


ꝗ cel act ne ſoit pᷣiudicial a ceux q̃ clay 
me nt 


ment aſe chimpn ou bypath aleſgliyſe 
ou alowes ouſtte le chimpn. In. rv. 
Henrici. viii. Cap.vi. . e. 


¶ vermouth. 


¶ woꝛſtedweuers en la ville de per⸗ 
mouth ell ter annuelment en le Lund 
pꝛochin aps le keeſt de Penthecoſt vn 
houlholdꝛe de m̃ le bill q puit expẽd 
kr. 5. ꝑ an / ou elũt bfiz al value de.x .li 
des gar de meſme loccupacion / le ql 
gat iſſint eſl ieu N oit appete en pper 
perſon deuant le Metr de Rozwiche / 
le Lund pꝛochyn apꝛes lefeſt de Coz 
pus Cyꝛiſti et la def iure cõſeruãt bon 
felanz dez woꝛſteð en le bill auãdit en 
melme le maſi came leʒ gach dez woz 
ſted weuers kont en le dit cyte de N. ſo 
loncq; lacte ent fait lan. vii. le rop. E. 
le.iiii.Et ſi le dit Meit ſoft abſent ou 
| Addie, A. iit. refuſe 


refuſe de pꝛt̃dꝛe le dit leremẽt q avon 
(9s deinz.itii. iourʒ aps lezbailiffs de 
vermouth le pꝛendꝛe. Et q m̃ le gar 
oꝛdein vn cy20graphe oue cẽ letter. p. 
en ceo graue et eit power de ſercher et 
enſealer oue in le Cyꝛographe / touts 
Woꝛſtedez ſayes / et ſtampns / q ſer 
faitzen le dit vill. Inno. xb. H. biii. 
Cap. fff, Et nota q meſme lacte ties 
dꝛa en toutz poyntʒ put leʒ Woꝛſtede⸗ 
weuers en le vill de Lyn / aurt longe⸗ 
ment coe il (erra inhabite oue.x.houſ⸗ 
holders de melme ccupacion. Et en 
le cyꝛographe del gard ſerra fait ceſt 
lettre. L. meʒ en qi temps (9 le dit vilk 
deutent nient inhabite oue tantz dez 
houſholders don qs vn dez gard del 
cyte de MN. ou del conte de Nozf.la bit᷑ 
dꝛa cheſcun. xxbiii. tour ou detn3. vt. 
ioutʒ apꝛes / et la demurra tanq; il ad 
ſertche et enſeale touts les Woꝛſtedez / 
| Sapes / 


Sayez/ et Stampns faits en meſme 
la vilt᷑ q ſerront a luv ꝑtes en bn tour. 
Et put lez coſtagʒ leʒ inhabitantʒ pur 
cheſcun temps q il la veigne entre la 
feeſt de ſeynt Micheit et Lannunciae 
de noſtte dame lup papey.iii.ſᷣ. et ens 
tre le feeſt danuncyacion de nt̃e dame 
et leynt Michelk. ii. p. Et pur defaut 
de paymet/ (ls foʒteptra al garb ou ſeʒ 
executourʒ.xl.pᷣ. Et ſi null deʒ dits gar 
de veygne al dit vil de Lyn / de faite 
come auant eſt dit il fozfeſtra a leʒ ditʒ 
inhabſtantz de Ly. xl. p. pur Glcheſe 
auera (on remedie per bzeif/ bylle / ou 
pleynt de dette cõe eſt lympt en meſme 
leſtatute. Anno. rb, Henrici octaui. 
Cap. iii. ide diuetʒ autres bon oʒ⸗ 
dinances de Wozſteb et wozltede we⸗ 
uers / pur lez dits villez de Lyn et per⸗ 
month en melme lan et chapiter. 
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Atteyndre. xyij. 
Attourne , eodem. 
Huerrement, xvill. 
Auowere. xix. 
Huowſon,:: 57 eodẽ 
_ — Wit... 
Iman | fo. xx. 
Baſtardie. xxi. 
r xxi. 
n eodeé. 
| Sechs. ceodem. 
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eodẽ. 

xxij. 
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ppelÞic tn an ues 
ce. 2 H 
Appꝛopꝛiacion. eodem 
Appꝛouour . ode, 
Appꝛowementes xi. 
Arreſtes- eodem. 
Artificers. eodẽ. 
Armoure. oem. 
Aſſiſe. xi. 
ournement. xiiij. 
Aſſociacion. cod 


Tabula hpius libri. 


Bowes et boweſtaues 
folio. xxii. 
Botiller le roy xxilj. 
Bocher 8. xxiiij. 
Braſiers t peauterers. 
fo. eode m 


Bure & founage. code, 


Tabule. 


Caleis. fo. xx vi. 
yncs et meſſan⸗ 


gers. 
Centence. k code, 
Ce ſſauit. todem 


r leroy fo, 
cod 2? 
Chattre de pardonc. fo. 


n. Coſmage - 
coder, Count. 


erke de viſcont. ri. 


Common ple e. xxxiiſ. 
Common banke. code. 
Commiſſions i commiſ⸗ 
ſtoners. eodem. 
Conſpiracy. eodem. 
Conſtable et marchalk 
rei). 


Confultacton.' /' xrrPp. 
Lontra-founam collaci⸗ 
onis; eodem. 
Connocations. eodem. 
Conufaunce, codem. 
Compley nr.. code. 
Coꝛde waners et coty⸗ 
ars 11! code. 
Zone. + "rrxvi, 
Coꝛpus cum cauſa. eo. 
eodem. 
eodem. 
Counter de nouelr. fo. 
codem N 
Countre bore DEVEDS 


£lerke deſcheket. code cher. 


4 Crmage. xli. 
. Cuſtome. eodem. 
„ Cuſtomers et conltrol- 
* 414 

qPamages ri 
K Darrein pꝛe ſentement 
* folio.xliiil. 
2 Decies tantum. codem. 
* Denmarke. codem. 
1 Dette. codem. 
* Dette le rop. Hv. 
. Diſſeiſin oue robberie. 
5 eodem. 50 
I Diſceit. eodem. 

EC Diſmes. code 
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ls 


Excepcion. 
Excomengement. code. 


Execucion. codem. 
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¶ Fab. eodem 
Faucon. eodem. 
Faux tngement, kryi 
5 cauluc. 429 eodem 

8 ;;eodem+ 
Feffementez 3 x doues ſur 
conſidens. Ixil. 


Feſauntes ct partriches 
fo lrir. 0 


Fees foꝛfete. 1 
Fees de court 
codem. 


yncs 
nes foꝛfet al oy. ler. 
s. Arn. 
Foꝛcible entre eodem 
Foꝛeſt -Arriti 
Foꝛfaiture lrxxvi. 
Ferger des faites r 
eodem. 


Ne 3 
Sardcyn de flete — 
C3 vyns. & 
Hyldcs ct fraterniteci.: 
ſculrxcuil. 


Sores —— 
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6 Dots n capo Ixrxv. 
Haukcs lIrxcvi 
Heitons ti. feſauntes fo. 
Iver. - + 1 
Motmage lxxxvt. 
Homers lexx vi. 
HMoſpital eodem 
Hora + mares eodem 
woſtillers eodem 
Hundred et wapen⸗ 

takes. Ixxxviil. 
Hunters eodem. 
buſ bondrie code 


C Jaenttaa noĩa ixxnit. 
Initrumentes. XC. 
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oyntufſe. 
oure. codem. 
ours en banke. xCi. 


rlandc. eodem. 
ſſues. ian x. 


Jues. | 48 


Jugement. xEW. 
Furifptrum, xodem 
Jurrour. eodem. 


Juſtices de peas. x v. 
Juſtices daſſiſe et en 


et lour pouoir. £- 
Juſtices de lun banke et 
de lautre. Ci. 
Juſtices de gaole deli- 
dere. 3 te 
(| KRedelr. Ciij. 
C Laborers et arrifi- 
cers. Ccodem. 
Lancaſtre, Lir. 
Leynes. :* Cr. 
Legates. Ceri. 
eye. eodem. 
Lettre de marke. Crih 
Aubell. eodem. 


Tabula. 


Licence. eodem. 
Lumitacion. eoð. 
Tyuerc. eodem. 
Lruere de companye. fo 

Cra. 


Lombar dei 8. 4b 


C Wempuſe. | * exvie 
Werntenaunce. cxviike 


er ZDarſchalf. _--crtE, 
Marchalſie. eodt 
Marchantes. cx. 
Mar ches. [4 xv. 
MWar que. err 
Waſons. —— 
Meare. 
— 
,codem. 
Mendinantes. cxrvit, 
Meſne. -- £xrvith 
MWeſſangers. . eodem. 
Weſure . Tx 
Miſpuſion. eodem. 
Money. eodem. 
Moꝛtdaunceſtre. axxxi. 


ZDoumayn... coden 


Pleyntev en countecs. 
eodem 


er bomes. eodem. 
Poyſes e! meſures . fo, 
eodem. ob 
Pouoir des 
da ſſiſe. 4 ay. 


Watife le roy. dvi. 
Pꝛeſentmentes. cl vii. 
Puuilege. eodem. 


Pioceſſe eocem. 
Piochens amies. dr. 
Procedendo, eodem 


RNecoꝛdes eodem 
Rediſſeiſin, d xxiiij. 
Relief. codem, 


Reaſoble aide. eodem. 
Repelf. 


Prodamacion;' eodem R 


zocurementes. Ort, 
zohibicion eodem. 
Protec Non. d xi. 
toniſion, arti, 
Purpꝛeſture. eodem 
Nuruecurs. cx vi. 
Purgacion. drxx. 


¶ Quare im edit. eoð. 
Qusarentyne. dxxi. 
Auod ei defortiat. folio 
eodem. 

£ ood permittat.eodem 


Rape. arr}, 


Tabnla. 


drxxvt. 
eodem 
dx xvij 

eodem 


Sewers. 

Seinewaries 
ewomen 
deours 


Tourne de vicont . code, 
Trauers 
Treaſon 2 i - 
Treſpas sec. 
Trial 3 ecodem 


¶ T watermen — 4 cell 
Aacabundes n 
waſte 


eodem 
werchangelers. cal 


ery 
de — eodem. 
code 

cxc viii. 

eodem. 

.codem. 
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Le bſegement de ſtatut g Foltopuimo, 


7 N 
Antten « abiurauit d ſit in ſtrata 


| publica ſit ſub pace dfitregts nec 

debe in aliqͥ moleſtari:et dũ ſir i 

| ccleſia cuſtodes eius nõ debent 

7 wart infra cimiteriũ niſi neceſ⸗ 

ſitas vel euaſſonis periculũ hoc 

E redratinecartet conſugi dũ ſſt in 

ecctia dn poſſit habere vite neceſſaria + exire libere 

pꝛo obſeno pondere deponẽdo Statuto vocat᷑ Ari 
culi deri. cap.vii. | Tis 10315 

C Clericus  felonia fugiens ad ecctiam ꝓ muni⸗ 


tate eccleſiaſtica hend aſſerẽs ſc eſſe cticimegnum 


nõ cõpellat᷑ abiurare:ſed legi regni fe reddẽs / gau⸗ 
debit ecdeſiaſticalberrate iuxta la udabilẽ conſue⸗ 


tudinẽ regni bactenus vſitatã articuli cleri. cap. ri 


| | uepte. | 
CSi tel A aſſigne auditours as bailł ou res 
ceyuour fur ſont troues en arrerageʒ leʒ auditours 
eur comxteret al ꝓſch.gaol le roy en ceux ꝑtꝭ tãq; 
il3 oft vaye leʒ drrerages.r7. Et tict bail ou recey⸗ 
nour putt mainpnours + auer Er parte talis 
de luy ameſner deuant leʒ barons del E ſchekir x le 
viſcont luy liuera a eux / et Scire fa7 vic in cuiꝰ pris 
ſona fuerit dño/ꝙ ſit coꝛã de Scaccario ad 
certũ vis cl et talliſs..et in pteſentiabaro; 


ũ vel F: | 
— 


babe fcte. 


Et gelagert grade copoi8redgere n noluerit dis 

ſtringatur. +0 Et fl venerit dẽtur 8% Et ſi 

fuerit in arreragijs com uittatur ga 

meſme leſtatut dona 

Gase e, b mearcr buefe 
x 8 

de dette iſſera vers luy/et ſil ne ſoit ſufficient 

e wen. 


CLetemore des crompeyrendoenleſehekir per 
cuſtomers x controllers Picontz + autres ſoit̃t 
en pays ou xc pureſtre examine p cõmiſſioners a t 
— es: ſils ſotent cõuictʒ de fraude ou cõcelmẽt 
renð al roy le treble du cel + ſoient cmpfones ran 
ilʒ ont fait fy n : raunſon al roy. An. vt . iii. ca. 
Añcien fermes t rentʒ ne ſoient rates en accomptʒ 
en leſchektr. A. xxviij. E. iil. ca.iiſ. 


¶ Cheſt cuſtomer ſur ſon accompt ſoit iure de rms 


au roy de toutʒ ptofittz : imodytees pur payment 
daſt aſſignement ſoit il ꝑ tail.ou en aſcun autre mas 


ner, Anno. tit. . ilij.ca.xx. 


Iction popularis. 
¶ Sile def anne erer eee er 


> Eamon any yy on ou & aut piun fuit aut᷑foitʒ 
bart᷑ en antiel accion le bn ncrreFEcielre 
couere fuit p couyn / ou ij tiel pt fuit barf per couyn 
& et ſi tiel co colluſion ſott troue / le pt. auera 
op pero impꝛiſonmẽt ꝑ deux ans. Et 
deuant tiel act oy enduemenn 
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ebmence 08pres ne fc allome ges 
eint᷑ ſoit paueref fowend poi vena 
ay a pes bo colluſion ad et vn foitʒ 
NUN 
p tal de riſ. hoes 3 nemy autmer. A. uij. H. vii. c. xx. 
Toutzʒ accions ſuytes bylles endimentes ou ens 
ation ſerront commence pur dette/ biens moua 
ble / et chateux foꝛfeit ou de foꝛfeit /a que le roy 
perſon ſera-ou put te ene per ge, 


fait que tiel accion pur tiel —— que le roy 
ſerf comence deins vn le forfett + nicnt as 


an apꝛes 
pies. Et que le ſuyte le roy per buefe byll pleint ens 
ditement ou enfoꝛmatio - ſerra cõmence deins deux 
ans apꝛes tiel forfaiture x nient apꝛes/et ſi tiel acciõ 
ſott commence autrement quil ſerra voyd. Purueu 
que lou tiet accion eſt lymyt per aſcun eſtatut deſtre 


——— pl” buefe buck rmporulſe ſerra pus come le⸗ 


Tacculation. 


Nullus captatur dnt impꝛtſonetur / vr alio modo 
A anc fondo remeron enm mit⸗ 


niſi ꝑ legale tudicium 


- = 


Vs — — — — : 


ws -a+ — 


- 
— = 
— - 
ul ae... 


” ca I” oc — — 


I” 


Vx. Le bregemene * , 
5 ſoitattache p ſon coꝛps ne ſeʒ kreʒ ne biens 
ctſes encountre magna carts. An.v. E. ii cap.tr. 
C Nul ſdit pꝛis ꝑ peticien ou ſuggeſtion fait al ray 
ou ſon conſel / ſil ne ſoit ꝑ enditement ou due otigts 
nal:ne ouſte de ſon franchiſe ne franktenemer ſans 
iugement. A. xx v. E , if, cap.iiil. , 

C Laccuſourfra mande cue le ſuggeſtion deuãt le 
chaũceller + treſorerty la trovef ſuerte a purſuer ⁊c̃. 
x fine puit ꝓuerß dit auera m̃ le peyn i laut᷑ auer ſi 
vc. Q. E. iſſ. ca. viij.et puis pena talionts eſt 
ouſte ꝑ leſtatut de A. xxxvid.ca ix.meʒ il r mide al 
pᷣſon la demurrer tanq; il ad fait gree a le partie des 
dam pur le ſcdaũder ve. 4 ouſt ferr̃ fifi x raũ ſon al roy 
¶ Nul ſoit mys a r ð ſans pꝛeſentemẽt deuaũt 
ſtiẽ ou ꝑ due pꝛot᷑ t buef oꝛiginal: +fiaſcun ſoit / 
voide en la lep et tenꝰ pur errout. A. xi. E. ii. ca. ii. 
¶ Ze def. a tot ver per tiel accuſementis deuaunt 
le counſel le roy en le cha nceric recouef lour da 


A. xvij. R. ij cap.vi. 


¶ En bueß ouginalr dactions perſonelr appelles 
ct enditementis / en Fur erigend ſerta agarde ſoiẽt 


faites addicions de lour eſtate ou degree ou de me⸗ 


ſtie:et leʒ villes ou hamcletes ou lieut et leʒ coũtes 
des q̃ux ilʒ ſont ou ſerront conuerſantes / ou autres 
ment ſoient ab tus. Et ſi vtlagatie ſoit ꝓnounce en 
tielʒ bez ſoit voide:et me ſq; iiꝭ varient de recoꝛde 
ou eſpecialte pur tiel 9 vncoꝛe eſtoent.vᷣe. 


Enno pumo. . v. ca. v. 


de ſtatutis 


Fo. il. 
all. | 
„ . es ceo que ils 


ſont retenuʒ pur ſeruices le roy ſur la met ⁊ ount re⸗ 
ceu lour gages /d pꝰdepartier̃ ſans conge des admi 
ralr ou lour lieutenauntes / + ceo pꝛoue ꝑ pꝛoues de 
uaunt ou ſon lieutenant ſoient tenuʒ de re 
ſtof le double de ceo q̃ ilʒ ont pus /et eient lempꝛuſõ⸗ 
met dun an ſans batlt ou main ps Et le roy cõmaũdꝭ 
a toutʒ vicontʒ meyres ou batllifz deins franchis et 
dehoꝛs q al certifit᷑ deʒ ditʒ admyralx ou lour lieute 
nant3 teſmoignauntz le dit pꝛoue fat attacher touts 
ceux mariners p lour corps deins lour baillifis + leʒ 
mett᷑ en puſon illonqͥs a demurrer tic ilʒ cient eſpe 
cial comaun Jement du roy pur lour delpueraunce x 
antiel pumtſſement ſoit fait des ſeriãtʒ darmes mats 
ſtcrs des ni etz et toutʒ autreʒ qͥ ſerront atteyntʒ per 
enquerer deyauntladm) Al ou ſon lieutenant quils 
ont riens pꝛis de leʒ ditʒ mariners pur leʒ ſoefff da⸗ 
ler a large apꝛes ceo que ilʒ ont eux arreſt pur le 
ſeruice. A. i. R.ij.ca.iiij 

¶ Toutz maners contract plees querelx et autres 

choſes ſurdantʒ dein le coꝛps des coũtees (i bien p 

terre come ꝑ u et aurint de week de mer ſoiẽt t er 

mines p la ley de tre : nemy ꝑ ladmpral niẽt meins 

de mort de home et de mahe yme faitz en gros nie fz 

eſteantʒ herberges en le haute fleux des groſſes ry 

uers tantſolement p auale leʒ poꝛtʒ deʒ meſmes les 
ryuers eit la conuſans / x auxint dareſter les 

niefʒ en leʒ groſe flotes pur grandes vi iges du roy 

ct de royalme ſaluant al roy toutz maners forfaitur{ 
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ent ꝓuenaates x eit enſemet turiſdiction ſur leʒ ditʒ 
98 —— ena — 
uant toutʒ foitz as cites burghes + ſeignoues 
libertecs 4 ſranchis. A. xv. R. qj.ca.il. 
Xadrmiral ne melle de choſe fait deinz le roialme 
xai. R. ũ.ca.v. Et ceſty qͥ eſt grieue encoũtre ceſt 
eſtatut auera bꝛief ſur ſon cas vers celuy qͥ ency luy 
ſue en court ladmyral t recouera ſez damages a dou | 
ble / (ile defendant ſoit attey nt / il paicra.x.fi.al rot * 
Z. d. H.iii. cap.xi. 


T Adminiſtratours. 

Si vn home deuia inteſtate loꝛdinar̃ fat deputer 
les plus proch. + loialx amies del mort / queux eint 
acts reipons s ſoient accomptables as oꝛdynaries / 
come executours. A. xxxi. E. iij.ca xi. 


E. 
¶ En buefventre p n 
ſour ꝑ le nonage de lun ou lautre le buef ne ſoit aba 
tune le pł.delaye . ic. Et ſi home port aſſiſe x le diſſei 
ſour deuie deuant < laſſiſe paſſe le pt. eit ſon buefe 
vers leire le di ſſeiſour de if age Filſcit/+le poll ne 
demourra mez ſoit le plee haſtie ꝑ le freſſhe ſuyte a 
pꝛes le diſſin. En m̃ le maner ſoit ceſt point en dꝛoit 
des plates de religion ct autres / as queux terres ou 
teñtʒ purf deuener aps auter mot le quel 3 ſoyene 
diſſeſies ou diſſeiſours weſti. i ca.xl vi. : 
¶ Si enfãt dems age ſoittenuz hots de $ heritage | 
aps la mou fon coſyn aiel ou beſatel p quoi cout es 


de ſtatutis. Fo. iii. 
eee 
dit 4 ou 

= 2 bein oꝛc lenqueſt ſicõe 
il fuit dage · ca. 9, 


C Be de cui in vita vel ſur cui in vita gs differatur 
poſt more viri p minors erate heredis q wart debet 


5545 OT beridis. We 


te cart + cõſtimile teneret | 

Juſtit᷑ viteri® ꝓcedere nõ poſſint. Yn cet᷑is aũt caſi⸗ 
bus vtpote vbi rex cõfirmauerit ficauerit fa⸗ 
ctũ alicuius in re altenã / vel rem aliquũ alicui cons 
ceſſerit quãtũ in tpſo eſ vt vbi ꝓfert carta ꝙ rex alt 
qd teñtũ reddidit nec dauſula Ad fes otineaty 
waritizare debeat x p oſimilib%caſib®ns erit oc 
hmõt ↄfirmatiõis tt. ſupſedend dn poſtÞ hocregs 
yh1 aid cuſtochas heres — habeane 

vbi ali | ex 
dono regis wal ex conce ſſione regis ſine cuſtodes r 
petitã teneãt flue heredes pᷣdictoꝝ tñtoꝝ vocent᷑ ad 
warant ſi accipiant qð ſine rege rodere 7 — 
no ideo ſup ſedeat᷑ quin in loquela pᷣdicta vt 

fuerit ꝓcedat᷑. Statuto de bigamis ca.pu mo. 
¶ Dome auera q. iuij.br̃eʒ de ſerche ou il ad aide de 
roy dot cheſẽ bfe Ft lere. xl.iours druant le retoi 


de icel. xuij. E. iij.ca.xiij. 
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Le bꝛegement 


- 2 (| Aliens. | 
¶ Nuours aliens coucituctr inſtitutes x indu 
potent auer tour benifices en Englitere / iſſint quits 
facent ſuertie queilz ne diſcouerent les ſecretes de 
roy alme nient obſtant a ſcun eſtatute fait au contra ⸗ 
Anno pumo. . v.ca.vij. | 
E-mulliegcleroy nautre qcunq; ſoit fermour ou ꝓ 
curatour a aſcun alien quei ad aſcun benifice deins 
ceſt royalme. Anno. iii. R. ij.ca.iii. | 
¶ Alien ne rr en bene ſice en Engli⸗ 
tere ſans conge del roy. A. vil. R. ij.ca.x j.. 
C Le toy auera les poſſeſſions des pnours aliens 
en fee ſilz ne ſont conuentuel inſtitutʒ i inductʒ. A. 
tui. O. v. cap. vltimo. 
¶ Side de aliens en triel. 
¶ Ne litt a aſcũ alien a terer en long arke ſas cõge 
le rop / ſur peyn de foꝛfaitur̃ de in larke et fleches / et 
que cheſcũ ſubget du roy poet ſeiſier m̃ larke x fle⸗ 
ches. Anno. vi. . viii. cap. il. 
T Ambidexter. 
¶ UYmbiderterne ſoit mys en Jurtr᷑ et cheſcun de⸗ 
uont quil paſſa ad pouer de ſon defaute enquerer et 
termmer.tc̃. A. v. E. ii ca x. 
| C.Imendement. 
¶ ide vamendement en le title de recoꝛde. 


C\ Fmerciement. 
C Aillate non amercientur coam Juſtiẽ̃. Jte eo qð 
xij. annoꝝ nõ veniũt coꝛã Fic 4 coꝛonatoubus 


de Statutis. Fo. v. 
ad inquiſitiones de robia vel alia ad coꝛonã ſpectã⸗ 
ub facenð dũ de vulatis ſ fit ventunt exceptis in 
qͥſicionibꝰ de moꝛte hominis. . xv. 
¶ Nullus amerciet᷑ niſi ſcdᷣẽm modũ delfcti ſaluo cõ 
tinimento ſuo:ꝑſona ecdeſlaſtica n amercietur niſl 
{com latch teũ ſuũ. Amerciemeẽt ne ſerra aſſe ſſe ſinõ 
ꝑꝓdes home del viſne. dt. Et countes 4 barons ne 
fr amercies ſinõ ꝑ lour piers .magna car.ca. cuil. 
¶ Pur ceo i cõe fyn i amertiment de tout le cofite 
en Etre dez Juſtit᷑ eſt aſſeſſe ꝑ vi barrettours del 
coũte. eu eſt q deſdꝛmes en eyre deʒ Juſti᷑ de 
tant eur deuant lour departtf ſoit tiel ſ Wg 
ſerement des chiualert et des ꝓdes toes x Juſt 
facet mettf leʒ parcels en lour eſtftes ij ilʒ liuerẽt al 
eſchekir et nemy le ſoſn totat . weſtm. i ca xviij. Ila 
vſẽt de faire iſſint deuant Juſtices daſſiſe des amer⸗ 
ciement3 en court le roy. et credo ᷑ eſt ꝑ lequ 
ceſt eſtatut /et ꝑ leſtatut e magna circa auandit v7. 
Et ilz les leſſent ꝑ ſerement de deux ou troys ꝓdes 
homes del counte ꝑ lour diſcrecions. 


1 ¶ Nul ſcrf amercyloutl doit auer coꝛpoꝛal peyne. 


Anno xiil. R. ij. ca vii. 4 

Te vit᷑ ſerf amercy pur defaute de ſon retourne a 
plemt#t et ceut qᷓux ne veigñ a plement apᷣs leʒ ſom̃ 
ſerf amercies x puny cõ e ilʒ ont eſtf dauncien tẽps 
Inno. v. R. ũ.ca.iiil. : b 
CSt aſe ſoit murdur ple iour /i ceſty ã t fiſt eſcape 
le vil ou tiel murdur fuit ſerf amert᷑ / le coꝛoñ ſur le 


vieu del coꝛps x auri leʒ ſuſtiẽ de peas ont polar dẽ⸗ 
2 querer de nelx eſcapes. A. ij. H. vij ca. prumo . 


Le bregement 


—— — de admẽſuratio 
eL ſectã cuſtodis ſi ficte VE ꝑ colluſionẽ 
n ad dotẽ 
—— iſto bri & in br̃i de admẽſurati 
onc — peelÞ @ ad magnd diſttictionevent 
dies infra $9 — /ad uos publica fit | 
— ie defendes veniat ad die in dri contẽtũũ 
rnſurus ad regen. . 
p defaltã ad 2 
5 f 
9 heat bre de iudicio ſi coꝛã iu 
paſtura / ꝙ vic n pſentia ps *' 
— H intereſſe yolucrine inqͥrat de ſcda 
ſu —_—_— err 5 
F iuratoꝝ / et iuſtiẽ adiudicetirenti * 
2 7 — nes 5 
ris poſt adm ſurationẽ factã poſuit i paſtura vitra 
ꝙ debuit x ertractos liberẽt barontb? de ſcaccario / 
vt inde reſpõdeãt dño regi fi in com̃ facta fuer ad 
— — erttis creat br̃e de 
inquirat ſup ſuponeratione *' 
er eee numer q 
vt de 3 — dño regi reſpondeat ad ſcaccariũß. 
Et ne Vic frande ſaciat in hoc caſt dño regi #@. Cõõs 
cowath eſt ꝙ oĩa hmõi br̃ia de ſc62 ſuꝑo neratione/ 
& exeũt de e 0 
tant᷑ trã ſcripta ad ſcaccariſi ſub ſigillo f 
videit chezaurarius | 
de exitibus hmõi breuturn, +0 w. 
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ul aſcun veluet de 


de ſtatutis. Jo. v. 
C.Ipparaile, ne 
C Kul pfone v en ſon apyarel aſcun diape do de 


purpure colour ou ſoi de ẽ᷑ colour / ou furre de noyre 
genettꝭẽ / ſnõ le roy le roigñ / la mie? le roi. leʒ 
le roy / ſes freres et ſoers ſur peyne de forfeiture ous 
qu ſoit il mixt /et pur le vß a cheſc᷑ foitʒ.xx.łi. 
+ que nul autre que les enfantʒ le roy deſoubʒ leſtat 
de duke ou marquis vſe en ſon apparel ou de har⸗ 
nois de ſon chiualy aſcun dꝛape doꝛe / de tiſſue ſour 
peyñ ve forfeiture oueſq quil ſoit garded ou brodes 
red /t pur cheſcun offence.rr.marG Et que nul autf 
q les enfantʒ le roy deſoubʒ le degre de duke ou fu 
$ hctrc apparant de duke marquis ou counte v5 as 
ſcun furre de ſable ſur peyn de forfeitures pur cheſẽ 
offence. xx. mart᷑. Et que nul deſoubʒ le degre de fits 
de duke marquis ou counte le fitz + hei apparant 
de degre de baron vſe ( ſon apparell ou en le bars 
nois de ſon chiual aſcun dꝛape doꝛe ou dargent na⸗ 
ſcun apparel mixte ouc ore ou argent ſur peyne de 
forfeiture meſme lapparell / et pour cheſcun foitʒ. x. 
marces. Hul deſoubʒ le degre de fuz de duke coũte 
ou le degre de barõ ou chtr de garter vſe aſẽ drape 
du laine fait ks de ceo royalme.ic᷑.ſinon en bonet⸗ 
tes ſur peyne de forfaitet pur cheſT foitz vß̃.x.mart᷑ 
Nul de ſoubz le degre de chler de garter vſe en fon 


robe ou ſion ou autre apparel de ſon coꝛps ou de chi 
ſyn ou ble we / ſur peyne 


cremoy 
de foꝛfait᷑ et pur cheſcũ foitʒ.xl.ſ. Nul deſoubz le de 
1 


gre de fitz + hei appaf de bars chler eſquier pur le 
coꝛs cypberer kerhs x ſcucrsle roi roigh d pᷣnce ey⸗ 


N Le btegement 

ens lo:dinaf fees de jecl.le treſorer de chãbꝛe le roy 
et toutʒ aufs eſqers pur e corps cupberers keruers 
ſeuers x autreʒ eyaus terreʒ .de. ¶ /YuſhT 
dambideur bankis/le maiſter de rolles des 
ſchekir / et toutʒ autres de conſel le roy x roigh xlonr 
phiſicions/le meyre de Lond? vſe veluet en lour ro 
bes iakettʒ ne ſions / ou furres de martres ſur peyn 
de foꝛfaituf x pur cheſc᷑ foitʒ.xl. 5. le ſeruiturs du roy 
roigñ et pꝛince d enſuont ſont except / fuʒ x heit ap 
rant de tout3 t chiualers potent vſer tyn 
et cremoiſyn veluet en lour purpoyntis. Itẽ nul 
deſdubz lez degrees auant nomes / ſinon fitz x heyte * 
apparant de chiualer et autres q ont terres de. C C. 
mart᷑.vſe aſcun chayne ou coler dof ou doꝛe ou aſcd 
of entour ſon col:ne en lour bꝛachelettʒ ſur peyn de 
forfaiture:erceprlofficers du roy roigf ct prince cõe 
en lact ſont expꝛeſſes/ſitʒ  heif apparantzdes pers *' 
ſons ananditz potent vſer ..oir veluet en lour pur- © 
+ enlour robes x iakettʒ ſlons noir vamaſke | 

et · x chamlet. Nul autf ꝑ ſone Flez auant 
nomez vſe ſatyn ou damaſke en lour robes taketts 
ou ſions / f neit terreʒ ou fees a terme de vie de.. 
mar? e du roy roy⸗ 
S exp ſſes ſit peyn ve foꝛs 
de icel one ij cunq; ſoit mixt pur vſer cheſe 

ſoitʒ. xl. et qͥ nul autre ſinon qͥ ſont auant noſmes 


except /ꝝ tielʒ ſeruiturʒ del roy roygne x piince ſicõe 
en aßs ſont expꝛe ſſes / ou fitz et heirxe apparant dauf 
pſone qͥ ad terre; al value de. C. N vſe en lour purs 


 poyntz ſaryn damaſke ou chamlet pe ſyy / nei tre 


de ſtatutto. 
t a fon Vie eu pee nemo 
al value de. xl. li. fur peyn v ove; 
ſottʒ. xl. g. Nul de ſoubz le ny 3 
cept graduatʒ ve vntnerſite / et except yome grome 
+ pages del chãbꝛe le roy roigũ s prince/x aurt 
q ont terreʒ al value de.r.ti pur terme de vie ou bi 
d. C H. vſe aſcun furt dont le nature neſt deins 
” roialmenen autre terres deſdubʒ e 
ſur peyn de fotfeit-et pur le ver. ab 
le furre ne ſoit martresꝛet Fla value de t do eki 
p lour ſurement. 
| b . le roy 4 
ſuantʒ potent vſer 
2 = de ſoy en lour appareil S 


de! cols rnt3 fornie e .C.coff:; 
cde rer du roy. clerxʒ del vert dis e controſter / 
os | e 3 
ur⸗ del chambre le toy roigh= e 
ke > bc touren ton ou quarter wo 

dle le roy x pince / ſeri 


ant 5 
tant porter .. 8 
vſe en lour ett to 


ors | yns 

Keie ee eur a og 19 0 
= | de mattreds torr amtres riots Gel mes 

5+ © ofonleroyeer ſeriantʒ v5 mis poten Pr voor 
wil purpointʒ notr veluet vamaſkeou chamlery en 
rs | lour iakettes et ſion vamaſke x chamblet / et en 
„ > robes chamblet. Item lez marſhals del ſale le ro 


en taket3 + ſlon damaſke ou cham 


. Fornes de garde le roy et 
attendãtʒ de four en iour /: i 


choſe g ſt lumyta 


edbroched ou gardedoue aut 
lu ef | 


r pepn de forfeitmle © 


eppaf/x purluf cheſch fous. xl. F. Et nul aut᷑ deſous 


le degre de chler s autzauant noſmeg/ercept hoes | 
ſpliels / et ſeriantʒ de lei ou graduatia de vniuerſite / 
vſe plꝰ dꝛape en vn robe long Knee en 
| s ſur peyn de forfeit * 

ſeruiture deſoubz le degree de gentil home 

vſe en robe ou ſion foꝛſq;. til. Laitz Perges-ct quils ne 
vſe en meſme lapparelt᷑ aſcun camlot ne furre / ins © 
de agneus de ceſt rolalme Jrelande ou Sales ſour 


— court ou ſion que. ii. verg 


degre de gentil home vſe dꝛape en ſes chayces ouk 


le price de. xx. d. le verge / i ne ſoit de done ſon maſt / 
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1 doe ou de | 
= maiſter ſur pepne . et pur cheſcun ſoitʒ Yer. x. f. + 
a veluet / vſe aſcun pyuchm 
= except pur VF de robe de e aſcun 

; N anſqvecn piers chemys 
due ſoi ou or̃ — — ta 

> uigurepe hu 

> uiture- dartificer hoꝛs de cite ou botaw ne huſ bend 
man non a 
= Yerge 

2 cuſtrele price de. ri. S.le verge ſur peyne de enpu⸗ 
ſomement en le 
e tſtatut ne ſoit 


ter darmour ben 
mynſtrels plapers en entertudes / ne a aſcun eſte an 
en le gariſonle roy ou guerre durant le temps ne 
= aſcun qui vſe de done le roy 
> cons ⁊ gradu atis de vninerſite 
bourtippettʒ / mayrs recoꝛders 
de cõpany ſwerdberer de Lond beilliſes iurates de 
ſinke pou j :auxibi de toutʒ citees villes burghes 
coꝛpoꝛat mayf lieutenãt de ſtable de Calys /o leꝭ goa 
verours del anglice nauòs poiẽt v tiel appeal cõe 


de ſtatutis. , Fo. vill. 

ol por 7 ——— 
de ſoubz le degre de home vſe aſ᷑ maneex 

de ſoit ou chãlet ou potitʒ er fon apparel one 
dos dargẽ ou doꝛe buttõs ou tes do? ou 
labur de find le conuſãs de #5 


degre de chiualer aut qͥ deuant ſong 


berger comon 


ouſtre.x.li. vſt 


| que lat 
i. 410.5:ne fan de cux 


chauces 


es per troys iours. et que ceſt 

— 4 ou ta 

potal en vſant omamentꝭ deſgliſ | 
enbaſſadorme 


ce /ne a aſcli eſtranger 
ſmẽ le roy roigñ + ptinee ma 
— ne ot ocentens 


L de 
ſmen 


roigh ou punce dos 
yp veluet en 
vit gardena 


1  Lebtregement 
ag onlonrpdeceſſours ſolẽt dur̃ loccupat᷑ velotir of 
face-+ q̃ ne ſoit pᷣiudit᷑ a eux q ont le placard le roi +f 
ſoit de cy griideforceſicoe il vſt et᷑ ſduth le grand 
ſeatc3 vſſhars de chaͤbr le roi roigñ » Pnce aueFle 
forfeit vſe en lez chu br le roi roigñ + punce/leʒ mars 
ſhals del ſale le roy roigñ et prince àuer le forfeit en 
wutʒ lieux deins la meaſon le roy hors de chambre 
te roy roigh + pꝛince per le ſeſuf de t ou p action de 
detynue et il de les vſſhars et marſhals qui pꝛimes 
ſeſe ou ſue ꝑ accion de detynue auera le dit forfeit x ? 
que cheſcun de eur qͥ ſeſi ou ſue auera le foꝛfeiture / 
+ auera accion de vette pur recouerer le penalte. x 
nul de eur ſeſt iapparel ne cõmence ſon acciõ dein; 
xv.iours py upꝛes le cõmencement del pꝛochen 
terme uß s le foxfeiture: adonqs fc ſubget le roy 
qui pᷣmeʒ voet ſuer auera accion de detinue pur lap 
parell /+ accion de dette pur le penaltie / la moyte 
de ceo a luy s lautre moite al roy. Che ſcun pſone ou 
ſon manuel ſeruafit qͥ i none auer le foꝛfeit᷑ dappa 
rei vſe en ſa mraſon encountre ceſt eſtatute ꝑ ſeiſo: 
ou acciõ de detinue $ accton de dette det penalte. et 
file gonernour del mea ſon ne aſcũ de ſes ſeruiturs 
votk ſeſer lap parel ne cõmence ſon accion deinʒ. xv. 
tours come auant/adonq̃s aſcun ſubgetle roy qͥ pu⸗ 
mes voet ſuer auera accion de detinùe / et pur le pe⸗ 
nalte act᷑ de dette / dont lun moyte ſerra al roy + laut 
a tuy meſme. Item le garden del flete/et le . 1 
de banke le roy ou lour deputies attendantʒ ſur les 
eourtʒ a weſt auef le forfeit de © al ſale de weſtm̃ // 
le pals le roy hots de mes le rey en maner + fou 


de ſtatutis Fo.ir. 
guaunditʒ / autrement q aſcun ſubget du roy qͥ voet 
ſuer #T ¶ Item toutʒ meyrs Vic de toutz cy 
tes boꝛo wes villes corporat / + bailliſſʒ du franch. 
+ libertes aueront le foꝛfeiture dapparel + accion de 
ceo 4 del penalte / lou il; ſont officers ic̃.autrement q̃ 
aſcun ſubget le roy qͥ voet ſuer ẽ auera. Itẽ vicontʒ 
ſoubzy1ſcontz x exchetours de cheſcun countie et le 
chief conſt de cheſcun hund auer le foꝛfeit᷑ enlour 
offi᷑ hors de cites vils coꝛpoꝛate franches x libertes 
tt. autrement eit il q voet ſuer. Et ſi aſcũ qui offends 
face reſiſtance pur le delynef/quil foꝛfetera tant cõe 
l foꝛfe itera per ceſt eſtatut ouſtre le penalte conte⸗ 
nus en ceſt eſtatut: et q che ſcũ auer accion de dety⸗ 
nue pur lapparel foꝛfeit:et le roy auer la moyte d ar⸗ 
gent foꝛfeit᷑ / et ceſty qͥ ſue lautre moyte / et la ſuyte de 
eſtre p accion de dette / en Gur accions eſſoen pꝛote⸗ 
ction ne lei gag. giſt / et q le pt ne ſoit barf ꝑ pardon 
le roy/le ſeneſcal de me ſon le roy / iuſtiẽ daſf / iuſtiẽ 
de peace / ſeneſchal de lete ont pouoir denquerer de 
t per examination et ꝑ courſe del ley / et determiner 
al ſuyte le roy / et al ſuyte de partie. Et toutʒ autres 
eſtatutes de ceo ſont repelles per ceſt eſtatut. Anno 
vij. H. viij.cap.vij. 


(Appell. 
Nullus R femine 


de motte alterius & viri ſui M. carta.ca.xxxuii. 


¶ Erigend ne fra agarde vers lacceſſof en appeił 


tanq; le puncipal ſoit atteint ꝑ vtlagarie ou en autre 
maner.w i. ca. xiiil. 


b 


Le bꝛegement 
C Nul appell ſoit abatue cy liegeremtt cdᷣe ad eſte 
me3ſil counta lan — t la vil : tẽps le roy eſtoit 
lappel/+ ̃ il puit prender lappell deins lan + le tour 
apꝛes le fait. SlouT. ca.ix.il ne dit apꝛes le murraunt 
adco quere. | 
CSten appell de homicides + aut; felonies le des 
fend ſoit acquite en due manere al ſuyte del ꝑtie ou 
de roy lappcltour eit lempuſonment dun an + rẽdra 
pam al defend eient regard al empuſonmẽt x ſdaũ 
der q il ad cu + face fyn al roy / et ſil ne ſoit ſufficient 
mquiratur per quoy abettũ /s ſitroue ſoit +7. diſtrin 
gant abettatoꝛes ad ſectã appellati adueniendũ v7. 
et ſilʒ ſotent cõuietʒ eient lempu ſonmẽt : rend dam̃ 
vt ſupꝛa. Nec iaceat de cetero eſſoniũ in appello de 
moꝛte hoĩs in quacunq; curia.ic᷑̃.w ij.ca. xi. 
¶ Appelles des chob faitʒ deins le royalme ſoient 
termines p leʒ leyes du realme deuãt v5. Et appel ⸗ 
leʒ des choſes faitz hoꝛs dy realme ſoient termines 
deuant le conſtable x mar ſpyall t nul appel ſoit de ſoꝛ 
mes ſue en parlyament. A. i. H. iiũj.ca.xiiil. 
¶ En appel lou felonie ou tre ſon eſt ſupp deſtr̃ fait 
en tiel lieu /ſi ne ſoit a ſcũ tiel lieu deins le coſm̃ lou lẽ 
ditemẽt eſt al? ſoit lappelłou lenditemẽt voide a les 
enditours cõſpiratours ⁊ ptocuraroiy's ſoiẽt punies 
p empꝛiſonment fyn + raunſon per le diſcrecion des 
iuſtices / et q̃ les appelles ou endites auerõt brief de 
cõ ſpiracie vers les enditours yr ag coſpirs 
tours 8 ret lour dar. A. x vii. . vi. ca.xii. 
¶ Accoꝛð eſt pur le grender puniſſhemẽt des mur 
derers ql; x lour acceſſories Ff arreigneʒ marnteñ 
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pꝛis ſibien deuant iuſtices 


de ſtatutis. ＋ O. x. 
aß le fait al ſuet le roy ſilʒ ſoiẽt endite i nene a tar 
lan et le tour pur la ſuet d** ꝑtie. Er ſi aueigñ iiʒ les 
murderers i acceſſoues iſſint arreigneʒ ou aſẽ deux 
deſtre acqte ou le principal de m̃ le felome ou aſt᷑ de 
eux deſtre atteint la partie poet pᷣndre ſon appell de 
ins lan apꝛes le murce fait enuers leʒ acceſſoꝛieʒ de 
m le puncipal ou aſcũ deux iſſint atteynt ou enuers 
ms leʒ pꝛincipalx iſſint atteyntʒ ſilʒ ſotent en vie i le 
benifice de ſon dergie nient pris, Et eit lappellaunt 
meſme lauantage ſicome le dit acquital ou attcynd? 
ne vſt eſte. Et cely qui de dꝛoit doit auer appel poet 
ceo cõmencer deuant le viſcont et coꝛoñ de com̃ / ou 
le murder fuit fait / ou deuant le roi en ſon banke ou 
deuant tuſtice de gaole deliuere:et fi batell ꝑ courſe 
de cõen * tp giſt en tiel appelf lappellãt poet 
atturney. A. iiſ. . vij ca.pumo, | 
¶ ide deappell en rane,  - 


Apprentice. 

¶ Si enfant vſe huſbandrytanq; al age de.xiſ.ans 
+ ſoit fait apprentice ſon couenant ſoit voide. Anno 
xij. K. ij. cop. v. 

¶ Appꝛentice lou ſon pier i ſa mier ne poiẽt expẽ⸗ 
dre. xr.F.p an on couenant ſoit voide ⁊ qͥ ly reteygñ 
patcra.Cf.a roy ſi ceo ne ſoit pmes te ſmoigñ ſouth 
le ſeale de. ij.iuſtiẽ de peas de ſon pays + ccly 4 voet 
ſuer pur le roy auera la moyte /⁊ en cheſẽ lete ſoient 


tielx qͥ ſont hors de ſeruice iurreʒ pur ſeruire ou ſoi⸗ 


ent miſes en cippes tãq; ilʒ yolk ic̃.et { tiel ſuyt ſoit 
de pegs Ny deuant aus 


? - y 


Londres eſt except tanq; ¶ plerra al roy. Anno. viij. 


Le diegement 
ters iuſtices Anno. vij. .uii.capit.xvil. La cite de 


H. vi.ca.xi. Et la cite de Korwiche eſt except del dit 
eſtatut A. xi. . vij.ca.xi. 


St aſcũ eſtrange artificer ceo iour af 
— appꝛẽtice de ourcr oue luy f — dez —— 
le roy fins $ fitz ou file demene il ſoꝝ.xx.li pur che 
temps lun moyte al roy et laut᷑ a celuy qui voet ſuer. 
x A. i. iil.ca.ix.in fine. | 

Appꝛopꝛiacion. 


¶ En cheſch licence de ſoꝛe affaire en la chauncerie 
dappꝛopuacion daſcũ eſgliſe parochel ſoit expꝛeſſe 
ment contenue { loꝛdinarie del lteu aſſigna certayne 
money deſtre diſtribute annuelment des frutcs pꝛo 
nenant3 de meſme leſgliſe pert᷑ter les poures paros | 


chiens de mleſgliſe/er q̃ le vicarie ſoit ſafficiftment * 


endo we. +7. A. xv. R. ca. vi. 


¶ Aicaries appꝛopes pus ian. xv.le roy Rtẽ ſotent | 
diſapꝛopes vicaries ſeculars ſotent deſoꝛe ſur appto | 


Paci6s deſgliſe + nemy religious. A. tiũ. . tiũ.c.xil. 
¶ Eſglifes appꝛopes encountre la ſourme del dit e 
ſtatut. A. xv. R.tanq; a oe ſoient voydes. A. iii H. 
luil. ca. xi. Et q nul religious ſoit fait V*-arie en aſcũ 


eſgliſe enſy appꝛopue en temps a vehcr. 
C Appꝛouour. 


plus efpace pur appeller q trois iours c. In nouis 


Ceur q font appelles p appꝛouours x ſont de b 
ſotent leſſes a mainpuſe/x & nul appꝛouour eit 


o. xi. 
xv.de 


de ſtotutis 
oꝛdinationibꝰ. A. v. E. i ca.ix. x eſt repel. 


hl pꝛouementes. ; 4 
gnour luy poet empꝛower en ſes waſtes 

le ſſa ſufficient comõ a ſez franktenantʒ + ſilʒ port aſf 
vers le ſeignour le ſufficiencie ſerra trie per laſF . 
Merton. ca. ith, 

¶ Statutũ eſt /  ſtatut de Merton ꝓuiſum inter 
dm tenentẽ locũ heat de cetero inter dños vaſtoꝝ 
boſcoꝝ i paſturatũ + vicinos. Ita ꝙ dñi vaſtoꝝ bo⸗ 
ſcoꝝ v paſturarũ ſalua ſuſſi cienti paſtura hoĩbꝰ ſuis 
x vicinis appꝛo ware ſe poſſu de reſiduo x hoc obſer 
uct de bis qͥ damãt paſturã tanq̃ / ptinent᷑ ad liberũ 
teñtũ ſuſi. 45 occone moledini vetritici barcarie vac 
carte daerie aug! | curie necte aut curta⸗ 
lagi de cetero nõ grauet᷑ qͥ ꝑ aſſ no. diſſ de cõia pa⸗ 


ture. w. ij. ca. xl vi. 
Arreſtes. | 


¶ Touts ſoient pſtes al mandment vel viſẽ de ſuer 
$ areſter felons myſter fra ſibñ dein3 frãchtß 
cõe dehoꝛs 8 ſl ſoit en le ſeignour de frãchis 
le roy pᷣnða a luy le frich.+ le defaut ſort en le bait᷑ 
eit lempuſoncit᷑t dun an : ſoit reinte.⁊c. + ſi defaute 
ſoit en aut᷑ʒ ſoit reintʒ xc. Et ſi le vit᷑ cotoner ou aut 
bailt deinz franchis ou del oꝛs coũcelẽt tielx felons 
ou ſoy feignent darreſt ou attacher lez meſfeyſours 
de ceo ſoit atteintʒ eicntlEprifonmer dun an et p? 
ſoiẽt reintʒ (ll3 eient de quop + Ml neient de quoy cls 
ent lẽpuſonmtẽt de deux ans . weſtm̃. i. ca. ir, 


Le bꝛegement 
¶ Mtniſtres de ſeynte eſguſe as diuine ſeruices ne 
ſoient arreſtuʒ iſſint que nul couyn ſoit troue en eux 
Enno. l. E. ii. ca. v. 
C Si aſcii eur arreſt cõe deuant ſoit reinte al volũ⸗ 
te le roy + face gre al ꝑtie. A.i.R.ij. ca. vltimo. | 
C Aide plꝰ darreſteʒ en le title de marches. 


¶ Axrtificers vſent qun meſter foꝛpus feme3, Anno 


xxx vij. E. th. ca. vi. ä 
C ide pl? cittolabof/s itłd ſuours + tanners, 


CAFrmour. 

Nul port armour en diſturbice de peas fur peyñ 
ve forfait de lour armour x lour corps al priſon al vo 
liitele roy.et q̃ iuſti le roy en lour preſence viſt t au 
tres miniſtres le roy i lour V ait᷑.ſeignours de frãch. 
x gardeins deʒ cites # boꝛughʒ cõſtableʒ x gardeins 
de la peas deinz lour gardes ont poair de faire exeẽ 
de lour recoꝛde. A. ij. E.iij.ca.iij. Quere ſilʒ front at 
teintʒ p lour recoꝛde p cauſe de ceo pardl execuc tc. 
car autrement enſuef quilʒ anef act de faux enpuſõ 
ment +6 Auxint leſtatut voet q iuſtit᷑ © ſigneʒ a lour 
venue en pays ont poatr denquerer comer tielx mis 
niſtres ont faitz en les pꝛemiſſes + de expunif̃.tc̃. 
_ eſt — luſtit daſß come ſemble. 

poꝛtera laũce gaye ne armour ſur peyne de 
foꝛfatture. E. vii. R. ij.ca.xiii. . 4 
C Chiuauchãt arme ne porters lancegaye ſur peyis 


de ſtatutis. Fo.xij. 
de roafatture. Brno. Bd ca. xi. 
—— valet ne chaplet de fer? 
xx. N. ij. 
¶ Armoure cary en eſcoce ⁊ le veſſel ou chiual qui 
— cary ſotent ſoꝝ. A. vii. R. ij.ca.xvi. 


Ld ¶ Laboꝛer ne ſeruant dartificer v armour ſind en 


temps de guarre / ou alant en le ſeruice ſon maiſter. 

A. xij. R. ij.ca.vi. 

¶ Nul ſoit arte de ſoy arme / autrement qᷓ home ne 

15 de auncten temps. A. i. E.iiſ.ca.v. 
ſcriptes faitʒ 4 home voudra a roy arme ſoient 

foe — ſtatut᷑. ca. xv. 


¶ Aſliſe. 


¶ Eſpecial aſſiſe ſoit grante p le chaunceler i ꝓce⸗ 


dendo ſanʒ ſuer al roy lou terres ou tenemẽtʒ daſcũ 
home ſont grantʒ ꝑ patent le roy ſanʒ title troue per 
enqueſt ou autremẽt lou ſentr̃ le ro 2 pas doñ ꝑ 
* x recouer lour — atreble. A. i.h.duij.ca. vii. 
¶ Eſpecial aſſiſe ſerf pꝑ le diſcretion del chã 
celler lou home eſt diſſ ĩ oue force 2 le pt ret᷑ double 
dam̃ /n — bñs empoꝛtʒ Et que vn iu⸗ 
ſti de lun banke ou de lautre ou le chiefe Baron (if 
ſoit apꝛes de lep ſoit vn des iuſtiẽ̃. Et que de ſoꝛe nul 
ſupſed ſoit graunte a contrarie de tiel aſſiſe. Anno. 
ilij. H. iuij. ca. viij. N 
C Eſpecial af# ſoit aray + panel ent deliũe. vi iouiʒ 
deuant le ſeſſio : badlul⸗ de franch. fac lour retourũ 
vii. tours deuant #7, et ceo ſur peyne de cheſcun de 


eur. xl. li. Anno. vi. enrici ſexti. cap. ſecundo. 


Le bꝛegement 
Aſcũ liũs ſont q̃ le panel ſerf deliuef ꝑ endẽture.⁊c. 
¶ Doeq eſt diſſeſte oue robe recouef dam auxi bi 
de chateux cõe de terre + it ag.at pꝛiſon / et p mle 
maner ſoit fait de diſſeſin fait a force i armes tout ne 
face [home robe. i.ca.xxxvi. | 
¶ Hulx eſchetour Vit ou autre bait'p colour de fon 
office ſans garF ou autre comaundemet le roy ou au 
cloute q appent a ſon office ne diſ nul home de ſon 
franktenemer/+ (le fat / la ptic aucf af$ x recouer̃ 
double dam. weſtm̃. i. ca.xxuij. 
¶ Leniep elegit qͥ eſt ouſte auer aſs. w.ij.ca.xviij. 
¶ Sit ꝑ eſtatut march. ou f aſſign ſoit ouſte ilʒ aue 
ront aſF ſtatuto de mercatoubus. 2 Tenant ꝑ eſt 
ſtapil.aueFaſF ſi ſoit ouſte. A xxviſ.E.iij.ca.ir 
¶ Cõcedit rex ꝙ de eſtouerijs boſci,pficuc capiẽdo 
in boſco de nuabus glandibꝰ x alis fructibꝰ colligẽ 
dis de coꝛrodio liberatõe bladi s alioꝝ victualiũ ne⸗ 
ce ſſarioꝝ in certo loco ãnua m capienð tolneto tro⸗ 
nageo põtag.⁊ ſimilibꝰ in certo loco captend cuſto⸗ 
diis ꝑ coꝝ foꝛeſtarũ boſcoy chacearũ warennarũ et 
alijs balf et ofſi᷑ in feodo iaceat de cetero aſFno.viF 
in oib® pꝛedictis caſibꝰ modo cõſueto ſiat bfe de li⸗ 
bero tenemeto + ſicut pus iacuit x locũ habuit i coĩa 
paſtuF ita de cetero locũ habeat in cd i turbarie pi⸗ 
ſcarie x alis caſibꝰ his ↄſimilibꝰ q̃s qͥs bet ꝑtinenẽ 
ad liberũ teñtũ ſuũ vel eẽſine teñto ſuo p ſpeciale fa 
ctũ ad terminũ vite ad minꝰ.et ſi ᷑ a tme dis ou gar 
de yn alien en fee hEatur ꝓ diſſitore / tã ille q feoffas * 
i feoffatus. ta qꝙ viuẽte altero eoꝝ locũ hat Þdts * 
ctũ br̃e.Et ſi poſt moꝛtẽ ꝑ ſonarũ ce ſſet remediũ per 


de Statutis. Fo.riif. 
pdictũ bfe fiat remediũ p bfe de ingreſſu . Er cũ qs 
paſcit alteriꝰſeꝑale fiat remediũ p pdictũ bre de aſF 
no.0if, Et ſi en afß le t pledvnrecotd ic̃. Rex ſtat p 
i qͥs diſſeiſitoꝛ noĩatus ꝑ ſonaliter ꝓponat tale exce 
ptionẽ 4 ad dit ſibi datã defecerit de warãto ꝙ voca 
uit heatur ꝓ diſſĩtoꝛe abſʒ recognitiõc aſſiſe + reſti⸗ 
tuat pꝛius dana inqͥſſta vel poſt inquirẽda in duplo / 
et puntatur ꝑ pꝛiſonã vnius anni. w. ij.ca.xx vp. 
C Recognitiões no. dif, nõ capiat᷑ niſi tn ſuis com. 
M. carta. ca. xij. 
¶ A ſſignent᷑ duo iuſtit᷑ coꝛã q bus + ns alijs capiant 
aſt no. diß moꝛtis añce ſſoꝛis x attincte et a ſſociẽt ſibi 
vnũ vel duos de diſcretioubꝰ militibꝰ coſ̃ coꝛã qͥbꝰ 
venerit et capiat pᷣdictas aſſiſas + attinctas ad plus 
t p annũ viʒ ſemel inter quindenã ſancti Johannis 
aptiſte x gulã auguſtt / et iterũ inter feſtũ ſetẽ cru⸗ 
cis et oct ſcti Mich. tertio inter Epiph. t pur beate 
Marie. Et in qͥͤlibet com ptõe antequã redeũt ſta 
tuant diẽ de reditu ſu. Ita ꝙ oẽs de com̃ ſcire poſs 
ſint coy aduentũ. Et per m leſtatut les ſurrours en 
aſß dof lour verdit a large /et nõ ponant tuſtiẽ in aſ⸗ 
aut iurat᷑ aliquos niſi eos qͥ ad hoc pᷣmo ſũmoniſi fu 
crint. weſtim. ij. ca. xxr. 
C Aſſignent᷑ a co iuſtit᷑ ad aſſiſas iurat᷑ certifica⸗ 
tides capienð ꝑ totã Angliã viʒ. il. in com Eboꝛum 
Noꝛthumbᷣ. Cu bert. weſtmert. Lancaſtr / Not Dar 
by. x duo in cofm.x7.+ aſſiſe turate x certificaties in 
com̃ Midð captant coꝛam iuſtiẽ de banco.Statuto 
4 ã des places ſi home les puit trouer ſuf⸗ 


; Le bꝛegement 
— ſoient — turt̃ʒ : — — — 
yuerer zau meins. 3g anet 

ſouent ſi myſter ſerra. S440. E. iii. ca. i. 

¶ Aſſiſes ſoient tenuʒ enleʒ villes ou les countes 

—— nee ben chang 
celler per e dez p 

les villes daſf. A. xi. . ii. ca. vitimo. 

¶ Hſſiſes de coũte de Cumbr̃ ſoient tenuʒ entEps 

de peas a Cardoill + en nul autre lieu. Anno.xiui 

H. vi.cap.iij. 


¶ ⁊ſſiſe de ret iſſant de tentʒ en. i. coũtes ſoient tes | 


nuʒ in cõſinio com̃ ſicome ad eſte fait de cõen de pa 


ſtur en vn counte append as tenementʒ en autʒ co 


tes. A. vil. N . ca.x. 


¶ A ſſiſe port vers ſeignour dauncien demeſne / ou 


bait de franch.qͥ ne ſont diſſeiſours ne teñtʒ einʒ noſ 


mes pur toller lour frũch.pᷣmeʒ ſoit ends de t ꝑ laſs 


et ſi troue ſoit le br̃e abat en tout. A. ix. .iiij.ca.v. 
¶ Lou en aſſiſe le vicõt eit nome diſſeiſour al entẽt 
— ſeruif le br̃e le tenant pledera ceo et dirra q 


neſt di ſſetſour x ſi troue ſout per laſſiſe le br̃e abat. 


AZ. xi. . vi ca. d. 
¶ Si en aſß ou acẽ ꝑ ſonell le defend fat᷑ defaut per 


colluſion pentle pt i ly pur tollerle nuſ +7 troue 
p aff ou tiel except᷑ eſt all ou ꝑ eniſt enact pſond 


4 adonis le bfe abat · 8 cit le pt ou le ſeignour ou le 
beit de frãchis lour chyaił x. A. vii. . vᷣi ca.xxvi. 
Si le pum article del eſtatut de Slouẽ 5 expous 


ſolonq; leʒ explanat᷑ de Slouẽ dong eſt molt errour 


en inge mentz donez en alF/ quar i dedar̃ que yam 


5 
1 
4 
7 
# * 


* * 


de ſtatutis. Fo .xitij. 

ſerr̃᷑ ret pur diſſifis faitʒ apres leſtatut de Aouẽ. Et 
leʒ aſp ſont q diſſeſiuit ef — tranſffxT.4 eſt 
longe temps deuãt / et nul mention eſt fait Fle diſſiñ 
fut fait apꝛes leſtatut de Slouc̃. 
¶ Recouef en aſFne ſerra pꝛeiudicial en la reuerẽ 
a ceur qͥ fuer ꝑ de la en le ſeruice le roy avurere pur 
certcin temps. Anno.ix. H. v.ca.iij. A ti. vi.ca. 
ii. et. A. viil. H. vi.ca.xiii. 
¶ Uſb de niſi pus fuer pꝛoroges ꝑ ꝓclamacion p 
= cauſe de plement ſans diſcontyñ ⁊c̃. A. ix. .vi.ca. 

i. Tamẽ ẽ ſẽble ꝑ aſcunʒ lyũs q̃ leſtatut eſt ꝑpetuel. 
¶ Aide dafy en panel + en iurrour̃ et en pꝛẽdre des 
piofitʒ et en le tule de Juſtiẽ daſſiſe. 


C7 Jtournement. | 
¶ LesinſticoaſF atournlaſF in itinere ſuo 3 auxint 
en banke pur difficulte. M. carta. ca.rif. 

Juſtit᷑ vaſF de termino in terminũ atotirles aſf 
ſi p vocationẽ ad waranti v ſſoniũ vel ꝑ defectũ res 
cognitoꝝ / ſi ad vnũ di captio cox differat. Et ſi aliq 
dc cauſa viderent / ꝙ vtile ſit ꝙ aſF mortts añce ſſoꝛis 
ſup eſſoniũ vt vocationẽ ad warant᷑ reſpectuate ad 
turnetur liceat eis hoc facere / tũc mittant iuſtiẽ de 
banco recoꝛꝭ cũ br̃i oug. Et cũ loquela perueniatur 
ad captionẽ aſſne / remittatur loquela cũ bꝛeui oꝛig. 
per ſuffiẽ ve banco ad pꝛioꝛes iuſtic coꝛam quib®cas 

piatur aſp̃ / ſed de cetcro dent iuſtiẽ de banco in huiꝰ 
modt a\F quatuoꝛ dies per annũ coꝛã pꝛefat᷑ iuſtiẽ aſ 
ſignatis.⁊c̃.w. ij. ca. xxx. | 


C A ociacion en aſſile. 


Le bꝛegement 
¶ UNgnent duo iuſtiẽ coꝛam qbus x ns alijs capi⸗ 
ant aſF no. diff moꝛtis añtece ſſoꝝ x atrincte » aſſocis 
ant ſibi vnũ vel duos de diſcretioubꝰ militibus com̃ 
weſtm. i. ca.xxx. 


¶Atteint. 

¶ Puruen eſt qui le roy de ſon office durra atteynt 
ſur enqueſt en ple de terre ou de choſe que appet a 
franktenement quant il verr̃ que myſter fr weſim 
pum̃.ca.xxxvij. 
¶ Si leʒ pumeʒ iurrours fur ſont en vie ne veigũ. 
en atteint ale pumer grande diftf ſur eurreturn ou 
q returne ſoit q ilʒ nont riens dont potent eſtre diſti 
ũ adonques le turf de.xxiiil.ſoit pris p lour de faute 
ſalue coutz tours autres pF en tiel turf vſes ic. Su 
tuto de actinctis. N. xiiij. E. iij. 
¶ Atteint ſoit grant ſſbñ ſur le pᷣncipal come ſur le 

en br̃e de treſpon ſans parler al roy x que 

les iuſtices en tiel cas ne le ſſent pur preudre les at⸗ 
teyntis. A. i. E if.ca. vi. 
¶ Eſſoen de ſeruice le roy ne pꝛotection ſoit allo we 
en atteint /s. v. tours ꝑ an ſoift dones en atteynt. Z. 
v. E. ii. cap. vi. 
¶ Arreint ſott grant en byll de treſpns deuant inſti 
2 — _ lez damages ne paſſent.rl.F. Anno. v. 
C Atteint ſoit grant ſibien ſur bill de treſpas come 
ſur bre nient eyant regards as daſh. Ynno.rrviil. E. 
ill. Statuto vitimo.ca.viij. 
¶ Atreint ſoit grant ſibien en plec realf cõe perſo⸗ 


de ſtatutis. | Fo. xv. 
nel 4 ſoit grant as poueres ſanz fyn d a toutʒ autres 
per eaſie fyn. A. xxxtiil. E. iil.ca.vij. 
Si tenant a terme de vie tenant en do wef tenans 
p le courtoſie ou tenãt en le tail aps poſſibilite diſſu 
crtient ſotent impleð + ꝑð ꝑ defaute ou en aut᷑ mass 104 
ner / qᷓ celuy a ꝗᷓ la reuert᷑ eſt ou ſeʒ heires ou ſucceſs} fo 151! 2»... 
ſours aucf atteint ou bfe derrour / ſibien en ve deg · + 
ditz tenantz qui enſi pers come apꝛes lour moi: /et ſi + © - -- 
el iugement erroneous ſoit reuerſe ou ticl faux Fes! 
ent q le ᷑ q pdp le pꝛimi er iugement ſil ſoit en vie 
oit reſtitute a ſa poſs des tenementʒ enſy pduz oue 
ez iſſues en le meſne temps /t la ꝑtie purſuant reco 
era leʒ arrerages dele dit rent ſi aſcũ a luy ſoit due 
de m̃ʒ les tenementz s ſitielr tenauntʒ ſoient al tẽps 
de tieix ingernent3 moꝛtʒ /q̃ reſtuucion de ttelr tene⸗ 
ent3 ſoit fait a la ꝑtie purſuant oue les iſſues puis 
a mou le tenant ſuiſdit enſemblement oue les arre⸗ 
ages del rent / ſt aſcũ ſoit/ ve a luy en la vie de tielt 
_ PI eſtne — oped — t q — tenant 
pd ple pumer i ſoit en vie / et la parte 
dur ſuant voet alt / q̃ m̃ le t᷑ fuit de couyn x aſſent del 
dd qui reẽ᷑ q tielx eenement3 duiſſent eſtre ꝑduʒ que 
tut dem̃s les tenementes ſoit fait a m̃ la partie 
durſuaunt oue 1.3 iſſues + arrerages come deuaunt 
eſt dit ſaluant al dit tenant ſon acc ꝑ br̃e de ſcire fac 
oꝛs de m le ſugement enſy reuerſe ou rendu en le 
fe datteint/ſil voet trauers le coun + aſſent auan⸗ 
lit x autrement nient. Et que ceſt eſtatut teigne lieu 
tuggementz a rend en temps a vener. Anno. ix. 
R. i. ca. tif. Quere ſi recouef᷑ ſoit vers le garꝭ ꝑ act 
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—— 
e auef atteynt. 
Ebene auera atteynt de verdit & paſſa deuanti: 
meyre + bailt de Nichol & ſerra arraye de3 foteym 
del counte + nemye des homes de franchiß. Anne 
xiij. N. ij.ca.xvtii. 
C Itẽ le record ſerra pott en banc + longs lat 
ſue + tie come deuant.ac̃. A. til. H. v.ca.v. 
¶ Si en atteint le defend on vn de petit iurre pled 
faur plee ou foꝛeyn plee triable ꝑ autre enqueſt 5 p 
le grande iurr̃ et eſt trie enuers luv il rendr̃ at pi ſi; 
dam /t avera in la penance come ſile graunde iur 
vit paſſe encountre lu. A. xi. . vt. ca. iii. 
¶ Zezturrours en atteint cient de terre al value te 
l. F .ꝑ an + dacẽ deʒ faitʒ 9:ernant3 terres x teñtʒ de 
ſemblable value ou plꝰ x de ple pfonct dont le 
extẽð al ſũme de. xl. li.expẽð.xx.li.ꝑ an hors 
demene. v. poꝛtʒ gavilkinde x nul ꝑ ſone de meynq; 
ſufficiente ſoit turf fur nul ſſue en m̃ʒ les atteymtʒ 
— —— en ticl atteynt pd al pumier des 
e en le pam temps de diſtf. rl. p. al ſecond tẽps. 
C.#.ct aillours la double. Item ſi forretn plee daſci 
defend en atteynt ſoit troue encountre luy / i auen 
m la peyne ſicome latte ynt vſte paſſe encountre lu 
mez il ne griuef ſeʒ compaigh q̃ux we fount parties 
a tiel plee. It viſẽ᷑ t autres miniſtres troues en de⸗ 
faute en ſeruicer deʒ ditz br̃es ꝑðᷣ.t.li al roy /d. x. 
al ꝑtie. Puruen que ſi ne ſotent aſſetʒ ſuſſi᷑ deinʒ le 
hund? de ſoubz leſtat de baron eiantʒ terreʒ al palue 
de. xx.li en in le cofite/q adonques ilʒ metteront a 
panelt autres de plus ſuffic, Purucu auxint / que cc 


de ſtatutis. Fo. xvi. 
eſtatut nextenð as citees v boron deins le roy⸗ 
alme ne a leʒ enheritãces en icel. A. xv. D. yi. ca.v. 
Auere de ceſt darrein dauſe. 

— putt expedr̃.xx.ſi.ou ouſtr̃ a fon oeps en 
ullkinde ſoit turf en atteint. A. xviij H. vi.ca.vi. 
¶ Urecine eſt doñ ſur faux ſeremẽt don en la cite de 


Lonckes p byll en huſting{ « cheſcũ de le petit iure 


det ʒ ſont atteintʒ parð.xx.li ou pl? per diſcretion del 


meire + aldermen a tiel vſt / cõe autres iſſues ent 
la cite ſont et aueront enpuſonment de. Vi.moys ou 
minus þ diſcretion.a᷑.8 ceſt atteint giſt/ſi.ij.de petit 
rre ſont en vie / le nonſuet ou mort dun des pf ou 
defendantʒ nabatera le bf̃e/et le graunde iurt᷑ apꝛes 
— —— he DEnP7on 
it iuf fait de faut / il le pre pꝛoue ſon byll ou ſou 
ſuc l ferf fyn + auer ſonment ꝑ diſcrecion. 
cr ile petit iurre ſoit a e / ettroue ſoit per le 
— — — 
gem ou aume choſe/de celuy > noſme defend en 
tteint ou daſcũ autre p ſon dement cely qui 
puſt / s le — — foitʒ la 
alue del choſe iſſint pus et le forfeit del iurrours a 
af al pt + le forfeit del defend al vſe vt ſupꝛa v le ps 
| — — — 
v. moys ou minus ꝑ diſcrecion +. ſile pᷣ⸗ 
— — furf en 
m le maner dont cheſcũ aucra biens al value de. C. 
A. Nn H. vi. ca.xxi. 
Sur cheſe faur verdit doñ en aſcũ ſuet pleynt ou 


deuan aſcũ iuſtiẽ de record le pete griede auers 


Ze bꝛegement 

atteint ſile verdut ne touthe a mort de hõe dc. Et (ile 
choſe en dde + le verdit ſur ceo doñ extẽdr̃ al value 
de. xl. li.⁊c̃.cheſcũ del grande tuf couitt expẽder . 
marces de frankt hoꝛs dauncien demeſne.⁊c̃. Et 
ſott de ſou dz la ſũme de. xl li. r. mart᷑ ꝛc̃ . le pb enus 
— — x diſtf 
in ſur le diſtt̃ & ff delinef de recoꝛũ pdamat 
ſerf fait en la court ⁊c̃.xv.iours deuant le roturne dy 
cel x7. Et cheſcũ de le grande iure qͥ fait deſaute fur 
le pum diſtf iſſint q le ture rcmayh ⁊ᷣc.ꝓdra.xx.5ᷣ. et 
ſur le ſccõde diſtr̃.xi.5ᷣ.: fur che ſẽ defaute 

*& Et ſcbt᷑ forfeit ſerf enuers ccur del tales #6 Et fl 
le defend ou petit iure face de faute al grande diſtr̃ 
xc.le grande ture ſerra pꝛis ⁊c̃. Et nul de le petit iurt 
nauera aſcii rũñs fil ſoit m le ꝑ ſone 8 le bfe pFretne 
x3 aſſignement boi ſinon gle pt fuit nõſue on diſc ſs 
ſuet en aut᷑ atteint/ ou qle pt ad cu tugemet cnuers 
cur ſur ſn le verdit en aujattcine. et le ptie poet ple 
der 4 ilʒ ont done bon verdit ou aut mater q eſt bart 
x nient obſtant le grande ture ff pus enucrs le petit 
ture. Et (ils ſont atteintʒ i le cho en dbe xle verdi 
ſur ceo dof extend al xi. i. cheſcũ de eur ꝑdr̃.xx. N 
lun moyte al roy /laut᷑ al ꝓt᷑ ꝛc̃. Et ſile choſe dꝭe ne 
extend al. rl. ti. dong ilʒ foꝛfet.v. a mile vic: + ou! 
ferf fyn + raũſon tt᷑.ꝑ diſcrecion des iuſtit᷑.ꝛc̃. Et le 
roy et la prie auef exeẽ ꝑ fieri fat᷑ eleg.ou accion de 
det ic. Et ſi le harr le def. ſoit troue ou aiuge encoũ⸗ 
tre luy . le pt ſerf reſtore i᷑ . one ſes reſonable cos 
ſtts + dam̃ ec. Et prlag.ne excõmengement en le pt; 
neſt plce en ceſt atteint ne per la mor del partie / ou 
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Deſoubʒ le petit ſeale in deformesnnl bed 
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home occiſt autre p mi 
ſitiel mater ſoit troue deuꝰ t iuſtiẽ 
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tent oueſq;tux ers 
— — — Jn reps 
CLetreſorervle Wirade de ales accompt cheſẽ 


eee nee Lal p (50s 
ſerutce pur le ſauacion de m̃ la ville il en 
ſeſant les ſeruic :s ceſſe ꝑ vn an ⁊ vn tour la terre FF 
ſeiſi en la mayn le roy ple treſoter ve Caleis s il ferf 
lez ſeruices / et ſile roy cõmitte la terre a vn autre / il 
— — 

temps / et (tle treſoter ne face les ſeruices eiant ia 
een amany d ſeres a de lu ex fer 


vices al roy 
d. ij 


apitainget q 
C Home retenue pur ſeruiFle roy en ſon guerre fez 
meſſages ou en autre maner ſolent les couenantes 
 mnifenefcript » enuoies a leſchekir 
tey allowance / v ſi aſcũ repelł 


exeamours 
— — 
4 ceodefugeur ee 


ſans autre i ceo q eſt due s eux / fol pay 
eur per le ee — 
lachen A. v. . Nux. 


Le centence ſt la grant chfeve Fore fuit dof 
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¶ Si en aſs le 
pꝛopter hoc 


ditũ / q 
ſtatim 
4 — cn 


damnis que habuit | 
— — We qui pꝛius re 


| Le bꝛegement 
— — — 
— = — 

cartã vel quietem damanc᷑. ſuper 
quarũ con fectionẽ non fuerine tnrat examinati / nee 


— 
A retuperauit / ꝙ ſit ad certũ di} 
Ive 
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irrotulamentũ ſcripta illa verificauerint pus 
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Cn —— pur troner eſtoters 
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ray value de la terre 8 u le 2 la 

gelle deere ros ee perm 

— — 4 eſt contenne en 

la chfe oucſcripedellecs. eſtable ſt aptesles.# 
lefſour bre de Ceſſauit / vſi le tenant veigũ 

deuant — rles 

troua ficome la court verra de rendr̃ ẽ 

tenuz en leſcript de lees reteigñ la terre / . 

deſore 2 phy bp oben 
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ceſſautt / et le bfe eſt expᷣſſe en leſtatut . Et i en 
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denke eee ee LA 
¶ Et forte ũ tenementũ it datũ p canterta lumina- 
naut pauperes paſcere aut alia elemoſina ſuuſtinẽ 


da nõ fuertt altenat ſed ſubtract fuertt hutuſmodi e 


beredl adfpetend tenewers fic barg icutdictum ef 


home / et en cheſcun accion 
nel (ile vette ou 


C Chat pur e roy. 
CSihome qu Jurtour purle Boy /ũ aſſrgvere 


,—— 
cauſe mayntenant que crie mayneenave per di 
ferecion — ne monſtra tickcauſe ou que 
la cauſe ſoit trie encountre luy ſoit lẽqueſt 
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244 Sager . — 
1477 — ceo ou autre enant 
114 eur fait. weſtii.i.ca.xxv OLE 
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uouſon deſgliſe/ne terre ne tenement 
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vieimo. 
C Kul miniſtre nautre puit pte auer de choſe { eſt 
que ſont en ple ne nu 


SES: lefſe a autre / 2 


eee fait c. Articuli 
ſap cartas.ca.xi. 
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narie/iſſint ils ſũme entier / ouele licence ne paſſa · 
(x. marcz. A. ij. . v. Statuto.ij.ca. i. 


¶ Chartre de pardon. 


deten areneſineniouvnh6* 
—— 


iu ſott garny /s ne vient ſoit la chartre al 
A. v. E. il. ca.xiſ.et . xiũ. 
Cui ad cbartf de don de felonie trouer3 
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| Le biegement 
de fon bon port deuant le vicont v cotoners lon lefe 
lonte ſuit fait deins til. mots aps le feſance del chfe 
p · vi. homes & ſoit enſeale » retourne en la chancet᷑ 
detns al. ſemaignes apꝛes leʒ trois mois / ou ſoyt le 
chfe voide / v ſl ne ſoit de bon por apꝛes ſoit le cht 


— tleron det heveids 


o * 


tielx chartres ſont allowes. tc. enquerg. del ſugge⸗ 
ſtoner ſi ſoit troue faux ſoitle chartre diſatowe. A. 
xxvij. E. ii. ca.. | 
1 — p myſauenture/ le ropluy 
ce ſlluy pleſt. Slot᷑.ca.xil. 
¶ Chfe de pdon ne ſoit allowe pur murder de hõe⸗ 
occiſ p agaite ou malice ꝑ vpenſe / ſi ne ſoit ſpecific 
ence eeptevemon de home oa vena ques 
ne des 
enqueſt del viſne ou le mort fuiſt oc⸗ 


nome celuy q ſue — 
— > 7 pee nnd eg aßs des 
utent laron. A. v. . ti. ca.ij. 

Le roy ꝑdon tout le dergie pur vn ſubſidy grant 


© toutʒ leʒ felonies + repes faitʒ ꝑ eu / et fur 
ceo cheſchde — lour diſcharge ſons 


de ſtatutis. Fo. xxx. 
—— — | 
Cane don le —— Sade fon Viageonſir 


le mef tc. 
— — — . — 


ee 
— Vent le. vii. ferra alo we 
Sen courtzleroy ſans ſuer bfe bauowance. &. v 


p. vii. con. octauo. 
Hora le pdon de m̃ le ron . vi. h. yiſ. ca. vil. 


| Beete ene 92 — —.— 
| countes 
lour biens Nt mr  beopeveliet 
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Chiualler. 
ſoit di pur eſtre chiualler Mneieterf 
value — — vie / es 
i dit quil neit terre a tiel value ſoit eſtre a.ij. Chifs 
— rr — _ . 
ceo ne en 
le dit extent. ¶ Item ſi home ſoit en dene al roy en 


— +2.ex mill fott en diſcrecion 
— — 


CCyppes. 

Cyppes foir en cheſtun ville. A. xxx 
E. ii. ca. i. 

782582 ye cheſc ville ſur pern de. C. 
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$49.8. (ll face ede offi 
— ge la Na VG 
paiera — — atredle 8 du. — 
ſuyte deuant les tuſtiẽ banke. 8.9, P. ul. ca. vii 


| 5 ¶ Clergie et clerkes. 


C eſt i quant derke eſt pus pur ret de 
et ſoit do ꝑ — 
quil lour ſoit liuere! 

— eien ſe8hures vie. wan 


de Lanturb, Le. xi. xx. 

r oidt ſo1 

f —— : . | 4X WP 
Llerkz uerſities 1 | 9 

ſoubs le ſealelour e — pony wage 

en puſon. ©. xi. R. i. ca. vi. cir a 
CCterkeo queur ne font enfrs | 
lour dergie deuant 
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CT WERE CHEF 


Le begement 
ple galerenlepctnodes lies wa 
al feconde [+ ——— eſt 
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Le derte de de benk le roy pᷣudera ij. il. 
ns 


Foun dpi plex Em. nient plus 
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Celirhevev! Fo xxxij 
-- CClerkedeviſcont. 
ok CONT ſon office ouſire vn 
a Z. ii. E. iſj.ca. i!. Th 
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demur? fur fon office 
Mile com̃ ou perdf ſon office, Anno 
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nl curte (mon en banke roy ou comon bank x7. 
**—— — — 
p tieſ aux ſerement daſcũ enheritance en diſcẽt re⸗ 
uercion ou remayndre ou daſcũ franket᷑ en reuerciõ 
ou rema m̃ le tour ſerra done en le piot᷑.⁊c̃. 
come an bfe de do wre / et nul ptotection ne e ſſoñ 
. et ceſt eſtatut a endurer tanq; al —— — 
ment / a quel lement il fuic autrefoitzaiourne tanq 
lpochen — vil. ca.xxiiii. 
Ucheſcũ iuſtit deuant q aſcun faux verdit paſſa (1 
bill a cur fait ꝑ le partie de le faux ſerement t 
ſuerte troue de rendf — — 
teceyũ le bylt᷑ /a le certiſie on ſeale a le chã 
celler / et il appell aluy le reſoꝛer 2 leʒ chief iuſtiẽ de 
lun banke + de lautre ad pouoir de faire en⸗ 
uers leʒ parties /et leʒ examiner et a lour di⸗ 
ſcretion. q le bilt᷑ ſoit delyuef as iuſtices de 
vant q le verdit paſſe deins. vi.iours apres le Verdis 
paſſe / et per ceſt examinacion nul iugement ſerr᷑ re⸗ 
vers / et en me ne leſtatute remedy eſt done enuers 


bꝛoues.vẽ̃. : duf tanq; al pꝛochen parlement. Anno 


r. b. vi. cap. 


¶ Atteyndꝛe. 
¶ Nul home attend ſur ſon 
reer 


A. xi. B A 


T, 
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doit ſuyte ol | 
Cerner raſhrcinnn 
faire le Merton. ca. ix. 


9 — 
- is. © a”, 


teyntz de treſpas 
iz ſolent puſe / et eient la peyne i ls 
fuiſſent pꝛeſentʒ. Il ſemble per le 

Nul baron del eſchekir ne i ceyue attour⸗ 
Con dezpleesen lour places $8. poteſtate cam? 
cancellarij noſtri q pro tempoꝛe fuertt/cut iuxta dif 
cretionẽ ſuã viderit expe ire cõmittenda / et etiam 
capitales iuſtiẽ nfi vt hactenus in atrurfirecipiend 
eſt obſeruand.Statuto de fintbus x atturnatis. 
¶ Letenant puit faire ſon attourne en aſF no. dif 

» Eboy- | 5 | 1 1 bo 

Ceſty qͥ ꝑ te licence de roy paſſa le mer puit faire 
Cl a by 
en fre facias come en autres querelx (ll ſos 
C Nec ſorent {i certayne numdt᷑ dattournes en bike 
+ en leſchekir per diſcrecion des iuges + baronʒ cc. 
et fotent iarres ij ne ſuef̃ foreynſuyres ſur perne i 
fouug · la court. . uu. Þ ti ca. vii. 120 
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__ _.-.” deſtatiiſg**” Fo, xvih. 
e his ne min —_ 

retourñ t. attournez en plee 
ee le Fance .Eodemanno;ca-rix + - + -» 
¶ home malade yilage fra ſon attourne en bfe der 
rour per djſcrecion des iuſtices. Anno ſeptimo e 
rici. iii. ca.xiij LA ern: a 


South vicont derk de vicont reſceyuour ne bailt 
—— ne ſoit attourne en aſcun court le roy pur 


Ar le viſcont Anno pꝛimo Hen⸗ 
rici / v. cap. Ann | BY 5 12001 =, ; 
— 2 
tournes en es eur de 
ſtainclif et frendeles'\ es en le coũte dene# 
wyk-+ les ſene x badllifz eur receiuerõt ſur 
eyde de. x. lu a chheſcũ foitza durer al volunte le rot 
— 1222 * ö 
Cheſcun abe e priout et autres religioßᷣ et lour 
—— autres fect. ats que — 
r 

x e royalme.F. r 
deſoub3le cõe ſeale / cheſcũ ſeculer ſouth ſon pꝛo⸗ 
pre ſeale / et ſenefcalf's bailf eur receyuef ſur peyne 
de. x. li.et cheſt qͥ voet ſuer auera la moyte de ceo ꝑ 
bfe de dette l. roy lautt̃ moſte. A. xv. H. vi. ca. vij. 
¶ En toutʒ ſuitʒ iou exigẽð giſt ſi lattoꝛñ nad F garr̃ 
erigend eſt aiuge il p 


» examinacion 
5 9 4 a 4 
1 C. 4 ? 4 — 


<a ide plus titulo Fynez-titulo Recorde. 


of — 


vii. E. il. iq. meʒ 


12 


_ deſtatntls © 0.rit- 
eſt atlege demourra en priſon tang ſoit M ne 
ſoit mainpernable. i 
¶ bõe auef anermet encõtre recoꝛð del merchalſie 
Aleʒ ꝑteʒ al ple ne fuef doſtel le roy. A. xv. .vi.c.i. 
¶ Nota de auerrement pur lez chf3 de ꝑlemet ens 
coũtre loffice troue p daſß. A. vi. . vi ca aul. 


¶ ceux qui CI. ad 
eur qui recoueront 3 49 
diſtreyñ pur rent ſeruices et cuſtomes arer᷑ x faif a⸗ 
uo wre ou iuſtificatiõ /s auxi dauer tiel remedye pur 
le recouere del dit rent / ſeruiceʒ et cuſtomeʒ / ſicome 
ceux ꝑ ſoneʒ vers queux le recouere fuit fait puſoiẽt 
ſiceo a eur vt eſtre denye. Anno. vi. . viii. ca. tit 
Aide ti daſ̃ q lauo want recouet᷑ dam̃ en Rept. 
vi. D. viij.ca. ui. 55 


( Auouſon. 
¶ Si vſurpation on pꝛeſentat᷑ ꝑ vn qͥ nad dꝛoit ſoit 
ſufff en temps Fleireeſt deins age p fraude+ negli⸗ 
gence de les gardeins ou en tems del tenant per le 
curteſiet en do wer ou a terme de vie ou dans ou te 
nant en le taile ꝑ fraude + negligece de eur de quel 
age q̃ lheire ſoit:̃ en ceux caſes lheire ou cely a qui 
la reuert᷑ eſt apꝛes la mort de tielx tenant; al ꝓchen 
voydance aps la mort des ditʒ tenantʒ habeant eã⸗ 
dem actione et exceptionẽ p bre aduocatione poſ⸗ 
ſeſſoꝝ / qualem haberet pltimus poſſeſſor vc. meſme 
laley ſoit tenuʒ de vſurpaẽt᷑ fait durãt la couertur̃ / in 


Ze bꝛegement 
ä 9———ů — 
_ —— ns 
ueſchies ou pſonages preignantz.mes cco eſtatute 
ciderg en cas lou tielx pſones ficte defend? ptith p 
ipſos vel q ipſos moth. mes eſtoient leʒ iugemẽtʒ en 
tour force tang ilʒ ſotent defautʒ p errour ou atteint 
+ ſil3 ſur ret᷑ p verdit daſf de darreine pꝛeſentemem 
ou quareimpedit ctant ceux en larcuercion atteynt 
ou ccrtific ou buef derrour-et vncode il eſt doubte/ſ 
tiel remedie ſoit doñ a ceux en la reuerciõ ou a ceux 
ꝑð ⁊c̃. Et ſi pars rea ercipiat de plenitudine ecde 
de ſua pꝛopꝛta pꝛeſentatione — 
tudiẽ remancat intra temp? 
ſemeſtre impetretur-ÞF preſentations, infra tẽpus 
ſemeſtre recupare nõ poſſit. Er cũ par fuerit de ads 
uocatione inter participes format + irrotulat᷑ ꝙ vn? 
p ſentet 4in ſequenti vocatiõe alt®. c;. Si impediat 
lle ad que ic̃.ꝑ aliquã i f it p cõuẽtionis vt loco is 
pſiusventar ad rotulos vel ad ſint᷑ : hear br̃e de ſcif 
fat᷑.cõtinẽs ſpaciũ.xv.dierũ Vt triũ ſeptimanarũ p 
at locus ⁊c̃.et ii non venerĩt vel vencrit + dicat nihii 
Ire ct᷑.rõe alicuiꝰ facti poſt cõuentionẽ irrotulat᷑ res 
cupet pᷣſetatonẽ ſud ci dãnis. Et ſi tenãt en do wef 
ou p la curteſie pᷣſent᷑ /i theiF aps lou mort al ꝓchit 
—————ůů — 
rere velit br̃e de quare a 
ſentatiõis. Hoc ide obſeruetur de aduocationibꝰ 
miſß ad termmũ vite vel annoy vt feod talliat᷑ 
tudict᷑tur dana Viz ſi pus ſemeſtre tranſierit p (my 
ꝓↄcdimètũ alicuiꝰ. Ita ꝙ epus ad eccleſiã cõ ferat / et 


Nessie 


de ſtat uns Fo. xx. 
verus pꝛõnus ea en piceprſenation? fd amuracade 
— — de — = 
— — — 

aduocatio diſrõne⸗ 


| peten pochia 
— 74 — 
uocationt decimay fic petitarũ / ci diſracõnauerit 
ꝓcedat goſtmodũ plitũ in curta chuſtianitatis Jres 
nus diſrõnat fuerit in curia regis / cũ aduocatio des 
ſcendat licet vnus bis pᷣſentet + vſurpet 
ſup no ercluſus ſit ile in toto 
qui negugens fuit.Sed alias heat turnũ ſui pſen- 
tandi — ca. v. 8 
¶ Uide de auowſon en quare impedit. 


2 e. 
C Hota inde 


— 


, Bulls cnlour baillies, Anno. 
BE 
Nul ſolt viſcne bal de hund? wapens 


take ou de ne ſoutheſchetour fil neu terreʒ 


08 Le bregement 
fuſizenlelieu ou il eſt miniſtre. A.iuil. E. il. xa. tx. 
¶ Be ſoit 4 vne bailł errant en vn counte et outry⸗ 
ders ſotent ouſtes + & viſt᷑ + ceux qui ont baillye ou 

eux leſſent al auncien — 
| dun banke x dautre / barons deſchektr/et 
aſſignes pouoir a toutʒ foitʒ quilʒ veignent en pays 
de puntf tielr defautes / et ſi viſ ou lour fermour ſoi 
ent troues en de faute ſoient leʒ hundt᷑ + leʒ wapen⸗ 
takes iſſint en de faut pus en mayn le roi: leſſes as 
aut3 par leʒ tuſtices auantditʒ i de cur comander al 
puſon tanq; ilʒ ont fait fyn 3 raunſon al roy. et nient 
meins de al roy del entter ferme. Et ſi bai 
lif des ſeignoꝛues ſoient troues en defaute ou nient 
ſufſiẽ ſoiẽt ouſtes + autʒ miſes en lour lieux p M3 leʒ 
ſeignours v ſoient punis cõe la ley de. Anno.xiii. 
E. iii.cap.octauo. 
¶ Qui ad eſte baillie de viſẽ ꝑ vn an ne ſerra _ 
de vtt᷑ ꝑ trois ans er ſuantz foꝛpꝛis baillife 
fee. S. i. H. v. ca | ö 

Si le vit᷑ arreſt vn home il auera.xx.8̊ pur ſõ fee 
le bail qͥ fiſt larreſt iii. ð.et le gaolerſile priſoner 
foit comyfe a ſon garde. ill.. Et le viſẽ ſouthviſt 
dcrke de Vit ſeneſcal ou bailł᷑ de ou 
— coꝛoñ pᷣigñ pur copi dun pan — 
ou pꝛecept ou feſans dun oblig.pur gar 
—— — q face le — — wo 
mag. roy cheſcremps. er celuy 
ine 
vi. ca. x. * 

¶ Baur des hund face due execucion des rept! 


P 22 y CY > — — 
* ws. 4 * * * - ? * 
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—_— 4 __ 


A ht ao 
geur faitʒ pic ates def. en 
ſur peyn de forfeyture.x{.#.al rop:et ij a Fe 
de peas ad pouoir de examiner ti p quel 
examinacion ilʒ ſerf conuictʒ / ſilʒ ſont troues culp̃ᷣ. 
uno. xi. D. vij.ca.v.in medio. | 


C Baſtardie. 

¶ In ꝑliamẽto rogauerũt oës epi ꝙ nati añ matri⸗ 
moniũ ſint legittimi / ſicut qͥ nati ſunt poſt matrimo⸗ 
niũ / qa ecet ia habet tales pꝛo legitimis / et rñderunt 
coũtes v barones:ꝙ nolunt nec poſſunt leges Angt 
mutare/que hucuſq; vſitate ſũt. Merton. ca. vill. 

Lou inſtic daſÞ x autres iuſtiẽ᷑ x6 deuant fur bfe 
iſſiſt al oꝛdinarie pur certiſier baſtardte/q eſt alf en 
aſcii q eſt ptie al ple face remembrice deſoubʒ lour 
ſealr ou dun de eurle maner del iſſue / certifient al 
chanceller den iſſi : f trois foitʒ x ꝑ.iij.moys 
pꝛoclamacion ſerra fait en le chancẽ̃ /i cheſcũ qui ad 
entereſſe ſert᷑ deuãt lowdinafq doit certifier pur doñ 
euidence / et adonq̃s le chant certifier as et im 
leſtat voet q leʒ iuſtiẽ᷑ fert pꝛoclamaẽ en m la courte 
vn foitz deuant q ũʒ eſertant al chanceler 3 autfoitz 
file chanceler d certiſie a eux/et adonqs ls efcriot 
— certifler. Et ſi aſcũ br̃e ſoit ag al eueſq; 
de certifier deuãt que toutʒ les pꝛoctamaciõs ſotent 
faitʒ come auit eſt dit file certiſiẽ domar᷑ ſur ceo ſoit 
yoide x de nul effect. A. ix. . vi.ca.vitimo,  - 


¶ Bentuolence. 


. 


2 8.50.75 EP — oy 
¶ Berbitz. 
¶ Berbitz 
A — roxdme ſino vi. cs. q. 1 
« (Beddyng 2 5 


EET 0 Ve —— roupiloe fata ven 


Anno. xi. Denria ſepum 


——. 
ceſt a ſcauoir ou 
—— 


amen coſticutionend GE 
—— fiat de tin 
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N du roy. 
Ele. xviij. Wes tente aus: eſt —— 
Ecbeſch eſkipper here a 
e 4 
2 4 175 
reſtreint ſoit ent fait p leconſelye, K. 
—— A. iii. D. vi. ca. v. 
heſcũ poet e 
— >< 
tant comele quarter de 
. ð. s doꝛge. ill. h en le port lou ils 
rer pur.x. ans. A. xx. . vi.ca.vi. 9 ppe 
tuel. A. xxiil. H. vi.ca.vi. 
¶ didue poſſunt blada ſua tã de dotibus & 
de alijs terris ca. 
home -ouey cenais prneds al roelided 
bale cucugenelt page croiſhne 
> terre Jrelande Sales on aſcon le a cep 
ſile q̃rter de frumẽ̃t nexcede le — Vi#1 
e L err 
peyne de n 


la q i feate. Bans, . cd. v. 


1 
( 
(| 
Th 
1 
me) | 
il 
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— 
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Bowes et bo witaues. 


¶ Nul vende arkeouſtrele puce de. t#F.F.tiff.6. fy 
peyne de foy. rt, f. pur cheſcun arxe / et bñ liſt a celp 
i voet purſuer dauer act de dette p bfe ou p pleym 
en quel accion nul ley giſt, A. xxij. E. iii. cap. tif, Er 


anno. il. H. vij. ca. xiij. voet q cely qͥ fait al c 
17 q voet ã cely q contref 


carik neif ou galy fur veigñ de Vent on 
5 rnb ſont / ſoit il home den 
glitere ou eſtrange.doit ameſner oueluy en cheſcuy 
nei. xl. bowſtaues ſur peyn de fox al roy pur cheſt 
bowſtaf. vi f;. vu. 5.et ceux ſerfFches per les meis 
res Pie ou per autres gouernours vel cite on ville 
fur purf aſſigñ.il. homes plus en ceo expert et ſerf 
inf pur ſercher. A.rif, E. iiil. ca. if, n 
2 — — — ameſne malueſey ou Trie/ 
doit ame ſne oue cheſcun ut de malneſey ou tire. 
bo wſtaues ſur peyn de foꝛfeit᷑ pur cheſcũ but. ritk#, 
liff. 8.de q le roy auera lun moyte. et celuy qui voc 
ſuer lautre moite. A. i. R.iij.ca.xi.et ã nul deʒ bows 
ſtaues ſerra vens foꝛſq; al lieges leroy. 
¶ Lheſcun bondell de bowſtaues ſerront ouertʒ a 
nemie vend en bondels. A. vi. . vii. ca... 
alten niẽt deynſen enuotera longe arkes os 
a aſcũi parties hots de obeiſance le roy ſan 
conge le roy ſur peyn de forfeiture x deſtre enpriſon 
fans bail ou mainpuſe tang @ fait fyne al roy et de 
trouer ſuerte pur le fyn deua nt iuſtices de peas en 
le ſeſſiofi del com̃ lou il Ff enpſõ. A. vi. H. ij. ca. 


culueryn ſur peyn 
om 


bo eee 
deins 

See ene ee 
> ve * 

— — 

noneal ane e aan ade fo ; 

a | 

ſoen gilt. it, O. vij.cap.iij. le proc eee 

en autre accion de dette. þ 


¶ Baalierse. oeautrets. 


¶ Bult peauterer ou braſler vende ou exchaunge 
— ryan par en 
deins la Cie t Londres on Eyerwike ou dehots 


peyn de forfeif lun moite al roy laut al tro 

re 
cn poſſeſſion daſẽ autre pſone | 

kel ou tielx i ont le ſñ a yend et eſteant ab metre rag 


Et que 
merrall-mes 


forfatt/et ge feſour —— 
autre al troucrour. 
— chef aeg 


— — 

nunder g gars del eſter de eautrers de Londrg 
xlour deputes cientle ſerche de icel deinz Londrg 
+ toutʒ ſuburbʒ. et en autres cites et vils / lou aſam 
gard ſont le aire + bad? ou chicfe ofcer v garde 


venere ee 0 of _ | ; 
pur nul : 4 whe Ennis... 86. cam. 
i home auera execuẽ de tielr biens Iſſint don 
ceo q leſtatut c. n expꝛeſſe guat 
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iki! 


meſme le maner lour hetres w crecutours/3 
eee x defantre 


de ſtatutis. Fo. xxxiiil. 

le dfe eſt expꝛeſſe en leſtatut.ſ reſpõ⸗ 
ſurus tali in pttro cõſpirationis i iſſint eſt general / 
i ne determine en q̃ux caſeʒ il girr̃.Stat᷑ de conſpif. 
¶ cõſpiratours ſont ecurq ſoy enteralient per co⸗ 
nenant ou per autre aliaunce / que cheſcun aider᷑ et 
ſuſtendra aut empreſe de fauxemẽt et malicioſemẽt 
endit᷑ ou fatre endif ou fauxement moeuer plees ou 
meynteyner / et auximt ceux qͥ ſont enfantʒ deins age 
dappeller gentz de felonie pur quoy ilʒ ſont empu⸗ 
ſones x molt greues /i ceux qͥ deteigñ gentʒ en pais 
————ů . 
ueys empu /t pur ve £3 Þ4 
— come leʒ donours / et ſeneſchalx x — 
grandes ſeignours / que per lour i; ie office et 
pouoir enparnent de mayntener + plees et 
barettes per autres parties que ceux que touchent 
leſtatute de lour fi ou eur meſincs. Iſta oꝛ 
dinatio ct finalts 3 conſptratowm facta fuit 
ct finaliter concoꝛdat᷑ per dominum regem et conſi⸗ 
lium ſuum in parliamento ſuo Anno. rrrit). E. pr, 
Et oꝛdinatũ eſt ꝙ aſſigñ ad diuerſas felonias 
et tranſgf audiend x terminanð habeant tranſcript, 
Statut᷑ in diſſimi ionc con ſpirato x. 
C Enditemẽt ic a il nad nul tiel lieu deins m̃ le com̃ 
ſoit tenuz pur nul et lendite ret ſes dam en bꝛief de 


Homeendite — — HW eafon treſpas ou fes 
en appell 

1 foretn counte — vers fes 

ratours apes que il eſt duement acquite 

—— f * 
daſſiſe x pꝛius 

—— —— an 

le roy et del partie. E. til 

C Juges + purſuantz en court chuſtien endire3 put 

ceſt cauſe ret furlour acquitance vers leʒ procuras 

tours coment i cur ſotent enditours/xles pꝛocina⸗ 

tours cyent meſme la peyñ | eſt cõtenuʒ en leſtam 

de weſt... come vers cur ij pꝛocure faux appelt; 

A. i. R. ij.cap.xii. et i 


| | wy 
C.Conftableetmarſchalls 
CH coſtable + marchal appertient dauer conuP de 
contracts touchantʒ featis darmes ⁊ de guerre how 
du royalme /: auximt de ct oſe que touche armes eu 
guerre dein le royalme queur ne potereſtretermi/ 
nes ne diſcuſſes pla cõen ley.Et i aſcũ plee ſoird 
mence deuant eur / que puit eſtre termine ꝑ come 
ley del terre eit la partie letter de pue ſeale le roy ti 
Saen ie aeltere c peer rg 
il ſoit g ie conſei te roy / iu . FT 
nemie v A. xiij. N. ij.ca. ii. wh 


de choſe fait oi | 
ee „ A 


— 


re oꝛdetgñ 
e ** 


hibicion fait aiuge de ſeint eſgliſe Fm le Juge poet 
pꝛoceder en la cauſe p vertue de Mla conſultacion / 
nient obſtant aſcũ autre pꝛohibition ſur © a luy baile 

Purueu tout foitʒ que la matter en le dit libell del 


— ne engroſenena 1 why 
— HE 1, aa. ui. mae 


¶ Contra foꝛmam collattons 
(C S. ee e g aliarũ 
domoy religioſarũ a rege vel a piogenitou⸗ 
bus ſuis alienauętint de cetero teñta do ipſis 
ab (pſo vel a 23 n ta illa (a 


manu di 

tear ey 20805 e en 
lle a quo vel a chiugantece 

collat fuerit br̃e ad — — 100 Kern buck 


eſt erptes en leſtatut mel vera abbe. Eode 


ri — 


ur. e 
C Uiderefiduuraſtoratienceſaule.” 


eur+ lour ſeruantes / ſicome veignantz as 
A. vuij. H. vi. cab 


Conuſaunce. 
¶ Si le defend face defaute ou le pł ꝑ colluß en aft 
accion pur toller la conuſaunce/z ceo troue le bfes⸗ 
batera. A. vii. H. vi. ca. xxvi. ſk 


¶ Compleput. 
¶ Nd ãcheſcũ he greue encountreley en le pan 
puit luy cõpla ynñ al Juſtit᷑ de peas / et ilʒ fert ali 
T 


Coꝛde way er ⁊ coʒiat. 

An Aeg coꝛde wayner ne vſe le myſter del 
ner/ne tanner le miſter de ſuour / ꝗ celuy q face ens 
contre t᷑ oꝛdinance vers le roy toutʒ ſes quirs 
iſſint tannes + toutʒ leʒ botes + ſolers iſſint oueres 
ſoit reinte al volunte le roy nient c ntreſteant aſan 
chartre ou pardon ou patent fait a contrarie. Ynno 
ij... ca xl. | 

¶ Lordewayner ne vſe le meſter del tanner varant 
le q d vſe le meſter del code wainer ſur peyh 
de pur cheſcũ qutre p luy ou ꝑ aſcũ autre 
a ſõ oeps tannes. Vt. S. vill. 3. Et ſi leʒ cord wapners 
trouent de faute en leʒ quires tanneʒ per leʒ canner 


de ſtatmus o. xxx vi. 


tanners pur cheſcunquire enidefectyf fotfei⸗ 


D. {40 BIG 4 
¶ Kul tanner ne nul autt̃ a ſon vſe / vſe le meſter de 
coxer nc blake nul lether ſur peym de ſoꝛfetture pur 
cheſch hyde. vt. f. vtij . Et que nut coꝛuer coꝛie aſcũ 
bydeflne cannefuripeyſive ſoꝛ⸗ 
ſeuure pur cheſThyde iſſimt cotie ij. ti d denars 
Et que nul tanner miſte aſrun lethera vender mes 
rede come il vient de le tanne ſur peyñ de forfeiture 
dicel. Et ĩ nul couar vſe le meſter de tũner ſur peyſl 
de forfeiture pur ch eſcum hyde. vt. p vii. 8. Et i nut 
tiner tanne nut tpepe ſkymmes fur perf be feifeituf 
de cheſciſkyn iſſint ue. xx.vᷣ. A. i.. vii. ca. v. | 


Nul c ernaut a ſõ vſe deinꝭeẽ rralme 
vſe le tang il vſe le meſtex dr coꝛde 


wayner fur peyn de. VEE. Vid. s, pur etieſcun 
lun mort 7 4 
— la 
e 


q re | 
L 
nut 


de icel / demourraunt deins la Citie de Louadres le 


— — 


Mug, oÞ Hg Wn? 


fra — Cenntwont on 
25 chũtĩ de Lonct᷑ al vie del cominalte del 


— {or de Caſktachat toutʒ 
maners de 1 ou nient co⸗ 
— — — 

en toutz lieux franchiſed ou nient franchiſed / nient 


obſtante te dit eſt atut de Anno. uil la⸗ 
chatour ou vendour en — — 


de Stams. 
2 en 

ctiours ne ſoit 
Der der een ow 


ne put cõmencer aſt nouel market 
Dorrnole grande, DV. ID. yi ea. 
\ [18 14 me 


faute de tiel iſſue le remayndre a 
en meime le mañ x iſſint a Johñ 


tefde: 5 * 6H eee 
iſt / ne ' ljcpun <p 91 N N f n 
. CC | 
ta. x. cooners — actes 
ompa cet que loyalment attachent pᷣſentent 
dom — — — — 
tout; aurxibien de appelles come des e attache⸗ 
ntcos mente et autres choſes que a ci appent. Et 
iſeale que nul coꝛoner rien pꝛeigñ pur fairefon office / ſur 
— —— —.— es.. 
| Coꝛoners ſoient eur en pleyri conte ieʒ com 
ne del — — * 


qi habẽt 
regis / vel ab — acceditad occiſeg 
vel ſubito moꝛtuos vel vulneratos yt domoy fracts 
res / vel locũ vbi . 
dare debent qt 
dali loco /et 
onẽ t hec — 5 be 
rata ad e 
gattonẽ 


tabernã vr ad: 


captantur + 
et qui inuẽti facrint l 
entur vſq; ad aduentũ Pultic x Ti 
rotulo coꝛonatoꝝ ſcribantur. St 
ſus fuerit in campo vel in boſco ⁊ ueniatur pumo 


videnð eſt vrrũ occtſus fuerit ibi velnõ i fort illut 


| able { 
dat coꝛonatoꝛ ad domũ illius / ingrac que catalla hg 
bueru/vel que blada in grangia vel in campo /: fi li 
ber fuit Js terras habet t quautũ valcaatꝑ anni 


2 
8 


348811185 


Z 


I2 


s 


SZ 


o 


THY 


de ſtatutis. Fo. xxxviil. 
omnia appᷣeiar i faciat fras blada — — 
videnda ſunt⁊ ltberetur totis villatis ad reſpõden 
coꝛã iuſtit᷑ de pꝛechict᷑. Similiter + terre liberate qui 
com valeant p aunũ ſaluis ſcruiciis dñis feos — 
domed 


= Mon | 
merſis vel ſubito mortuts/ct poſtea videnð Ede tas 


ub ꝰ coꝛpoubus vtrum ſubmerſi fuerint vel occiſi vr 
iugulati per ſignũ colli funtbus ſtricti / vel per aliud 
membꝛũ vel ꝑ aliquã leſurd in corpore inuentã ſit ꝓ 
cedenð in forma pᷣdicta / et tũc vebent cotonatoꝛes at 
tachiare inuentotes et 0ES alios in ſocietate. 

¶ De thezauro inuento debet coꝛonatoꝛ inqrere/qͥ 
ſunt inuentoꝛes / ⁊ ſumiliter qs inde rectatus eſt + hoc 
ſare ꝙ virerit delicate et tabernã frequen 


ſignũ 
hute ſij leuati + tak attachiatus ſit ꝑ.iiij. vel. vi.ple 
Si autẽ fuerit (ine huteſio vel ſigno mani 
ſto / tunc v. plegũ. De appello vero de plaga / 
et ſi huiuſmodi plaga ſuerit moꝛtalis ſtatim capiant 
appellati et teneantur doꝛ ec ſciatur an poterit cõua 
leſcere n ſi moꝛiatur teneantur rei ſi conualuerit ꝑ 
quatuoꝛ vel ꝑ.vi.pleg.ſecundũ ꝙ plaga ſuerit mas 


tor vel minoꝛ. Sed de p plures FT ꝑ qua⸗ 
— — — 005 


Inglia. ſequantur veſtigia t buteſiumſſ 
fiert põt / et qui non fecerin” uper hoc conuincantur 
et attachientur ꝙ ſint coꝛam Juſtit᷑.ꝛc̃. Tractatu de 


coꝛonatoꝝ. 
CQericus pro felonia fugiens ad e edleſlam imun 
ecctiaſtica optinẽda / ſi aſſerit ſe eſſe derich res 
— — regni ſe red⸗ 
— — — laudabilẽ cõ⸗ 
ſuetudinẽ regni c. Statuto vocato — 
¶ Lerteyns gent3 er? a ſſignes pur enq̃rer vez des 
fra veg wee e gui grave ch 
x wapenta es coꝛoners ont pris 
pur faire lour office + de nõ feſance de pol cer wenn 
cheſcũ point 7, Statut Exoñ.et i ſemble p leſtatut 


de ſtatutis. . .. Fo.rtrir, 
le con pꝛent leʒ chat de feloñs ſibñ pur ſuſp cõe 
autrement / et eur bailler as villes pur garder /s que 
l pꝛendra ſibñ appell de come autres appelles 
x7. Tamen le treatice de de cotoners ne parle 
de ceux pointes ⁊c̃. 
C hoc audis dhe coꝛonatot / ego M. B. ſum latro 
didẽtũ vel alicutus alterius animalis vel homicida 
ynius vel pluriũ x felonus dñi E. regis Angł. et qa 
multa mala x latrocinia in ſmodi terra ſua feci/ 
en dit regis E. * F me feſti⸗ 
nare verſus poꝛtũ de tall loco et ꝙ 
dae able Ya lcdyol op pay wp 

s ſicut + felonus dñi re r 
loch querã diligẽter tranſitũ meũ t nõ expectabo ibi 
niſi fluxũ 4 refluxũ vnũ ii tranſitũ habere potero / et 
—— — Se reons 

q; ad genua mea trãſire : c potero 
infra.xl.dies .. — me iterũ in ecctiam 
ſicut latro + felonus dñi regis / ic me deus adiuuet / 
+ ſam iudiciũ v7. — abiuratione latronũ. 
¶ Coꝛoners content certifier — — 

de gaole deliuere ptochE eſteant en le counte — 


vreceo 
= 
fuenit 


* 
BY 


L 22228 


28 
&2 


aurile corner. uera pur 2 
2 ver hap veipepy. Be 


— roman oy nare © 

ſerront leue Seo benseely deen 

l nad + eſcape / donq; ſerf leue 

ears er ſrl vewdelen "MII 
fait per (tour et fi treue q cy/ 4 ne 


144243 


de ſtatutis. Fo. xl. 


en cotit le ropcely q mocueꝛr le pol. u i.ca· xxiſ· 
C Coũtours des faux noueix : faux meſſageʒ deʒ 


þ 
laces dez feignours dez tuſtie x aut — — 
— debareSou viſto dcopart foudke 


emplones tanq; celuy ſoit troue don ie parot 
—ͤ— 


¶ Si coũtour deʒ nouelr ne putt trover f5 auctour/ 
ſoit puny Doc decoliſelle EA 


CC ontreplee de bouchk. 


Cen bueſe de moudaumẽ colinage aiel unper obih 

entruſton et autres buefes ſemblables ſi le ᷑ vouch 
a garf et ke demandant dit que lgtenant on fon aunt 
que chenedediiutels pliner incFigres lamery 
celuy de & ſd demanda ſoit tauerrement reſceu i 
— mn 
vetens bons ſil neit ſon garf enpteſence que 
c. wl. de gree + meyntenant entre en reſpons —— 
mandit ſes exceptions encoũtre luy ſil voile vouch 
outre come il auer auant encoũtre — t ic. dere 
oma Rock 
degrees que nr” de ſoꝛmes vouche Hors delalyne x 
en autres bfes e umcnePqu fait dez de 
grees et en le bfe de dion . 
nant pouch. a gart r le do 
— — 
dbe en fee nen ſeruice p la 


le temps celuy de que ſible 


— # - 


e — pꝰ 
counta / 


LA 4 Te 30 
ae te plee m 
p u puit auer le tenant ou ſes aunẽ ſou la 
reſceu ſite t᷑ le voilt attend vtſupꝛa. Salut 
al demandant x7.+ lanandit excepc᷑ eu lieu en buck 
de mortÞ + autres bes auant nomes auxibũ cõe u 
bfes & touchent le dꝛoit. Et ſi le tenant eit chartt᷑ ee 
de coſte ſalue ſoit luy ſon ret ꝑ bf 
il voudra parc. me3 q le pia 


11 


2. 


125421 Þ 
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de ſtatus o. xli. 
ne ſcient charges ne di 8 
— foꝛſq; ꝑ cohercion 


del 
1 ca v. 


C Cui in vita. 
¶ Si vir amittat ꝑ defaltã tenemẽtũ qð fuit iua vs 
tous ſue / la feme auera be de Cui in vua/ꝝ ſi le te⸗ 
one vleSle recti dotaneF fon drote pl 8 
oñdere nõ poterit recupet mulier +& w.ij.ca.tih 


Cunage. 
— come plerra al roy. 


E dora del | 
Cunours p xdelpuerentauri 
Ser nemy pdf. B v. S 4. . Aqprde 
C Cunour ſoit iur̃ que laterce parte del bullion ſoit 
fait in mayles u ferlyngis. A. tu) M.iiij.ca.x. 1 
¶ Nota plus inde titulo Eſchange ⁊ titulo money. 


|] Cuſtume. 


C cuſtome ne ſerra paie pur cũuas ne pur comers 
de ſakkes de layne. A. xxxuiſj.E.iil. ca, tit. 

¶ Qui carie marchandis nient cuſtumes/aillours 
hors du royalme i Caleis / foꝛfetra la value / v ſerrg 
rene 
altreſorer auera la quarte partie. Nn. 


e eee ene 
tours ynes | 
de Troyalme ſerf pay ales cuſtomers de le — 
nt ſerf — Sent al collectoure del 2 
come: purueu per vn eſtatute 
ri. ilij. ri. a. H. vil. ca. vi. 1 
¶ Warchantez ſtrangers faitz dentzins payer̃ cu⸗ 
ſtome cõe eſtrãge ment deniʒ ins. A. xi. . vi. c. xu. 
Item. vij.p̃. viij.ð. ſoit paye cuſtome pur cheſch 
re ouſtr la value de. vi ;. viiſ.ð deuant el ſoite⸗ 
ſkipe daler ouſtre le mef de vendre / ſtr peyfi de fx 
ſaiture / pur mares de ſoubz tiel pꝛice ticl cuſtome / 
come auant ad eſtre vſe, A. xi. . vij.ca.xi. 
¶ Dꝛapes faitz ꝑ marchantʒ eſtrangers en robegy 
en petiteʒ pieces paieut cuſtome ſolonc lafferant a 
ſoient commiſſions faitʒ denquerer de t᷑ tẽ. et ceti⸗ 
ficr en la chancerie. A. ri. .iii. ca. vij. | 
C Warchantz eſtrangers queux ſont faitʒ denizing 
paieflour cuſtome/cotne ils fief deuant que ils fue 
deinzens N. i. H. vij.ca.i 
¶ Hul deſoubʒ lobediens le roy de Engł.venð aft 
marchandiſe en Eſcoce / l ne ſoit cuſtome a la vile 
de Bcrwik ou Carlile. En m̃le maner nul deſoubz 
lobedicns le roy Dengl achata aſcii marchadiſe de 
ceux de Scoce ll ne ſoit cuſtom̃ al Berwtk ou Car 
ule Et q̃ nul marchandiſe ſerf eſkyp penter Tyn⸗ 
moth x Berwike-forſq tantum a Berwike. Et que 
nul ket ſalmons 8 Dade — 5 bu 
t leʒ ftanke homes de Ber wike ſur peyñ de 
des La $4790 cheſcun qui voct puit ſeiſer ou 
auer accien de deite / en quel eſſoen de ſeruice. vc. 


de ſtatutis Fo. xl. 

tecclon ne ley giſt / et quera lun moyte. vc. A. xci. E. 
quatt. ca.vlſimo. | 11 1 An 2747 4 
¶ Si aſcun maif ou autre officer en eite ou ville pſt 
ſcauage ou ſheuage daſcun marchaunt deynʒen ou 
autre ſubgettz le roy deinzens pur marchandiſes q 
«ſt cuſtome al roy adeuant ou fils diſtourbunt aſcun 
marchant ou autre ꝑ ſone eſteant denzens pur ſca⸗ 
uoge / quil foꝛfet᷑.xx.li.lun moite al roy lautre al ꝑtye 
greue / ou a ceſtuy qͥ voet ſuer per accion de dette de 
eſtre ſue en aſcun counte del roialme.ou protecc eſF 
ne ley gager giſt! A. xix. 1Þ.vy. ca. viij. — 
C cheſcun englois et toutʒ autres de ſubiecttes le 
roy en che ſcun port Dengliterre Yrelande Sales et 
marches de icell / + en la ville de Berwike puit cu⸗ 
ſtome en ſon noſme toutz maners de marchandtſes 
dautre englois ou ſubget le roy. En meſme la foꝛme 
marchatinte eſtranger en fon noſme puit cuſtomer 
marchandiſes daut mar-Hir eſtrãger iſſint i le roy 
ne ſoit de fraude de ſõ cuſtome x ſubſidie. Et ſi mar⸗ 
chit eſtrãger ou denzin ou aut ſubgette roy cuſtom 
marchadib daut᷑ eſtrãger ou d&tn ou ſubget pontle 
rot pd e cuſtome ſubſidie ou auf dꝛoit Flez marchã⸗ 
difes ſotent foꝛfetʒ i la value al partie come leʒ mar 
chãdiß amount . Itẽ nut citezen de Lonð ou autre 
ſubget le roy enherit᷑ en lez. v. poꝛtʒ ou franke de p̃⸗ 
ſage + butlerage des vynes per graunt cuſtome ou 
autrement cuſtom nul vyns daſcii pſon et᷑ant frike 
de pſage on bufferage; Et aſcũ fait iſſint que il fot 
fetcra al roy la double value de puſage de meſmeg 
le; vins iſſint cuſtomes. Et file ꝑtie 1 eit acẽ de 


Te biegemem 
dette vers ceſty 6 cuſtome biens en ſon 
mie en le nome del owner al value dez 
ifint foꝛfaitʒ. v | en t protect eſſoen ne ley 69ge7 
B.pamo.Þ. vi. ca v. 


¶ Cuſtumer et controllers. 


C cuſtumers ne cõtrollers neient nie ſʒ ne ſoy mei 
lent de fretter dez niefz. N. xitiſ. R. i. ca.ix. 70 
Luſtomers x controllers demurgent en ptopre p 
e en cheſcũ port dengliterre/ enen 
Bi... ca.xiiiſ. 
¶ Luſtumers+ controllers demurgẽt en lour 
ſon ſur lour office ſans aſcii depute ſur 
Et / 8 de paier. £.li.Etaurintleli del di 
tillerle roy ꝛle ſerchours ſoient en ſm̃ le in 
ner ſur m̃ la peyñ / a paier lun moite al roy x lautre 
celuy qͥ voet ſuer/et ſoit le cuſtomer iurre d 
Ae eee 
— de3tailles et de toutz marchandiſ es chargezh 
diſcharges. A. iti. O. iti ca, rr. 
C Kul ꝗᷓ tient cõen hoſterie ſoit cuſtumer cõtrolet 
trouour ne ſerchour. A. ri H.iiiſ.ca.il. 
¶ c uſtumers + cõtrollers ſerchor*s + gau 
5 = 
ene. tif. ſema r peyñ de 
tour office. A. xi. H. uuiſ ca. v. 
¶ Cuſtumers + controllers atte yntʒ de con 
dezcuſtumez + ſabſidies/pard alroplatredle Vs 
del choſe concele. A. ii. Þ,yk ca.. 


: 


11 


nopre g 


1811 


AKs 


_ deſtatutls o. Nil. 
— . 


ens p cur cuſtomeʒ ſur pe 
pattie greue. A. xi. H. vi ca.xv. 


4 nuſe marchãdiſeʒ ne medlẽt deʒ niefʒ ne whar⸗ 
ues ne gardẽt ne tauernes ſur peyñ de. x.li. 
a tantʒ de foitz . dont celuy qͥ voet ſuer pur le Roy 
auera la moyte. A xx. . vi ca. v. 

¶ Luſtomers ſerchours controllers ne aluegours 
atent patentʒ de lour ofſit᷑ pur terme de vie ou dans 
meʒ auer vn byll de treſoꝛer. A. xxxi. H.vi.ca.v - 
Si marchant eſtrange ou deniʒin ameſna aſcũs 
deins ceſt a aſam poi /leʒ bis ſerront 
meſuf ꝑ leʒ cuſtomers del poꝛtʒ/auant que ilʒ ſoient 
mys a vendre. Et que nul cõen officer ſerra cuſtom̃ 
controller ou ſercheour ſur peyñ de forfeiture. xl. li. 
pur cheſcun dimt'an{ il occupia lun office ou lautre 
A. ti 2 vil. ca.vij. 

¶ Nul collectour controller ne lour derkes pꝛendt᷑ 
rien pur enſealyng daſcũ peace de drape dot dargẽt 
baudekyn veluette damaſke ſaten ſarcenet tartron 
chamblet Corſe de ſoy et dot ſur peyñ de. xx. li. Et i 
il; ne delayont leʒ marchant3 ſur peyne de. xl F. lun 
moyte al roy x l. utre al marchant greue qͥ voet ſuer 
per en foꝛmacion en leſcheker ou per accion ou per 
bylle de dette come en autre accion de dette en quel 


accion pꝛoteccion ley gager ne eſſoen gilt, Anno. 


quarto. D. viij.ca.vi. 


C Damages. 


t controllers ne lour clerkes ne ̃uan 


6 
\ 


Le bꝛegement | 
Eme recovera dam en bfe de do 
| — 7. — dez tentʒ dont ſon bars mowſt 
ſeſie.ſ.del tẽps del murrant ſon bars tang 
al tour q ef adtugement. Merton. ca i. 4 
C Come auant ceux heures dam ne furẽt agardes 
en aſſiſe de nouel diſſciſin foꝛſq; tant ſolement ven 
les diſſeiſours. Purueu eſt q ſi les diſſciſours alien 
lez tenement; + nont dontleʒ dam purrõt eſtre lenez 
que ceux/en q̃ mayns les tente s deuiendront ſoiem 
charges des dam̃ iſſint & cheſcun reſpoigñ pur ſou 
temps. Purueu eſt enſement qle diſſciſi recouem 
ſes dam̃ en buef dentre fundu ſur le no.diſs vers ce 
ſty ũ eſt troue t᷑ aps le diſſĩ · Purueu eſt enſemen 
ũ̃ lou auant ceux heures dam̃ ne fucf agarð en ple 
de mores foꝛſq; en cas lou le ret᷑ eſt vers le chief ſey 
gnour q deſoꝛmeʒ ſorent agardes en toutʒ cafes lou 
home reẽ ꝑ aſF de moꝛtð / ſicome auant eſt dit en aſß 
de no. diſß. En m̃le maner ! ame ret dam̃ en bꝛief de 
coſinage aile ou beſaue.⁊ lou auant ceux heures da 
mag ne fuer taxes foꝛſq; al value des iſſues del fre 
que le demandant prcign deſoꝛmes ret vers le tenãt 
leʒ coſtages de ſon bfe et de ſon purchaſe enſemble 
ment ouc les damages 2uantditz/ct tout ceo ſoit te⸗ 
nuz en toutʒ pointʒ la ou home ret᷑ vers autre de ſon 
entruſion + ſon tot demeſne.Slout᷑.ca.i. 
¶ Pouble damages ſerf ret en aſf ou feſment eſt 
fait p le diſſeiſour pur maynt᷑. A. i. R. ii. cd. ix. 
¶ Treble darn ſcrf reẽ en aſſiſe ou home eſt diſſeill 
oue force. A. vitj. .vi.ca.ix. 
¶ Ceurq purchaf pꝛohibicion et attachement ens 


de ſtatutis,- Fo.rlit, 

contre les oꝛdinaries de choſe q natteint al lay court 
rendr̃ dam alez oꝛdinaries per agarð des iuſtic̃.ic̃. 
In nouis oꝛdinationibus. Anno.v. E. iij.et eſt repel 
Anno v. meſme le rop. Jl ſemble que leʒ iuſtices / 
denght q̃ux lattachement eſt fue agard damages en 
meſmele ſuyte al oꝛdinarie qui eſt defendaunt. ⁊c̃. 
Quere ſi eſt ſtatut. 
C Lely qͥ ſuyt bfe derrour pur extoꝛt᷑ exeẽ ſile iuge⸗ 
met ſoit affirme il ꝑdr̃ dam̃ + coſteʒ pur le delaye/ũ 
fiſt a cely q auoit iug. Yn. ii. H.vil.ca· x » Meſme 
laley ferf ile bfe derrour ſoit diſcontinue ou il ſoit 
nonſuet il pdra dam meʒ quef ſi errour ſoft ſue aps 
erecut᷑.Ceſt eſtatut eſt cofirme. A. xix. H. vij.ca.xx. 
C Le tenaunt reẽ dam vers le dd en bfc de dꝛoit de 
— titulo garde. Anno quarto Henrici 

cap.xvij. 
¶ cheſcũ anowãt : autre ꝑ ſone qͥ fait quo were co 
nuſance ou iuſtification ome ſale a autre pſone en 
aſcun repl ſecunð deliuerance/pur rent cuſtome ou 
ſeruice (ll ſoit troue pur luy / ou que le pt autrement 
ſoit barre que lauo want recouef ſes damages t co⸗ 
ſtages / ſicome le pt Vt fait (il vſt reẽ en le dit repł. 
A. vij. H. viij.7a llij. e 


¶ Datrein pꝛeſentment. 


¶ Aſſiſe de darrein preſentment ſoit toutz foit3 pris 
et termine en banke. Magna carta.ca. xi. 


¶ Vecies tantum. 


© ecies tants ff qᷓ ad pus 

| port vers turrour mos 
pur dif $ perdit+ cõe eſt du. A. xxxiiii. E. il. 
cely 4 voet ſuer auer la moite /t le roy laut mos 


Et m̃ la ley ſoit vers embꝛaſiours cs ſilz neient ri; 


ens dont potent faire cient lempuſonment din 
* e l e 1. * 


¶ Nota plus titulo iurrour. 


¶ Denmarke. 
— —— mores [Fes de rei 
roy de Penmarke pur refourmat᷑ de toutʒ faitz p 
gent3 de ſoy / fil ne voile faire re formacion / nr̃e ſey 
le roy par auiſe de ſon counſel fra remedye; 
| x. . vi.ca.iij. 


3 
bailt'ou mainpꝛiſe ou baſton ſil neit mandment p bf 
il pardra ſon office x onſtre ſi tiel gardein ſort atreint 
ꝑ due p# ã il auoit leſſe vt ſupra cient lezptlour ret 
vers m̃ le gardein per bief de dette. A i. R. ij. c.xi 
C Ze —— —L—-—ͤ 
vers celuy qui eſkippe laynes tc; . au que 

C ales en quei accion eſſoen protect ne ley giſt / +9 
ucra tiel pf come eſt en autf accion de dette al coen 
ley + le meiFret lun moyte al roy s lautre moyte aly 
meſme / et ſi aſcũ iſſue ſoir pris ſur le cermiſicat vel a 
ſtomer de Cales /ceo ſerra trie en le com lou leſche⸗ 


ker eſt, A. iij. E. ii. ca. 
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ed Statutis. Foals. 
¶ Aide titulo pic coment accion de det eſt mayntes 
nable vers Vi? ꝗ ſuffre eſchape dun qui fuit en exe⸗ 
cucon. A. xxiij. . vi.ca.x. 


¶ Dette le roy. 

Cx tre ſoꝛer 4 barons deſcheker poent terminer + 

cheſcũ dette due al roy tãq; al ſome de. CLC 

ii. ſalue le coũtenaũce des dettours / Filz ne chars 

get le viẽ ne bailly de franchis nauterz accomprants 

en leſcheker de nul choſe leuer de nully (il ſoit char 

ge de tant cõe il puit leuer p ſon ſerement ſans abat 

coſtenance le dettour. A. i. E. iij.ca.v. 

¶ Reconuſaunce a double ne ſoit pꝛis en leſcheker 

pur dette le roy ſicome ſoleit / nient meyns ſoit pris 
ſuffi: ſuerte. A. ii. R. ii. ca. xiiil. 

¶ Nos vero vel balliui noſtri nõ ſeiſemus terra as 

liquã pꝛo debito aliquo qᷓdiu catalla debitoris pres 

ſen? ſuffictũt / et punapa..s debitoꝛ inde parat ſit ſa 
tiſfaccre. Magna carta.ca.viij. 


¶ v iſſeiſon oue roberi. 

¶ Si home ſort atteynte de diſſiñ fait en tẽps le roy 
q oꝛe eſt oue rob œerye de nul manere de 

de moeble p reconuſance daſß de no.diß le iugemẽt 
ſoit q le pt ret᷑ ſif ſeʒ dam̃ aurtbien del chatel cõe 
de moeble d come del terre/et le diſſeiſour ſoit rein⸗ 
tex7.erſl ſoit pꝛeſent ſoit agarde al pꝛiſoꝝ · Enm̃ile 
mai ſort fait ſi le diſſiñ ſdit oue force 4 armes comes 
ne face home robberie.w. i ca. xxkcx x. 


Le bꝛegement 
Home auera bfe de diſceit / lon il pars per ſte 
auxibien come en pꝛet᷑ ꝙ reddat. Anno. ij. E. 
u. cap.vltimo. 


( ”Diſmes. L 

Scire fat ne ſoit fait as pꝛelats x hoes de ſeynte 
e pur rñdre des diſmes en la chancerte. A. xv 
E. ij. ꝓ dero.ca.vitimo. 

¶ Fermours x poſſeſſtoners des aliens eſteantʒe 

la mayn le roy paieront diſmes. A. v.. itij. ca. 


C Diſtreſſe. 


C Hullus cõſtabularius aliquẽ ad dan 
— 2 . — facere voluerit 
p aliũ ſi ipſe nõ poterit pꝛoiter rationabilẽ cauſam 
et vide ſtatutũ. M. c.ca.xx. 
—ũͤ]—œ h—F—— — — ns 
aderef/no ideo puntatur dns ꝑ redemptionem 
. ſi ꝑmittat diſtrictiones liberari ⁊c̃. v tenens dans 
ſua recuperet verſus eum / diſtrictiones ſint ratios 
nabiles + non minus graues. Mai⁊. ca. iii.. 
Nullus duci faciat diſtrictiões extra com in qu 
amar ſup name hoc fecerie f atme 
puniatur p redemptionẽ /vt de re cõtra pacem. 
diis ſup tenentE hoc fecerit/caſtigetur p grauẽ᷑ miſe 


rico2dig.2Dert. 
¶ Võðe ne diſtf en aut? fee /i (il fait ſoit puny ſolom 


de ſt | o. A vt. 
e ſtatute de Market plus greuement le treſpas 
le d. w.i.ca.xvi. 

C Home ſerf amercie pur exceſſe diſtf. Mark. capi 
tito tuinto. 

{| Aul face diſtr̃ en roial ou comon ſtrete ſi 
non le roy + ſes miniſtres. ca. xv. 

C Nulla diſtrictio ferusip balliuos notos / ad hoc 
turatos/+ ſi Altter fecerint / de hoc cõuincantur red 
dant grauatis damna p br̃e de tranſgr̃ x redumãtur. 
w. i. cap. rx vij. 
ö — roy la partie a q les auer 
ont puit eux don er viand x7. et que tiei diſtf ne ſoit 
pens deins. xv. iours / et ſil poꝛt᷑ tail dun des viſc de 


payment fait a luy + trouef pleg.deſtre al 
accõpt al eſcheker ceſſa le 155 Et qui nul ſoit 


ꝑ ſes barbites nc p ſes beſtes/que gayñ ſa tert 
dette le roy ne pur autre cauſe /ſi autre diſtf ſoit ſuf⸗ 
fictent / ſin on F trota ceux dam̃ feſantʒ/et q en 
ticlr caſes diſtf ne ſoit exceſſiue . Statuto de diſtri⸗ 
ctionibus ſcaccarij. 
¶ Diſtrictiones nõ ſiant in feos eeckte / quibs olins 
eccfic ſunt dotate · Statuto vocato Articuli cleri. 
¶ Nul ſerra compelle ne diſtt̃ a veñ deuaunt aſcun 
ſeignour ou van pur reſponder de ſon franktene⸗ 
ment ne dautre choſe real ou ꝑ ſonal / que touche la 
comen ley/et fi aſcun ſoit greue ſua al chanceiller / et 
883282 remedy. A. xvᷣ. R. ij. ca.xij.et per leſta⸗ 
c6trarte 


xvi.eiuſdem.ca.ij. Et ſi aſcũ face 
— — . vi b. vil. ca. u · 


il forfait al roy.xx.li. 


CDower. 


Uſignetuy multeri pꝛo dote ſua tertia pars toti 
Sr 


fuerit dotata ad hoſtiũ eccleſie. M carta. ca. vl. 

¶ In dote vnde nihil hẽt / dẽtur de cetero dies. ul 
v. vel. vi. ꝑ annũ Marlbr ca. xvi. 
¶ En do wer dont dame rien nad ne ſoit bfe abat 
excepc᷑ del t /pur ceo ff el auef reſceu ſa dower̃ 
home auant ſon br̃e purchas ſi el ne puit monſtrer 
el ad reſceu partie de ſa dowef de luy meſme / en 
—— aye! ſon br̃e purchas. weſtm. pumer. capls 
¶ Leſtatut reherce/g ſi vir reddat de plano Juſt 
adiudic mulieri dotem / ſed 1 vir amiſerit per defal, 
tam fuit ambiguitas.Oꝛdinatũ eſt ꝙ in vero caſu 
audiatur mulier que dotem petit. Et ile tenãt pled 
le ret᷑ per defaute il doit ayer ſon dꝛoit / meʒ il ne gie 
coment il pledera/ſi le recouef ſoit p reddit᷑ vc. mes 
eſt aiugg. Anno. xvij. E. iij.quil recouef mapntenit 
quar (ſine ſuit la comen ley. weſtm̃ ſecuns. capitus 


lo quarto. 
C Si vxoꝛ ſponte relinquertit virũ ſuum + abierit a 
moꝛatur ci adultere ſuo amittat dotem ſuam niſi v 
— ny <tr eager 
et ſecum ꝑmittat in quo caſu n 
ſtuuat᷑ ei accio.w.il.ca.xxxiiij. ' 
CS titulo feftine! coment feme | en dowef puit 
ſon eſtate. vt 


CDoxceſtre. 


„ 


boroughe de d e vſer lou — ——\ 
Cie 

us 

— poyſes faicaldarF parame: noo 


Þenrici. Yi. cap. vi. 


„„ 


| 


CDtapes: | — 
¶ nul hrs vemoleropame fat en auflicy 
ſur peyñ de foꝛfeit᷑. A. xi. E. iiſ.ca.iil. 
C Ouerours de dꝛapes daurre terre ſolent en la ps 
tecẽ le roy /i oueront frankmẽt de grant le roy. 2005 
ſtatuto. ca. vtimo. 

Prapes i faute vn aulne de meaſure ſolẽt forfaie- 
| Nee 
oullʒ ſont vẽduʒ eit lenprifonmer dun an ſoit ouſte 
de ſon office. Anno. xv. Statuto de pannis. ah 
e k 
faite ou le pꝛice. 
¶ Item ——— at accorle del price / puit 


e que il ſoit enſeale oue 
” aulneour /: fate verveſured erafor 


faite come deuant/+les meires + baillies 
oxalchncler ves 3 ſe acurpur 
deliuef a celuy / & ſue lun moyte del 

ſaluer lautre moyte al ocpsle.roy, £08 — 
—.——— e 
pen pon — que di pd 


minalte ad grant a luy vn ſubſidie've cheſcun piece 
mez ceo eſt repelle apꝛes quant al aſſiſe / p i Ma 
ſidic expif, Z.rrvtih, E.tt. ca. tith 
Prapes nicit fulles ne ſozent cartes hors du roi⸗ 
et f nul ſubſidte ent ſoit patetang 
t ſoit fulle. A. i. E. ii. ca. vin. 


es conſuetes de peces enſeales fofent fors 


2 | 
—— ur pars fon office / et ſilautnout en⸗ 
feala drapes nient daſſife i ꝑdra fon office x la valu 
del dꝛap + ſoit reinte al volũte le roy. A. ij. A. ji 
¶ Prapsconttendftaſſiſe ſur peyn de ſotfeiture a 
qu eſpia de faute encomre teſtatut des diapes ates 
rala terce partie. A. vij. R.. ca. ix. 
Ccogwate + kengale doth ſoient de laitire * 

5 
Aine fol fair de weliour lo-nes Jnefolſt no. ruf 

ve whe 122098 17552 772 

Nul playn dꝛap tacche ou olle fot mys a edn 
eo decades OO Slouẽ meʒ foie 
ouerte3 ſur de foꝛfarure / et que les ouerpurs 
tertours et mittent four ſignes a cheſedeaße 

N 


n 
9 : — . 
Freigfiet 


ve Surre 


+7 


1 


de ſtatutis. o. vill. 

te drap ſoit fulle + enſeale deſoubʒ le a t᷑ oꝛdey⸗ 
gne ſur peyne de forfeiture de icel. A. xv. . i .ca.x. 
home puit vendre dꝛaps ſibñ carſeys come ants 
de quel longure ou laiture & ils ſoient / et que nulł le 
vende tanq; il ſoit aulne ꝑ le aulneour et enſeale del 
ſcale a ẽ oideygñ / ſur peyñ contenuʒ en autres eſtas 
tutes Et q nul face fraude en drapes de kerſeye ſur 
¶ Draps fattʒ taxes + fulles a Londres x en leʒ ſub 
urbes dicel ſotent enſeales oueſq; plũbe oue le ſeaf 
a ceo oꝛdeygñ /: (ils ſorent venduʒ nient ſealeʒ come 
deuant ſotent forfaitz al roy. A. iuii. M.iiij.ca. vn. 
¶ Draps de colour conteigñ en longure ꝑ le doꝛſe. 
xxviii aulnes / et en laiture.vi. quarters + dimi/et le 
drape de rey a tant en longure/⁊.vi. quarters en lay 
ture ſur peyñ de foꝛfeitur;̃ / ſ laulnour eur ſeiſera pur 
le garderobe. A. vi. . tiij.ca.æ. Et il eſt repel quant 
al roy. A. ix. .itij.ca. vi. · puis eſt cofirme en tout 
2. rd, ID, ii ca. iiij. . 9 Lake 215 
C kendale dont le dozen ne vault ouſtf. vi. F,viiſ.6. 
ne ſoit en ſeale. A. ix. H. tif. ca.ij. no: fy 
C Preps appelles dozens de part de welt « autres 
draps plitez + takkes deuant le ſurueu de laulneour 
ſoient foꝛfaiteʒ / e aulneour qͥ mettra ſeale a ceo ors 
deigne al drape nient daſF perdra al pmer def. x. li. 
U ſeconde defaute.xx li. Et al terce defaute ſez bij 
c. et i ſemble per leʒ parolx del eſtatut i tiel drape 
appelle doſen contiendront.xiiil. vierges +7.+ 

qu voet ſuer pur le roy vers laulneour en tiel caſe 
tuera la quarte partie. vc Anno. xi. ¶.iul. cap. vi. 


Lebregement 

En ceſt liuer eſt fait omiſſion de pluſours eſtatutes 
de lees diapes pur ceo ff iʒ ſont repelles x autres e⸗ 
ſtatutes faitʒ a contrarie- +c. 
C Leſt parol dꝛap eit rela cion s ſoy extiendera alez 
entiers tapes appelles bode doth d brode doſenz 
et nemye as autres. 
¶ Ite in cheſcũ ſtreite mys a vendre contiendra en 
longure. rufſ.aulnes/et en laiture vn aulne ou autre 
ment laulneour coupera le lyſte de eur ſur peyne de 
Vie. viil.ð.pur cheſcun drape que ſoit mys a vent 
deuant que laulneour ad mys le ſeale T oꝛdeygne al 
drape A. ti H. vi.ca.ix. 
C Nul carta file legunz ou drapes nient fulleʒ hou 
— — la value /: 
qui auera lun mo te t le roy lautre mopte. 
—— — le cofite de Morfolk 

ours zlec 
Suffblk + Effex ferflez br-de drapes en 
vid.alnes v. vii. pouſes 8 en lature deĩʒ le lyſt.vij 
quarts pondr̃.xxxviij. . Et les ſtreite dothes ſerf/ 
en longure.xitiſ alneʒ s en lature deins leʒ lyſles.iſ 
quarter + de quart᷑ de alne : pondF.ir. li.? . Et que 
toutz lez ditʒ drapes ſerf enſeales ꝑ le aulneour / on 
ſealour oue le ſcale de ſubſidie oui cere / ſi les ditz 
drapes ſorent mettʒ a vendr̃ / nient de meſure p6s 
det enſeale que celuy foꝛfeit᷑ lun moite a roy + laut 
moyte a celuy Feſpia et ſeiſiſt. Et que nul carta les 


hots des ditʒ count es deuaunt q̃ ſont ſcales 
dꝛapes dit3 q 


ſur la peyne auauntdit. Et ſi aſcun autneour 
les dꝛapes nient de meaſure et pondr auandit il forw 


de ſtatutis | Fo. xlix. 
fet pur cheſcũ bꝛode doth. vi. 5j. vii. .et pur cheſt 
ſtreu e clothe.xx.ð.lun moyte moyte al roy / laurre 
moyte a celay qui voet ſuer per accion de dette ꝑ hf 
ou byll en aſcun court le roy /et recouera coſtes ⁊ da 
mages ouſtre le pꝛincipalł duete. Anno. vii. E. iiij. 
capitulo pumo. ' 
C cheſcũ entier + brode clothe deinʒ le royalme cõ 
teigh en longure. xxiiuij.verges / +a cheſcũ verge vn 
pouſe /t en largure deinz leʒ liſtes.ij.verges. Et que 
checun dimi drape cont en longure. rij. verges one 
les potiſes/et en laur̃.i. verges / ſur peyne de tren⸗ 
chuf lentier drape en. tif. pecis/et foꝛfeit᷑.vi.5ᷣ. vii. 8, 
et le 6 drape deſtre trẽche en. ij. pecis/et forfeit, ii. 
ti. ð. Et q̃ vn drape de kerſey cont en longuf. xviiſ. 
vierges oue pouſes a en lature vn verge / le nayle 
ſur peyne deſtre trenche en. ij. pecis/et foꝛfaitt᷑.iiſ.ß. 
(th ð. pur cheſcũ drape. Et q̃ toutʒ leʒ peyns courge 
ſurles vendours. Et que cheſcun drape ſerr̃ enſeale 
oue le ſeale de cite ville boꝛough ou counte / lou tiel 
drape eſt fait. Et aurt q nul treit aſcun drape en lon 
gure ou laieure apꝛes ceo que eſt bñ ouereigñ / ſur 
peyne de foꝛfeiture. Et nul mitra flockis ſur aſt dꝛap 
ſur peyne de foꝛfeiture pur cheſcun drape xl.ß̃.et ij 
nul tondoure tok.de aſcun drape deuant ĩ ſoit playn 
ment eue we ſur peyne de. xl. f. Item null caria aſcii 
drape ouſtre le mere deuant que ſoit pleynment e⸗ 
ne we ſur peyne de. xl. p. Et que nul retaile aſcorape 
deuaunt i ſoit pleynnement eue we ſur peyne de for 
fatture. Item nul auera tentours en ſon pꝛopꝛe me⸗ 
eſon ou habitacion ſur peyn de forfeiture pur cheſẽ 

6 


Le bꝛegement 
ſolʒ.xx.li. meʒ ſerf fires en lieux ouertʒ.Et nul teim 
teinta aſcun drape oue oꝛchelt ou cone ſur peyn de 
foꝛfauure. xi .f. pur che ſcun dꝛape / et i aſcun ſeiſt as 
ſcun drape nient bien ewe + tincte que il ceo ameſne 
deuant le meyre ou gouernour de cite ou vill deſtre 
inge / et ſi ſoit aiuge nient bien ouere ne tincte ſerra 
trenche en troys pecis / et lun partie ſerra deliuere al 
cheker per luy qͥ ſeiſiſt/et vn autre partie ſerra a luy 
qui cco ſeiſiſt/ et la tierce partie al meyre ou goucrs 
nour / et de leʒ autres penalties + forfeit / lun moyte 
ſerf al roy / et lautre a celuy qͥ ſeiſera / ou qͥ voet ſucr 
ꝑ action de dettc/per br̃e byll ou pleynt:en ql eſſoen 
de ſeruice le roy ꝓtecẽ ne ley gager giſt. Anno 
mo. R. iti. ca. vil. Mes nota 4 pluſours drapes 
except ꝑ ceſt eſtatute. 
¶ Drapes ne ſoient caries ouſtre le mer deuaunt ij 
ſoient barbee rowes : ſhome ſur peyne lum yt en le⸗ 
ſtatute de Anno. vil. E. ili ca.iil. come deuãt. Anno 
iii. H. vũ.ca.xi.Meʒ ceſt eſtatute nextenð as beſſes 
rayes ſaylynge clothes / ne a aſcun autre drape que 
eſt venð deſoubz. xl. p. Ceſt cſtature de Anno. vij.E 
uiii. ca. tij. Et Anno. iij. . vij ca.xi.ſont confirmes/y 
que cbeſcun ꝑ ſone puit ſuer pur meſme le foꝛfeitur 
p bfe de dette byll ou enfourmacic en aſcun com 
— roy de — — — — — ne 
ey ga ez ore le pꝛice eſt limyte.iuij · mare. 
Bulk D.yi.ca.i le vi ſer? pens ouſt 
s dꝛaps en grayne le vierge ne ſerf ven 

xvti.f̃.et hots de grayne ouſtre.xi.f̃.ſur peyn de fois 
faiture pur cheſch vierge vend ouſtre. xl. F, et celuy 


de ſtatutis. £ Sb 
ct᷑ de dette /ret᷑ lun moyte al Roy / et 
M: en quel act nul eſſoen pꝛotecẽ 
iu. H. vij.ca. viii. | 
drapes et deg 


er 
C® s fait en le com̃ de Deuoñ appelles white 
es + roſſct ſtreites nient mop + — — 
eure vn verge + dimi quarter / et en longure.xv. ver 
et. ri, en poes . Et qui cheſcun home mittera 


on ſigne a cheſcun tiel Hape / et que nul home vſe 
—ůů—ů —— — — 
de forfeit dicel / lun moyte al roy / ac yocr 
ſeſer. A. vi. . ith, ca. vii). 

—— dꝛaper delyuera la layne a eploiſſhe et a 


er per poyfe * haberdepoyſe enſeale per aucto⸗ 
rite / nient excedynge le poiſe de. rij.ti. de layne ſey⸗ 
myd ouſtre vn quarter del ltuer pur le waſte/et que 
fle de meſme la layne ſoit redelyuef a luy ꝑ meſme 
le poyſe le waſte excepte / ſauns mettre aue ou oyle 
a ceo diſcepuablement / ſur peyne de foꝛfeiture.xij 5 
al ſeygneour del Lete / lon tiel de faute eſt fait. Et 
ceo per la diſcrecion del Marre n ou autre 

6 


Le 


bregement 

officer del cite ou ville on eſt c 
le textour mittera le file en le tiſſuc pur 
drape / q̃ le feſour de drape luy delyuef᷑ ſanz ẽ 
ger / et mittera ſon ſigne a ceo/et le ſurpluſa 
uera/ſans mittf a ceo aſcun oile breen madure pons 
der ſablon ou autre choſe deceyuable ſur peyne de 
60. F, 411 5. Item nul achat aſcũ layne ou file de layũ 
teint daſcũ ſpinſter ou textour/meʒ en ouert market 
Item le fullour fullera dꝛap ſauns flockes ou autre 
deceit / et ne ferra rowe aſcun dꝛape oue aſcun cars 
ſur le deoit ou lanuers coſte ſur peyn de.vi.5ᷣ vii. 
Item le fe ſour de drape ne autre ꝑſone ne vendr᷑ a⸗ 
ſcun dꝛape que retrechef plus que vn verge en lõ⸗ 
gure/+ vn quarter cnlatcuf quant il Fra tout madue 
t le3 ſtreit draps de meſme le rate ſur peyñ de. vi.ſj. 
vill d. Et que lachat᷑ deduct tant de le pꝛice come le 
rate voet. Et i nul denzin ou alien apꝛes q̃ il achate 
drapes treiera en lõgure nen lature ꝑ tentours ou 
autrement ſur peyñ de foꝛfetture pur cheſcun drape 
iſſint tire. £.f, Purueu que ſila fra le dꝛap 
deſtre madue pur le pꝛoue dicel que il trier pur 
euignyng deux / iſſint quil nexcede vn verge 
plus en que il quant i eſt tout madue 
Et que nul ou autre deceyt᷑ ſoit myſe en les 
drapes ſur peyne de cheſcun dꝛape. xx. . Et que le 
drape ne ſoit vend ou achate p autre meaſure/mes 
peric VOge Bene he jꝙ—— DEC 
drape. £.f. Et de les forfattures auanditʒ lun moite 
ſcrra al roy lautre a ceſty que voet ſuer per bre byll 
ou pleint de dette / en quel accion eſſoen pꝛoteccion 


de ſtatut(s Fo. li. 
ne ley gager giſt. Et que ceſt eſtatute nextenð a les 
drapes noſmes kendals carpenelt whytes toſtokes 
—— friſe faitʒ en Deuoñ Comewalt 
Sales Lanca 
nici 


et Cheſſhire. Anno ſexto Hens 


CC Dꝛa welache. 
Conſtables des villes arreſt waſters t dꝛawela⸗ 
pur ſuſpect᷑ de felony + eur mett᷑ al gaole tanq; 
il ſoit enquiſe deux. A. v. E. ii. ca. vltimo. 


k . 
C Side 2 


CB 2 pire de ce 

eue qu r in capite de cetero non 
hat alicui de libero tenemento / vnde liber homo ꝑ⸗ 
dat curiam ſuam.⁊c̃.home fra ſerement q̃ il eſt tenuʒ 
du roy deuãt q̃ il eit tiel bfe /et iſſint eſt leffect de ceo 


Magna carta. ca.xxiiij. 
¶ Huli vendemus / nulli negabimus / aut differre⸗ 


mus rect vel iu iciã. Magna carta.ca.xvi. 

C Purueueſt que defore le champion le dð ne ſoit 
con — 2 — ou fon 
aunẽ / me; ſoit le ſerement tenuz en toutʒ les autres 
poyntes,Wi.caxl. 


¶ Election. 


Le bꝛiegement 


Lections ſotent frankes · weſtm̃ pum̃ « eas 
pitulo quinto. „ * N 
'2 
; CENncumbent. 
C Encombent de patronage de höe e gre⸗ 


ve p ꝓuiſion ou ꝑ licẽce de roy rec treble dam̃ en pᷣ⸗ 
munire faẽ̃ t ouſtre ceo ceux {tint eux diltourbent 
ſerr̃ puniʒ cõe ꝓuiſours. A. iii. . v.ſtat᷑.ij.ca.uii. 
¶ Lencombent le roy ne ſerra receu ꝑ loꝛdiñ al ef; 
que eſt pleyn tanq; le roy ad recouere ſõ — 
per courſe de ley. Et cheſcun encombent ouſte per 
tiel preſentment auera ſon ſut deins lan. Anno. 
R. ii. ca. pꝛimo. 4 
¶ Encember iſſint ouſte puit cõment᷑ ſon ſuet quit 
luy plerra. A. iii. M iiii.ca.xxi. 

C En toutz caſes / ou loꝛdiñ ad doñ vn benifice per 
laps ⁊c̃.et le roy pꝛeigñ ſon ſuyt vers vn patron que 
p cas ne voit᷑ defendre per raude.⁊c̃.s en touts aus 
tres ſemblable caſes ou le dꝛoit le roy neſt pas trye 
cient le oꝛdiñ̃ a leʒ poſſe ſſours.rñs al title le roy co⸗ 
ment ã loꝛdinat᷑ ne dayme riens en le patronage. Y 
xxv.E.iij.pꝛo dlero.ca.vii. 


¶ Enditement. 
¶ eʒ iurrours mettent lour ſealx as enditementeʒ 
en tourne de vit. Et fl vic alios ĩpꝛu ſonauerĩt q; illos 
quos p hmõi inquiſitionẽ inuenerint indictatos has 
beant huiuſmodi actionem per bfe de ſonamẽ⸗ 
to. ic. hoc id obſeruetur de quolibet liberts 


| « £44 


* 
| 


2 


—B 


Fo. lij. 
tis. weſtm̃. il. cap. xi. | 
¶ Toutʒ endimenteʒ deuant vicont en ſon Tourne 
ſont adnult. A. ij. E. 
¶ Endimenteʒ deuant vicont + baillł de franches : 
toutʒ autres qͥ pernẽt enditementʒ a lour tournes ou 
aillours ou enditementz ſerf faitʒ pꝛeigñ tielx endis 
tement3 ꝑ fait endent dont lun parte demourge oue 
les enditours. A.i.E.iij.ſtatuto.ii ca.xvij. 
¶ Hul enditour ſoit mys en enqueſt ſur le delyue⸗ 


ace del endite de treſpas ou de de felony il ſoit cha 


lenge pur cel cauſe ꝑ lendite. A. xxv. E. iij.ſtatuto 
de pꝛodi᷑.ca.iiſ. 


¶ Enditementeʒ dextoꝛcions doꝛdinaries fac men? 


de que i en quel manere lextoꝛcion fuit face. A. xxv. 
E. iii.ca. vlti mo. 

C Touts generalx enquerez deuaunt ceux heures 
grantez deins lez ſeignoꝛies q conques pur leʒ myſ⸗ 
chicfez qᷓ ount eſte faitʒ u people p tielr enquerres 
ceſſent x ſoient repelles. A. xxxiiij.E.tij ca.t.quere 
coment ceo eſt entenduz / et il extende as enquerers 
en letes. tc. 

C Zcz polr inſidiatoꝛes viarũ - 3 depopulatoꝛes a⸗ 
groy en enditementʒ ſoient voides. uij. . iiij 
capitulo.ij. 

¶ Hul enditement deſore ſoit fait ſinon ꝑ enqueſte 
dez lotalr gentz / ſicome fuit en auncien temps + per 
les viſt᷑ et bailliefʒ des fraunches duement retourn 
ſans demomination daſcun home / et enditemẽt fait 
a contrarie ſoit voide x adnulle. Anno. xi. .quarti. 
cap. vltimo. 


| Le bregement _ 

¶ Enditemẽt / ou il yad nul tiel lieu en mle counte 
ſoit tenuʒ pur nul /et lendite ret ſes darn vers lez < 
ſpiratours en br̃e de conſpiracy /t auxi aueront ems 
puſonment/+ ferront fyn + raunſon p diſcrecion deʒ 
iuſtit᷑.ꝛc̃. A durer tang al pꝛochen parlemẽͤt x pus 
eſt fait perpetuel. A. xviij. O. vi. ca xũ. 
¶ home de Lancaſtre endite en aſcun autre cofite 
files endytours ne poient diſpender.C. f. ou autres 
a lour vſe deins mle counte/ou.⁊c̃. lenditement ſoit 
voide. A. x xxiiſ. . vi ca. ii. 
¶ Enditement en tourne pꝛis p cur que ne pur e⸗ 
xpender.xx.̃.per an de franketefit ou.xxvi.5ᷣ. vii. 
de copyholde ſoit voide. Anno pmo. R. iij cap. iill 
¶ Et le baillif q eux retourne / et le vicont qͥ cur myt 
eins perdra cheſc᷑̃.xl.5̃. 
_ Cl Bee ſur le caſe ⁊ treble damage eſt doñ pur lens 

dite en foꝛeyn counte vers les pꝛocuratours. Anno 
octauo Henrici ſexti / capitomono. Et vide plus inde 
en le title de pꝛoß. 
C Kul bꝛief iſſera al viẽ pur pꝛendre enditemẽtes. 
A. xxviij. E. ii. ca.ix. 
¶ Aide de enditcment3 ti. iuſtiẽ de lun banke x de 
lautre. A. vi. O. vid. ca.vi. | 


¶Engliſchire. 
¶ Engli ſſhire ⁊ le preſentment dicelł᷑ ſoit ouſte. Z. 
E. iij. cap. iii. 


xuũ. 
C Engliterre. 


ed Staratis. - 4 — 
ne ſubiect al ropalme France. 
4 . E. iij. Stat p ſe. 


Centre. | 
¶ Si tantʒ des alienations ſoient faitzque home ne 
puit auer bfe dentre deins lez degrees / eu bre dens 
tre en le poſt. Marlebf.ca.xxx. 
¶ Si tenant en do wer alien en fee ou a terme daut 
pie / celuy en la reuercion eit maintenant bfe dentre. 
Slout᷑.ca.vij ſ.bf̃e appelle in caſu pꝛoui ſo. | 
C Si tenant en dowefFtenant p le curtoyſye ou aus 
tremẽt a termeVie perd p defaute/ou fait reddicion 
celuy en la reuercion auera bfe dentre apꝛes la mort 
des ditz tenantʒ / en quel br̃e le tenant auera ſõ doit 
ic. w. il.ca.ſij.ſ hr̃e dentt̃ a j communem lege. Hi 
file tenant p le courteſie tenant a terme de vie ali 
en fee / ou pur terme dautre vic / celuy en la reuerciõ 
viuant le tenant p le courteſſe/ou le tenant pur me 
de vie auera bfe d entre in caſu conſimili.⁊c̃. meʒ a⸗ 
pꝛes la moit le tenant ꝑ la courtefle / tenãt en do wer 
ou tenant a terme de vie / pur ceſt alienacion fait en 
lour vies / celuy en la reuercion auera bfe dentre ad 
cõmunem leger. | 
C Piſcent daſcun terres ou tenementʒ ne ſoit pres 
iudicial a aſcun perſone eſteant enleguerre le Bop 
_ «hl Wit eſte deinz age. i, 


CErrout. 3 


rarer 
¶ St errour ſoit en leſ le chanceller 8 treſo⸗ 
rer face venir le recoꝛde deuant eur cn aſcun chũb 
touſte leſcheker + pus a eux iuſtices + autres ſages 
c. et facent appeller lea barons pur oier la cauſe de 
lour iugement / et (i defaure ſoit troue le fat coꝛriget / 
et amender leʒ rolleʒã pur renuoier al e cheker 
faire ent execut᷑ / ſicome appertient. A. xxxi. a 
xi. Il yrs i ceſt eſtatut ne teigñ lieu ſi execuẽ ſoit 
9 quere. 

Errour deuant ſeneſchal et marſchal ſoit reuerſe 
en banke le ro · A. v. E. ill ca. i. 
¶ Item home malade vtlage duit ſuer bfe derrour 
E attournay en eſpecial foꝛme de recoꝛde ſi leʒ iuſtit 
veiont le pſone. A. vi. H. iij.ca xiij. 
¶ Aide titulo atteint q celuy en la reuert᷑ avera at⸗ 
teynt ou errour / iſſint auera ſon heire ſar i 
don vers ſon tenant's terme de vie. A.ix. R. ij.ca.il 
¶ Aide titulo dam̃ comẽt def. ret᷑.daſſi en errour 
. id. H. vil. ca. x. 
—— plus de Errour titulo auerrement x titul 


Eſchape. 
g peraca et icon pr ouleue pureſcha pe 
de laron ou de felon ieſq; a tant que leſchape ſoit a⸗ 
inge deuant Juſtices errantʒ / et que autrement fra 
rendra al partie tant come il ad reſceu / et al roy tam 
$c. w. i. ca. ii. 


¶ Ecchape ve felons etde derkes conuictz deſores 


oper EWA 
"ceeleſchape eerie dae. Enno . 
vij.ca.pumo. n | 


— — oꝛe pur argent 
ou econtra / ſur peyne de forfaiture del money iſſint 
oo dyed op wart ine Anno. xxv. b. 


geen vel gen 
ce e p 

ox ſur peyne de A. v.. ij.ca. ij 

C Le changeour ſerra iurre et lie en la chance pur 


a chater marchandiſe del terre al value del ſomme 
deins lil. moys apꝛes ſur peyne de forfeiture, Anno 


Milk, R. ij. ca.iſ. 
C Lez eſtreites cſchange ſoicnt myſe3 ple chauns 
ccller dengliterre e decima quinta 
decimã quintã/et q les barõs cient pouoir deram 
222. 1 rt re pot 
contre ceſt eſtaute. A. xi. . 
Tee ge ſans licence le roy /i celuy que 
le contrarie forfertrala value de ceo/t celup qui 
poet ſuer ꝑ acc de dette auera lun moyte + le roy lau 
Fa e quel action eſſoen pꝛotecẽ ne ley gilt. 
vil. ca. vi. 
e de ceſt terre paie ou doñ a aſcũ mar⸗ 
— aſcun coigne de cell terre de oꝛe ou 


argent ou — — de pie 


pur io 
marchandiſe ſur peyne de foꝛf aiture la double val 

— — — 
— 2 — 


moite / en i 
accion ccion giſt, Et putt auer as 
— nnd ou per enfourmacionenle, 
ſcheker. A. iii. . vij. ca.rrid. | 


—— thak 
— ſinon ꝑ vn an + vn iour/ donqueg 


| | de fee. Magna c. cap. xxi 
C Side ve —— „„ 


C.Elchetoure. — 
ſchetour ſoit eſlieu ſicome vicont x 
Se cur come arent que troy puſlegonene 
ore gt ret Sg terre» 
office ouſtre vn an. +. Anno. xu. 
— etarre ne fue? fore. ſtherouns 
_ pꝛeigñ de lour officis pet 
———ÜU—U— — 
ment en bons villes /ou autrement ſotent pur 
C. Schere ex. rr i de terre on plus de te at 
autre xii. E. id. ca.v. 
— — qui preigh enqueꝰ 
T ————————— — 


| » Fo. lv. 
tournent en le chancerie ou en leſcheker les enque 
ſtes deuant eur pub deinz vn moyſe apresle pus de 
cell / ſur peyne de. xx. lia patef come deuant. 

pil, H. vi. ca.xvi. 1 
C®spaientalroy cane eſt en dai 0 non res 
tourne de UV | 

¶ Cheſcun eſchetour preigh ſes enqueſtes doffice 
per vertue des bfes de diem dauſit extremum et de 
toutz autres bfes deins le moyſe apꝛes le deliuerãs 
de ceux / et que Ilz leʒ pꝛeigñ en bons villes et lieux 
Dr 
coſtes en vn counte xl. f v ſil face contrarie a 
— — — {Boos 
e negs 6d. tage, ens 
CK er echerur ion gal — — 
il ou 8 potent. A an / en m 
— —— ce a ferme / 
ou a faire depute:ſil ne ſoit a vn tiel pur quoi il voet 
reſponder / couient faire notice de ceſt deputacion 
al treſoꝛer deins. xx.iours apꝛes. Et ſi eſchetour fait 
autrement come il eſt limit ici /i + ſon depute q iſſint 
voill occupier luy foꝛſait᷑.xi.li. lun moyte al 
roy / et lautre moyte a celuy qui voet ſuer per accion 
de dette / en eſſden pꝛotection ne ley gager 

Et auxint tuſtit᷑ de peas doient enq̃rer de ceo + 

pw come ſur enditemet de treſpas.meʒ eſchetours 
en ates et villes ſont exceptes. Unno.ri. Edwards 
ul. capite quinto. 


geteert. — 
concernant terreʒ ou teñtʒ nient pᷣſent᷑ per 
homes + endent a ꝑ eux enſeale /i d forfet pur 

—— — Mut efchetour nous 

ſce p vertue de ſſion fl neit terre ou aut 

6 fon vie alvaluee.rl- marceo-for de. xx. N 

Et fl neit ſranket᷑ en poſſeſſion ou de⸗ 

tyuere de ttel comiſF j fl @refuſer ve fee de ms 

ru eric en 

— — —— 


= fine fr onſet res ae euch 
a lenqueſt ouerims 
dera rue les . —— 
del office per eur — ron ook 
chetour ou tiei 9miſFa repos ouele pꝛim̃ 
peyſi ä Et ũ e 


— pen ve. Yer Tl velyoeralecoh 
peyn de. C. A. et 
del endentwre a le turf en fourme auandi / 
ſur m̃ le peyn. Et ſi le clerk de petit bage ne voet re 
ſceu aſcũ office & doit eſtre retourm la / quil forfeters 
i. li.et q̃ leſchetour apꝛes tiel offer ſoit diſcharge da 
Ei pee ge 8 eus de bee inſt 
hi laley etpeyn un ess pur charger ef gens bee 
ker/+ q leſchetour ſoit diſc come auant iſſint i 
leſchetour a aſcun temps aþs le mois daſt᷑ tiel oda 
deuant luy pb deins autre mois adonqs en⸗ 
— — ou eſcheker cõe le as 
redre. Et q le derke del petit bage ⁊̃tiſie le 
becheend en aleſch eber le prochen 


de ſtatutis. Fo.lvi. 

75 le ret ſur peyne de foꝛfeit᷑ pur cheſe tiel defance 
f. Nul home ſerf cõpelle deſtf eſchetour p patẽt 
—ä— — — 
fait eſchetour ans aps /et ſi aſcũ exerciſe le 
office deſchetour ouſtre vn an ꝑ patent aps lan fyne 
ſoit le patent volde. Et fla ꝑtie greue eit act de deter 
del dit forfeit de. C. li. en quel pꝛotect᷑ eſſden ne ley 
giſt / et daut᷑ fofe itz le roy auera la moite et que 

E ante qui voer ſuer per bfe de dene auera lautre 
moyte / et ij le def.nauera auantage meʒ cõe auant E 
dit. Purueu ĩ̃ ceſt eſtatute quant al exerqiſe de m̃ le 
office ouſtre vn an ou per letters patenteʒ purterme 
de vie ou dans nertende a aſcun eſchetour daſcune 
citic ville coꝛpoꝛat duche de Lancaſtre Com walk et 
colites palantyncs de Zancaſtfcheſt Durham Ely 
ou autre countrepalatyne deins le roialme denglit᷑ e 
Salez ou autre marches dicel ou aſcii eſchetour fait 
ou deſtre fait per aſcun x dne ſpiritual ou temporal 
ciant auctotite ꝑ fraunches liberties pꝛiuilege pꝛe⸗ 
ſcription ou grant a deputer ou a faire aſcun tiel eſs 
chetour / auxi la peyne de ceſt eſtatut quant al ſufſi⸗ 
ciencie deſchetour et iurrour ne extend a aſcun eſs 
chetour en cite ville coꝛpoꝛat /ne a aſcun eſchetoure 
fait ꝑ aſcun perſdne pꝛiuilege / ne a aſcun vicont ou 
bail pur retourne daſcun panel ou perſone deuant 
aſcũ tiel eſchetour eiant petit terres leſchetours de 
coũtrepalantyne de Lancaſtre + Cheſtre except᷑ de 
ceſt pꝛouiſſon. Purueu que ceſt eſtatut ne ſoit pꝛe⸗ 
tudical as Juſtices de peace concernant le cõmiſſ 


de peace. zc. A. ii. . vtij.ca. ii. 


4 Le bꝛiegemem 
C.Clcheker. | 
eſtatute / q eſt appelle Stati 
chequer yet 


—.— 
de les ——— — al Wi 
chiel et Paſch. ſolonc launcien fourme / a q accom⸗ 


ne ſoient taries per plees perenter partie a 


qu 

deſoubʒ luy eins tiel pur ql d volt reſponder x tous 
tielr ſerront turres deſtre voirs.v᷑ẽ̃. Et ſi aſcũ occu⸗ 
pie autrement ſoit meyntenant remoue de ſon office 
et nul autre foitreſceu en ſon office ſans licence du 


Roy / Et pluſours matters ſont contenuz enmeſing 


leſtatut e. 
¶ Nul cõen plee ſoit tent deſowmes aleſchequer 
encontre Magna carta. Articuli ſuper cartas. 
¶ Non ſcribantur corpora com in rotulis annuali⸗ 
bus / ſed ſcribantur in quodũã rotulo / et legantur ſins 
gulis annis ſuper compot viẽ / vt ſciatur quid ind 
accidere poſſet ex quacunq; cauſa remanent / vero 
firmarũ eoꝛundẽ com poſt terras dutas / ſcribantin 
rottis ãnualibꝰ + onerent᷑ inde vic x ſcribeni in eiſũ 
rotulis firme vic profic com firme ſertantay + aſſar 
firme com burgh. villarũ x altarũ firme de 4b? 
rñ eſt annuatim ad ſcaccarium. Item 
tur homines ad inquirenð in diuerſis com̃ de di 
tis regis quando contradicunt vic. #6 et ſimiluer de 


taygat pe | 

Et nota quil ne parle deuant de nul miniſtres / ſinon 

debtre ſoꝛer ehamberleyne viẽ + bait / tamen ceo nẽ 

————ů—— EEG 

roy. E. i.ad . regni ſui.x 

. 
en - 

A.rrrvij. E. til ca. ti. nr 2 
CLlerke deſchekcr feſant proces apres rat allo we 
pardera ſon officezet renꝭ damages al partie /i ceo 
per diſcrecton del treſoꝛer et barons deſcheker. Z. 
—— | 

Leʒ barons deſcheker eiant pouoir doier cheſcũ 
reſpons reſonable de ceux qui ſont — 

luy ou per autre/et de 


ou pꝛue ſeale. Anno. 


¶ Lez accomptanteʒ de nihil / ſoient diſchargez per 
lour ſerementes ſans autre accompte de tielx nthits 
A. v. R. ij. ca ri. r 

¶ Leʒ deux rer e mbꝛancers ſoient iurres de faire 
au cheſcun terme vn cedule des noũs de che ſcũ qui 
eſt diſcharge deuant eur per tugement ou 2utremee 


le maner face le derke del pipe certifier enleſcrih 

as ditz remembꝛances des diſcharges faites cn 

office a fine & home diſcharge en vn place ſerradi, 
en tout3 autres places de du eſchequen . 
ca. xuij. | m 


v. 
¶ Lou hõe adliuere del terre ou tefit hoꝛs de mam 
le roy en banke le roy ou aillours / et le tenur de ia 
mys en leſcheker ꝑ bfe de mittim? pur eur 

ger des ac 3 deux ddes pur icel q leʒ remems 
bꝛances en { office tielx accomptes ſerr dðeʒ man 
tenant face ce ſſer le ſuyte p polr a entrer ſur leudo⸗ 
ſement del bfe ſans nouel iugement ou ꝓc᷑ ent ſake 
a cel — . ** 
Dome ne paiera en er pur del den 
le cõmiſſion ouſtre. il. .et pur le recoꝛꝭ den 
puus en leſcheker oueq; le br̃e ſinon que.iſ.f. Eo 
anno. ca. vitimo. | 


¶ Deux clerkes ſerront -Mgh pur faire les paruil 
des accampres en leſchek er as coſtis de a 
et ſerf iures que ilʒ ne ferront fauxim̃ en lour oli 
—— 1 ſon etal 

uy oue le roy en ſon guerre / et 
receu (tein ſofn de money en le reſceit ſoient les 0s 
uenãtʒ mys en leſcheker en eſcrip ./ ſi leʒ barbs di 
accompt de luy il accomtera et mettera eins ſon ei⸗ 
cript / et auera allowance ſans autf garr̃ / et ſil ſoit en 
ſurpluis ilʒ fert a luy remedye / et ſi aſcun repelł᷑ ſoit 
fait apꝛes ſes couenantʒ mys en leſchequer ſoit ceo 
repeli manð al eſchequer ð fer rate de ſon rerenue 
accords, A. v. R. ij ca... 


— NT 


CE(kypſon, 

Nul ſur peyne de felonye face eſkypper marchã 
—— del eſtaple en aſcun cryke deinz le royalme as 
durer pur.ith ans. A. rt. H.vi.ca.xiiij. 

WMarchandiſes del eſtaple eſkyppes FF foꝛfaiteʒ 
Item q pa marchandiſes t ne le ameſna a le⸗ 

foꝛſetra le value x6. x cely qͥ eſpia auer le moy 
te. Et q ame ſna marchaundiſes del eſtaple en lieux 
ſuſpecious adioynant a les coſtes del eau + nul en⸗ 
denture ent fair perenter luy ⁊ le meire bailt ou cõ⸗ 
ſtable del ville que ilʒ ſotent foꝛfaitʒ dont le ſeignour 
del ville ou . auera le moyte +6. et cheſcun ſou ſer⸗ 
chcour en ceux caſes, A. xilij. . Yi. ca. vs 
. —.— des aliens del amiſte le roy pᷣſes 
ꝑ lieges le roy en aſcun nieſʒ ou veſſelx des enne⸗ 
mes le roy nient eiants ſaufcondutes le toy demur 
rer as dites lieges ſans empeſſhemetr ou reſtitucion 
ſil ne ſoit encountre lieges a durer al valunte le roy 
¶ Marchandiſes del eſtaple ne ſoient eſxyppes fi 
non a les keyes . en les poꝛtes oule beame et 
lez poyſes du roy aſſtgnes. Et ij cheſcũ meiſter 
del nieftrouera ſufficzent as Cuſtomers la de 
carier mʒ les m es a leſtaple de Calcis / et 
de port certiſiẽ de es q il ad iſſint fait ſalue a 
les marchantʒ de Seane + Aenys c. lour libertees 


Teich a ales 

Ex Poct tre eur enleſehker eres deins les 
—————— 
— tout c. ou le puce / lun mo 
y / lantre moyte al metre deſtaple /de ql le mant 
—.— l ſoit diſcharge auera accion de dettes 
— de lez biens ou le value. Et le cuſtomer 
— tours aptes requeſt a luy fait ꝑ le partie 

— a leparetiel ctr fopl 
—.— — 4 nul perſone robbe ſur le — 
ns pꝛoue ſoit greue per ceſt acte/corment 
port eins certificat/et ceo purueu aui que leʒ 


leynes peaux launtes Mo ynge ou ſhoi 
croi ſſans entre leʒ eaus de Leſe+ Twede — 
berlande Ciiberland weſtmerlande Durham Rys 


e et Noꝛthal Derton 
eſkippes en le port de —— 
Cen — wy ery 


kw cſkiph caſtel queux n 

| laynes a Nouel caſt 

— creſſantperenter Teſe : Twede ou deʒ coſ 

— — — 

— Noꝛthalũton ſhires/ i il forfals 

— celuy qui voet mer per accid 
recouera lun moite/s le roy lautre moite /i 


de ſtatutis Fo. lix. 
quel act eſſoen protecionne ley geg r reel 
ſſſue ſur ceo pris ſerra trie en le com̃ de Euer ume. 

A. ail E. uil.ca.iij. 
CS aſcun eſxippe leynes pelles launtes 
2 — i celuy q 
conuicte de ceo ſerf atteint com feloñ meʒ ceux des 
coin de weſtmerlans Cumb. Noꝛthumb. Durham 
Rich. Alderton eſkippe a novel caſtell x a nul 
autre lieu. et caria al Bere w ou al autre lieu noſme 
— ſilʒ font la contrar y ſerf couictes de ſe⸗ 
A. xu. E. iii. cap. ii. 


¶ Eſloen. 


¶ En bfe ou attachement et diſtf̃ giß apꝛes iſſu hõe 


nauera que vn e ſſon ou vn defaute. ita ꝙ ſi ad diem 
ſibi datum p e ſſoniũ nõ . enerit / vel ſecundo die ves 
faltam fecerittunc inquiſitio illa p eius defaltã ca- 
piatur / et file defend face de faute al niſi pꝛius / don⸗ 
ques al iour en banke iſſef venif fat ad audiend iu⸗ 
dicifi retourñ a certeyn iour /a q̃l iour ll face de faut / 
lug. vc. Eodem fiat ſinon venerit ad diem ſibi 
datum per e rt.ca. rith, 

C Apꝛes ceo que leʒ tenantʒ en bfe daſs atteynt ou 
tur vtrũ one apperñ en court ne ſoient eſſoen / Mes 
— — ſoient eſſoñ foꝛſq; 

ceners ne ne ſoient 

2 vn tour iſſint qui ne poient fonrch. forſes tant ſoles 
ment vn eſdoen come ſoule t auer. w. i.ca.xlii. 


__ Le bꝛegement 
C Nur ceo que gent font ſc eſſoener douſtf le ne 
lou ilʒ ſont en englitere al our del eſſoeñ x troys ſes 
maignes apꝛes ceo ſerftrie per pays +l troue ſort 
— doant le ſſoñ tourner̃ en vn defaure x © 
a entenð ſoulement deuaunt tuſtices en |Deire. wes 
ſtm̃.i.ca.xliij. 
¶ Si home ſoy face eſſoeñ de ſeruit᷑ le roy x al jour 
il ne poꝛt᷑ eins ſon garr̃ / il pars. xx f.pur le iourũ og 
plus per diſcretion des iuſtiẽ / et ceſt entenð en tick 
11 actions lou attachement x diſtr̃ gif, Slouẽ̃. ca. 
| ¶ Le baron + la feme ne fourch.p eſſoñ lou tl ſont 
tenantʒ nient plus perceners.Slouc. ca.r. 
¶ Si in itmere iuſtiẽ le t᷑ ſoit eſſoeñ de malo lecii ei 
le do lauerrement q̃ il neſt cy malade eins quil pus 
| vener / et ſi troue ſoit p inquiſicion vertatur en defal 
1Þ tã.vc̃.quere il ſoit enrend deuant autres Juſtiẽ᷑ pe 
C dequite.⁊c᷑.nec iaceat decetero eſſoñ de malo lectim 
1 


ter duos damantes p vnũ diſcenſum.w.ii.ca.xvij. 
CE Poſtp aliquts poſuerit ſe in inqͥſiẽ ad ꝓtimi di 
em allocetur ei e ſſoniũ.Sed ad altos dies ſequites 
non differatur captio inqſitionis ſine pus habuenit 
eſſoniũ ſiue nõ. Nec admittatur eſſontum poſt diem 
datũ prece pcth in quo caſu conſen ciunt yenire ſine 
eſſonio.w. ii. ca.x + * 
Com per ſtatutũ weſtm̃.i.ſtatut᷑ q poſt tenens 

comparuerit ns allocetur ei eſſoniũ in bfibus 
aſſiſarum. Eodem modo obſeruetur de petentibus. 
is ¶ Nõ iaceat eſſoniũ qñ terra capta eſt in manu di 
regis. Nec iaceat eſſoniũ qñ aliquis viſtrictus eſtp 


de ſtatutis. Fo. lr. 
terras x catalla nd iacet qa cõceſſũ eſt hic inde iudi⸗ 
ad ſi iur̃᷑ veñ /nõ iacet quia viſus eſt in curia / ns ia⸗ 
cet vltra mare / quia alias ſe e ſſoneauerit de malo ve 
niendi. Nõ iacet eſſoniũ / quia e ſſoniaturtali die.nõ 
facet quia prec fult Vic ꝙ faceret eum venif. Nõ ta⸗ 
cet quia attomatus ſuus fuit eſſoniatus. Nõ tacer qz 
habet attozfi in loquela, Nõ iacet eſſoniũ de Fuiciſs 
dũt regis quis e ſſoniatoꝛ teſtatur / ꝙ non eſt in futcto 
dn regis. Nõ iacet q; alias e ſſoñ de ſeruicijs dñi re⸗ 
gis / et modo non miſit warũtũ ſuum. Nõ iacet in bf 
de dote quia videtur eſſe deceptio et pꝛoꝛogatio iu⸗ 
ris. Nõ iacet quia querens no inuenit pleg. de pꝛot᷑. 
Ks iacet qa nulla ſũmonitio aut attachim teſtatur/ 
co vicecomes magauit ꝙ no eſt inuẽtus. Mo iacʒ 
qa reſũmonitus fuit in bft de vltima pꝛeſentatione / 
vel moꝛtis ante ceſſous. Non iacet quia mãdatũ ſuit 
tali epiſcopo ꝙ faceret eũ venirc. Nò iacet quia nõ 
dũ dies Penis. Nõ iacet uia dies pꝛeterijt. Nõ iacʒ 
q; e ſſoniatoꝛ expectauit diem ſuum. 
C Et — — eſſoniũ nõ iacet poſt terrã captã 
in manu dñi.ſ. poſt magnum cape + paruum cape. 
Tract᷑ de eſſonijs calumnians. 
¶ Eſſoñ de ſeruſẽ le roy eſt ouſte en atteynt · Anno. 
— in coſ@huncees cuf baroli aut alte 
20016 eſt q cuf barof aut 
bi nullus habet ncce iurare ꝓ eſſoñ ſuo waritizans 
Marr. ca. xix. | 
¶ ide de e ſſoñ en vie we et en executours. 


CEſteyne, 


AI Le bregement 
Home poet charger eſteyne plerramezle 
— Etc deen aeg. 


— — 
¶ eEſtretes. 


Toutz iuſtices inquerours + autres lyuerent ale 
ſcheker al feſt de ſeint Michiel dan en an lez eſtret 
fines + amerciamenteʒ taxes deuaunt eux /i ceur de 
leſcheker facent les eſtreteʒ de ſome ꝑ toutʒ coũtes 
ſalue / q̃ les eſtretes des hetres des ſoyent 
liveres al vic apꝛes le heire fait. Statuto de diltriby 
tionibus ſcaccari. 

— aſcũ home ou ville ſoit charge en leſcheker ? 


de futif3 et de felonies / v voet all | autre ſoit 
5 — 


en diſcharge de luy Joit ole x ſoit d2oit faits 

Le viz» leominiſire3mfent lez eſtretz deſoubzle 
ſeale del eſcheker / ſll leua eſtrete que neſt due ren 
dra al partie ſes darn a treable/et en fon fol 
bien deuant tuſtit᷑ de peas cõe deuant autres wit 
et 4 nul copie ſoit fait de tielx eſtret, ſinon al bailf' de 
— — — 


ve franhuoaccomptp accomptp ſon copie en leſcheker, Uno 


C re fonemenciondel nature dack noſmes des 
parties le terme la cauſe de forfaiture. Anno. ſepu⸗ 
mo. D.iif.caif. 


afrecodecbonges — , _, 
Cefchekerde quindena in quindenam. Anno. xi. 


Nul eſtrete iſſera hors de counte deuant les es 
9 — iuſtit᷑ de peas dont lun ſoit de 
quoꝝ / et leʒ eſtretes ſerf endent + lun pt enſeale oue 
le ſeale leʒ iuſtit᷑ de et lautre oue le ſeale le viẽ 
pile viẽ᷑ ou aſcũ leue aſcun amerciament per 
eſtf ntent examine encoũtre ceſt oꝛdinance ⁊ de ceo 
ſott atteint per examinacion dun tuſh de peas que 
a ceo ſerrs aſſigne annuelment ple cuſtos rotuloꝝ/ 
on le plus aundien Juſtit᷑ de le quoꝝ en ſon abſence 
ſoꝛfetera al roy. x. f. A. xi. . vii ca. xv. 


> 
ts SO comers 
ce waſt ne diſtruction denð le ple mes le meire et 
les bailliſʒ al ſuite le d ie face garder et meſme lots 
dinance ſou garde en autres cities » burghes 
per tout le royalme.Slout᷑ . ca.xiij. 


Eſtrangers. 


C e de amicitiã domini Regis vententes 
arne 
tectione domini regis, Et poſſint vendere per retals 
lum vel in groſſo ad placitum.ꝛc . Anno. ſexto. Ric 
ſecundi. ca x. 


ca 
¶ St aſcun des lieges le roy offende en attacham 
ou tobbant aſcun pſones eſtranges eſteantes ſur ie 


> Le b:egement © 
— —— 2 
myte trues ou ſaufcondute ou en autre ſaufegarꝭ ie 
roy le chanceller x0. cit auctoute appelt᷑ a luy aſcun 
| rg ——— —U•— 
de faire ꝓces hors del chauncerie auxibien eng 
— — — 
a que maynes eſtranges attaches ou 
nbc} nod — 
et de faire tiel execucion cõe luy bien ſemblers. Au⸗ 


Eueſque. 


Nul arceueſq; ne eueſq; ſoit empeſche de cryme 
— — ſans — 
le roy, A.xviij. E. tj. ꝓ dero ca.i. 


¶ Euer wie. 


Si home del cite deuerwike purchaẽ letters pas 
— roy ou ſes ſucceſſours deſtre exempte dof 
fice de mairalte vicont chamberlayase collectourdez 
diſmes x. xv. ou deſtre citeʒein de meſme la cite pur 
venir al parlement que tielx letters ſerront voydes 
+l parꝭ.xi.li.dont lun moyte ſerra al roy + laut mo 
te al metre del cite pur le temps eſteant x i le mem 
auera bꝛief de dette dez ditz. xl. li x le def, ſerra oullt 
de ſa ley. A. xxix. O. vi.ca.iij. f 


CeErceve Rf Fo.lx, 

Excepcion. 2 
¶ cum aliquis impłitatꝰ coꝛã aliquibꝰ iuſtit᷑ ppo 
nat ex x iuſtit᷑ allocare noluerint ſcribat ex⸗ 


ceptionè et apponat vnus iuſtiẽ i rex faciat 
recoꝛò ventre coꝛã eo /et exceptio illa non inueniatur 
in rotulis/+ quercns oſtendit exceptionẽ ſcriptã c. 
mandetur iuſtit᷑ ꝙ fl ad certũ diem xc, et ſi dedicere 
non poſſet pꝛocedatur ad iudicium / ſecundũ illã ex⸗ 
ceptionem pꝛout admittenð eſſet vel caſſand. w. il. 
ca.xrri. Quere ſi le Juſtice dedit ſon ſeale coment 
ceo ſerra trie. c᷑. of +4, avi 


Excommengement. 
C Bfez fucf oꝛdeigñ as euẽ ſq; pur excõmẽger ota 
t ſingulos pacis ſctẽ ecche + regis ꝑturbatoꝛes fe⸗ 
lones manutentoꝛes felonũ x feloniarũ cõ ſpiratoꝛes 
falſoꝝ / iuratoꝛes falſarũ Trelarfi a ſſumptoꝛes et eoꝝ 
manutentoꝛes ſingulis feſtis dñicis x feſtis duplici⸗ 
bꝰ x7,in ecctia cathedrali /s in ſingulis gl is et 

xta ca 


parochialibus eccł is / cõtra hmõi proces 
nonicas ſanctiõe s. A. ix. E. iij. Oꝛdmatio per ſe. 
¶ Execucion. 


CS home rec dette ou dam̃ ſoit en elecẽ᷑ dauer fi⸗ 
en fat᷑ de terris x catallis / vel ꝙ vic liberet ei omnia 
catalla debitoꝛis exceptis bobus et affris caruce ſue 


mere quouſq; debitũ fuerit leuatũ p rationabile pꝛeciũ et 
a ouſlt . il auera aſſiſe v rediſſiñ. 


weſt 


J 


Wd 


Le bregement | 
¶ De his que recoidata ſunt coꝛam cancellario iu 
ſtit᷑ qui recoꝛi habent in rotulis. tẽ. non debet fiex 
pꝛoceſſus p ſummonitionẽ vel eſſoñ viſug 
terre et alias ſolemnitates cuF . ſed ſi recens fit 
vel ſinis infra annũ per breue leuatus ſtatin 
bꝛeue de executione it. Et ſi a maiou tẽpo 
tranſfacto facta fuerit vel finis eit fcif fat 
et (ll ſoit garny x ne vient eit execucion. Eodt mo 
mandetur oꝛdinario in ſuo caſu obſeruatur nihulom 
nus qd ſupꝛadictũ eſt de medio qui per recognitios 
nem aut iudicio obligatus eſt ad acquierand, w.i 


capitulo. xiv. 
¶ Leſtatute de Actoñ Burnelł des marchante3ue 
ſott tenuz / ſinon perenter marchant x marchãt: 
marchandiſes entre eur faitʒ d ceo pur de 
if. prodes homes de lour noũs entre en la reconuf/ 
et finul terre ſoit mys en execut᷑ ſinon burgage/et ij 
az tielr conuß a nou ! chatel Euerwtk cheſt 
Kot Buſt Sutht. Michol Mortht. ſeint Botulph 
Loundt̃ Cant Saleſbf+ Morwich.s nemy aillours 
In nouis oꝛdinationibus. A. v. E. ii. et puis eſt res 
—— roy. 1 
home condempne a autre ſuyte + en autre 
ſon que Flete voile conuſtf per cauſe ſoy eſtre 
—— — al pꝛiſdne de fen 
pur grẽder ſuerte auer ne ſoit Treconuſe recen met 
ſoit mande al priſon ou il fuit tang la partie ſoit ſaiſ 


— — — 8 ceſt re⸗ 
cons, Anno pumo. N. i. ca. xi. s | 
¶ Home ayers execucion des terres + biens a 


pot or fre wen cure pans 


Dome auera — tour3 reconu⸗ 
— — | 


— — e de tontz tielr terres tenememes 


aſcun perſones ſont ſeiſi tant ſoit al 
Ten perogue — — — 
la parme meſme vſt deme⸗ 
— — — — 
—— ers ceſty qui ſue exetucion ſicome tl meſme 
eſtre fell. B. xix. B. xd. ca. xv. 


exec · tours. 


pabeant decetero executores bfe de cbpoto red 
— —_— — 
ene nter w.0.co.Fan * 


¶ Executours auet᷑ act᷑ de * . 1 
—— vers exec liz ne fourchef ꝑ eſſoñ 
— — ptr. 
in eſſoñ . 
mes vient per diſtr rfidF ᷑. — — = 
— 3 red, 

tx. E. lij.ca.iij. 4 


Natour le teſtatour | 
come le pumer aueroit + q meſmez 
les executours de exccreſpoigh a tant — 
reſceu del pꝛim̃ teſtatour ſicome le primer teſtatou 
— Ig tr ca. v. 
p 
ꝓclamaẽ᷑ retourñ in banco domini — 
familier ſeruantes lour teſtatour que ſpople ou ems 
bleont les biens apꝛes la moꝛt le teſtatour / et ſi le bt 
ſoft retourne ſeruy + les defend font de faute ils ſerf 
atteint de felonye et ſilʒ apparge ſert̃ cõmis a pſon/ 
la demourf per diſcrecion des iuſtit᷑ tanq; ilʒ ont re⸗ 
—— nn by eye 
tielx act ſont ſue cũ effectu/et ilʒ ne iſñ hors de pi 
fon ſans trouer ſuerte a leʒ exec per voie de reconuf 
de garder lour tours en la ourte. ct (ile gaoler eut 
leſſe — — — cc. il — al exec᷑ / et nul 
pꝛotecẽ cum acc r ceo eſtatute. Anno 
xxu. O. vi.ca.pumo. 9 | 


C.Erempcion. ' ' 
¶ che ne ſert allo we e 
aſſctes ſuſhe qui ad le — — 
2 
| capitulo. rx, 2 5 N eee 


deſtamtis. Fo. lxiiſj. 
che dexempcion pur les cireʒins de Enerwike 
voices / et ſi aſcun voet pꝛendr auantage p ceſt 
chf̃e le mai auera —— H(—• 
al roy / et lautre mopte a luy / vleʒ # defen® 
ne gageF faley.B.xrix. P. xu cs. l. e 2000 73 


CEremplificacton. 


| Exemplificacions de domeſday p q̃ux e 
— e dediont lour ſeruice fuer des 


villenag 
dare pur voide en ceſt parliament /i que anche 


cient cũmyſſyons denquerer de ceux qui pourch 
tielx et lour apdours /t de ceux puniet x empꝛiſ 


fans bail ou mainpus tanq; ilʒ ſoient acquites. A. 

pumo. R.ij.ca. vi. | I 

—— de fait enroll arſe en temps del 
foit de meſme leffect come fuitle fait. A. 


vi. R. ij.cap.iiii. 


¶ Ceux qui ſont ou ont et reſceyuours des leyns le 
roy fur ꝑnent del people / leʒ alloignẽt : deteygũ / 
iſſint q noſtre ſeignour le roy ne poet ent eſtre ſeruy 
de ceux qui meſhent les leyns per de la / ſauns eſtre 
cokettes ou ſauns pater cuſtome ou ſubſidie as qu 
ils ſont aſſi et des cuſtomers v trouours queux les 
—— le ——— 
vont lez deners le roy + de conſpira⸗ 
confederato 


tours urs dez faur ques 
relx-et de ceux queurmeſy&routes en preſence dez 


CCErpenſes des chiualers. 


C Terres purchaſeʒꝑ ſeigneours de plement ſerf 
contributorics as expenſe/ des chiualers come ils 
fuef deuant le purchace. A. xi. R. ij.ca. xi. 
Le vit᷑ al pꝛoch.coi tenus apres 
aluy pur election de chr̃es face pꝛocł. i leʒ 
ners / et les conſtables x bailliſeʒ de cheſcũ 
ſoient al pꝛoch. col deſtre tenuʒ pur aſſeſſans des 
— — — 
de. xl f. a quel temps le vit᷑ en le 
et les ſutours de com̃ aſſeſF — 


ville en tout amt 
plus et ſi le Piſcont 


bundr̃ / iſſint 
al entier ſom̃ del hundr̃ i nemie 
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leue plus il forfeit al roy cheſcun foitʒ.xx. li.et.x.li.al 
partie que voet ſuer per ſcire fac et ſll fait de faut ou 
ſoit conuictle partie recouer. xx i. pur le ro /a .x.li. 
pur luy m̃ s treble dam. A. xttij. P. vi.ca.xi. 


CErpoſitio vocabuloꝛum. 


CS hoc eſt ſecta de hominibus in curia veſtra 
ſcdᷣm cõſuetudinẽ regni. Sac hoc eſt pl itũ + emẽda 
detrangf hominũ in curia veſtra/ quia ſac anglice E 
accheſon galice. Foꝛſichſac id qd pur q̃l a cheſon/t 
ſac df forfatte. 
C Toll hoc eſt qd vos x homines veſtri de toto ho⸗ 
magio vo ſcitis quieti in omnibus mercatis de tol⸗ 
neto de rebus venditis et emptis. 
C Lhem.hoc eſt ꝙ habeatis totam generationem 
villanoꝝ veſtroꝝ cum ec ſectis et catallis vbicũq; 
in Anglia fuerint inuent᷑ / excepto qd ſi aliquis nas 
nuus quietus per vnũ annum + diem in aliqua vil⸗ 
la puuilegiata manſerit / ita qð in eoꝛum cotam vel 
guldam tanÞ vnus illoꝛum repartus fuerit / eo ipſo 
a villenagio liberatus eſt. 
—— eſt qð latrones capti in dominio 
— — — 
en Hanghwyte quiet᷑ eſſe de latro⸗ 
ne ſuſpenſo ſſue iudicio vel extra cuſtodiã euaſo. 
¶ Outfaughthef. hoc eſt ꝙ latrones de fre veſtra 
vel de feodo veſtro extra terram veſtram vel feodũ 


veſtrum capti cum latr ocinio ad rn 


| Le 
uertantur + ibis iudic Cl Þomſoken. hoc eſt quietũ 
eſſe de amerciamentis de tngreſſu hoſpiciorũ violẽ⸗ 
ter + ſine licentia / et contra pace domint regis / et qꝭ 
teneatis pł᷑ita de huiuſmodi tranſgre ſſione facta in 
curia veſtra et in terra veſtra. ¶ Srithbreche hoc 
eſt pax domini regis fracta / quia peas anglice gu⸗ 


the romane. 

¶ Blodewite, Hoc eſt quiet eſſe de amerciamentis 
de ſanguine fuſo / et ꝙ teneãtur płita in curia Yeſtra 
et habeatis amerciamenta inde ptouententia / 
wite anglicc miſericoꝛdia latine. ¶ 

eſt quiet eſſe de contentione et con et p habe⸗ 
atis płitum inde in Curia veſtra et amerciamenta/ 
quia flyt anglice / tenſone galice. ¶ Fledwite, hoc 
eſt quick eſſe de amerciamentis cum quis vtlagatꝰ 
fugitiuus veniat ad pacem domint regis ſponte vc 
licenciatus. ¶ Flemeneſwite / hoc eſt ꝙ habeatis 
catalla ſive amerciamenta vdominis veſtri fugitiui 
Letherwite. hoc eſt ꝙ capiatis emendas ab ipſo 
coꝛrumpit naturã veſtram ſine licentia veſtra. 
C Lhildwite. hoc eſt ꝙ capiatis ger ſummã de na⸗ 
tura Vfa coꝛruupta x pᷣgnata ſine licẽtia Via. ¶ 
ſtal.hoc eſt quietũ eſt de amerciamẽtis : 


ueniftia.{ Scot.hoc ct quietũ eſſe de Fd cõſuetu⸗ 
dine fic de cõi fack ad opus vic vel balliuoꝝ 
eius. {| Selde.hoc eſt quietũ eſſe de cõſuetudinibꝰ 
Fuilibus que quondã dart cõſucu erũt : c 

ſik homegelde x his ſimilibus 
etũ e ſſe / fi dñs rex tallisuerit 


ar 
reſtatis infra terra yfam : amerctoamenta inde ptos = 


1 
. e 
terrã ſuã ꝑ hidas. 


b tpſo 
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¶ Caruage hoc eſt ſi dns rex talliauerit totã terram 
ſui per carucas. ¶ Dangeld.hoc eſt quietũ eſſe dc 
quadã confuetudine que currit aliquo tempoꝛe qua 
quid dani leuauerunt in Anglia. ¶ Domegeld Doc 
—— eſſe de quadi conſuctudine exacta p tal⸗ 

p totam terra de quacunq; beſtia comuta. 
1 Vatage hoc eſt quietũ eſſe de — oſuetudine 
exacta in nũdinis x mercatis pro rebus cariadis vbt 
homo vult. ¶ Stallage. hoc eſt quietũ eſſe de quad 
cõſuetudine exact᷑ ꝓ 2 capta vel aſſignat᷑ in nũ 
dinis x mercatis.¶ IM hoc eſt quietũ eſſe 
— — aliqua cur̃ vel coꝛã quibuſcũq; 
de querelis oſtenſis + nõ > 8dnocat. C Wiſherſinge. | 
hoc eſt quietũ eſſe de amerciamentts coꝛã quibuſcũ 
q; in tranſumptſone pꝛobata. ¶ Burghbꝛeche hoc 
eſt qcth eſſe de — factis in ciuitate / 
vel in burgo contra pace. ¶ wardwite.boc eſt quis 


etũ eſſe de 3 pꝛo wardis 

¶ Pundres, hoc eſt quietũ eſſe de denarijs vel cõ⸗ 

ſuetudmibꝰ factengi tbundredariſs. 
+1 ns eſſe de quada cõ⸗ 


„ . 
ad facienꝭ burgũ caſtrũ ciuitatẽ vel muros ꝓſtrat᷑. 
eee ese e, 


— auersgꝭ domini regis Tract de expoſitio⸗ 
˖ 5 e 


v 


¶ Extoꝛcyon. 


.f. 


C Kul vie Le b:egement te 
coꝛoner nautre miniſtre ne pꝛeigñ 
lower pur faire ſon office mes ſolenepaiesde que 
az pnent de roy.w i ca.xxvi. 
——— genteʒ compleign ent { les ſeriantes 
fee + marſchalx a torr pᷣnent deñs de ceur 
— lourquerelr ou ret᷑ ſi de terf + de 
fyn leue des autres attaches en les plees de coꝛon 
que faire ne duiſſent / et que il ad plus grande noms 
bꝛe de ceux que fatre ne duiſt. Le roy defend i ceur 
—ů—— ſite ſeriant de fee 
le face loffice ſoit pus en mayn le roy /et ſi le Mar, 
chal des iuſtiẽ᷑ le face ſoit puny al volũte le roy i lun 
et autre rendra treble damages a ceux & ſont grie⸗ 
ues. w. i. ca. 
¶ Ertoꝛciõs de oꝛdinaries x ſez miniſtres ſoit̃t ſpe; 
ctalment declares en lour enditemẽtʒ. A. xxv. E. il. 
Cf Aide dextoꝛcion en mait,.cnans + en purueours 


C Fatt. 
1 


Ota titulo de exempli icon de fairs ens 
rolles x arſes en temps de inſurrection. 


C Faucon. 


¶ Quicomq; perſon qui troue faucon tacelet — 
du laneret auſtour ou autre faucon qui ſott 


fon ſeignour que mayntenant lapport al viſcont 6: 
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tountic / et que le vic face pꝛoclamacion en touteʒ lex 
bones villes del countie . que il ad vn tiel faucon en 
garde. Et ſi le ſeignour qui le doit ou aſcun de ſoens 
veigñ pur luy challenge / et pꝛoue reſonablemer que 
ceo eſt a ſon ſeignour pata pur leʒ coſtages et eit le 
faucon. Et ſi nully veigñ deins les. il. moys pur luy 
chall/ que adonques le viẽ᷑ eit le faucon feſaunt gree 
a luy qui le faucon puſt fil ſoit ſample home is ſil ſore 
gentyll home deſtate dauer faucon que le viſc re⸗ 
baikaluy le dit faucon pernant de luy reſonable co⸗ 
ſtages pur le tẽps que i le auoit en garde Et ſi null 
eit pꝛis faucon / et le counſel del ſeignour a qui il eſt 
ou de ſes fauconers / ou que il lempoꝛt᷑ del ſeignour / 
et de ceo ſoit atteint eit lempꝛiſonment de.. ans /et 
rend al ſeignour le price del faucon iſſint concele ou 
empoꝛiſil eit de quoy / ſi non eit plus longe demurf 
en priſon, A. xxxitil. E ii ca.xxijji. 


EC C eluy qui emble fat on ou lenport nient feſaunt 
ſolonc loꝛdinance come deſuis eſt dit / ſoit fait de luy 


come de laron. A. xxxvij. E. iil.ca.xix. 


¶ aur iugement. 
C Nul except. roy) tiendra ple de fagr iugement 
don en court ſon tenant. Mart᷑.ca.xx. 


Feaulte. 
¶ ut frank hõ e ferra feaulte il tiendra ſa mayn 
derter ſur le liver et dirra . Ootes vous mõ ſeignour 
que ieo. T. S.a vous ſerray fotal x loial c ſoy vous 
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pteray des tenementz ũ̃ ieo cla a tener de von 
et que loialment vous fert leʒ ſeruices 4 cuſtomes ij 
vous faire doy as termes aſſignes cy dieu moy aide 
et ſes ſeintes . Et villayn tiendra ſa mayn vt 
$ dirra. Oies vous. R. per nõnu/que ieo. K. D. voy 
ſerray foial et loial / et foy vous ptera des 
i ico teign de vous en age /s ieo ſerray iuſtiſa 
ble a yo? de corps x de chatcux cy dieu moy aið.⁊c; 


CFey:es, 


C Crie ſoit fait al cõmencemẽt de cheſcim feire tõe 
longementle feire en Juf/ct que nul venð apꝛes fur 
peyne deſtre greuement puny vers le rop.Etles ſet 
gnours ne teigñ plus longement lour auctonite / ſur 
peyñ de pꝛendre les feireʒ en mayn le roy tang fyne 
ſoit fatt. A. ij. E. iij.ca. xv. 

¶ Marchant qͥ vend marchandiſes aps la faire fi⸗ 
nic ꝑdera al roy le double des choſes venduʒ + ces 
luy q voet ſuer pur le roy ſoit reſceu / et eit la quarte 
partie · A. v. E. iij.ca.v. 

Concoꝛdat᷑ eſt ꝙ oĩmoda ferie et mercat᷑ in feſtis 
ſcencionis dñi die coꝛpoꝛus Chili / die pẽtecoſten 
diebꝰ dominicts/+ die ꝑaſceues penitus ce ſſent ab 
omni monſtratione exceptis nccis victuali⸗ 
bus ſub pena fouſfacture eotumꝭ bonoy dño fran⸗ 
cheſie vel libertatis quatuoꝛ diebus dominicis ĩ au 
tumpno erceptis. Et qui nullũ diẽ ad tenendã ferti 
vel mercatũ niſitalibus feſtis ſeu dominicis hiif po 
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teſtatem ea tenenð infra.tij. dies pꝛoxi.ante 
feſta pꝛedicta vel pꝛoximũ poſt pꝛocdlamationẽ pus 
ſactã +6 abſq aliquo fine advſum domini ca⸗ 
pie nð. Et illi qui habent ex antiquo ꝑ ſpecialẽ con⸗ 
ceſſionem dies ſufficientes ante ſupꝛadicta feſta vel 
poſt plenũ numerũ dierũ ſuoꝝ obſeruent conſimili 
ſupꝛadicto modo ad tenenð ſuas ſerias et mercata / 
dictis diebus exceptis. Et durabit iſta pꝛouiſio vſq; 
pꝛoximũ ꝑliamẽtũ / et ſic deinde / niſi ibidẽ allogetur 
cauſa rationabilis / pꝛo qua videbitur iſtud ſtatut᷑ nõ 
erpedif. A. xxv. . vi.ca.vᷣ. 

¶ Ceux de Loͤdꝛeʒ purfaler a che ſcun feif ou mar⸗ 
ket / ſi aſcũ eur interrupt il foꝛfeit era.x.li.⁊ celuy qͥ 
poct ſuer accion de dette rec lun moyte al roꝝ / lau 
tre moyte a luy m / en quel action nul ley gilt, > 
iff. Þ.vy. ca.tr. 

C Aide de feif courtis titulo pipouders. 


¶ Fetfementz et dons ſurconfedens, 


Eſtable eſt / que cheſcun eſtate feoffement done 
ces graunt leſſe et confirmacion faitez ou a faire 
per aſcune per. vne de playne age de ſane memoue 
alarge ct nient endureſſe daſcun terres tcnement3 
rentis ſeruiẽ ou ditamenteʒ / dont autres ſont 
ſeiſles a lour vſe / et que toutʒ recoueres et execuſi⸗ 
ones enuers tielx perſones faytes ewes / ſount de⸗ 
ſoꝛe bones et effectuelx enuerſe eur et lour heyres/ 
endaymaunt pcelt'tauntſoulement come hryres ou 


0 tr 
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| Le bregement 
heireʒ a meſmes les vendours feffours donours ou 
grauntours et encountre touteʒ autres endlaymant 
aſcun title ou intereſt tantſoulement al oeps de mle 
vendour fcffour donour ou grauntour et lour heir 
ſaluant a cheſcun perſone tiel dꝛoit per reaſon daſ 
done en le taile fait ſicome ilʒ auer doient ſi ceſt ace 
ne vſt mye eſtre fait. Anno pumo Richarditertij eg 
pitulo pꝛimo. 
¶ Si aſcun home face feffement ou doñ des biens 
ou aſc diſſeiſour fait feffement pur fraude ou maynt 
al grandes horyesrriel feffement ou don ſoit voide 4 
le partie ret double dam. U.1.R 00. ca. tr. 
Enacted fuit. A i. R. iij.ca. v. que ſim le roy Rit 

it iointment enfeffe al autre vſe que le poſſeſſpon 
ſerroit en leʒ autres cofeoffes. Et fil fuit ſoule ſeiſi al 
autre vſe que ceo ſerf en luy a que vſe il fuiſt enfeffe 
ou en ſes heires. 
¶ Si aſcun feme diſcont᷑ a eñ ret ou con ferme oue 
garf aſcun terres ou tenementʒ que el ad en dowef 
ou pur terme ve vie ou en tayle de doñ ſon pumier 
baron ou da ſcun de ſes aunt ou daſcun autre ſeiſies 
al vſe de ſon pumer baron ou ſes aunceſtreʒ ou tie 
terres de qucur aſcun autre eſt ſeiſi a ſon vſe per la 
volunte de ſon primer baron ou det ſcũ de ſeʒ aunẽ 
ou ſuffre aſcun recouer per couyn enucrs luy ou en 
uers autres ſFies a ſon vſe que tielx diſcont᷑ aliena⸗ 
cions et recoueres ſoient voides / + que bien lirroyt 
a celuy qͥ aueroit la terre apꝛes la mort la feme dent 
et a luy reteigñ come en ſon eigne dꝛoit impperpel. 
Et ſi tiel ſeme pꝛiſt autre baron et ſon baron face ti⸗ 
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drr alieñ di ſcontinuanß ou waranties de fielx terres 


ou ſufff aſcun feynt recouere vt ſupꝛa.que celuy qui 
aueroit la terf apꝛes la mot la femme puit entrer et 
tener la terre a luy durant la vie le baron / meʒ apꝛes 
la moꝛt del baron la femme reauera la terre acco:s 
g ſon eigne dꝛoit. Proniſo q ct᷑ acte nextende foꝛſq; 
as alenactons faitʒ apꝛes le pumer iour de decẽbꝛe 
pꝛochen auener / ne lou celuy qui doit auer la terre a 
pꝛes la mort la feme eſt agreable a tiel alienacõn ou 
recouere iſſint qui la grement ſoit de recoꝛde. Anno 
r. H. vi. ca. xx. 
¶ Faitʒ de doñ des biens ou chateur fattʒ a aſcun 
home al vſe del grauntour ſoient voides. Anno.iij. 
h. vil.cap.iiij. 
C Side en title villenage que ſi feoffement ſoit fait 
pſe dun villayn que ſon ſeignour poet entf. Anno 
tir. . vij.ca. xv. 


( cheſcun perſon a qu vſe Emſon : Dudley fuef 


ſeiſl de terres + tenementes poet entre + faire eſtate 
g autres en fee a ſon vſe / auxibien ſur la poſſe ſſyon 
le roy come ſur la poſſeſſion daſcun autre perſone # 
auri de tielx terres + tenement3 dont ilʒ ou che ſcun 
de eur fuerõt ioyntmẽt ſeiſi oue autres q les autres 
tour heires ſer: ſeiſi de tout a tiel entent come ils 
ſueront oue les ditz Empſon : Dudley nient obſtũt 


lour atteyndre. A. primo. .viil.ca.xiiii. 


¶ Felantesetpartriches. 
¶ Iccoꝛs eſt que nul home pꝛeigñ feſantes ou par 


X50 Le bꝛegement 
triches oue rethes ou autres engyns en autre ten: 
— —fäœ—4—— del tert ou 
H. vũ.ca.x vi. 


( Mul pꝛeigñ en autre terre per arte ou engynaſch 
heyrons ſinon ou voule chab ou lõge arke ſur peyũ 
de. vi. f. viij.ð. Et que nul pꝛeigñ en autt᷑ terre tune 
heyꝛons hoꝛs de ſon nye ſans conge le ſeignour del 
terre ſur peyne de. x.. pur cheſcun heiron + ̃ voa 
ſuer eit accion de dette / que le pꝛoces ſoit come en 
autre accion de dette / ou eſſoen pꝛoteccion neley ga 
ger gilt. A.xix. . vij.ca.xi. 


( Felony. 
¶ De pꝛiſonibus pꝛiſonã frangentib® dñs rex yult 
et pꝛecepit ꝙ nullus decetero qui pꝛiſonã fregit ſub 
eat iudit vite vel membꝛo pro fractione pꝛiſone ti 
tum / niſi ꝙ cauſa pꝛo qua captus et impuſonatus fu 
erit tale iudicium requirat ſi de illa iuxta lege con⸗ 
ſuetudinẽ fre fuiſſet cõuictꝰ / licet de tẽpoubꝰ pᷣten⸗ 
tis aliter fieri cõ ſueuit.Stat᷑ de pᷣſonã frangentibꝭ 
2 — (hp de money eſt fait felonye, A. v. h. 
fi}, cap. | 
¶ Coup delangez+ ouſtf deʒ oplez de malice purs 
Sie eh ben Klee B. . Baß . 
Ou auant ces heures diuers femmezʒ eiantz ſub⸗ 
s cn bñs mouableʒ ou en terres ou que ſont 
res apparant a lour aunceſtreʒ ſont ſouent pris pre 
miſfeiſours encontre lour volunte + apꝛes font ma⸗ 
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ries a tielx miſfeiſours ou a autres p lour aſſent ou 
defoile a le grande diſpleaſure de dieu diſpergent 
des femes.+c. Accoꝛð eſt q̃ tiel pꝛis ſoit felonie et ij 
leʒ miſfeiſours pendours pꝛocuratours + recettours 
conuſant3 le dit offence . ſoit᷑t aiuge come pꝛinci⸗ 
pal felons pꝛouide q ceſt eſtatute nextende aa cun 
4 pꝛeigñ aſcun feme luy cdlaymant tantſolement cõe 
gard ou nie. x7, A. iii. H · vij.ca.il. 
C ide de felonic en ſtable en purueours en faucõ 
en rape en recoꝛdes en money en hunters et en iu⸗ 
ſmẽ de lun banke et de lautre. Anno ſexto Henrici 
octaui. cap. vi. 


Ferre. 

¶ Ferre fait en Englitere et ferre ameſne en Eng 
etillonqs vend ne ſoit meſne hors du royalme ſur 
peyne de forfeifle dout'”s al roy / x eient iuſtiẽ aſſi⸗ 
gnes pouoir denquef de ceux qui venð ferre a trop 
chier puce A. xxvtij. E. iii. ca.v. Meʒ ceſt eſtatute 
quant al ameſnef de ferre hoꝛs du royalme eſt repel 
Z. xxx vii. eiuſdẽ.ca.ij. 


¶ Fermes. 
¶ bundredes + wapentakeʒ ne ſoient leſſes ouſtre 
laũcien ferme /s ceo pur eſchuer briberte ⁊c̃.⁊ iuſtiẽ 
de peas cient pouoir denquer̃ + de punir vicountes 
feſant3 le contrarie. A. tiij. E. iij.ca.vltimo. 
See amy a qui le heritage ae poet my de⸗ 
ſoit pferf al ferme dez teñtʒ en le garde le roy 


Te bꝛegement 

ſans fraude trouant ſuerte pur rend al roy ic. Yn; 
no. ri}. E. til. ca. xi. 
Lez chapitres ſoient pꝛeferres as fermes deue⸗ 
chies Abbeis x autres poſſeſſions de ſeint eſglis 
et chaunceller et tre ſoꝛer eient pouoir de leſſer tielr 
fermes ppetualment rendant le value ꝑ an ou mou 
A. xu. E. iij.pꝛo dero ca.ii. 
¶ Nul terres ne tenementes ſeiſies en mayn le roy 
ſur enqueſtes pu# deuant eſchetours ou cõmiſſio⸗ 
ners ſoient leſſes a ferme eins demourr en le mayn 
le roy tanq; meſmes les enqueſtes ſoient retournes 
en la chancerie ou en leſcheker p vn mois aps mie 
retourne ſinon q̃ ceux qͥ ſont greues ou ouſtes ꝑ ms 
lez enqueſtes de lour terres ou tenement3 veigñ en 
le chancerie » ſoy pꝛofre de trauerſer meſmes leʒ en 
queſtes + de pꝛendre meſmes les terres ou tem̃tes 
ferme / donqueʒ ſotent comps a eur ſilʒ mfent bon e 
uidence pꝛouaunt lour trat5:rs eſtre votre ſolonq; la 
foꝛme del eſtatute fait. A. xxrvi.E.iij ca.xiij.a tener 
tanq; liſſue de meſme le trauers ſoit diſcuſſe ⁊ de tro 
uer ſuerte de ſuer le dit trauers cum effectu x de ren 
df al roy le value ſil ſoit troue pur le roy et ſi aſcũ pa 
tent ou lees ſoit fait a cõtrarie deins le dit moys ſoit 
ſorer leſſeftielr fermes. A. xviij. H.vi. c. vil. in fine. 
Mes ore ll vient en la Chauncerie deins. iil. moys 

apꝛes meſme loffice myſe en la chauncere 
ou eſcheker / que adonques per meſme le chauncel⸗ 
ler il ſerra a ceo amyt. Et que toutʒ autres patentes 
et grantʒ en apꝛes det᷑ fait de ceo deins les.iij . mos 


de ſtatutis. Fo. lxxi. 
mes ſolent voldes nient contriſteant le dit eſtatute 
de Anno» vii. D. vi.ou aſcũ autre eſtatute fait al cõ⸗ 
marie. A. i · H. vil. ca.ix. 
nul ciendrs aſcun fermeʒ deinsle ple de wyght/ 
— excedle value de. x. marc ꝑ an 
d. D. vũ.ca.xvi. Et le leſſe & piiſt aſcun leſſe ou 
eſſes ouſtre le dit value foy al roy.x.li.et ceux i ont 
fermes a ceotẽpes.⁊c᷑.eſlier queur de ſes 
luy pleiſt ale du value /et le leſſe de remenãt 
ſoit potde en lan de grace. M. ¶( CC. lxxxx.⁊ ceux 
que ont pape fynes pur lour pumer leſſes ſoient al⸗ 
lowes et ceſt allowance deſtre atuge per le capteyn 
de le dit Yle ou ſon lieutenãt pur le temps eſter. vc 
¶ Aide de ferme en trauers. arti 


Fees forfeit; 


C Aide inde titulo foꝛſe ure. | 
CF ees de courte. | 


| CUNyars et ſerians3 de courte prendrone pur lour 
ſicome eſt ot per ceſt eſtatute.⁊c̃.Mezʒ il 
ne parle ſinon de. en Heire. ec̃.ideo vide. 


.. ca.xluiſ. | 


¶ A cõen ley tes parties al fpne v lour heires fuef 
 reſceur pur voider fynes per tic auerremẽt ꝙ ante 


- xv Le bregement 

ſinẽ leuat / et tempoꝛe leuationis eiuſde/y 
tentes + qucretes aut eoꝝ antece ſſoꝛes de tenement 
in finibus contentis aut aliqua parte carfid fuerm 
ſp ſſiti.ꝛc̃. Oꝛdinatũ eſt ꝙ dicte exceptiones ſeures 
ſponſiones — hmõi recognitiones 
x fines decetero admittant᷑ et locũ habeat hmõtſta 
cut ad fines pꝛius leuat x poſtea.⁊c̃. ꝙ fines in as 


ria regis legant/ ct ꝙ placua uerumce 
— — fintbus. 
— — 
onaltter veniãt coꝛã tuſtic: eoꝝ etas ſtatuitas ſeu 
— — ern 
ds ſenex debilis ſeu decrepitus venire nõ poſſet dõ 
ques eient.ij. Juſtit᷑ ou vn tuſtice + vn abbe ou aui 
pꝛode home pouoir daler a luy + pꝛendre ſon conuf 
x de reſceyue attourne pur luy + certifient en banke 
le rop.Steatuto de finibus et attoꝛñ. 
¶ Fynes vendeʒ i dones £3 terres i reconuß deg 
dettes puis lexile de. H. le diſpent + autres fairz per 
dureſſe a le dit H. +les autres ſoient defetes ſur cer 
teyn forme icy limite. A. i E. ii ca.iũ. > 
C Le Cyrograferneſonvepute ne ſermour ne pes 
ene ouſt pr vn ror perm — 
le courte /et eu 
— — al partie — 
—ͤ— deuant iuſtit de banke. A. ij. D.iiij.ca. vii. 
¶ Buef de couenant et dedimus poteſtatem et les 
reconuß et notes des fyne3 ſoient enrolles ꝑ le chief 
derke ſur lancien fee de. xxii.ð.ſans plus 
al entent que ſi les fynes ſoient imbeſelles que 
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auera — del recoꝛde. Anno. quinto. Henrici 
quarti.cap.riit. 

4 qui fyn apꝛes lengroſſemet ſerf. fit]. fottʒ al 
ſcueral (ours en m̃ le terme ꝓclam̃ + iſſint ſerra 
enſuantz et ouſtre vn tranſcript 
—— al iuſtit daſßᷣ en le com lou la terre eſt v ilʒ 
coutent pc a toutʒ leʒ aſF deinʒ lan. Et autre tranſ⸗ 
cript as iuſtit᷑ de peas ou la terre eſt de pꝛoct᷑ en.iiij. 
ſcſſions deins lan / et donques ſerr certif, en bank al 
pchen terme apꝛes lez prodam x ſerf final condub 
atout3 — couert Ine ſoit puue al fyne ou 
a aſcũ deins 8ge en puſon hots de royalme ou hots 
de memory + ne ſerf conduſion a touteʒ eſtranges i 
ont df dentt̃ ou action ſilʒ viendront deinʒ.v. ans a⸗ 
pꝛes le pꝛock certif. et fi cduſe daccion eſchue puis l 
groß per diſcẽt ou rem̃ que ilʒ couient purſuer vers 
lez pemours de pꝛofues deinʒ.v. ans pꝛochen apꝛes 
la cauſe dact᷑ eſchue. m ſilʒ ſoient deins age en pᷣ⸗ 
ſon couert ouſtre le mef ou hots de memoꝛy / dons 
—— on entre ſerr̃ ſaue a eur tanq; que ilʒ ſoient 
ein age hors dz pꝛiſon diſcoũt deins le royalme 
leʒ.v.ans apꝛes.⁊c̃.lour accion ou entre cos 

nt eſtre port et ſue cum effectu.meʒ cheſcũ ſerra 


aſon liberte de leuer̃ fyñ acotð a ceſt action ſur laũ⸗ 
dien fourme. A.i. ca. vil. 
——— 
le terme r. iij.termes pꝛochein enſuant lengroſß a il 
temps touteʒ les plees ceſſef tielx fynes conduda 
| toutezeſtraungers / ſinon — —— 
Nie deins. v. ans apꝛes fait. 


o 
E ercept en de 
— eter rehrorengptlroc 


tes come en leſtatute ſuiſdit atopnt a ycelt' que tou 
cſtrangers potent dire que ceux qui fueront parties 
— 2 —— 
tenementʒ al temps.vc̃. Et ſoit en election de cheſch 
de leuer ſur ceſt eſtatut ou c6e ad eſtre vſe de; 
uaunt-+c. A. ui. O. vij. ca. xxuii. 


¶ FyneSfoxfeits al roy. 


Fynes que ſerf a pꝛendr deuunt quecomq; (uſtic 
lym en preſence del plegges / et q̃ leʒ pleggis 
ſachent la ſomme de lour fyncs deuaunt lour depar 
ter̃. Anno. xxxviij. Ed wardi tertũ.cap . iu. Quere 


C Fyn foie t faitz regards al 
es pur t faitʒ ctant oc 
| | H E 11 I 


caſion de trefpas. 
¶ Reſonablc fyn ſoit pus pur alicnacion del tle roi 
—— — ca. rij. * 
ft greue pur purcha des tenemẽtʒ 
— — Eode ſtatuto.ca.xiii 
( cheſcun home eſteant oue le rdy en gages + ſer 
— —— 
nacion tranſmutacion de poſſeſſion p fait 
fyn ou recouere pur le de ſa 
ſans faire aſcun fyne de ceo/ et que ilʒ i lour heyres 
ſotemt diſcharges de ttelx fynes ſans br̃e patentʒ ou 
pardon. Puruen i ceſt act nextenð a les capitafus 


de ſtatutis o. lxxiil. 
ou ſouldiours de Caleis Hammes Suyſnes Ryſe⸗ 
baake Berwike Sales / et leʒ marches dicel. Inno 
ul · D. yuh cap.iiij. 


¶ Fynours. 

¶ Nul fynour x deꝑter de oꝛe: ne alaye nul 
ore ne argent ne ð ſinon al officers de myntez 
chaunges ou oꝛpheours ſur peyũñ de forfeit de ẽ lun 
mopte al rop/x lautre moyte a celuy qͥ puit ceo eſpye 
x poct ſuer en leſcheker . Et que lour argent ſoit cy 
frn Hl po 2 merge — * cheſcũ. kts 
c. Et q tiel fynour myt ſon ſigh ſtr e argent. 
T. itil. H. vi. ca. on 

C Vide plus inde en le ti.de ozpheoure, eob anno. 


Foꝛcible entre. 

C Les iuſtices de peagou aſc de eur prendf oueſq; 
luy le pouoir del counte / et alent al lieu ou eſt fait en 
tre oue foꝛce / et ſilʒ trouef aſẽqͥ teigñ foꝛciblemẽt ti⸗ 
el lieu apꝛes fotcible entre /ilʒ eux mitter̃ al pꝛochein 
gaole icy a demourf conuicte p lour recoꝛde / tang 
Ilz ont fait fyn # raunſon al roy /et le vic ⁊ toutʒ gents 
— — — 

peyne denpuſonment x roy. 

en m̃ le maner ſoit fait de eux / qui font forcible entr̃ 


en bene lices ou offices de ſaynt eſgliſe. A. xv. Ric. 
forciblement 


ſecundo. 
an omar, Rte 


2 
¶ St home entre oue force ou teigne 


Ze 
exetutent leſtatut de. A. xv. R. il. Et ouſtre t ſl teu 
p ſones ſotent preſentz ou voides deuant lour vem 
niẽt meyns le3 tuſtit ou vn de eux en couenable lien 
ꝑ lour diſcrecion enquerg . de tiel entre + deteigner 
one force-+ ſi troue ſoit il mittent la partie en poſſeſ 
Et ſi aſcun perſone apꝛes tiel entre face feſſemt᷑t ou 
diſcontinuance per meyntenannce pur defrauderle 
poſſeſſour de ſon rec /et iſſint ſoit troue en alF ou an 
tre action/donques ſoit tiel feoffement +.tenus pur 
null. Et cheſcun qui ſerra iſſint empanel deuant iu⸗ 
ſti de peas eit terres ou tenementz al value de. x.. 
per an/et ĩ le pit retourñ iſſues ſur cheſcũ de eu. 
ol pumer tour. rr.F.al ſeconde four. rl.F, + al.iij. four 
C.f.ct a cheſcun tour apꝛes le double. Erſile viẽ ou 
baillif de franches ſoit lacheſſe il perdera pur cheſ? 
defaute.xx.li.et face fyn al roy /et ſibien Juſtices de 
peas ceme Yuſhces dal terminent tielł de fautes / 
ſſbien per byil al ſuyte de pc atte come p endftement 
et celuy qͥ ſue auera lun moyte oue ſes coſtages. c; 
et ſoit ticl proces vers eur come en bfe de treſpas vi 
t armis.Et ſi aſcun pſon ſoit ouſte ou diſF oue fœet 
+ eſt ouſte peſiblement et apꝛes tenuʒ oue force ous 
pꝛes tiel entre aſcun feoffement ou diſcontinuaunce 
fait vt ſupꝛa / i la partie gryeue eit «fb de no.diſſ ou 
br̃e de trñs vero tiel di ſſetſour ⁊ ret᷑ ſeʒ dam a treble 
et lautre ferf fyn : raumſon. Et | metres Juſtiẽ daſ⸗ 
ou Juſtit᷑ de peas Vit et baill des cites villes x burs 
ghes ciant3 franchiß eiant antiel pouoir de tielx en 
tres ouſtre et autres articles deſuis ditz/ come oum 
ies Juſtices de peas /i vicounteʒ deʒ countes t& 
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urueu toatʒ fotʒ q ceut q gars p ſoꝛcẽ lour poſſeſ 

g dont ilʒ ou lour aunẽ ou ceux qui eſtate ils ont · 
ont continues lour poſſeſſions en icelx per trois ans 
ou plus ne ſotent mye en dam̃ per ẽ eſtatute. Anno. 
vu. D. vi. ca.ix. 8 
C Kut deſore face entre oue force en aſcũ terres / ou 
tenementeʒ / ne entre en terre ſinon ou for entr̃ doñ 
per la ley / et en ttel caſe nemie oue foꝛt mayn ne oue 
multitude des gents eins tantſolement en peſeable 
tt eaſy maner/et ſi nul de ſoꝛe fair a cõtrarie + ent ſoit 
conuicte duement ſoit punye per empuſonement de 
ſon coꝛps / et de illonques reint al volunte le roy. By 
v. R.ij.cap.vij. 


¶ Foꝛeſt t. 
CHomines vero q manent ettra foꝛeſtã nõ veniãt 
coꝛã tuſtiẽ nr̃is de foteſtc ꝑ cõem ſummonitionẽ / niſi 
ſint implit ati vel plegh aloquoꝝ q attachiati fuerũt 
piopter foꝛeſtã. Carta de foꝛeſta.c.ij. 
Nullus de cetero amittat vita vf mebꝛũ ꝓ vena⸗ 
none nr̃a.ſed ſi aliquts captus fucrit + conujctus de 
captione venationis redimat᷑ ſi heat vnde 
redimi poſſit / er Fins habeat iaceat in pꝛiſona ꝑ vnũ 
ennũ ⁊ vnũ diẽ /⁊ il poſt ãnũ x diẽ pleg.inuenire poſ 
ſit creat de pꝛiſona noſtra ſimautt᷑ abiuret reguũ 
. — 
cumq; ar sepiſcopus comes ro 
vemens ad nos per — ras hover / Nerafteric 
—— noſtram liceat ei capere vnam bheſtiã vel 
per viſum foꝛeſtarij i pꝛeſens _ ſmautem 


Le bregement 
rener 
ceat ei facere in redeundo vt ſupꝛadictũ 
Tarta de foꝛeſta.ca.xi. 4 
¶ Anuſquiſq; liber home habeat in boſcis ſuis ae⸗ 
reas ancipitres —. — 1d aquilaf x heros 
nes:cthabcat ſuniliter mel quod inuentum fuerit in 
boſcis ſuis. Carta de foreſta.ca. xii}. | 
C Hul paiera chiminage pur cariage en la foꝛeſt 
non ceux qui veigñ hors ſicome marchantes pur es 
mer s vender et Nee 
an / et ceux qͥ poꝛtent arbꝛes pur vèdre ſur lour 
paient nul riens. Carta de ca.xiiij. 
Nullus caſtellanꝰ aut alius balliuꝰ teneat 
nr̃e ſine de viridi ſiue de venatiõe / ſed 
foꝛeſtarius de feodo attachiet placita ti de viridi q; 
de venatione / et ea pꝛeſentet viridario p 
et cum irrotulata fuerit : ſub 
pꝛe ſententur capitalibus nr̃is / ci in partes ils 
las venerint ad tenenð placita de foꝛeſta / et coꝛã eis 
terminentur. Carta de ſoꝛeſta.ca.vltimo. Aide toti 
CL . foreſta fair temps 
ez pers de en le 
e 3 — | 
ns que ne ſoient fait ſerront . pumo 
E. iil.Statuto.i.ca.i. | 
¶ Aolumus et oꝛdinauimus / de tranſgreſſioib? 
in foꝛeſtis noſtris de viridi et venatione decetero fg 
cienð foteſtarij infra quoꝝ balliuas hmõi trãſgreſ⸗ 
ſlones fiert cõtigerit pꝛeſentent eaſdẽ ad prorimum 
Swanimotũ coꝛã ſoꝛeſtarijs viridarijs regardatous 
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dus et alis earundem foꝛeſtarum miniſtris/et ſuper 
pꝛe ſentationibus hmõi ibidem coꝛam foteſtariſs vi⸗ 
ridarijs et alis miniſtris.⁊c̃.ꝑ ſacrm̃ tam militum q; 
alioꝝ pꝛoboꝝ hominũ de partibus vicinoubus / vbi 
tranſgreſſiones preſent fact fuer non ſuſpectoy ves 
ritas inquiratur /⁊ ſic inqueſitaveritate preſentatto- 
nes ille per comunem concoꝛdiam omniũ mint 
pꝛedictoꝝ ſolempniter roboꝛentur ⁊ ſigillis ſuis 
ſentur. Et ſi alio modo fiat indictamentũ ꝓ nullo ha 
beatur. Er fl aliquẽ foꝛeſtartoꝝ aut alioꝝ miniſtroꝝ 
pꝛedictoꝝ obire cõtingat ſeu per egritudinẽ vx alto 
modo impediri quominus intereſſe valeat huiuſmo 
di ſwanimotis.tunc tuſtit᷑ foꝛeſte ſeu eius locũ tenẽs 
ponat alium loco ſuo. Ita vcʒ ꝙ indictamentũ fiat p 
omnes in foꝛeſta pꝛedicta/quodq; miniſtri qͥ ponẽdi 
ſunt ponantur ſicut hactenus fieri conſueuit excep⸗ 
tis virtdarijs / qui per electionẽ et per bꝛeue noſtrum 
deputabfitur. Et nulluꝭ miniſtroꝝ noſtroꝝ ponatur 
in aliquibus iuratis extra foꝛeſtã noſtrã. Et ſi onera 
tio foꝛeſtarioꝝ aut alioꝝ / qui ſe gerunt vt miniſtros 
foꝛeſte inueniatur ammoueant᷑ hmõi ſuperoneran⸗ 
tes / et impꝛiſonentur ſecundũ viſcreſſionE iuſtit᷑ fo⸗ 
reſte vel eius loci tenentis. Necnon et illi per quos 
poſit fuef ad vofuntatẽ nr̃am puniantur. Et ad qð/ 
lubet ſwantmotum in quiratur de ſuperoneratione fo 
reſtarioꝝ et alioꝝ miniſtroꝝ foꝛeſte x de oppꝛeſſioni 
bus populo / et fiant inde emende.⁊c̃. Et ↄceſſionẽ it 
deafforeſtationem foꝛeſte ex certis cauſis reuocamꝰ 
ettranſgreſſiones facte tempoꝛe deaſſbꝛeſtationis ꝑ 
donamus / exceptis ꝙ hate 2 foſſat fact medio tems 


Le bregement 
pore pꝛoſternantur ſaluts arentationibus nfis qua 
ſecundũ a ſſiſã foꝛeſte nr̃e volumus remanere. Yoly 
mus etiã ꝙ iuſtiẽ noſtre foꝛeſte vel etus lock teneng 
in pꝛeſentia the noſtri habeat — fis 
nes illoꝝ q indicrati ſunt de tranſgre ſſionibus vſq; 
nũc in foꝛeſta cõmiſſis. Itincre tultic minime expe⸗ 
ctato. Aolumꝰ inſuper ꝙ illi qui cõmuniã paſture j 
foꝛeſta ante pcrambulation fa ci habeant / et q ſunt 
poſtea repoſſti in foꝛeſta quiq; de dicta cõmunia per 
ambulationem pꝛedict fuer̃ impediti habeant comy 
niam paſture in foꝛeſtis adeo large et libere ſicut ai 
perampulationẽ pꝛedictã habere debebant. Saluis 
arentatiombus nr̃is in foꝛeſtis pꝛedictis. Yn cui®ret 
c. Statut de foꝛeſta. 
¶ Si quis foꝛeſtarius zut warennarius aut parcas 
cariꝰ in balliua ſua male factoꝛes inuenerit alihsVas 
gantes aut dãnum ibid facientes / et le foreſt luy ar⸗ 
reſter̃ et en reſiſtens nel miſferſour eſt occis ou tue / 
no pꝛopter hoc amittat vit vel membꝛũ aut alid pe 
nam ſubeat immo firmam pacem inde habeat. Sta 
tuto de male factoubus in parcis. 2 
¶ Treſpas de vert + Veniſon in fo:eſtes ſoit pſent p 
lez foꝛeſters en proch, ſwanemote deuãt regardors 
tc. queu pꝛeſentmentes ſerf enfoues ꝑ ſerementz 
des chiualers x pꝛodes homes plus pꝛochein 
lour ſcalx et autres enditementʒ ſoient pur nul : 
ſoit empuſon pur vert et vene ſon / ſil ne ſoit iſſint en 
dite ou troue oue maynure / et adonques ſoit leſſe a 
maynpꝛis per le ſouerayn gardeyn del foꝛeſt ieſq; al 
þetre del foꝛeſt ſans rien pꝛendr / ile gard ne voc 


de ſtatutis. Fo. lxxvi. 
eit lautre repleg.et ſur t᷑ attachemẽt / et ſur ceo le vit 
luy [yucra p maynpſe / et il re ſes dam̃ a treble vers 
n le gardein reinte al volunte le roy. 
E. iũ.ca ix. 
C cheſcun q eit bots deins foꝛeſt puit pꝛendt̃ en ſõ 
bots demeſne huſbote # haybote per vie we des fos 
ſters. A. i. E ul. Statuto.ij: ca. ii. 
C Kul home ſott pꝛis nenpuſon ꝑ miniſtf de foꝛeſt 
ſans due enditement ou maynoꝛer ou trepaſſant en 
la foreſt ne conſtreyñ de faire obligacion ou redEpT 
a aſcun miniſtre du foreſt per quecomq; maner en⸗ 
contre lour gree en laſſiſe de foreſt x ſi aſcun face en 
contre t oꝛconaunce en aſcun poynt et de ceo ſoit at 
teynt paye as parties endamages lour double dam 
et fyn + raunſon au roy pur ſon miſfait, Anno ſeptis 
mo R.ij ca.uij. 
¶ Si home ad bois creſſaunt en ſon ſoile demeſne 


deins aſcun foreſt le rox et il leʒ coup — le roy 


bñ liſt a eux apꝛes le couꝑ ſans autre licence de les 
copicr et encloſe per. vil. ans / et ſi le boys ſoient de⸗ 
ins la foreſt daſẽ autre ſeignour / donq̃s bi lyſt a lu 
de coup ſans lyt᷑ et enclof per le ſpace / vt ſupra. 
xril. E. uiſ.ca.vũ. 

¶ Dome ne ſef? conſtreyñ a traueler a autre lieu a 
dire ſon verdit pur la foꝛeſt foꝛſq; en le lieu ou il fuu 
charge. A. vii R.ã.ca.iii. 


ozfaiture. 
CLeſtatue 0. Fozfaitur ſuit pur adnuller iug. 


Le bꝛegement 

ones in parliament. Anno.xi. &. ſoit adnulle. A. . 
ID. uij.cap.xxi. | 

C Lift a nully de ſſier ou prendFles biis daſch qͥ eſt 
arreſt ou en puſon pur felonye tanq; il ſoit de Tpuic 
ou atteint / ou tanq; il ad autrement foꝛfet m̃ʒ les biz 
— — — 
celuy qui eſt greue pur que il auera action de dete 
en quel accion eſſoen pꝛotecẽ ne ley giſt . Anno pu⸗ 
— . 2 

qui ne ſount oue le roy en ſes guerres 

toutʒ fees + offices que ilʒ ont de ſon graunt / ſinon i 
ilʒ ont maladies ou ont autre excuſe mes 


toutʒ officers del chancery iuſtiẽ ſeriantʒ lattourney 
$ ſoliciter le roy-officers de Berwike + Carle / et le 
derke del counſel le roy/leʒ barons et tour; officers 
del eſchequer ſont except de ceo eſtatute. Anno n 
H. vil. ca.xvidl. - 

¶ Tow officersle roy couꝭynt de certifterle roy de 
ins. xl. tours de ſes tenauntʒ queur ſont retenus oue 
autres / et ſilʒ ne font mye lour office ſerf foꝛfeit᷑/ au 
xi ſilʒ ne veignount al roy per ſon commaundement 
quant il ad bataile ou guerre lour offices ſerf forfeit 
et lez tenantʒ le roy qͥ ſont retenuʒ oue autres forfeit 
lour terme. A. ii. H. vil ca.xii. 

Aide forfeituf heuf percy. A. y. . iiũ.ca. i.. A. 
bio apy needy + Count 5 Thos 
e de fo! de 7 

mas Blount et autres, A. vij. . iiij.ca. 


¶ Fozger defaitz. 


de Statutis. o. lxxvij. 

¶ Bfe de forg. des faitz eſt don vers face 

fait — le ſace ma ard — — dꝛoit 

eſſion + rifte daſcun liege le roy / xte partie ares 

— ſes damages / et le defens fra frn F — 

— — — bre de forg. dez fattz 

ꝛoces don en bre de dez 

LK. we in fine. ; - 


— — tins 

r parte dt regis pre 'P s forſtal 
larius pactatur in Vil comorari/qui blað piſces als 
ec / et res quaſcunq; venabiles obutando þ ceteris 
feſtinat lucrũ i ſciat que fc minꝰ iuſte aſpoꝛtat᷑ mul 
to carnis vendere machinantur. Qui etiam merca⸗ 
toꝛes extraneos circũuenit offerens ſevendiẽ rerum 
ſuarũ / et ſuggerens eis ꝙ bona ſua carius venð po 
terit q; vendere p bant / et ſic arte vel ingenio 
vill ſeduẽ i pam pumo conuictus grauiter amer⸗ 
cietur / ſecundo paciatur iudiciũ pilloꝛie/tertio incar 
ceretur x redimatur.quarto abiuret vill. Et hoc obs 
ſeruetur de foꝛſtallarijs vniuerſis/et de his cis cõ 
flis vel auxiliũ pꝛeſtinãt.Stat᷑ de aſF panis + p̃uic. 

CIO res vyns x toutʒ autres mercimoni⸗ 
es foꝛfacent le foꝛſtalle on le pꝛis / ſil nad paie al ven 
doure / et ſi i nad de quoy eit lenpꝛiſonment de deur 
ans ſauns eſtre le ſſe a maynpꝛis / et qui voet ſuer en 
tiel cas auera le moyte. Anno. xxv.E.iij.Statut᷑ de 
pannis.cap.iij. 

C Nul ale per terre ne per eau pur forſtaller vynes 


Le bregement 

ou autres marchandiſes auant quilʒ veignent ales 
——— yr oe ſerront diſcharges nenterleg 
nief5 pur ticl cauſe rang les marchaundiſes ſoient 
myſes al terre pur vendre ſur pepn de vie # de mẽ⸗ 
bꝛe ct de foꝛfait᷑ lour terre a le ſeignour. U.rrvi.E, 
ul. Statuto ſtapł᷑ ca.xi.Meʒ la peyne de vie : mem 
bre et le foꝛfait᷑ de terres + tenementz eſt repelle. A 
xxxvi. eiuſdem.ca.xvi. 

2 — —— hoſpitibus ſup coſtoꝛã maris ſubp 

Q 


bit ne intromutũt ſe tmbraciand piſces 
vet alia victualia ſub aliquo coloꝛe pu vr cars 
te ſeu oꝛdinationis in contrarium facte vel dam ve 
palam ſeu inferant aliquibus vitellarijs in 
digenis vel alienigenis de amicitia regis impedi⸗ 
mentum/quominus piſces ſeu alia victualia ſua ye 
dere poſſunt cui + quando eis placuerit ⁊c̃.ac etiam 
ne intromittant ſe vendenð vel emendum aliquem 
piſcem ad opus alicuius piſc vel alterius ds 
uium ciuitatislons, eſt etiã piſcinarij x cis 
uibus dicte ciuitatis ſub eadem pena / ne quis eoiũ 


— — eande ciuitatẽ aliquẽ piſcem maris 
tin —— 2 

anguillis friſcis lucijs 4 py⸗ 
kis dum fonificos infra ciuitatẽ ilan non impedi⸗ 
unt ad yendendum huiuſmodi piſcem quoties piſe 


CFozmedon. 


1 


de ſtatutis. F 
¶ Nur la cõen ley quant le tenaunt en ie tale 
ſſue il auoit fee ſimple condiẽ / 5̊ alienaẽ ſerra effes 
quel / ſicome leſtatut reherce / pꝛopter qð ſtatuit rex 
— donatoꝛis — — — — 
mani feſte decetero obſeruet᷑. Ita habeãt 
bus teñta ſic fuerint dat᷑ ſub — — 
di quominus ad exit coy remaneant poſt eoꝝ obitũ 
et ad donatotẽ (i exitus de ficiat reuertantur + (ll ſoit 
eſpe dal taile le ſecũde baron vel feme nauera la fre 
per le curtoſie et leſtatut expꝛeſſe leʒ bfes de formes 
et que alienations faitez deuant ceſt eſtatute eſtoiẽ̃t 
en lour force / et ſi finis inde leuetur ipſo iur̃ ſit nul 


lus.w.ij.ca.i. 


([ Freres. 
C Freres ne receuent enfanteʒ en lour oꝛdre tang 


ij ſotent dage de. xitij.ans/et ne remouent tielx ens 
antes en autre lieu peſ on an apꝛes ſauns conge de 


Jour piers et miers ou tutours. Anno. quarto Dens 
na. ui. ca.xvij. 


C Fuftian. 
Cn! fuſtian ſotr ſchere ſmon oue le brodeſchere/ 


et qui face le contrarie ꝑdra pur cheſt᷑ def. xx. . lun 
motte al roy lautre a celuy que voile ſuer. Anno.xi. 


b. vij ca.xx vij. 
¶ Galeg. 


| Le bꝛe 
Es ſeignours de le march de Sales ſond 
perpetnelment enten + annexes al pun⸗ 
de Sales en que mayne que il ſon 
—— — Sales ſoit arreſtu 
es en 

les ou ſes biens puſes + ameſnes illonques fl ave 
letters teſtimonialx deʒ gouernours dez villeʒ ou iʒ 
demourf as gouernours des villes de lou tiel 
tort eſt fait pur eur deliuerer deins.viij.iours / et ſis 
ne ſolent delyueres donhs ilʒ arreſteront et deteigh 
tant de ceux + de lour bienz tang gre ſoit fait. A. 
H. itij.ca.xvi. 
¶ Teʒ ſeignours de gales ou lour miniſtres ferf es 
xet᷑ des homes attaintes de felony en Englitere qui 
demourf en Sales ſur certificat᷑ des iuſtices le roy 
ſur * peyne. Eodẽ anno. ca.xvij. 
¶ Englois ne ſerront conuicteʒ per galois en aſcun 
action en gales eins ꝑ eng eis de pꝛochein viſne / at 
gentz de bon fame. 
¶ waſtours+ rimours + mynſtreſf en Saleʒ ne face 
comoꝛtha en Sales. Eodem anno.ca.xxvi. 

¶ Salois ne poꝛtent armour en vilł marchaunt fur 
peyne de foꝛfeiture.Eodẽ anno.ca.xxviij. 
¶ Aitault ne armonr ne ſoit port en Sales ſar peyi 
de forfaif t conſtable q eſpia aucra le.vi.partie.Eo⸗ 
dem anno. ca.xxix. 
C Ib ne garder caſtel ne foꝛcelet ſinon ſeign ours: 
eueſqueʒ pur lour corps ꝓpꝛeʒ. Eodẽ anno. cd. xxx. 
¶ Felons en Sales ne ſoient delmeres p viſciaym 


ne letters de march. J. ix. . iiij.ca.tiij. 


gement 
l. 


de ſtatutis. Fo. lxxix. 
¶ Lou rebelles fuefrues en Sales a lour heires et 
ames pꝛeigñ homes englois + galois dez foyes le 
roy et eur mitt en pꝛiſon ilz ont fait fyn + raun 
ſon ou ſoient acquits ꝑ aſſache ſolonc le cuſtome de 
gales q eſt vn enqueſt de; Purueu eſt 
que la partic greue iſſintreTſes damages atreble x 
le defend citlenpriſonment de. il. ans et face fyne er 
raunſon. Y.t.1D. v.ca.vi. 3 
5 de peas terminent treaſons et felonies 
aitz per homez de Sales en Englitere ſibñ al ſuyte 
de roy come de partie / et ſilz ſoient vtlages ilz certi⸗ 
fient per lour letters deſoubz lour ſealx as officers 
de lez ſeignours de Sales ou ilʒ ſount demourrantz 
de faire execute ſur eur en M3lez ſeignoꝛies ſolonq; 
laley. A. il. H. v.Statuto.ij.ca.v. | 
¶ Le viſe ſouth vit bail et conſtables del coũte de 
Herfoꝛð et toutʒ autres deins meſme le counte poi⸗ 
ent arreſter homes de Lales /i des marches queux 
ſont vtlages ou endites de felony ou treaſõ /s ſils ne 


ſolent de pouoir ilz leuet hue + crie/et cheſt᷑ eu ay⸗ 


dera ſur peyne ſ.chiualer. £.$. eſquier. rl. F. et toutʒ 
auts.xx.ſᷣ.et iuſtices de peas enquerg. ve tielx def, 
A. xxid. H. vi. ca v. 

C Toutʒ graunez des marches foires ou liberties 
dachater et Pender deins les — — 
faitʒ a aſcun home galois deuant ceſt temps ſotent 
voides / et que toutʒ villatns deins nothgales ſoy⸗ 
ent artes de fatre lour ſeruice auncien nient obſtant 
a\cun graunte fait a eux au contrarie. Anno. xxv. . 
vi.cap.pumo, I 


, 


Le btegernent 
Englois que eſpouſe feme de gales ne ſerta mig 
Les en Sales / ne in ies Warches dicel, A. ul. 
. cij.ca.xxxiii. 


- CG6aole. 
¶ Saoles ſolenc es as countes lou ilʒ ſolois 
ent et ſoient les viſcontes + facent ſouth⸗ 
eyns. Et ſi le gardeyn ou ſouth gardets tons 
per Preſſe home ve aueyghappellour as 
2 aſe Titre net de A e 
mayntenant/x ſi treue ceo * 
ement de vie + ve membꝛe. A. xiiij. E. til. cu. 
4 aſtlr rgaoles dare queue ſloient ele 
fointes as coꝛps des countees + ſont oꝛe diſſeueres 


ſoient reiointes al mʒ les coũtes A.xiij. Na 


C6Gaole defpurre. 


¶ Juſtic daſs aps laſs deliuerẽt leʒ gaotes exinſrs 
libertates Þ extra de quibuſcunq; perſonis et ſi vne 
des iuſtices ſoit clerke ſoit vn chiualer aſſocle a lau 
tre qͥ eſt laie ⁊ ilʒ enquerer ſile viſẽ u autre adleſſe 
piſoner a maynpuſe encountre leſtatute de. wi. 
ſi eos inuenerint culpabules caſtigent cos\ſcdmſoes 
ma ſtatuti predict. Stat de finibus. ca. tif. 
C ciarij itinerantes + ceteri Juſtiẽ ad plaetts 
lis comitatibus habcant poteſtatem inqui⸗ 
— —— 
lombus /{cu puſonibus per pattiam lou⸗ 


de ſtatutis. Fo. lxxx. 
ginquam ſuſpect᷑ vel remot᷑ / et ſi illi eonutct faerint 
grauiter redimant et hmõi acquieti non iudicentur 
de ciſdẽ felonibus / et inde interim debito modo ac⸗ 
quietent᷑ non obſt᷑ alio recoꝛdo . Stat de puſonibꝰ p 
tyſtic libertatis/ tamen videtur q nõ eſt ſtatutũ / ſed 
oꝛdinatio concilij. 
¶ Juſtic de gaole deliuef delyuerent les gaoles de 
teur queur ſont endites deuaunt Juſtices de peas 
tt les dites iuſtices de peas mandent les enditemE 
tes deuant iuſtices de gaole delyuerer / et eur punts 
ent / vie et gaolers qucux leſſont per maynpus gent 
ment maynparnables / et queux ne recepuent gents 
enditez appelle3 et troues ove mainnure ameſnes p 
cõſtables des villes. A. ili. E. iij.ca.ii. 

C dic baillifʒ et gaolers certifient les noſmes de pᷣ 
ſoners al pꝛochein gaole deltuerer ſur peyne de foꝝ 
Ct. pur cheſcun def. A ii. H.vñ.ca.iij. 


j plus inde poſtes titulo Juſtices de Saole 
er. 


-  C6arrantie. 


¶ Si home alien terre ou teñt qui il tient per la ley 

terre ſon fitz ne ſerra barr̃ per le fait ſon pier 
de qui nul heritage eſt luy deſcendu a demand + re⸗ 
cover le ſſeſin ſa miere per bfe de moꝛtꝭ tout face le 
che fon pier mecion & lun er fe3 heires ſonttenuj a 
garf/+ ſi h luy ſoit deſ7 de part ſon pier don⸗ 
qs ſoit il alyalue a ſl en tẽps aps leritage iu 


Le bꝛegement 
deſcend per meſme le pier / donques auera le ĩ ven 
luy ret᷑ del ſeiſin ſa miere per bre de iug. que iſſen 
hoꝛs des rolles as iuſtices deuant queux le plee fuit 
pled a reſoſ ſs gart / ſicome ad eſte vers le 
En meſme le maner eit liſſue recouef per br̃e deco; 
finage atele et be ſaile. En meſme le manere neſoit 
le heire la feme apꝛes la mort ſa mier barf dacẽ᷑ per 
chartre ſon piefa der leritage ou mariage ſa niet 
bfe dentre i ſon pier alieñ dont nul fyn eſt leue en 
court le roy. Slout᷑. ca. iij. 
¶ Sile tx le vouche ſoient a iſſue ſur le garfſtatuit 
rex ꝙ ſicut tenens amitteret tenementa petita ſi vo⸗ 
caſſet ad warrent᷑ ſi warantus ſe poſſit deuoluere de 
warantia. Eodem modo warantus amittat ſi waren 
ttam dedicat et conuincatur ꝙ waranttzare debeat/ 
ſi inquiſitio pendeat inter tenentẽ + warantũ / et pes 
tens petit br̃e ad faciend venire iur̃᷑ concedatur ei. 
m ũ. cap. vi. ‚ | 
¶ Lum quis alienat ius yrous ſue concordathi eft 


de cetero/qꝙ ſecta mulieris aut eius heredis non dif 
feratur 


moꝛtem viri ſui per minoꝛẽ etatẽ here⸗ 
dis qui waranttzare debeat / ſed expectet emptoq 
ignoꝛare non debuit / ꝙ ius alienum emit vſq; ad e⸗ 
c 
ecunð. cap. | 

¶ In cartis vbi continetur dedi cõceſſi tale tenem 
tum ſine homagio vel dauſula warantie tenen de 


donatoub? x ſuis per certum ſeruiciũ do 
— ä —— — 
tinetur vt ſupꝛa tenendum de capitalibus dñis. c. 


| 0.[rrrf. 
heredes ſui nõ teneantur ad tamen fe⸗ 
offato: ratione dont pꝛopꝛij teneatur ad warant᷑. Sta 
tuto de bigamis. 
C Wide titulo Londres de pouchef a gart̃᷑ 47. Sloc 
capitulo.xvi. | 


C Garde. - 
¶ Dominus nõ habebit cuſtoð hereð nec terre ſte 
ante Homagtum ſuũ cepit / et cũ talis hef ad etatẽ 

enerit.ſ.xxi. anni habeat ſuã ſine re 
et ſine fine. Ita tamen Oy (i fiat miles terra ſua 
remaneat in cuſtoð dominoꝝ ſuoꝝ vſq; ad terminũ 
ſupꝛadict. Magna carta. ca. iij. | | 
C Leroy nauera le gard de terres tenuʒ dautrezne 
del heire per reaſõ de terres tenuz de luy en ſocage 
burg. petit ſeriantie ne fee ferme / ſinon que celł fee 
ferme doit au roy ſeruigg de chiualer̃. Magna carta 
¶ De heredibus vi abductis ſeu maritatis + detẽ⸗ 
tis:pꝛoui ſum eſt/ quicunq; laicus inde conuictus 
fuerit reddat ꝑdenti valoꝛem maritagii / et pꝛo deli⸗ 
cto coꝛpus eius capiatur ef impꝛiſonetur / donec ꝑ⸗ 
dent! emendauerit ſi puer maritetur: Ethoc fiat de 
herede infra. xitil. annos. Et file heire paſſa lage de 
—— — marie or ſon —— 
on ſeignour / et le ſeignour mariage 
tunc dñs cee etatis ſue 
p tantum tempus qð inde poſſit ꝑciꝑe duplicem va 
lore, x, Et ſi le heire ne yoet eſtre marie an 


—_ 


— — ry 
pelle a ceo/ſed cum ad etatem peruenerit det dio e 
ſatiſfaciat ei de tãto quanto + anteq; terrã ſuamye 
ciptat. Merton.ca.xvi. 
¶ Dercdes maritentur ſine diſpagatione. Wagna 
C Silefe — d eſt diſpc 
eignour eire ou diſperage 
deins lage de. xuuij.ans le ſeignour ꝑ dera le garꝭ a 
ſuyte des amies del enfant / et omne cõmodũ qd ide 
pceptum fuerit conuertatur in cõmodũ heredis. xl, 
Mes ſil ſoit ——5 de. rut], ans.ita ꝙ poſſu ma. 
trimonio co nulla ſequatur pena. Mert. c vi, 
¶ Si tenant cnfeoffe ſon ſitʒ + heire deins age / ces 
ne ouſta le ſeignour del gard.ꝛc̃.et ſi le tenãt enfels 
fa auires per collut ceo ne ouſtera le ſeigneour dd 
garde /tamen en ceo cas leſtatut voet i ne ouſtem 
tielr fcoffes ſauns tugement eins que il ad bueſe de 
— — per teſtes nominatos in carta de 
vna cum alijs vc qu iraturvtrum p 
dem xC.falua huiuſmodi feo actione ſua cũ he⸗ 
res ad etatem perueneritec᷑.et ſitroue ſoit gle feofs 
fement fuit bona fide / donqs les feoſſes rec les dam̃ 
vers le pt p in leſtatut. Park, ca.vi. 
¶ En bfe de garde ſile defend ne veygñ al graund 
diſtr̃/tunc bis vel ter iteret᷑ bꝛcue pꝛedictum ad ters 
minos quibus — — 
quentis:ita ꝙ ſingulis vicibus legatur br̃e in 
com / niſi puns muentus ſuerit de foꝛciatoꝛ / ibi pub 
lice denuncictur vt vent ad diem ſibi 
i non venerit nec vit᷑ eum inuenire poſſit / per quod 
coꝛpus ſuum habere poſſit coꝛam Juſtic̃.ic̃.amitta 


butuſmodi cuftodiam ſeiſinam falua ſibĩ alias acti⸗ 
one ſua. vc. Et ſi le briefe ſoit potte vers le gardeyne 
per la cauſe de garde currat lex communis. Mart. 
cap. ſeptimo. | 
¶ Des heires marics ſans gree de lour gardeyns 
lage de. xiuij. ans / le gardeyn recouera le dou⸗ 
value del mariage / ſolonq; leſtatut de Merton v 
ouſtre ceo que ceux qui auoient ſuſtret le mariage / 
rendFle — al gardeyn pour le 
treſpas. vc · Des heires femelx puis que elʒ aueròt 
accomplis le age de.xui. ans / et le ſeigneour a qui 
le mariage appent voudra cur marier mes pur cos 
— — — diſmaries. 
Purucu eſt que le ſeigneour ne puit auer ne tener 
per encheſon del la terre de crux heires fe 
melx ouſtre.ii.ans apꝛes / et ſi els per malice ou per 
malueis counſelt ne voeit᷑ per ſon ſeigneour marier 
—— — que le ſeigneour 
gh1a terre 8 le heritage ieſques al age de maſie. 
oir.xxi.ans / et ouſtre / tanq; il vſt ps le valu 
— weſt pumer / capitulo vigeſimo 
¶ Si gardeyn ou chief ſeignour enfeoſſa nul home 
de terre que eſt del e len faunt en ſon garde / 
le heire eit meyntenaunt ſon recouet᷑ per aſF de no. 
diſß vers le gardeyn + let᷑ / et fil reẽ ſoit le ſſm̃ baylle 
per Juſti᷑ al pꝛoch . amie a que le heruage ne puit 
mye deſcendre a reſpondre al enfant / quant il vtent 
8 ſon pleyn age / etle pardra a tout ſa vie le 
garde lenfenty/et — 


* 2 — — 
autre gardein que chief ſeignour 
de tel choſe a cel foitʒ / et ſoit en grief — 
ſeignour. Et ſi lenſant ſoit aloigne ſuc pur luy ſon p 
chen amye | Poet. W.t.ca. yi. Quere quel age ceo 
eſt entend deuant. . | 
C Quãdo alicui mmoꝛi deſcẽdat hereditas ex par, 
te patris qui tenuit de vno domino et ex parte mis 
tenuit ex alio domino. — 
e dñs habeat maruagiũ de quo anteceſſot fuit py 
us feoffatus nd habito reſpectu ad ſexũ/nec ad 
titatẽ tenure / ſed ad antiquius feoffamentum p 
uiciũ miltearc; w.i. ca xvi. ä 
¶ De pveris maſculis ſive femellis raptis 
pfot no maritatum vel de maritagio 
fatiſfecerit puniatur tamen pꝛo tranſgre ſſione per p 
ſonam duoꝝ annoy / et ſi non reſtituat vei heredem 
poſt annos nubiles maritauerit / v de marttagio ſas 


gnum der 
petuam pꝛiſonam. — — 
viſcont pꝛendra le corps del enfant et luy a 
court ad reddenð cui dedeat ⁊c̃. Et leſtatut dona ps 
ces dutlagarie. Et ſittel heire ſoit ameſne en autre 
counte / donques breefe iſſera al vicount dicel colite 
de luy ameſner come deuaunt xe. Et ſi heres ance 


inuentf poterit vel anreÞ reſtutuatur 
pꝛocedat 


de ſtotutis Eo.lrrrtff, 
nrulo donationis vel venditionis tunc ad ſectam es 
c. Eodem modo fi defendens monatur ante 


placitum e 
ius heredem vel executoꝛes defendentis vel et? he 
redem. St executoꝛes non ſuſiciant ad ſatiſfactionẽ 
maritagii ſecundum ꝙ in alijs ſtatutis cotinerur ſed 
non habeant penam pꝛiſone.⁊c̃. Eodem modo cum 
placitum pendeat de cuſtodia terre vel heredis vel 
vtriuſq; fiat reſũmonitio inter heredem ſeu exe de 
fendentis fl moꝛs.vc̃. et cum perueniatur ad magni 
diſtrictionẽ detur terminus infra quem tres com te 
neantur oue pꝛodamacion en cheſcun cofite que le 
def. veigñ. Et ſil ne vient + le3 pꝛoclamaẽ certifie ꝓ⸗ 
cedatur ad iudicium 47.faluo ture defendẽtis ſi poſt 
mod ⁊ꝛc̃. Eodem modo fiat en br̃e dengettement de 
garde. w. ij.ca.xxxv. | 
C Oꝛdinatum eſt ꝙ mujeres eriſtentes eratis.riiff 
annoy tempoꝛe moꝛtis anteceſſoy ſuoꝝ abſq; ques 
ſtione ſeu difficultate habeant liberationẽ terrarũ : 
teñtoꝝ ſuoꝝ ſibi diſcen ſoꝛum / quia ſic lex iſtius terre 
pult papſe haberent. A. xxxi. . vi.ca.ij. 

C Accord eſt q̃ ſlaſcũ perſone ou perſones ſont ſei⸗ 
gnours daſcũ terres ou tenements en lour demeſne 
come de fee que ſont tenus daſcun ſeignour Þ Fuice 
de chlre al vſe daſcun autre perſone et ſes heires / 
et celup a qui vſe ilʒ ſont iſſint ſeiſies moꝛuſt nul vos 
unte per luy fait touchant les pꝛemiſſeʒ ſon heire es 
ſteãt deinz age le ſeignour de q x4. recouera le gars 
de coꝛps et de terre per bre de garde ſicome meſme 


| Ze bregement 

launt᷑ vſt eſte en poſſeſſion. x£ . et ſi tiel heire ſou de 
— —— k— 
8 ————ů— 
gnour ſoit barf en ſon buef de dꝛoit de gard lez 
recouerentiour dam #7. — — 
—— — — eſte de pa⸗ 
ſche. domini.C CCC. lxxxx. Anno.iiii. H. vd 
capitulo.xvij. . z* , , | 
¶ Lheſcfi home cſteant oue le roy engagis : 
de guerf ſur le mer ou ꝑ de la q tient del roy ou daus 
tre per ſeruice de chlr moꝛuſt ſur le mier ou ꝑ de la 
ou q aſcun feſſement ſoit ſuppoſe det᷑ fait p colluſis 
ſon heire deins age/files feffes ou exec de tiel ꝑſon 
eient le garde et mariage del hetre x del t᷑reʒ s tei 
durant le nonage del heire al perfourmance delyos 
lunte de ticl perſone ſans accompt rend /rendant le 
rent al chief ſeygnour del fee ſauuant a cheſcun per 
ſone tiel dꝛoit tiel vſe et int yeſt / come il auoit ades 
uaunt le dit feoffement alienaci on ou recouef. 

— — que ceſt acte ncrtend ales ou 
ouldiours de caleis Hamnes Suiſnes Ryſebanke 
Berwike Sales et les marches de icelf. — 


H. vuij.c ap. ui. 


Dr 
¶ Gauger de vynes. 
et autres licours. 


de ſtatutes Fo. lxxxiiil. 
¶ Loutz vynes oyle melle vynegre + cour3 licours 
ſoicnt gauges fur peyne de foy. ca.i. 


¶ Toutʒ maners tonelx pipes tercans et hoggeſ⸗ 
dedes de vyne oyle melt ſoient gauges deuant qu 

eur ſerront venduz et ſil faute de lour meaſures las 
cheatour ſoit ſatiſſie pur le rate ſur peyne de ſoꝛfai⸗ 
tu de tout / et qui leſpia et de ceo enfourmele treſo⸗ 
rer ou les barons de leſcheker cit le moyte dicel pur 
fon labour / n que le gaugeour pieigi pur ſon labour 
pur gauger de oyle melt de cheſcũ tonel pipe hog 
geſheed et tercian ſolong le rate ſicõe il pꝛeigũ pur 
C Le gaugeour nauera ſon gauge peny tanq; il ad 
gauge leʒ vyns + il ne prendf que le dit dener et que 
lou ſon depute ſoit pꝛeſt de faire loffice 1 
1 2 xxvij. E ii. Anno. xx. O. 

cap. 

C Saugeour en defauꝶę defeſauns de ſon office ren 
dra treble damages / et celuy que ne ſuffre ſez vynes 
de — gauge3 pardfſes vynes. Anno. xxvij. E. ii. 


cap. 
¶ home ne ſoit en dan pur non gauger des vynes 
de Sean A. xuil..ij.ca.viiſ. | 
Ones ne ſoit abſent al temps 7 charge ue 
arge de troys ſemaygnes apꝛes ſur peync de 
pardre ſon office. A. xil. B. ul. ca. v. 
¶ Leʒ gauges dez pakkers + ſerchers 
des barels de ſamon hearyng ct elys eſt mys en cer 
tan. A. xi. . vij. ca. xxiij. 
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Le bregement 


CGildes etfraternitees. 
¶ Sildes et fraternitees + companyes incompateg 
ne facent ne vſent nul oꝛdenaunce que ſoit diminus 
cion de le roy ou dautres ou encoũtre cen 
pꝛoſite du people / ſil ne ſoit diſcuſſe per 
Juſtice de peas ou les chief gouernours del ville. et 
denant eur entre de recoꝛde ſur peyne de. r.li, pour 
cheſcun o:denance+ de ꝑdre lauctoꝛite dicel en lou 
chfe. A. xv. H. vi. ca. vi. 
¶ Waiſters gardeyns gildes ne fraternitees ne fas 
cem acte ne o:denaunce ne executent aſcun acte oy 
o:dinance per eur auaunt faitz en diminucion ou dif 
heritance del le roy ne dautre encouns 
ou chief da 
ou iũ.de eux/ ou deuant Se e en 
eee e 
peyne de · xl. li.pur c e. 
que nul ticl coꝛps face aſcun oꝛdinance pur reſtreiſ 
aſcun perſone pur ſuer al roy ou aſcun de ſez courtz 
en lour cauſes-et ne miete ne execute aſcun penalte 
ou punyſſhement ſur aſcun de eur pur tiel cauſe ſar 
meſiela ge Helen foi ara run. 
A. xix. D. vi. ca. vi, 


| 


de Statutis. Fo.lrrry. 
Et Juſtices ſoient a ceo aſſignes a tanteʒ des foites 
care boſoigñ ſerf, A.xxv.E.iij. vel Statuto de pã⸗ 
nis. ca. vltimo. - 
¶ Qui face goꝛe de nouel rar ou —— 
abatuʒ en diſturbance del paſſage de 
Emre . lv. E. iii.ca.ij. | 
— ſoient faiteʒ pur bat᷑ goꝛe cybien 
p lour diſcrecion come auerment et ceux queux ont 
le frank etenement leʒ abateront per lour iugement 
ſunpe yne de. C. mart᷑. A.i. . iuiſ.ca. ri. | 
¶ Leſtatut de Magna carta de kydelt' eſt conſirm̃ 
ct ouſtre que commiſſioners ſerf aſſigh denquerer̃ 
de tielx kydelł goꝛes ſtankes moleyns ſtakis leues 
ou enhances et de cur abat᷑ / et ſi loffendour ne voet 
eur abat᷑ / il perdf et foꝛfait᷑.C. marc. lun moite al roy 
et lautre a celuy qui voet purſuer ꝑ action de dette/ 
| enflaccion eſſoen de ſeruice le roy ne ley gager git 
Ceo — 8 eigñ. iii.. le four 
ommiſſioners de pꝛ UP » de 
lour eſtre. A. iii. H. iii. ca.xi. 
¶ Eſtable eſt pur ta ſaluacion del hauen de South 
hampton / que il ſerr̃ loial a cheſcun home dabatre 
toutʒ goꝛes faiteʒ en la eau enter Callehoꝛde et Res 
debꝛuge / et celuy que ſue les debmuſours pard.xl.lt. 
Et qui leue aſcun goꝛe enter leʒ auantdites lieux a⸗ 
pres ceſt eſtatute fait perdra. C li. lun moite de che⸗ 
ſam de les ſommes al roy /et lautre a celuy qui voet 
ver per buefe de dette bylf ou enfourmacion en le⸗ 
ſcheker / ſauns eſſoen protection ou gager de ley. A. 


xi. . vii. ca. v. 


Le bꝛegemem 
¶ Nul ſoit charg Guerre: autremẽt 

e de loy armer que 
Cup paſſe/+ que nul ſoit diſtf daler gar 
. neceſſite de ſodayy 


venue deſtraunges ennemies al Royalme / ct dons 
ſoit fait come ad eſtre fait deuant ceux heures 


endefencedu Royalme.. Anno pumo.£.tiþ. cap. y. 
Stacuto. i. 


C Nul ſoit compelle de trouer gentz darmes 
ro narchers Mon que eg per riel ſcruices 
Ea Satvep . 
de pꝛodit᷑̃.ca.vᷣiij 
2 e eſt lan pumer et lan. xxv. E. tert 
hots de ſon counte ſinon enuers e⸗ 
ae encmyes.tc. Et que nul ſoit appel de tro⸗ 
uer hoblers ſinon vt ſupꝛa. que leʒ eſtat᷑ ſont ferm& 
tenus. Et que nul ſeiguour ne autre pard ſes ſcruis 
ces per ceo:ne que fees uitees es pur 
tielx ſeruices ꝑ ceux cſtatutes ſoient alteres. A. ui 
Þ.i ca. xuij. 


¶Hattes et cappes. 
102 ſubiect le roy nees deſoubz ſon obeys 


achatera aſcun bonet ou ſhapeu faitzout 
le mer ſur peyne de. xl. f. lun moyte al roy! 
— — 
dere benden oe en in chapeler ou aui 

bonet on ſhapeu ll ne ſoit ſuſficicto⸗ 
coloꝛe comc le fynes de lat 


de ſtatutis. Fo. lxxx vi. 
poet / ſur peyne de. vi. ß. vii ð. Et que nul venð bo⸗ 
net fait de meliour ſort del layn de Lemſter out. ii. 
ul d. et & il ſoit marke oue la letter L. en le double 
Et del ſeconde ſoꝛ.ij.h̊-vi.ð.et que il ſoit marke oue 
L. et. R. en le doubler. Et del tierce ſotte. xr. denars 
Et del quarte ſort. xi}. denars;, Et pur bonet fait del 
fynelayne de Loteſwolde.ij.F. Et que il ſoit marke 
en le doubler one C. Et del.il. ſoꝛt.xvi.ð.⁊ que il ſoit 
marke en le doubler oue C. et.. Et que touteʒ au⸗ 
tres chapcur et bonetteʒ dautres layns ſoient vens 
come lachatour + vendour potent agrees /i que nul 
pendra pur le metiour chapeu (nienc engrapne) oui 
i.. Et que vende bonet ou chapeu autremeut foꝛ⸗ 
fetra.xl.f̃.lun moyte al roy /lautre a ceſtuy que voet 
ſuer per bꝛiefe bylle ou pleint al comen ley ou ꝑ cue 
ſtome de cite ou ville c. que proces ſoit fait come 
en accion de det / ou protect eſſoen ne ley goger giſt. 
Et que toutʒ autres cſtggutes faitʒ auant de ceo ſoi⸗ 
ent voides / per f icy ne ſont p eſcrie s. Anno tertio 
V. vii. cap. xy. 


 Pawkes. 
C Accord eſt q nul home pᷣnge leʒ oues daſẽ faucõ 
goſhauke lañ ou ſwan hots de le nyſt ſur peyn deſtf 
inpuſon dun an + vn iour / et de faire fyn al volũte le 
roy / et q nul home puis le feſt de paſch. ꝓchen aueñ 
pott᷑ aſcũ hauke de le brode Pengt appel vn nyeſſe 

ſhauke lañ ou laneret ſur ſa mayn ſur peyn de fot 
e ſon hauke et que nul enchaſſe aſcun hauke 

hows de ſoy couerte ſur ꝑeyue de forfaiture. x, th, lun 


moyte al roy autre a celuy qui voet ſyer. Anno 
. vi.capitulo.xvij. 5 


integram homagium 
vel fidelitatem fecerint pꝛo baroniis ſuis capiat pa⸗ 
lefridum vel pꝛeciumvt pꝛedictum eſt, Doc idem de 
archiepiſcopis et epiſcopis obFuand eſt. De his a 
tem qui partem baronie tenent / ſi ſint religioſe pſo- 
ne ſiue ſeculares capiant ſecundum poꝛtionem pars 
tis baronic qui tenent. Dereligioſis tenentibꝰ inli 
bera elemoſina et non per baroniã vel partem baro 
nie nihil de cetero capiat mareſcellus. Et concedit 
dis rex ꝙ per hoc ſtatutũ non exdudatur mareſcal 
lus de feodo plus petenð ſi oſtendere po 
terit @ tus habeat plus petend. camerarij dñi regis 
habeant decetero de archiepiſcopis epiſcopis abba 
tibus puoubus x als ꝑ ſonis eccleſiaſticis com ba⸗ 
roũ baroniam tenent rationabilem finem 


cum aut fidelitatem pꝛo baronijs ſuis fe⸗ 
cerint.Si baronie teneant captant fm pots 
tionem. vero abbates pores et ſeculares non 


tenentes der baroniam vel partem baronie non di⸗ 


— deſtatutls. +  Follrrrvi, 
ad finem faciend.Sed camerartf de ſu⸗ 
— — — 


nuz dautre ſei 
lautres ſoers 


Le t᷑ tiendra ſes mayns enerlesmamoleſeys 
—— Jeo deucigh voſt? home de ceotour 
en auant / et foy-yous portefF # 


— 
les tenement3 que ieo clayme a — 
—— —ůů — 
ſoule dirra ieo vous face homage et foy vo9 portef 
de ciour. +7, Et ſil tient dautre ſetgnour per pꝛiotte 
19172 come dewantcrceptla foy fte vor an rope 
a mez autres ſeignours plus eiſnes. 


omers... _ 
C ——— —— 


ners deins Lond x. xxuiſ. leuts pꝛochen adioynant” 
e alteñtanqne 


neſmes. erleʒ homers de Loundres aber le ſercte 


* 


Te bregement 
de tes comes oueres deins Lom et en les fotrs de 
Ap /n ſi ne ſoiẽt bien oueres il leʒ pur 


Stirbrige : 
ſeiſter / et lun moyte ſerra al ͤet lautre 
— rs 


meyre de Loundres ou les 
E. iii. ca. vil. 


C Le meiſt᷑ + freres del hoſpital de ſeynt Leonard 
—— — 1 
chraues / aſſayotr theſcun. carue veins 

teyns countees vn thraue · Anno ſecundo ©. ſerts 


ſtre — — frmnghparaert 
de foꝛtatture e que cle 


roy ſur peyne 
de 


peyne 
cepte. vi. vii i + lun moyte del ouer 
Aoy et lautre a celuy que ſeaſe.tc̃ . 
rici.vũ.ca.xiij. | 


illers. Jim. 
treble de ceo que ilʒ ont piiſe 
marche / ſibten al ſurt le roy come de 
treble value de payne fait per luf e 


C ÞoſtMAlers 
ouſtre vn maple ve 
le cõen | 


paruc. 


=D 


de ſtatutis. lex vii. 
— — — 5 
pur — — * 
; 8 eas rs 
uours ne — 1.4. 
u P. Ul. Ca. H. St . Er. P. 


Ni. cap · v. 


4 CHundeed. 
— wapentakes leſſes a ferme | 
reioynteʒ as ts eve — 
repre countees et nemy ſeueres 

2 en apꝛes. A. 


Hunters. 
Nr | 
5 1 —— 
awance e de. x. — 
pur chacer ne vier 


ent 
a povelr denquerer FERES 

Iuſtizde peas oules colicellours drop el 
— — * 


onal autre officer vers hfiters 
— noct ſurez 
— eenNGINg 


e | 
entent quilʒ ne yoilk eſtre conuz et eur exammer 


ccluy qui fiſt le garrantie i ſilʒ concele leʒ 
que 
ont 


 ouaſcunperſone qui fuit oue eux defectiue 
concelement ſerra felony.et que Juſtit᷑ de peac 
pouoir denquer̃ et a determmer ceo come 
Et ſi tielx hunters confeſſe la verite / que donques 
ne ſerra foꝛſq; tre ſpas vers le roy et perles 
Juſtiẽ de peas a lour ceſſions de# aſſeſſes 
Et ſi aſcun reſcous ſoit fait per eur en execuẽ 
cepte a aſcun perſone | voet crecut le warant 
que execuẽ᷑ ne putt pur ticl reſceus eſtre fait que cd 
reſcous ſoit felony inquirable x determinable vt. 
Et que tielr perſones iſſint conuictes del huntynge 
come eſt auauntdit aueront tielx Mhementes/ 
come ſlilz fuerent conutctes de Anno pu/ 
mo. H. vij.ca.vij. f 
C Nui per ſone be: chace ne foreſtaluy 
me ſme ne cun appellez derchayes 
e 
cheſcun mois.x.li. Et que nul perſone circuyer out 
buy ſſon ou auers a aſcun dere /ſinon en fa terredes 
meine / ſans licence del ſeignour maiſter ou garden 
de meſme le lieu ſur peyne de x. li. cheſam foitzd 
contrarie/et qui Poet ſuer eit accion de dette oY 
tiel proces ſerra fait come en aut accion de vette/al 
quelactionefſven en ne ler gager gil fe. 
rir.Þ. vij. ca. xi. 


de luy office trone compꝛen⸗ 
dan — — 
ve fey e e del aeg denten 

der ceyuer a lour vſe la moyte — 
—— — ove de huſbondrie — 
=: —— * — 
le title don per ceſt act al roy : — 
. 
et dauer les iſſues come Seon 
e pr cet ac mes potent il pu hae 
— lef immediate ne ere typo 
— were eee a a 
799 ——— —— 
—— dee e 

e pur dere et aſoes 

— — 


vetptitatenomins. 
# bis ſont ſeſies ꝑ elchoonr on eo7m 
—— — 9 — 
eee 
— partie /i enfernce ſoit a 


ment deners le roy. · Quere Ml ſou 
C Execatouro de Plagtes auer bt de dempita 


Axxxvi E. l ca.. 


de ſtarnt(s- 2 o. C. 
notminis / lou lour teſtatour auotet meſme ie noſme 
ſicome vn — —-—« Denmdi vi. 
capuulo. ui. 


T 


CIn entes. 

Item pluſours gentez ſoient lles en autre 
court per inſtrumentes Hots du royalme ou en autt 
maner eſt accoꝛde / que tours tielx lieux penalt en la 
terce parſone fotent voides /: put tem 

= EIN + | | 


lues. 
¶ Saat viẽ ꝙ et blada in grãgia + oĩa bona 
mobilia pter eqͥtatur indument᷑ + vtenſilla domꝰ cõ 
tinent ſub nomine exituum. w. ij. ca. xxx irt. 
——— teſmoigñ ſoit le diſtr̃ ag. et 


retour q il ad Mir exeẽ / et que il ad batt les 
iſues as maynparnours et lattache ne veigñ eit le 
roy leʒ iſſues / et ſcrf cõmanð al vic que u face veni⸗ 
les (ſues deuant les Juſtices / et les Juſtices le roy 
les delyueront al garderobe. et Juſtices de hanke a 
weſtin aleſ, er / er Juſtices en Perre au viſc. 
w. pꝛim̃. ca. : | # 


4 tntenauncie. — * 
Si en a EAT — r fait que 
feme on autre e nient noſmerTueprane- 

r2q ſoule t᷑ iour ⁊c̃.et retineãt cartã a1 dedictã 

eee 


et 
Re 
ſoft que lexception troue/ 
damages a double x h penam ſuptadictam, 
— — —— 
oue le tenaunt caſſetur dreve . Meſme la ley ſoit en 


aſf de mou et iuris vtrũ /i eadem pena delinquẽ⸗ 
cur in olds breuibus p que ſi pmo die 


partes compuerint et pꝛoponant pdiai 
x le ds auera fon bie fe / idem pꝛoce ſſus ſeruel 
inter partes quouſq; turat iſter eas traflerit +f\tro- 
— — Trere/ ex pro Haney 


et tenens per penam 
quo ad puſonam diſcretion] iu⸗ 


* 


¶ Aide [Joynt feſt que ad terres 
— puabaronem omar pa 
Jour. 0 


de ſtatutis —— 
C Le iour del an beſextile etiour tenuz 
pur vn weſme tour, ſ. en eſſoen de malo lecii et tielx 
caſes ſembles ſerf en awere pur tiel cauſe. Stat de 


anno biſextili; 


Jours en banke. 

¶ Si bre venerit tmock ſãci Mich.dabitur ei dies 
n oct ſancti Hul Si in.xv.ſancti Mich. in.xv. ui 
fi in tres ſeptimanasſictt Mich. in craſttno puf bs 
ate /Darie*St in menſe Mich. in oct puf. Si in cra 
ſtino aĩarũ in.xv.paſche.Si in craſtmo ſancti Mar 
nim in tres ſeptimanas paſche . Simoctſicei ZPars 
um in menſe paſche. Si in quindena ſancti Marti⸗ 

eptimanas paſche · Et eſt quid dies ſpe 


let ficut quin paſche. 
Pilarm — — ſctĩ Hillat 
in. rv. ſancte trinitatis / et aliquando in craſtins ſictt 
— Baptiſte. Si in craſtino pur in oct ſancti 
is. Si in oct᷑ puf in. xv.ſancti Sti in 
ry. paſche in oct ſãcti Mich. Si in tres ſeptimanas 
paſche in. xv. ſoncti Mich. Si in mẽſe paſche in ill. 
ſept Mich. St in v. ſept paſche vel craſtino aſcen⸗ 
nonis dñi in menſe ſctĩ Mich · St in oct ſctĩ trinita⸗ 
is in craſtino aĩarũ Si in.xv.ſancte trinitatis vel in 
craſttno {ci qoãnis in craſtino ſci Martini. Si in oct᷑ 
fancti Joannis in ock ſonctt Martini Si in. xv ſã cti 
Joannis in.xv.ſancii Martini. Track voẽ dies cões 
in banco / et les iours de buefde do wer ſont abriggẽ 


* Ze bꝛegenient 
p leſtatut de Mark. — 
del ſex per annů.ic̃ ca. xij. | 


Irlande. 
C Vide plafours fours bõs oꝛdinances pur la tre dirlant 
— N—_S 


— eenanne has 
eramances try perl cone expr eo eurnelas 
deſtatutes. 


en toutzuuers 

Marchantz del eſtaple accuſtomes en Irland e 
e autre foitʒ accuſtomes + q̃ ilʒ poi 
vener oue tielx marchandiſes poꝛt᷑ lour cokettes o⸗ 
ue eux. Et ſilʒ empoit᷑ lour marchandiſes hors * 
dite3 terres a aſcun lieu q a leſtaple denglterre ſoit 
— forentle tre ſoꝛer + les barons de leſche 
ker dengliterte certifies.il.foitʒ p an.ſ. al pa — 
Mich. come bien des dieznſrchandiſes paſſe 
des ditz tres — — ic. A. xx xi. 


— — 


ere beuge ne Veignent — 


in 7 Iran ne tolent donen as Yrrojs 


— ditz caſes le roy ſeiſera lour 
pur fy» . ui. O. v.ca. vi. 


de ſtatutis. FoxCil, 

¶ Irrois pork al chane denglitere [Fes de lieutenãt 
eu Juſtices que ilʒ ne ſoient rebelt ou 
ſoicnt punies come C Itẽ ũʒ ne ſerront pun 
apalx en vntuerſuces. Item irrois ſerront voides 
bots du royalme / ſilʒ ne trouef ſuerte de lour bone 
In trouef ſuerte en les vniuerſttees deuaunt le 
celler et les cerrifient en la eric le roy. Et 
Juſtices de peas des countees + maifes + baull.des 
Litees Boꝛoughes et fraunches prendre ſuerte de 

lour bon poꝛt et fert exet de t. A ij. O. V6. ca. Vit), 

¶ Jrrotes ct clere3 irrois mendinantʒ ez chũ 
birdekyns ſerr̃ yoides hows du royalme foꝛpu gra 
duates en ſcoles et ſeriantʒ et appꝛentiſes del ley q 
ſont enheritees ou pꝛofeſſes. A. i.. va. viii. 


C Jus. | 
C Laboꝛero 3 ſeruanteʒ qͥ vſont diʒe et autres tielx 
tewes etent lenpuß de. vi. tours / et eient Vic meires 
balk. et conſt powotr dexet᷑ ceo de temps en temps / 
et ſlʒ ne face paient al roy.ſ. vic mei baił᷑ pur cheſt᷑ 
defaute. xx. et conſtabi᷑.vi F. viii. od. Et eient leʒ iu⸗ 
ſtiees da ſſiſe pouoir denquerer de lour defaute ide 
anther en (8 chenmengy Anno. vndetimo. 0], iti 
cap. TIC 6 9407 
U nul gonernour de meaſon tefit ou gardeyn ſufff 
volunterment aſrun perſon de occupier a leʒ iueʒ de 
daſſe keyles halſeboule handyn handont ou quek⸗ 
beide ſur pexyne denpuſoument per troys ans / et de 


Le bꝛegement 
forfaif al roy ou al ſeignour de fee ij ad catelł feloy 
Wo gl ſcignouras 


1 


et fugit᷑.x.li.le moyte de 
nanditicrlautre mortes celuy quivoctpurſucrpy 
— — 
de. . ans. Anno. xvij. 


5 —. 


ten ye dize cardts boules ne al aut ius 
nient loial hoꝛs de nowel / ſinon pur manger + boier 
Et en nowel que nul de eux lude Hors del lieu oui 
eſt demourrant / ou en le preſence de ſon maiſter x4 
Ar cippeʒ appertmentp 


vn iour. A. xi. H.vij.cu. i. 
C Et que ie gouernour del meaſon ou tielr iucs ſ 


vſes ſi ſoit preſent deuant iu ices de peas maire yi 
cont ou ſeneſcal del lete:ou per examinacion denant 
— oe rn he re 
luy come ſur enditement de treſpas. t 

— deſoubz la ſom̃ de. vi f. vil. d. 2 


de Statutis. Fo.xrLii). 
vera ark et fleches pur cheſcun de eux / et ies dely⸗ 
uera a leʒ enfantʒ pur terer/et que le maiſter ſoit als 
owe en tour gages purlarke et fleches + cheſthoe 
dage de. Tviſ . ans auera arke et.tiif.fleches de loup 
propre coſtes ct ceo vſe a terer / Juſtices daſſiſe/gas 
ole deltuer̃ depeace / ſeneſcal de franches lete en 
de ceo et determinont ceo/et perſone foꝛfei⸗ 
tra pour che ſcun tiel defaute.xij.ð.etle roy auerale 
forfel / ſorſq; en franches v lete ou le ſeignour ceo as 
vers. A. vi. H. viij.ca.ij. | 
C Tide ti. altens eiſdem anno et cap Et touts eſtat 
de iues nentlotalr ſoient miſe en execucion enuers 
eur qui vſount tielt iues et enuers les gouernours 
del meaſons lou ilz ſont vſes eodẽ anno. | 


Jugement. 
ley del terre ne Gen. dꝛoit ne ſoit mye delay 

ne diſtourbe per buef d puue ſeale.Statuto voca⸗ 
to Tones oꝛdinatioues. Mes ceo eſt repelle. Anno. 
viii. E. i 8 

C Jugementes dont les Juges ne poſent accoꝛder 
ſolent renduʒ — r3 cõmiſſioners 
aſſignes en parlement. A. xiuſl. E. iſſ.ca. v. 

C Jugementes dones en court le roy ne ſerront ex 
ramines en la chauncerie parlement ne ailours. Z. 


il. D. lid. cap.cũtz. 


Juris vtrum. 
ei. Jun bre vtrũ tale tem̃iũ it libers ele⸗ 


| Le b:egement 
moſina tat eccłie vel laich feod talis frat bre vt 
libera clem oſina talis eccleſie vel altertus ecce.u 
6. ca. xxiiii. wo 
Juriſvtrũ ẽ done as vicaries pſons 


o 


¶ Jurrour. 2 
¶ Hul face ſc3 franktenant3 pur iu encountre lot 
volunte. Marl. ca. xx. 
C on ſomontant᷑ plures in vna aſſiſa Þ.rriill. «fe 
nes vltra.lxx.annoꝝ perpetuo languentes vel tem⸗ 
poꝛe ſomonitionis inſirmivel in patria no cõmoꝛan⸗ 
tes non ponantur in aſſiſis aut turatis. Nec ẽt poni 
tur in aſi aut turat! licet in ¶ o com capi debeũ 
aliqui qui minus teñt᷑ habeant q; de valoꝛe rr.f.per 
annũ. Et ſi hmõi aſs ⁊ iur̃᷑ extra com̃ capi debeũt n 
rA eis qui mmus teñta hab cant q; de Vas 
xl. f. ꝑ annũ ex ceptis illis qͥ teſtes ſunt in cartis 
Hec debet iſtud ſtatutũ extendi ad m aſſiſas / 
in qͥbus pꝛopter paucitatt᷑ militũ debẽt poni milites 
in patria nõ comoꝛantes dũ tñ he ant teñta in cada 
ſi vie ſubballiui vel balltui libertatis contra hoc ſut 


de ſtatutis. o. x Ciiij. 
A large. 


en aſp — a Et 


et alis in quibꝰ re cognitiões aſs 
ur ſeu inqſitiones emerſerint facienð ſup qͥbuſcũq; 
aui at᷑ burgꝭ ſeu villas illas fiat pꝛout 
tempoubus retroactis ſieri cõſueuit ſtat, Well), aliag 
dict de ponen in aſß. 5 

¶ Cheſcun poet ſuer vers iurrour qui ad pꝛis mos 
ney pur dire ſon verdit uant me ſmes les Yulticez 
ou paſſa per byll mayntenant/ et ſilz ſoient a iſſue / 
bit lenqueſte pris mayntenant · ⁊ ſil ſoit atteint il fra 
ſyn / celuy qui ſue pur le roy auera la moyte del fyn 
etſ la partie ſue il recouer̃ ſes damages. A.xxxiui. 
E. ca. viii. | — 

C Nul iutrour paſſe en enqueſt ſur trial de moꝛt de 
boe ne ple real ne ple ꝑſonal doũt le det ouleʒ dam̃ 
dedares amonte al. xl.mart᷑.ſil neit terre ou tent dã⸗ 
mel value. rLf. ouſtrele charge. A. ſecundo. . v. 
Statuto ſecundo.ca.iij. 

¶ Ex toutʒ actionʒ en mydꝭð a. ii. tours apꝛes le re 
tours depent? fac ou habeas corps leʒ iurrours ſerf 


Le bꝛegement 

d nient obſtante que le pk ou defend ſoit eſſoen an 
fait de faute / et lour apparance ou daſcun de eux in 
record et entt̃ pur la ſaluacion de lour iſſues. . vii. 
E. itil.ca.iij. | * 
¶ Nur home pa ſſera ſur — Eouns, 
finon que il cit terres ou biens al value de.rl. mart, 
et (ll ſoit en ple de terre ou autre action. en quelleg 
dam̃ paſſe. xl. f̃.ſinõ que il eit terres ou biens al yas 
lue de. C. mar. et que le partie eit le chalenge x che 
ſcun iourrour en meſme le ate al de faute ps 
dera. xi. v. en iſſues / al ſeconde.ij.f̃.et apꝛes a che; 
fcun defaute ſerra double. Anno. vndecmo. bens 
ric vij.ca.xrxci. 

Et que les iſſues pardu en la court le maire que 
puit diſtr pur eux a ſon vſe / le cominalte de m̃ la 
cite /et del iſſues pardu en la court le viſcont que ils 
diſtf en meſme le maner. Et que les vicontes poient 
retour homes en panelt / ai ont biens al value de 
C mart᷑. t que tiel home puit eſtre iure come home 
q ad terres al value de.xl.5ᷣ. et que ilʒ retourm̃ xt. 
ſur cheſcun turrour al pumer diſtres /t ſurle ſecond 
diſtr̃. til. h. itij 8. et a cheſcun diſtres apꝛes le double 
ſur peyne de forfeiture pur che ſcun retourne fait al 
— 2 — bud 

en fl action e pꝛotection ne ley gager 

Anno. iiil. Þ.vi9, ca. i. Et ceſt eſtatut eſt a enten 
en tiel — les vicountes de Loundres doyet 
retourh a cheſcun pumer diſtF de niſi pꝛius deuau 
Juſttces de niſl pus /ſur cheſcun turrour. xx. 8. Et 
ſur le ſeconde diſtr de niſi puus.iij. f alij.ð, et apꝛes 


7 


de ſtatutis. Foax Cv. 

ur che ſcun diſtf de niſi pus le double deuaunt les 
Juſtices de niſl puus / et que ſur autres br̃es + pꝛo⸗ 

ces que 3 potent faire jour recourfiorondentel icy lep 
cone b3 — aſcun forfeiture. Anno quinto. 
p. l. ca. vv 

(Sinior ſoit commyſe-etle vicount eit pꝛecepte a 
luy direct retournera. tritiſ.perſoncs / et que cheſcũ 
de eux cit rr. f, de franketenement / ou que il eit teñ 
tenuʒ per la copie de courte rolł᷑ a. xx vii. viil.ð.pun 
enquerer de ceo: retourñ iſſues ſur cheſam al pus 
mer iour.xx.5̃.al ſectidetourrl 6. ſilʒ nappef / et ſile 
viſc face al contrarie ũ il forfeit. xx. li al roy. Anno 
rix. Þ, yi. ca. tif, 

SOL ODEs 


ud Juſtices de peas 
- — — le — 
A 
cf. e _ peace, Anno 
Deux ou troys vs illauntz aienten cheſcm 
— EE 
enc 

A. xvtil. E. ill. Statu᷑ ij. ca. 
¶ Deux homes veley ſoient en cheſam comy\ſſion 
de peas q delynefles felons +ptocedef a delpnerice 
dc eura cheſenn fodez i our hien ſcm biens. uno. 
vi. & ca.vitimo.' 
ue ſolenrque. 41. guſuẽ oe pess en yu c 


— ﬀ 
— 


Le bregement 

ouftretes Joſt rote . affects? foi faied güte 
T Me area Foticve per enim coli 

e „ as en 
eee e 

uſtit᷑ de peas ſolent demourraunty en ile 
counte / et de plus ſuffit᷑ foꝛpuſe ſeignoursm⸗ 
. — —e— 
ent eſſues perie hauncetlr perl td 
—— | 


—— — — ett terres al value de r. l ꝑ 

en aſcun autre manere/ſil ſee en les 
ce ſſons ou face pꝛecept / ou ſil ne certiſier te chaun⸗ 
celler de ceo deins vn moys apes q il ad notice da 


cdimiſſion il perdera. xx. la dount ceiuy que voet fact 
auera la moyte /t eit en cco cas buef de dete. Pars 
ueu/ que ceo nextende pas as Cities et boꝛoughes⸗ 


queur ont Juſtic de peas SE 
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ceux qui ſont apꝛes de 
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Margarete ſeint — 2 — 


deſtarutis. Fo. CN. 

E. ii. cd. x. $24 | 
¶ Leʒ cõmiſſions des tuſtit de peas + laborers face 
erpꝛeſſe menc / Ales Juſtices de peas teignont lour 
ceſſions . iiij.ſoitʒ per an.ſ.vn ce ſſiõ deins le vtas de 
Epiphany / le ſecũde deins le ſe eonde ſemaygne de 

ele terce enter le feſt de hecoſte et 
ſeint Johñ de Baptiſt. le. itil deins ic vtas de ſeym 
Mich. A. xxx vi. E. ca.xij. | £ 31 
C Juſtiẽ de peas teignent lour ceſſions cheſt quar 
tcr del an al meyns ꝑ·· ii. tours (i miſter ſort ſur peyn 
deſtre puny per aduiſe de counſelf le rop al ſuyte de 
cheſcñ. A. xi. R.cax oo 150 
C Juſtiẽ de peas teigñ lour ceſſions le ꝓum̃ ſemay⸗ 
ne aps ſeine Mich. y Paſch. ſent Thos 
mas / ſoꝛpus ſeignours Juſtic dafF chief baron ſer⸗ 
lantz et attourney le roy occupies en la courte le roy 
ou en ſon ſertmice. A.iſ. H. v. ca. iii. 7 622 
¶ Juſtif de peas de ð ne teigñ leur ceſſiõs ou 


ſtre. ij. foitʒ en lan eſteaſſt le banke le toy en meſme 
le counte ſil ne ſoit pur riot ou foꝛcible entre. Anno. 
xulil. H. vi. ca. iii. YT 10 TT | 
C Juſtiẽ de peas eient ponotr per commiſſion dens 


querer de countrefeture tonſure loture et autre faux 
mene de money. A uk H. v ca... 
C Juſtiẽ de peas punyent contre venantʒ al eſtatut 
de wyncheſtre. N. ij. E ca.vi. 4 it» 4 

C Juſtiẽ de peas enquef de ceux qͥ vendont ferre a 
trop chiere price. Et punyent eur ſolonq; le quãtite 
de treſpas, A. xx vii. E. til ca. v. „err +> 
¶ Juſtiẽ de peas enquef dez barettors : miſfeiſois 


| Ze bꝛegemene 

ct eur punyent per lour diſcrecion / v auxint de tou 
vacabondes / et enpꝛiſonent ceur qui ſont 

tt ceux qui ne ſount de bone fame et de ſu⸗ 
rete de lour bone port deuant que ilʒ iſſont de priſon 
et que ilʒ otre et terminer toutʒ treſpaſſes et 
felonies deins le counte. Anno. xxxiuiſ. E. 
cap. pumo. | | 4 
Juſtiẽ de peas enquef des vagarantʒ et faitourg 


LIES . 
Zledacbeler aneyns on Peer men purlae; 
A. til. R. ca. it}. | a Posch. 
lour diſcrecion ſolone 


Rit᷑.ca. vii}. Anno ſeptimo 

RE be progy 1 
ceux 

abſence ſolonquelour diſcreſcion. Anno. xxv.Ed⸗ 


wardi. ca. x. 
de terminent les defautes encolls 


tre de et agardent damages al 
n —— 


de ſtatutis - Fo. C vi. 

¶ Juſtiẽ de peas enquer᷑ des def. des maires bailł 

conſtables ſeneſcalr x gailours en punyſſemẽt des 

laboꝛers / et eur punyent ſolonc leſtatute en tiel caſe 

A. xil. & ca. x. 

C Juſti᷑ de peas enquef deʒ meaſures + poiſes ſo 

lonc leʒ eſtatutes ent fait. A. xxxuii. E. ca.. 

¶ Juſtices de peas executent leſtatut daſſiſeʒ me 

ſureʒ dez veſſelr de vyne anguelt ſalmon + harank. 

A. H. vi.ca. xv. J | 

C Juſtiẽ de peas aient pouoir p cõmiſſions de fair 
de faur poiſes ſolonc lour diſcretion 

et denquer oier et terminer a tant de foitʒ come lour 

ſemblera — boſoignable A. ix. H. v. Statuto.ij. 

vi 


capitulo 1 
C Juſtic de peas mittent leſtatut deʒ meſureʒ ⁊ poi 
ſes en execucion ꝑ eraminacion ou enquef ſolonq; 
lour di ſcrecion. A. viii. . vi.ca.v. A xi. . vi.c. vii 
C Juſtic de peas t cheſcun de eux ont pouoir den⸗ 
quer et punter war ſibien per examina⸗ 
don come per ſerche per lour diſcrecion-q gaynont 
ouſtre (i, ð. en le. ki de cere/ſinon pur herſis. Anno. 
ni. H vi.ca rd. 

C Juſtiẽ de peas ont pouoir dEquefF oier : terminer 
les defautes de ceux qͥ vſe loccupacion de ſuours et 
auri de tanners. Et de tanners qͥ malement tanne. 
A.. . vi.ca. vil. 

C Juſtiẽ de peas enquef des def. des couours tan⸗ 
ner* et coꝛdewayners. A. i. vil ca.v 

¶ Juſtiẽ de peas ont power — 7: 


Le bregemant 
roy come de celuy qͥ Poet ſuer def, de po; 
q ne voile al requeſt del ꝑtie fad 
reſiſtens al purueiour qui voile faire enco6: 
2 la fonrme de ceſt eſtatut. A. xx. . vi.ca. vid, 
Juſti᷑ de peas punyent ouerours des dꝛaps 
er Penenreonen et 


Tube pes punyent qͥ teignem 
| 3 
ens et ferettes encountre Anno. xiij. Rich. 
— hũterz ou viſours 
de peas punyent ou Þ noet 
H. vũ.ca. yi. 
¶ Juſtiẽ de peas enquef de vſerie + ferf prof vers 
eur qͥ ſont enditeʒ de ceo deuant eur cbe ver? cem q 
ſont enditeʒ de riot: g. A ii. H. vd ca. 
Wez ceſt eſtatut eſt A. xi. le roy.ca.viil. 
¶ Iuſtiẽ de peas et cheſc deux ſoient coſeruatours 
des eaus / et facent ſouth nſeruatours. Anno xi 


R. ca.ix. b 
A Juſtices de enquef x punient en lcur teſſy⸗ 
ons cc11rq ne font agate! ſur le coſte de mef en four 
—ů 1 ſoleint eſtre faitʒ. Anno quinto Denni 
ii cap .i = 

¶ Juſtices de peas feiſours dez teſtes de 
ſettes et quarelt᷑ defectif. A. vii. M. ilil. ca. vik 
C Juſtices de peas facent puny Mhement ſi enſam 
ſoit fait apprentice et ſez pier + mier ne potent erp? 
dcr.rr.$.per an. A. vj. . nii.ca.xvil. 5 

Cl Inſtices de peas ont pouoir denquef + trier del 


de ceux q ſinſoꝛe ou ſinſargent ſchetes ou autre me? 


de ſtatutis. Fo. C viij. 
tall & argent / ſinon omamentes de ſeint cſgliſe eſpe 
rons des chiualers x apparelt que atteigñ a baron. 
Z. viii. M. v. ca. vitimo. 
¶ Juſtic de pcas ont pouoir denquer̃ / et terminer 
def. de oꝛfeours que oueront argent pier a late ans 
dern * harneis nient touche. A. ij. Þ 
YL ca. . 
C Juſtices de peas recoꝛdent forctbles entres. A. 
xy. R. ca. vii, A. viii. . vi.ca ix. 
¶ Juſtices de peas punyent riotte3 routes en cert᷑ 
forme. A. xiiſ. B. iii. ca. vitimo. A. il. H. v. ca. vill, 
gu teſmoignent ſur vn byll de riot {la voyce et 
eſt ticl. A. ii. H. v. ca.ix. A. viii. . vi. ca. rith 
¶ Juſtices de peas enquef deʒ ſouldiours Gur des 
partcnt ſans licence delour capitayne ct eux punts 
ent come felons. A. vu. . vil.ca.t. 
¶ Juſtices de pcas punient ceur q font encountre 
leſtatut de lyuere de ce@panye/ſibn ꝑ lour recoide 
come S H. lil. ca.xxi. 
C Juſtices de peas fat᷑ pb vers donours + reſceys 
uours des liueres de dꝛapez encountre leʒ eſtatutes 
et eur examinent + punient ſans aſcun enditement. 
¶ Juſtie de peas punient ceux qͥ ſuffre aſe de luder 
en ſa meſon a aſcũ ioce encoũtre leſtatut de. Ari, 
vi ca.. et ceo examiner ꝑ examinac / i nul offenger 
ſerf reſceu a aſt fpn deſoubz la ſofn de. vi. ß. vii. d. 
¶ Juſtit᷑ de peas enquefl aſẽ ſoit murder ꝑ le iour 
e ſile murderer ne ſoit pꝛis per la vill ou le murder 
fuit fait il eſt eſchape a e e 
n. 


Le bꝛegement 
certifier ceo deuaunt le roy meſme en ſon banke. N. 
Juli? de peas punient vit᷑ xlour officers digi 
——— fourme deſtatut de. A. ti.. 
ca.xv.per examination et certifief lour examination 
en leſcheker deins vn quarter dun an aps ſur peyũ 
de. A. s. Eodẽ ſtatuto. 
¶ Deux Juſtices de peas dot lun ſoit de quoꝝ ont 
pouoir dauoider comen alchowſes et pꝛendf ſuerte 
des maiſters des alchowſes per lour diſcrecion. 
xi. H. vil. ca. i. 
C de Peas facent proces verslabourers 
viẽ et ferfannel pꝛoces come 
— al ſuite de roy c6e de partie. 
— I_ANy CARNEIALEAS 
de peas. Item les de laboters4ars 
tificers ſerf exemplifies enle garde des Juſticeʒ de 
peas. A. . . v.ca.uiũ 
— — — . — 
ctes a maynpuſe tanq; 
— — e delyuef. —— OIONT 
le bailł ou maynpꝛis al en ce ſſions ou gaole de 
Bad. K cd. 2 1 repel? — 
A. tl. E. vii. ca. ceſt repelt᷑ leſtatut fait 
———— — clon pꝛendr 
de peas ꝑ lour diſcre enque 
ſtes dont cheſcun auef terres ou teñtʒ a le value de. 
——— —̃— air x 
| pu deuant eux dont 


A 


de ſtatutis Fo. x Cix. 
concelement ſoit troue donques cheſcun perſone de 
lenqueſt ſer amercie pur le cocelement x le merces 
ment ſerf ceſſe en ce ſſtons ꝑ le diſcrecion des 
C Juſtices de peas ferf proces ꝑ cap tantſolement 
pers ceur qͥ deuant eur ſont endites de countrefays 
turelocure + tonfure-et autre fauxime de money. A. 
if. 8 5 * ders 1 
uſtices de peas ne empuſonent mez en 
= gaole. A. v. H. tit. ca.x. 
C Juſticeʒ de peas ferf pꝛoces en Sales pur home 
pilagie de felonye ou treaſon. A. ij. H. v. u. 
ca. vltimo. 
¶ Si laboꝛers ou artificers ſeruont les Juſtices de 
peas ferf cap en autre counte / lou il; ſerfretourh a 
lour pꝛochein ceſſions. A. xxi. E. ca.x. 
C Plecs deuant Juſtices de peas ne ſoient diſcon 
tinues p nouel — peas / meʒ eiant leꝭ nos 
velr iuſtices auctoꝛite ilʒ ont lour record de ꝓ 
ted fur ceo. A. xi. . vi.ca vi. 
— de peas prendF.itij.f.et lour derke. if. F, 
cun tour de lour ceſſions per leʒ mayns le vicõt 
des fynes + amerctament3 de lour ceſſions x leʒ ſets 
nours de franche3 ſoſent contributoꝛies a ẽ gages ſo 
lonc lafferant de lour part dez fynes + amerciamẽtʒ. 
8 k | 
eignours ne baneretres ne pꝛendt̃ gages pur 
lour ce ſſions. H.rtiiſ.R.ca.rt. 
C Les eſtretes des tuſtices de peas ſoient doubles 
elun part deliuer per eux al vicont purlcuerles de 


Zebregement | 
ners ent ſirdant3y patcfleziulliere leur gageroper 
la mayn le dit vicont p enditure + que le viſcont ſux 
ceo endcnturc eit allowance en leſchek er fur ſon ac 
compte-et ſont les noſmes des iuſtices miſes enles 
ſtretes one le numbre dez tours de lour ceſſions, Y 
xilii R. ca.xi. 
¶ Deux Juſtices de pegs en lour counties / cheſt 
maire vicont baillief en lour cities cient pouoir.ttit, 
foitz en an pour faire pꝛtue ſerche ceſt a ſcauoir vn 
foitz en le quarter pur Pagabundes / et ſi trouent as 
ſcun vagabunde qui il ſoit punye. Anno.xix. H. vi. 
capitulo. xti. 
Ilz ont pouoir dappeller deuant eux aſcũ pſone 
ufpect pur le garder de dere hayes bukſtalles : de 
ceux queur circuyer ove buy ſſon ou auers ⁊ de ceur 
qui occiſt heyrons one engyns + queur pꝛent iuuen 
ons hoꝛs del nye / et eur examyn del 
et ſitrouef aſcun en defaut her examinacion ilz cõ⸗ 
mytteF eur al pꝛiſon tang il3trouef ſuerte pur 
ment del foꝛfaiture al roy er que lesi uſtices au 
le. r. partie del foꝛfaitture. Aide le penalte en title 


hunters/et title feſauntʒ et partriches Anno. xix. h 
vii. ca.xi. 


¶ Deux Juſtices de peas dont lun eſt de quoꝝ ei⸗ 
ent pouotr de repeller comen ale ſyllyng. et de pts 
der ſuerte del gouernour del meaſon de ſon bon ha⸗ 
ueour perlour diſcrecion. Anno decimo nono IDEs 
rich vii ca. rut 

¶ Juſtices de peas enquertt ſiles cotoners ne font 
Yicu ſur coꝛps occis ſubmerſe ou autrement mou 


de ſtatutis. F.C. 
myſauencure fur acur fait / ou ſilʒ pꝛendt᷑ ri⸗ 
ea purlour gages: primo Henrici octaui ca⸗ 


pitulo. vi. 

uſtices de peas dont lun eſt de quoꝝ potent re 
— panelx retourñ deuant eur per lour diſcre⸗ 
aon queux ne ſont my al ſute de partie / meʒ pur ens 
queref pur le roy / et que le viſcount per lour com⸗ 
maundement myttera autres perſons en meſme le 
panell. Et ſi le vicount ne r etourne meſme le panel 
iſunt re fourme / que il foꝛfeitra a che ſcun foitʒ.xx.li. 
lun mofte al roy lautre moyte a eeſtuy qui voct ſuer 
per action de dette bylle ou pleynt. Et qui pꝛotectiõ 
eſſocn ne ley gager gilt. Et que la party ne ſoit bart 
per perdone roy» Anno tertio Henrici octaui cas 
pitulo.xii. | | 
C Juſtices de peas maif baillif viẽ conſtables x au 
tres chief officers comitteF ceux al pꝛiſon queur v- 
ſont iues nit᷑t lotalt a agmur la ſanʒ bailł ou mayn 
puſe / tanq; il ſoit oblige al vſe le Roy en obligacion 
per le diſcrecion del dit iuſtices maire tc. que ils ne 
Went tielx iues en apꝛes. Anno ſerto Denrict octa⸗ 
ut. ca, fecundo. 
¶ Jultices de peas ou deux de eur poyent aſſigner 
l. dl. ou pluſours bowers per lour diſtrecion deyns 
cheſcun countie cite ou boꝛough a demourt la / pur 
fairelonge arkes de eime wiche ou autre boiſe. A. 
vi. . viũ.ca.ũl. Aide lour poucir titulo Bowes. A. 
v. H. viil.ca.ii. | 
¶ Juſti de peas deins cheſcũ coũte a lour ceſs aſs 
agu. i. ꝑ ſones a faire ſerche de peaut᷑ i peaut᷑ nient 


g 


4 Le bꝛegement 
loyal ouerayn auxibien deins le franches come de⸗ 
— Anno quatto. b. 
— —— 

de ceux queuxtereus en arbalaſtf ou culs 
ueryn +le puny ſſhement de icel. Anno. ſexto.en⸗ 
rict viii. ca. xiij. Aude titulo Jues. Anno ſexto Deng 
rici.viii.ca.ii. 
¶ Juſtices de peas en cheſcun counte ouleʒ paſſy 
ges ſont ſur le eau de Thamys et ſeneſcalt deletes 
cient pouoir denquef en cheſcũ ceſſions et lete aus 
xibien del de fautes les o ners et occupiers — 
barges botes wheries x watermen / come de lez de⸗ 
fautes del officers pur le non punyſſhement de nelr 
offendours. A. vi. . viii. ca.vij. 


C Juſtices daſſi e et en Eire! 


et lour pouotr. 
¶ ⁊ſignentur duo tuſtic. coꝛam quibus et ns aliis 
capiãtur aſſiſe no diſſ; moꝛtis anteceſF ⁊ attincte . 


WV. u ca.xxxu. 

¶ Uſſigneneur octo iuſtic.adaſß tur̃ + certificaẽ as 
pien$p totã Angliã ves duo in com Ebof Nouſtũb 
Cumb. weſtm. Lancaſtt. Not᷑.et Derby. Et duo m 
com Linc Zeyc. warf. Staf. Salop. Noꝛht. Rotel. 
Slouc. Deref.et wigorñ. Et duo in com Comub De 
noñ. Som. Dor. wiltef. Suth. Oron. Berk. Suſ 
ſer. Surf. Et duo ĩ com̃ Kanc. Eſſcr. Hertf Noiſ. 
Suf.Cantebf, Huntyng · Bedf. + Buk . Et aſſiſe iu 


de Statutis. | o. Ci. 
et recognic.de com Mid. capiantur coꝛã tuſtic.de 
danco. Qui quidem octo tuſtic. (ve pꝛefertur) aſſigñ 
ad aſF ꝛc̃.capienð ſpecialiter intendant / et aſſidue ꝑ 
totum annũ / vcʒ locis quibus melius x plus ad com 
modũ populi vider ent eſſe fſaciendð +7. Nec conce⸗ 
— — de — — — iuſtiẽ 
p coꝛã pꝛefatis c. a niſi ſit de ſpeciali gratia 
dm̃ regis +. Staruto de tuſtic.aſſiſarũ. | 
¶ Yurrez que deʒ places ſi home leʒ puit trouer ſuf 
fic. ſotent tuſtic.de aſ iuf et certific. per tout la terre 
et a deltuer̃ leʒ gaoleʒ au meins ui.foitʒ ꝑ an + plus 
ſouent ſi myſter ſerf. A. di. E. iii ca.ii. . 
C Kul home de ley ſoit tuſttc. daſs en ſon pats et ca 
pittisJuſtic.de cot banco aſſignetur inf alios ad hu 
iuſmodi aſF capiend + gaot deliband x gad capital 
tuſtic de banco regis fiat ſicut fieri conſueuit. Anno. 
vu. R ij. ca. th. 
C Nul ſeignour naurrgſoit ſeant oue les tuſtices al 
8ff pꝛendr̃ ſur grief ſoꝝ al roy. A. xx. R. ij.ca.iij. 
C Le chief iuſtice de hanke le roy ne ſoit witic daſs 
foꝛpꝛis en Lancaſtr̃ ſaue le progatifle roy. A. rt. 
ll. ca.iil. Enſuit le poller de tiel iuſtit᷑. 
¶ Eur eient cõmyſſions denquef deʒ meintenours 
pic eſchetours et lour miniſtres qui pernẽt regard. 
¶ Item eur eient cõmiſſions pur off x terminer tre 
aſon del money. Z. iũ. . v.ſtat᷑.i· ca. vi... 
¶ Et vide de pouoir deʒ iuſtices daſF en leʒ eſtatutʒ 
fair. A. i. E. cd. vil. A. ij.ca. vi. et. vi. A. itil. cap. vi. 
xu. et vltimo. A. i.. ca. tx. A. vij.ca. iii. A. ij. . iii. 


Le bꝛegem 
ea xi. A. xi. H. uuiſ.ca.i.et. 43.2.4 H. v. _—IT 
H. vi.ca. vii. A. vu. lb. vr ca.iiij et.ix. 
| daſs pft teñ ple de quo waranto p bft 
ilz ne pũt doñ iugement de ceo / vt apparet per 


de quo waranto. 

: ech aunceller treſoꝛer deux chief iuges le chief 
— deinz lour 

¶ircuyte et cheſcun de eur deins le counties / ou ils 
— dappeller deuant eur toutʒ ma 
ners des officers de meſme le Countie qucux ount 
pouoir dere(leſtatute de mendinanteʒ et vacabun⸗ 
des/et cur cxaminer / et ſi ſur le examinacion ſoient 
troueʒ defectiues que ilʒ auerõt antiel pun 
come ſilʒ fueront con uict per courſe de ley. 
H. vi. ca. x.. 
¶ Yuſtices daſſiſe enquer̃ / ſiles coꝛoners ne fount 
vie we ſur — — ou mort per miſi | 
reſt a eur fait/ou filz prend&rtens pur lour gages. 
Anno. i. Þ.viij.ca.yi. Aide de lour pouoir ti. Jues. 
A. vi. H. vii. ca. i. 


¶ Juſtices del vn banke, 


et de lautre. 
Aſtices ne ſurce ſſent de faire —— 
poynt pur cõmaundement per graunde ſe⸗ 
ale ne per petit ſeale le roy. Inno — 
E. ul. cap. vii. — = erp 
C'Lez iuſtices fiantʒ x lattourney le roy 
en mayne lour gages ꝑ le treſoter dengluere pur le 


de ſtatutis. 2 Cij. 

temps eſteant — — — ꝑ owelr 

cions ſanʒ autre ſi — H. vi. Stat᷑.ꝑ ſe. 
Tuſtiẽ ne pꝛeigñ don et ne ſerf de counſel de nul⸗ 
(oy en aſcun court. A. vij.R.ij.ca.iij.meʒ ceſt eſtatut 
eſt repell. Anno. ix. R. ij. ca.i. Et pur ceo lentier ſta 
tut neſt tcy eſcripte. 

Aide en ſcr̃m Juſticiarioꝝ. 
8 Si felons et murderers et lour enditementʒ ſolet 
remove en banke le roy /les iuſtiẽ de mle banke ei⸗ 
eint pouoir a remander leʒ felons et mourderers et 
lour enditmentʒ en le counte lou le feloñ ou murder 
fuef faitʒ / et accommaunder les iuſtices de gaole de 
luuef ct juſtices de peas et toutʒ autres iuſtiẽ et com 
myſſioners de pꝛoceder et a determiner ſur meſmes 
les perſonez + enditmentʒ en m̃ le forme cõe ilʒ doit᷑t 
ſilez puſoners ou enditemẽtʒ ne fuef vnãs remoue 
Z. vi. H. vid. W 


Cul ices de + deliuere, 

e de gaole deliuere ne ſoit fait encoũ⸗ 
tre leſtatut de qꝛ fines. Y.1þ, E. iij.ca.il.vl iii. 
Aide leſtatut de quia fines en le title de gas 
ole delyuere. 

C Hul home ſoit Juſtit᷑ de coeñ deltuerance en ſon 
pays. A vile pit. R. ij. cu.iſ. 

C Juſtices de lun banke et de lautre a ſſigñ iuſtices 
daſß et gaole delyuere etent pouoir de punicr ceur q 
der aſcun male vote diſtreint x ꝓcurent leʒ pᷣſoners 

de yener appellours et appeller gentz nient culp al 


Le bꝛegement . 
entent dauer fyn et raunſon dez appelles punyent 
tielx de fauteʒ auxibien per byll al ſuite de partie cõe 
al ſuet le roy. A.i. E. iij ca. 
Cc — de gaole delpuef eient pouoir a delyue⸗ 
rer leʒ gaoleʒ de ceux qui ſont enditeʒ deuant leʒ gar 
dens del pees/et leʒ ditz gardens mandent deuaunt 
—— 1 — 1 ſi ceur 
en que garde tielr endites ſont ont le ſſe a mainpuſe 
nuls iſſint endites qͥ ne ſont repleg. A. iiij. E. iil.c. ij. 
Eur punie:it vi et gaołs queur ne voił ſans lower 
reſc felons appelles endif ou troues oue le manoir 
—— a eur ꝑ cõſtables deʒ villes. Anno quarts 
.f0. ca. x. 

C Nota et vide regiſtrũ que le mei ou bailł del as 
te ou queur ont coꝛoñ deins lour francheſ 
de lour pꝛopr de cheß enditement fait deins le Cite 
ou ville purf deliuef le gaole de lour franchef ſans 
cõmyſſion le roy/meʒ ſi vn fegen ſoit endite en foꝛeiñ 
et pus pus deinz le francheß le meif et bailt ne purf 
auer conuſance ſauns les iuſtices le roy / queurſerf 
aſſigñ per br̃e a delyuer̃ le gaole de m̃ le comme; o⸗ 
ue eur ils bñ puiſſent. | 

C Juſtit᷑ de gaole vclinef pꝛoces furlez inquiſitive 
deltueres per les coꝛoners vers les murdf ſilʒ ſoient 
en gaole / ou autrement me ſmes les Juſtiẽ mittfles 
inquiſicions deuant le roy en ſon banke. Anno. ii. 


vi ca. primo, 
Aide A. vi. H. viij.ca.ũj.ti. Jues. 
Juſtices de gaole delyuer̃ poient refourmer pa⸗ 


C 


neix retourfideuaunt cur per lour diſcrecion / q̃ux ne 


de ſtatutis. Fo. Ciij. 
font mye al ſuyte de partie / Mes pur enquef pur le 
roy / et que le vicount per lour commaundement mit 
tera autres perſones en meſme le panel. Et ſi le vi⸗ 
cont ne retourñ me ſme le panel iſſint re fourm que il 
ſoꝛfetera a cheſcun foitʒ.xx.li. lun moyte al roy /lautr̃ 
moyre a ceſtuy qui voet ſuer per action de dette byl 
ou pleynt. Et que pꝛotection eſſoen ne ley gager git 
et que la partie ne ſoit barf per perdon le roy, Anno 


i, H. vii. ca.xij. 


Ckedelr. 


Mnes kedelli decetero deponãtur p Tha⸗ 
miſiam et med weiã / et ꝑ totã niſl ꝑ 
coſterã marts. Magna carta.ca.xxiii. 
¶ Soices molyns + eſtankes leues en temps E.i.t 
puis en deſtourbãce [paſſages des nyeßz x bateur 
ſoicnt abatuʒ / et ſotent bfes as viſt ou as autres cõ⸗ 
miſſione rs pur ent enquet᷑ i faire execucion. A. xxv 
E. til. Stat de pãnis.ca.v. 
¶ Qui face goꝛce ou kedell de nouel ou enhaunce / 
ou face releuer goꝛce ou kedel abatuʒ en deſturbig 
de — des nie fz pardf, C. mart᷑.al roy x ſᷣra le⸗ 
de per deſcheker Inno. iv. Edwardi.iij. 
capitulo pumo. * 
C Uide en le title de goꝛes. 


¶ Laboꝛers et attificers. 


Le bregement 

homo vel femina cutuſcũq; <6 
tionis fuerit libere vel Fullis potẽs in coi⸗ 
—— 6d 1 
mercaturaymnec certũ exercẽs artificiũ nec habẽs de 
ſuo pꝛopuo ph viuere nec terrã pꝛopuam circa cuꝰ 
culturã poterit occupari v alteri nõ ſeruiens ſide ſer 
uiendo in ſeruicio cõgruo fuerit requiſitꝰ ſeruire te⸗ 
neat᷑ ic̃.ꝑcipiendo ſalaria.⁊c̃.in locis Vbi.xc. coſuet 
ficut in — cõſueuit vel. v.vel.vi. anno pᷣ⸗ 

Prouiſo fi 


cedèti v7. emp ꝙ dñi pꝛeferant᷑ alijs in na 
tiuis ſuis et terrã ſui tenẽtibus ſic in ſeruicio ſuo rt 
tinenð. Ita tñ op hmõi dint fic reteneãttot quot ſibi fy 
erint neceſſarij. Er talis ſic requeſitus hoc facere 
noluerit hoc pꝛobato p duos fideles homines cotã 
Pic vel ballito dño vel conſtabulario Vbi. +7. ſtatim 
p cos vel per eoꝝ alique capiat᷑ pꝛotime gaole cb 
mittatur quouſq; ſecuritatẽ inuencrit hoc facere. Et 
fi me ſſoꝛ falcatoꝛ aut alius o erartus vel ſeruiẽs as 
tuf ſtatus fuerit vel cõditionis in ſeruicio alicy 
ius ante fine termini inter eos concoꝛdati a 
dicto ſeruicio ſine cauſa rationabili vel licẽ̃tia receſ⸗ 
ſerit penã impꝛi ſonamenti ſubeat. Et nullus ſub es 
de pena talẽ in ſeruicio recipere aut retinere pꝛeſu⸗ 
mat. A. xxiii.E.iii.ca.i. 
¶ Kul paia ne ꝓmitta ne nul reſceyua pl? pur ſala 
rie qͥ ilʒ ſoleient en m̃ le pats ſur peyn de double ace 
luy qͥ eſt grieue et Ml ne voet ſuer / eu le ſupteq voa 
en court del ſeignour del place ou ttef cas aueigſ. Et 
ſi dfii villarũi p ſe vel ꝑ miniſtros ſuos cõtra pſent? 
oꝛdinationẽ in aliq venire pᷣſũpſerint tũc in com̃ wa 


— vetall curls refto hunk 
o ct 8 re 
triplice p cos vel miniſtros ſuos ſic ſoluti 
pꝛom iſſi in foꝛma predicra fiat pſecutio contra eos. 
Eodem anno.ca. iij.et.iuij. 
Ce ſellarij pelletoꝛij ſutoꝛes ſiſſotes fabul carpt⸗ 
cimẽ̃tarij tegularij batellarij carectard i qcunq; 
ali artifices 4 operarij nõ capiãt ꝓ laboꝛe + artiſitio 
ſuo vltra Þ dicto. A.xx.s aliſs cõmunibꝰ annis pᷣce⸗ 
dentibꝰ vt pᷣmittit᷑ in locis qͥbus eos opart cõtigerit 
ſolui cõ ſu euit / et ſi qs plꝰ ceperit prime gaole mo⸗ 
do quo pꝛemittitur cõmittatur. Eodẽ anno. ca. v. 
Seruãtʒ pᷣigñ frumẽt ou.x.ðᷣ.pur le buſſel al yoo 
le donour / et ſoient retenus ꝑ lan ou aut᷑ʒ fmes 
pſuelr + nemie ꝑ iournes.Et q̃ faucheour deʒ pꝛeeʒ 
pigñ pur lacre.v.ðᷣ. + heymaker.i.ð.pur iour ſcier 
dez blees en le pum ſemaigñ dau ii. 8. + en lo ſe 
cunde ſcmaigũñ.iiſ.ð.et iſſint tanq; al fyn dauguſte $ 
meins en pats ou ilʒ ſaoient don meins ceo ſaunʒ 
mager ou aut certein don /t  il3 veigñ as marches 
oue lour inſtrumẽtʒ /et lonques ſoient retenuʒ t ne 
my en p̃ue. A. xxv E. iii. ca.i. 
¶ Nul þigh pur bat dun quarter de frumt̃t on ſigle 
ont. 6. ob. pur vn q̃rter doige aueyns : piſe.i.0. 
ob. ſi tant ſoleit et don en pais. Et lou hoe ſolem de 
ſer p certen garbes + bat ꝑ certen buſſelx ne pigh 
d pluts 4 il ſoleit lan. rr.m le roy-et q̃ ilʒ ſoleint ſurer 
deuant ſeignours bail ſeneſcalx et conſtables des 
villes. ij. foitʒ en le an a ceo faire /et nul de eux iſſera 
bots du ville ou il demourt pur ſeruif en eſte (il puit 
ener ſeruice $ cetera. except gentʒ des countees de 


Le bꝛegement 
Staſſoꝛð Lancaſtre Derby et gente3 de Crauen de 
de Sales et deſcoce / queur poient aler en 
Auguſt de ſerntf + reuener +64 ceux qui ſont le cõ⸗ 
trarie ſoiẽt en cippes per les dues ſcignours 
et conſtableʒ per.iij.iours ou 
pluis / et donques maundes al pꝛochein gaole. Et 
que cippes ſotent en cheſcun vile. Anno. rrv. £4; 
wardi iii. ca. ũ. 
¶ Weiſter carpenter pꝛeigñ le iour. ii. . et autres 
ij. 8. Meiſter maſon de franke pier. itil. ð.et autʒ m 

garſon i 8. obulum. Et thakkers 


od · N. ca tif. 
aber be peas reſceyuent leʒ pꝛeſentmentz de 
ene ſchal t bad et conſtables de leʒ hefautes dezla 


boꝛers et leʒ punyſſent per de. xl tours 
al pumer defaute/et a cheſcun ſoitʒ apres a double / 


et per redempcton. x7. et fat proces vers eur per e⸗ 
xigenð apꝛes p fl ſoit / et i voet 


le pumier cap fi myſter | 
ſuer vers tielx +T.eit le ſurpiuis que ilʒ ont puis ouſt 
leſtatut + auri enquergef deʒ defauteʒ des ditʒ Se⸗ 
neſcalr bailł v conſtables en les caſes auanditʒ ide 
eur punif p fyn v raunſon . Eoð anno. ca. vii. 


de ſtatutis Fo. Cv. 
¶ Surte de p̃ſon ne fee de vit haill ne clerke ne nul 
miniſtre ſoit pats de laborers / + ii rien ſoit pu deux 
ſoit ltuere as collectours de. rv. cn aide du people: 
aurt amerciamẽtʒ de tielt / lexceſſe F113 ont pts en 
coũtre leſtatut + fyns et ran ſons ſoiẽt liuereʒ as cei⸗ 
lours dez villes. xC per endenture per enter leʒ Jus 
fic et leʒ coillours. A. xxv.E.iiſ.ca.vi mes ſeignoꝛs 
dez villes ur ent tielx fyns p che ou ꝑ autre man 
ſerf except. A. xxxi.E.iij.ca.vi. | 
C — de laboꝛers ſoit _ en — + ſub 
urbes dicel / en toutʒ autres frauncheb quecomas, 
E rr:(. E. ii. ca. vii. 
C Laborers ne ſoient punies p penas pecuniarias 
me3 ſeignours des ville; poient empꝛiſoñ laboꝛers 
troues en de faute p.xv.iours/et adonc les mandef 
al pchcn gaole ſans eſtre lincf a baull ou mainpuſe 
per le vit ou autre mimiſtre fur peyn de. x. lu al roy: 
Cf. ol partie /et & Vic Moler nautr̃ mintſtte ne pᷣiqñ 
nul fee de luy a ſon entre ne a ſon iſt ſurmla peyne 
tt 4 en ceſt oꝛdinance ſoient copuſe carpenters ma⸗ 
ſons x toutʒ autres laborers ſeruantʒ x artifiẽ / et que 
carpenters et maſons pꝛeigñ ſalarie p tour nemie 
'p ſemaigñ . et que chapiters o:dinances+ cõgre⸗ 
gacions enter eur faitʒ ſoicnt voides/ĩ cheſcũ puit 
faire bargeyn en gros oue tielx laboꝛers d;. Inno. 


xxxitij. E. iij ca.ix. 

C En act vers laboꝛers / qui depart de lour fuices 

ſoit lerigend ag. aß le pum̃ cap / et eit la partie cap 

vilag.a cheſcũ Vic et ſoit en tanq; il eit 

fait gre al ꝑtie /et pur ſon arſe en le frõt 
0 
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Ze bꝛegement 

eue vn ferre de punt de. F. en ſigne de fayrime 11g 
partie voet 4 demourge le ferre en le garde du viſẽ 
tñ leſtatut eſt detcrmine quant a ceo coe ſcinblc. Et 
{ vit et che ſcun baik de franch. ſoit entenð al partie 
derecuter ſon oꝛdinance 2 de. x.li. al rox /ct 
C-#.el partie. A. xxxuil. E. ul. ca.x. 

¶ Cheſcũ meire + baillif face deltuerance de labo⸗ 
rer + artifiẽ qͥ eſt ale de ſon meiſter ſil ſoit troue dein 
lour bailt᷑ fur m̃ la peyne.Sodem anno. ca.xi. 
¶ Artificers laboꝛers f̃uantʒ + vitaillers ſoient iu⸗ 
ſtifies p Puſticde peas ſibñ al ſuyt le roy code de par 
tic et ̃ nul ſeruant ne laborer ſil ſoit hõe ale hots de 
four hund wapentak cite ou bozough ſans lett᷑ pas 
tent deſoubz le ſeale le roy tcp deuiſe-+ file ſeat doit 
rematndf en garde dun pode hoe del bundf.x6 ſos 
lonc le diſcrecion dez iuſtic de peas-+ q̃ ilʒ pꝛeignent 
vn re cõteignant la cauſe de ſon aler et ſon retoume 
fil ala en pylgremage ou erut᷑ boſoigñ ſoit eſcu⸗ 
pte ſur le dit ſeale le nome del coũtre /: a trauers de 
ceo le nome del hunð ⁊c̃ et ſi aſẽ ſort troue feſant en⸗ 
coũtre les ditʒ lr̃es ſoit maintenant arreſtue p bail 
coſtable ſeneſcal xc. 4 mis en cippes tanq; il cit tro⸗ 
ue ſuerte de rerourii:mes ceſt eſtatute nextenð as #/ 
uants queur chiuaucent as be ſoigneʒ de lour mei⸗ 
ſters / et eient leʒ Yuſtic de peas pouoir denquef de 
ceo ct de punif bailk's cõſtables ⁊c̃. qui ne mett᷑ ceo 


en etecuẽ ⁊c̃. Et auxint a cauſe i les lowers de les 
bit laboters nont et mis en cettẽ deuant ceʒ heurez 


Dccoide ẽ ũ le baily 
#6. ð. et ſon veſture vn foitz 


pur huſbõdrie pᷣigñ ꝑ an. xiũ .. 
per an. Le meiſter bync 


de ſtattutis. o. Cvi. 
r. f. charetter.x.f̃. Berger. .f. bouer.vi.g;. vtij.ð. vs 
cher · vi. F vii. d. poꝛcher. vii. vides. Feme laboꝛer 
vi. f. Deter. vi.f̃. C Hacer de charne. vi. g;. a pluis/et 
che ſcun autre laborer ® ſeruaunt ſolone fon degre # 
mems en pais ou meins ſoleit eſt done ſans veſtuf 
curteſie ou autre regarde per couenant. Et que nulx 
ſeruant des artiſiceris ne deʒ vitaillers deins Cities 
boꝛoughes ou autres villeʒ ne pꝛeignent pluis q̃ les 
laboꝛeis + ſeruantʒ de ſuis nomes ſolonc lour degre 
ſans veſture curteſie ou autre regard ꝑ couenaunt / 
come de ſuis eſt dit. Et ſi nul done ou pꝛeigñ ꝑ coue⸗ 
nant plus que neſt ſpeciſie paramont que al pumer 
foitz que ilʒ ſcrf ent atteintʒ patent ſibien les donoꝛs 
come les pernours le value del exce ſſe iſſint done / 
ou pus / et al ſeconde foit de lour atteindr le double 
value / et al ticrce foitʒ le treble value de tiel exceſſe. 
Et ſile paiour iſſint atteintnad riens dont putt pater 
— —_— ettlenpufMmet de. xl.iours. Anno. xt. 
. ca. | 

C Hul feruant ve huſdondrie ou laboꝛer ne Fuarme 
dartificer ne de Virailerne port baſelarde dagger ne 
eſpee ſur peyne de forfatrure ſinon en tEps de guerf 
pur defence du royalme / donqueʒ ꝑ ſuruie we des 
arraiours pur le temps x7 ou trauailantʒꝭ per pays 
ove lour meiſter ou en meſſage de lour meiſter. It 
iz vſent arkes et ſetes en iour feſtiualx i nemte cop 
tes fotebal handbal viſe cardes ne tielt ſemblablesz. 
Eth vit metf beilł᷑ et conſtables ont pouoir darreſt 

et leʒ daggers baſelardes cp 


tout3lez coũtreveigñ 
chers ſſief + garder $ am” 


Ze bꝛegement 
sue les nomes. A. rl. A. ij. ca. v. 

C Laboꝛers ne nent gagez pur fours feſtiualt 
— pur vciles des ſinon pur dimi tour. N. ul 
H. ud. ca.xuij. 

C Juſtices ve peas ferf pꝛodamaẽ deut foitz en on 
ꝑ enter paſch. Mich · quant ſcruaateʒ et artiſicers 
pndfp ſemaigne + le tour abien en auguſt come en 
aut᷑ʒ tẽps + ferf pꝛoc vers cur p ſuggeſtion ſibien en 
autre counte come en cel ccuntic/ et terminent tielx 
plees ꝑ exammac't qui face encountre tieir prodas 
mgations auer lenpuſonement de. xl tours ſang eſtre 
le ſſe a bai ou maynpꝛis ; la ꝑtic gricue reẽ ſeʒ dam̃ 
a double. A vi H. vi ca.iij. a durer tanq; al 
parllamẽt et meſme leſtatut eſt fair tang 
roy ad anfment declaF ſa volũte. A. viii. Þ. vi c. vii. 
¶ Item leroy ad oꝛdeigñ ꝑ lauctoure ſuiſdit q che⸗ 
ſci ſeruant de huſbondre purpoſant a departer a ſẽ 
meiſter al frne de ſon terme middes de ſon terme 
ou autrement / deuant quil face coucnit oue vn aul 
home de luy ſerutF pur le p:ochern an (il ſoint en tiel 
cas la ley voet compeller de luy ſerut̃ . Et i le dit⸗ 
vant et celuy qͥ iſſi fra couenant oue luy al myddes 
de le dit terme ou deuãt fat garniſſent al meiſter del 
du Fuant iſſint de nouel fait / (Mine q̃ meſme le meiſt 
puitluy purueier vn aut ſeruãt encoũtre le fn de (6 
terme. Et ſi aſcun covenant one aſh tiel ſeruant ſoit 
auĩment fait ou & tiel garniſement en maner + fem 
ſui ſdit ne ſoit ewe q m̃ le couenant ſoit voide : mie 
ſeruant ſott cõpelle de ſervif ſon pumer meiſter pur 
le pꝛoch. au /ſinon q vn lotal x reaſonable cauſe ceam 


de ſtarutis | Fo.£Lvd. 

de puiſne temps redrelc cont: ie. Et auxi qui les 
ſalaries ct gages des ſeruants laboꝛers ct artificers 
nerced pas laſ⸗ que enſuit.ſ.le ſalerte dun bailly de 
huſbondrye ꝑ an. rrit]. F. iii. 5. et veſture puce. V.F. 
ave manger+ boter dun chief hyne / vn charetter ct 
vn bercher.rr.#.+ peſturc u. oue miger s borer. 
vn cden ſeruantde huſbandry. ry.F. x veſture puce. 
H. ð oue manger + boter. vn feme ſeruant r.$.+ ves 
ſture puce. iii. due manger x botfe. vn enfit deinʒ 
lage de rtt!). ane. Vi.F.ct veſture pꝛice.ii.ſ̊.oue mã⸗ 
ger botre. Et meſme la fourme ſoit obſerue de ſas 
larie deʒ ſcruantʒ oueſq; hoſtillers vitaillers v urti⸗ 
ficers en cites boꝛoughes ou aillours eſteãtʒ et ticlr 
g meins de ſerutent meins pꝛendẽ x auri en lieur ou 
meins vit eſte vſe / doñ ſoit diſoꝛe en auant. Et q del 
feſt del pa ſch ie ſq; al feſte de ſeint Mich. les gages 
daſcun franke maſon ou meiſter carpenter nexceð Þ 
per le i our. 166. 6. one anger + boire et ſanʒ mãget 
$ bore. V. 6.05. vn meiſter tyler ou ſclamtervn rough) 
ma ſon et meane carpenter + autres artificers ediſi⸗ 
ca* ple fonr. iii. $. one manger » boire + ſanz miger 
+ boi e. ui 8. ob. Et cheſcũ autre laborer p le four 
d one manger . ſanʒ x7. iff 8 ob, Et del ſeſte de 
ſein: Mich. teſques al feſt de Paſch. vn frank ma⸗ 
ſon ou maiſter carpenter per le tour.if. 5. one mans. 
ger x7, et ſans+xC.iif. 5.05. Tyler m carp#ter rough 
maſon et autres artificers auanditʒ per le tour.il.ð. 
due manger.+c.et ſans ⁊cᷓ ii 8,+ qui meins deFin#/ 
meins prend?, Nurucu q le dit aſſeſſaunce ne xtenð 


ag labmers en temps dauguſt en quelle ggges dun 


Ze bꝛegement | 
fauchernercede pas ple iour. ii.. oue manger et 
boir cx fanz manger + boire.vi.vðᷣ. vn home meſſour 
on r. tif. d.perle tour oue manger tf.+ ſang 
xc.v.5.vn feme laborer x autres laborers en 
dauguſt per le tour. ij, 5.05 ouemager + boire/ꝝ ſig 
manger +<.tti. 6.05.er lx qui meins ſcunt 
meins pꝛendef /s en lieux ou meins eſt vſe de 
meins ptendcf de ſote en auant.Et que nul o⸗ 
uerour ne laboꝛer pꝛeigñ aſcun choſe pur le tour fes 
rial excepte ſolonc le rate del temps del (our en que 
i labouf̃. Et i iſcun ꝑ ſon refuſe de ſerutF ou labom 
accoꝛð a leʒ pᷣmiſſes / q̃ cheſcũ iuſtiẽ de peas en lou 
coũtes eient pouoir a cheſcun temps dappeller eus 
en examinat dicel/et tielx come ilʒ trouer defectweg 
de cõmytt᷑ eux a gaoleulonques a demourr̃ 
ont troue ſufſiciẽ̃t ſuerte de ſeruif ou labour en 
me ꝑ la ley requis. Et ſi aſcũ ſeruant arrificer oue⸗ 
rour ou laboꝛer face contrari a leʒ pᷣmiſſes ou dens 
ſon ſeruice occupacion ou labour ꝑ reaſon de nõ do 
nance des gages ou ſalaries contrarie 8 ceſt eſtatut 
i pars al partic q̃ voet ſuer en cel partie. xx.5j.Etij 
lezditz Juſti de peas cient pouoit doter + terminer 
toutʒ maner3 offences faitz encoũtre la ſourme de > 
eſtatute/ſibien al ſuxre le roy come al partie. Et que 
cheſcun des liegcsle roy putt auer le ſuyte enuerſt 
—— en 9\cun pointe encountre ceſt 
et le proces en icel eſt per attach» cap et es 
rig. Hurint que leʒ Juſtices de peas aſſe ſſount null 
kyn ſur a ſcun qui ſerra convict deuant eur de 
fait encountre ceſt eſtatute de laboꝛers et artificers 


| de ſtatutis. Fo Cviiſ. 

an per cel cauſe luy mettf en la grace le roy deſouby 
f f. uiſ ð. Et auximt que les Juſtices de peas per- + 
me tout le rotalme. i. foitz cheſcun an tours leʒ eſta 


tutes des labourers arttficers hoſtillers vitaillers 

ſeruantes et vagarauntes deuant ceſt temps faitʒ | 
ment reuckes oueſq; ceſt eſtatue ouertment enlour 
ceſſions fat᷑ deſtre pronounces. Yaurint que per co 
lour de tener meins tenementes que le huſbondne 
vicelt ſufñſe a continual occupacion dun home / nult᷑ 
ſoit ercuſe de ſeruire per lan ſur peyne deſtre 
iuſtifie come vagarant. Aurint que YuſhTve peas 
cient pouoir de pꝛendr toutʒ ſeruantes retenꝰ oueſq; 
aſcun per ſene per colour de huſbondrie et nient du 
ment occupies entour icel / queux ſeruantes doient 
perla ley eſtre ſeruantes de huſbondrye hoꝛs del ᷣ̊⸗ 
mce de lour meiſters/er de ceur compeller de futrc 
en loccupacion de huſbandrye a tiel temps come ilʒ 
requirent lour ſernicege de iuſtifier en cheſc̃ poynt 
ſi come meſmes les Juſtices ont pouoir de iuſttfier 
vegarantes. A. xxiiſ. M.vi.ca. viii. 

¶ Les gages des labourers et autres artificers eſt 
mys en certayne/ et celuy qui re fuſe de ſeruire ſerra 
tmpu ſoñ per les conſtables ou autres chiefofficers 
«K la a demourrer tanq; il ad troue ſuerre de ſeruire 
et celuy qui puſt gages encountre ceſt eſtatute for. 
rr. f.et celup qui dons. xl. ſᷣ et ceſt eſtatute doñ plus 
gages que leſtatute ſuiſdit. Anno. xi. . vii. ca.xxii. 
ez ce eſtatut eſt repelt quant as gages. Anno.xij 
Henrici.vij. cap. ij Et pur cco les gages ne ſont i⸗ 
i eſcriptes. 


Le bꝛegement g 
C Nul balliefde de huſbondrie ne pꝛendra gage p 

an ouſtre.xxvi.f̃.viij.ð. Et pur veſture. v. oue vis 
ande. Mul chief charetrer ou chiefe þarger ouſtre 
xx.̃.pur veſture.v. F. oue viande. Coen ſeruant de 
buſbõdry.xvi.ſᷣ.viij.ð. pur veſture.iii F-oue Vians 
Hul femel ſeruaunt ouſtre.x.f̃.et pur veſture. ui. j. 
oue yiande. Kul enfant deins lage de rift]. ans out 
vi. 5. viii den ars.pur veſture.uij.ſ̊.oue viuande. 
¶ Hul franke maſon maiſter carpenter rowmaſon 
brickelayer maiſter ty ler plommer varriner caruer 
ne ioyner del feſt de paſch. tanq; al feſt de ſeint Ns 
chel prend* ouſtre.vi ð. per iour ſan? viande /et oue 
viande.uil.ð Et toutʒ autres labourers ⁊ artificers 
pꝛendront perenter leʒ fcſtes per le tour excepte en 
auſt.uii.ð.ſans.ic̃.oue.vᷣr̃.ij. 8 Et de ſeint Michael 
tanq; a paſch. v.ð.ſauns viande/ct oue viandc.iiꝭ d 
Et toutʒ laboꝛers ct artificers ptendront per le tour 
pent᷑ les feſtqj.iij.ð.ſanʒ vc̃.e i & ob.oue ⁊t̃. maiſter 
ſhipcarpenter del purification ran al feſt de ſeynt 
Mich. v.ð. ꝑ tour oue vi nde / # ſanz viande. vil. 8. 
Et hewer x maiſter calker per four. tt} . cue viãde 
et ſans viande.vi.ð. bon re pulſer ou mean calſe:trer 
lil d. oue.⁊c̃ ct ſans.ic̃ v d. et hoolder.ũj.ð.oue.⁊c̃ 
ſans.⁊t̃ iiij.ð Cal fetrer per le tide 114.6. oue viand. 
Et del feſt de ſeint Mich. tan al puriſicat᷑ maiſter 
ſhipcarpenter per iour.iuil. 8. oue viande » fans 47. 
vi.ðᷣ. et hewer et maiſter ca!fctrer.ui. 6. one.v7 » ſis 
$c.v.6. b6 repulſer x mee calfeitrer.if.8. ohᷣ.oue vc 
ſas $<.tit. 8 05. holder. (.8.05 oue. xc ſans.⁊c᷑.iii.d 
Et en ticlx coſm̃ ou fuit vſe a doñ plus petit gages/ 
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de Statutis. Fo. Cix 
uc il doneront / et que le pꝛẽ deur ſerra compelt'de 
nender come ſoleu. Maiſter maſon x maiſter cars 
penter qui ad le charge del ouerage eiant de ſoubʒ 
uy. vi. homes auera. vi 6. ſauns viande.⁊t᷑.oue. x7. 
p. ð. Et que che ſcun home ſerra compelł de ſerutre 
pur tiel gages. Et (nul artificer retenue oue le ro 
eu autre deꝑte tang le ouerage ſoit fyne ſi le owner 
lay voet auer / paiant a luy ſeʒ gages.ſ. ſur peyne de 
umpuſonment iſſint deptant per vn moys/ et de faire 
ſyn a. x.. Nurueu que meſme lartificer (il ſoit re 
quire at ouerage le roy que il putt departer / iſſint q̃ 
entre en ſeruice le roy. Et en auſt cheſc fauchour 
iff. ð. oue ⁊c̃.ſano.vi.ðᷣ.ciour et charetour per tour. 
ul. ð. oue.vẽ;.ſans ⁊c̃.v . Cheſcun feme laborers et 
autre laborer. if. ð.ohᷣ.oue ic̃.ſauns c.iuil.ð.obhᷣ. Et 
nul pꝛeigñ pur le dimi iour foꝛſque gage pur le dum 
iour / et pur holy day rien. Et ſi aſcun auant ſpecifpe 
ment rete ne refuſe deſeruire accoꝛdant a ceſt oꝛdy 
nance que ul ſerra commytte al puſon p le conſtable 
ou autre officer lou il eſt /a demourrer la tanq; il tro⸗ 
ve ſuerte de ſerutf come loꝛdinance voct.Etq̃ cheſt᷑ 
artificer i laboꝛer nient retenue et refuſe de ſeruire/ 
ou pꝛiſt greynder gages que eſt lymitte que il foꝛfe 
tra pur cheſt defaute.xx. .de leue de lour biens + 
deſtre commytte pur tiele defaure per pꝛeſentemẽt 
deuaunt Juſticeʒ ve peas come la cõen ley voet. Et 
que il; ſer a lour ouerage enter le middis de mar⸗ 
che et le moyte de ſeptembꝛe auant.v.heur̃ au ma⸗ 
tin et que ilʒ ne departeõ tanq; enter le HeuF de. v ij. 
i. vu. a veſꝑ et dauer le morte dun Hen? a fon bꝛex 


Le bregement 
tuft et vn heure et demic pur fon manger 8 tiel tipg 
— — pee. Au reed re 
dauer vn heure. Et pur ſon noon meare demi heure 
et qui fait encountre ceo que il ſoit abatu en ſcs gas 


Et del middei de Septem 
EEE, Marche que ils ſerrount a 


four e de iour / et que ilʒ ne depar⸗ 
tont tanq; et que iʒ ne dotmyent ſmon del 
medi de Maye tang al medil de Auguſte. Et ſia⸗ 
ſcun de eur fait aſſraye ſur le controller / que il ſerra 

per vn an ſauns baille ou maynpuſe / et 


empuſonne 
de fayre fyne al volunte le Roy. Et que ceo ſoit trye 
per examinacion des Juſtices de peace. 
eu que ceonertend a les mynours de ſee cos 
ou feſours de glaſſe/minours de tynne plumbe 
— r 
cap. v. 
C Toure ortifecers et laborers et lour appꝛentic 
boſdigñ en Loundres et le libernes de icelł ptend? 
four gages come ilʒ ſolent deuaunt leſtatut. Mes ſi 
flz ouerount hors del dit citie et ſes liberties que il 
lour come leſtatute voet. Mes en le 
le deins la Citie et les liberties / ine 
—— — 3s 
te ne extende foꝛſq; al our et uemie al donour. 
Yano. vd. Denricl. Vit. ca. vi. 


C Lancaſtre. 
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| de ſtatutis. Fo. Cx. 
He vtlage ou miſſe en crig. en Lancaſtẽ ne foꝛ⸗ 
ſetra terreʒ ne chateut en autre coſite ſinõ en coũte 
de Lancoſtre A. ix. . v.ca.d. a durer rang a la res 
venue noſtre ſeigndur le roy en Engl. de per de la : 
puis me ſme leſtatute eſt fait perpetuelł. Ann. xy. 
Þ. vi.ca.xiil. 

C Item nul ſoit diſable al enheritaunce en aſcũ a⸗ 
ton vſer hots de m le counte pur tiel vtlagarie. 

¶ Purveu ũ̃ leſtatut fait. A. . H. ui. encountre les 
gentʒ del counte de cheſter de homicides robberies 
batercies .+0.ſoit en ſon forceret ceſt eſtatut a endu⸗ 
rer pur. vil. ans. A. xx. .vi.ca ii a puis ceſt eſtatut 
eſt fait perpetucl A. xxix. H. vi.ca. vi Et puis ceſt e 
ſtatut de. A. xxix.eſt repelt .f. per leſtatut me ſme le 
roy. A xxxiiſ.ca.il. et ouſtre eſt oꝛdeigne ꝑ me ſme le 
ſtatut que nul foꝛeiñ ſcrf endite deins m̃ le countee/ 
ſmnon q cheſcun des enditours poet diſpender. C. 8. 
deins m̃ le counte ouſtſcoutʒ charges / ou auĩiment 
lendite ment ſoit vorde. 


CLepnes. 

¶ Ze ſacke de leyne contiendra.xxvi.piers/ cheſt 
pier. xitij.li. et cheſcun & paſſa hors du royalme oue 
le nes troua bone ſuerte as cuſtomers deuaunt ſon 
paſſage de pork a ſon pumer reuenue pur cheſcune 
ſacke plate dargent al value de. i. marc / p Mle plate 
pottera al eſchaunge le roy/et illonques reſceyuers 
ſes deners. Et qͥ nul cokett᷑ lexnes ſind celuy a qͥ les 
leynes ſer? ſur peyñ de ſoꝝ. B-riith E. iii. ca.vituna. 


Le bꝛegement 
¶ Item les ditz cuſtomers certifient les gar 
deleſchange al toure de Loũdres.iii.toitʒ per an.ſ 
al natiuite de ſeint Johñ Baptiſte /al feſte de touteʒ 
ſeintes / et puf de noſtre dame. Et ſi le garde ne ne 
reſceyue le money /certifient ilʒ as barõs del eſche⸗ 
ker / queut fac pb ſibñ vers lez cuſtomers cõe vers 
les ſuertees pur leuer.tt᷑.Eodt anno.capit. viumo 
Satuto ſecundo. ' 
A Zeʒ puſes des ſoꝛtes deʒ leynes en cheſT conntie 
ſolent amentes / qui cheſcũ home auribi eſtrange 
come pꝛuue poet achater laynes ſolonq; ceo Þ « pus 
accotder oue le vendour. A. x vii. E. iii. Stat᷑ ſecũdo 
capitulo. it. 
C Nul laynes vendable s ſoient herberges deins. 
if lenkes a leſtaple. A. cr ri. E. iu. ca. viii. 
¶ Kul impoſicion ou charge ſoit mis ſur larnes pe 
aur lanteʒ ou quirs autre que le cuſtome ou ſubſis 
die graunt au roy / ſmon q̃ iN oit par parlement/ et fl 
x. ſoit voide. N. xl v. E. ij ca.tifl. 
¶ Nul deniz en ou foꝛein face aſcũ refuſe deʒ layneꝭ 
ſino co garð et villen.⁊ q̃ nul marchant ne autr̃ hõe 
achat ſeʒ layneʒ ꝑ ceur parolt good pakkyng nautʒ 
polr ſemblables ſur peyne de double dam̃ al partie 
e et le bꝛogour auera lenpuſonmẽt de dim an 
riil. R. i. ca.ix. 
¶ Nul denden nachat laynes forſque del poſſeſſonr 
dez berbites + des difmes/ſinon en leſtaple. Et que 
nul denzen regrate layns ne marchandiſeʒ del eſta⸗ 
- ple fur peyne de for le value del choſe regrate. Et 
Juſtices de peas a lou ceſſions enquerge de ceo et 


Ces 
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| deſtatutis. Fo. C. xi. 
les punient per la peyne auantdit. Hul engloys as 
chate ay foꝛque a ſon oeps demeſne. Unno. xii 
A. d ca.iũ. ; : 
C Kul denzen ameſne laynes quirs peaux launtes 
ie pike Hare PETE far perne de foy. A. xuij 
R.tj.ca.V. 

¶ Enhabirauntz a Berwike ſur twede purr̃achat᷑ 
layncs quirs peaur ct laũtes auixbien de creſſance 
de tyndale et autres lieux deins le royalme de ſcoce 
tome de cre ſſaunce en Engf.ſ. perenter leʒ eaus de 
Twede + Coket / et eur mett᷑ a vendt en Berke. 
A. il. O. v. Satuto.i.ca. vi. 

C Hul eſtraunge face fo:cer dakker ne berder nul 
maner des laynes fur peyñ de forfeiture. del double 
value et lenpuſonment de ſcn corps. Prem que nulł 
pakk our in winde deins le te ſoñ deʒ laynes ne mett᷑ 
en icel lockes pol wulle terre ne oꝛdure /s ſi tc la per 
ne auera Vers lu actiõte diſceit al cõen ley. Anno 
xvid. H vi. ca.xxvij. . 

¶ Rul liege le roy achat᷑ layneʒ deinʒ leʒ coũtieʒ de 
Berk. Oroñ. Slout᷑. Herei.Salop. wygorn. wiltcf 
Som. Dorf, South. E ſſex. Dertf. Cant Morf.Suf. 
Kant Surr̃ / et Suſſer deuãt le felt daſumpt᷑ de nfe 
dame pꝛochen apꝛes le tõſure de meſmeʒ leʒlaynes 
annuclment / et que nul eſtrange achat laynez en le 
counties zuantditʒ deuant le puf. de noſtre dame ꝓ 
chen apꝛes le ton ſure #7. ſur e de ſoꝛfauture le 
double value des laynes / z celuy qui Voct ſuer auer 
lun moyte. et le roy lautre moyte: en quel act proces 
dutlagarie giſt : mez nul eſſoen pꝛotecẽ ne ley gager 


Le bregement 
giſt:mez ceur queux voilent faire dꝛaps de 
nes deins le royalme ſerra a lour liberte dachat᷑ che 
ſcun temps / nient obſtante ceſt eſtatut. A. uij. H. vi. 
ca.r.a duf pur. x.ans.⁊ẽ̃. * 
¶ Ucies divers bons oꝛdin ances deʒ laynes peatr 
lafites motlyng ctſhot{zng + de cſkipſon de cur, N 


p 


ij. E. iiij · ca. i.ij.⁊. ui. 


C Legates., | 
C Aidue een. blada ſua de dotibus ſuis. 
a on. e | 


Lev. 

¶ Nullꝰ ponat aliquẽ ad leg manifeſti ſn teſtib⸗ 
Magna carta. ca. xviũ. 

¶ Home auera ſa ley encountre papirs de Lounð. 
Anno. rrxviil. E. til ca.v. 6 | 
¶ En det ſur arrerages dacompt le pt'on ſon attour 
ne fre examine ꝑ aſc Juge deuant q #7. et ſur ceoꝑ 
lour diſcreſcion les de fendãtʒ fert̃᷑ lourley. Z. v.. 
tui. capttulo.viij 

¶ Toutz abbeʒ + puours en cheſcũ hund? wapen⸗ 
tak ou courtbaron p lour attourneʒ fait ꝑ lour cout 
_ fcalrpledefrourz plees p eur pledable et cheſcun 
ſeneſcat en cheſc tiel courte recciuoit ticlr attournez 
ſanz amercies leʒ abbes ſur perne de.x.li. ct Labbe 
de fõteynes puit faire ſa ley p vn de ſes comoigh ou 
p Attournep en le courtes auantditʒ oue.v.maynes 
mcʒ lattourũ couiẽt auer ſon garr̃ de ſoubʒ le couem 
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ſeale / et le ſene ſchal qͥ refuſe daccepter la ley en tiel 
maner pdf pur cheſcũ foitʒ.xt.li.t ccluy i ſuc auer 
le mofte. A. xxxtii .vi.ca.vi. 


¶ Lettre de marque. | 
C Letter de marque eſt foũdu ſur leſtatut de M 
gn3 carta. ca xxx d ceonelt cõen ler. 


Ltbell. 
Ua copy del ſoirltuere of def. cn court chris 
ſten ſanz difficulte / al entent que il poet ſuer piohws 
bac ſi myſter ſoit. A. ij. O. v.ca. 0. 


Cnulu (_Lecence, ſerrs pretudictalt 
cence ſcit gi aunt que ſerrs p: an 
roy alme et le ſtaple: ſalue al roy auctoꝛite de modi⸗ 
fer me ſme leſtarute quit luy plerra per 8dutfe de 
ſon connſell pur le ptofitre de luy et de royalme / cx 
ſaluit a les marchantes de Sean Aenys 
Lombardie Flotence et Catelorn / as Burges de 
Berwike lour liberties. Anno decimo quarto. DEs 
nd vi.cap.ſecundo. 


¶ L imitacion. 
CPurnen eſt Fen count de diſcent en bfe de dro 
nul ne ſoit oie de der del ſſm̃ ſõ aunt de pluis 
temps < de temps ſe roy. R. vncle le roy Hen 
le roy qui oꝛe eſt. Et que bfes de no .diſſj s de purꝑ 
ne que eſt appelle ug obiit eieut le terme puis 


"i= il — — 
pumer paſſage le roy Dery pier le roy qui oe eſt en 
Saſcoygne/et nul buefe de moꝛtð Coſinage alle ou 
vaſaiel + dentre / et le buef de nieft eient le terme del 
coꝛonement meſme le roy cury / et nemie deuaunt 
w. i. ca. xxx viij. | 
¶ Aide ſtatutum de Merton que treate de meſme 
mater.ca.vij. 


tucrc. 

C{Stl-ſchetour feſiſt terre en mayn le roy v puis p 
imquiſicton troue deuant me ſme leſchetour p q̊cõq; 
b̃e troue ct que il neſt tenuʒ de roy q adonfs buef 
iſſer a al eſchetour douſt᷑ ſes mains + a deliuer la tre 
a celuy que il duiſt eſchier oue les iſſueʒ que il ad re 
ſceu vc. et ſi apꝛes tule ſort troue pur le ro de record 
en aſcun de ſes courtes q̃ le vit ne re ſeſier᷑ tang let 
del terre ſort garnie per ſcar faẽ /s ſil ſoit garnie i: ne 
vient / ou Viet et ne ſaue deſtroier la choſe rroue pur 
le roy. le roy reſeſier et ſcrf reſponnð vez iſſues em 
tout le meſne temps non obſtante le ouſtre la mayn 
4 ceo reteigh en peas. Satuto Lincolfi , Anno. cxix. 
Edwardt pumt. 

C Lov terres ſont ſeiſies en mayn le roy + puysde 
mayn le roy ouſte pur ceo q̃ ul nad reaſon ve ſeiſir ne 
de tener ſotent les iſſues plenment renduʒ a celu q 


"avoir dafn +7. Articuli ſup cartas.ca.xx. 
¶ ⁊ccoꝛde eſt Fles citees mancrs vill 
hunð francheß terres + teñteꝭ dont profires ſurdont 


de temps en temps ꝑ mie lan come de molyns her 
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leer en offic oue 
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ſcheſcũ eſchetour + miniſtre i ſeiſa tielx mans tc. 
al oeps le roy reſpoigñ al roy pur le rate laſſeraunt 
de temps ſolonc launt᷑ courſe del eſcheker/x i daũ⸗ 
ciens fermes + rentʒ a paiet᷑ as certeyn termeʒ dont 
nul pꝛofite ſourdð tanq; al tour de paiment ſoiẽt tielr 
fermez + rentʒ paies a ceux qui ent ont linere deuãt 
le iour de paiment. A. xxviil. E. lil. ca.itij. 
¶ Toutʒ femeʒ eſteantʒ dage de.xiiij.ans al temps 


de mourrant ſon aunt᷑ que tient de roy auera liuere 


de ſa terre hoꝛs de mayn le roy maymtenant. Anno. 
rrrir, H. vi.ca.vltimo. 


Liuere de companie. 
C Nul auera liuere de ſuyte pur maintenance + iu⸗ 
ſtices daſß enquergent de eur et de fraternities per 
— 7 * r miantegancie ou cofederacte 2c. A. 
LR d. ca. | | 

Meindre i e ſquier ne poꝛt᷑ nevſe liuere de coms 
— daſcũ —— ne. ſoit cõtinueimet famgs 
le ſcignour + Juſtices de peas en 

querge de ceo ic. et eux puniem. A. xx. N.iſ.ca. il. 
C Nul ſeignour donera liuere de cõpanie a nul chi 
ualer eſquter ne vadlet ſalue i le roy doners — 


chiualers et cs 
ſquters — liveres eulovy "Rim 


2 


ſont de e —— 


2 Juſtiẽ de lun bank + de laut luſtiẽ dap + de peas 
eient pouoir denquef oier et terminer ſibien per res 
cors en lour preſence come autrement des donours 
— — 
—.— —— OR I 
nere en ne 
— . —— de rep obs 
. n J. 


Lene eee enge bot 


pur le roy auera le moite.et le roy ne ꝑ 

Et cheſcun de cõgregacion q a lour coſtes _ 

r 

| temps de guerre ilʒ 

——— ͤ ꝗ— dequeref 

de ceo en lour ceſſions / et de — 
eee, 


rox. . vi 
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de ſtatutis . . 4 0.Crith, 

¶ Joſtit᷑ dalF + ve peas ag, attach. pers donours $ 
recetuours de3 liueres ſur ſuggeſtion ſans endite⸗ 
met et ſur © cap + erig-xlils appterg tiz eur atteindf 
p examinac lib deʒ ltueres deʒ ſer x dames 
cde autʒ / et pꝛẽdr̃. £.8,del donour-er. rh, 8. del pnour 
toties qrottes 4G ct auer lenpuſonment dun an. x& 
A. vii. H. vi.ca.iiil. Et 4 Juſtit᷑ de Lancaſt + Cheſt 
tient m̃ la pouoir 46. Leʒ eſtatutes ſotent enten de 
luerces dones 8 curd ne ſont lour menialx ſeruãteʒ 
(44 ofticers.4c. F 

C Kul puit doh liuere ou aut᷑ ſigne foꝛſq; a ſon me - 
nial ſeruãt ou home de lun ley ou de laut᷑ ou antf de 
fon counſel / fil face le contrarie le donour pd. Cf. 
pur che ſcñ mois | aſcũ eſt ency oue luy retenuʒ le 
reſẽ.¶ 8. et ccluy qͥ voet ſue guera act p bilf denfoꝛ⸗ 
mat enuers tantʒ des offends cõe il voile en cheſcii 
court le roy ou coũtrepalatine + ſurf pb cõe en tre⸗ 


ſpas except q̃ en of — i ſl aſc de 
leʒ oſſẽdours ſoit pᷣſent en court leʒ iuſtit pur com- 
mand luy deſtre ameſñ en rñs. Et ade pᷣmeʒlenfour⸗ 


mour #f exaĩe ſar vn liuer de $ cõpleint et᷑ voi et p 


auxibñ c6e ꝑ trial /et lenſourmour ret kim moite / le 
roy laut᷑ mopte / ſi ne ſoit en cite ou vilł Fad ſebt fon 
——— / et < nul eſſoen ne pꝛotect᷑ ſoit all/et 

vie ne coꝛoñ ne puit retourñ meindiſſueʒ — 
tour qᷓ.xx $91.4. iour.xxx.5ᷣet iſſint a cheſt᷑ iour.x.5. 
dencreß / z ſi le vic ou coꝛoñ fait le cõtrat᷑ dl forfet pur 
cheẽ temps. xx.5;.et leʒ meirs x gouernours deʒ cite3 
yu ont pouoir 8 vt ſupꝛa 


Te dꝛegemem 
ſibien per examinacion come per trial et ſur leroy 
auera lun moyte/et leʒ meyres ou gouerncurs lau⸗ 
tre moyte deſtre employe al vſe del cite ou ville. Z. 
vill. E. ui. ca. i. ZDe3 liueres dones al cotonat le roy 
du creacion deueſq; ou mariage daſcun grande ſcts 

our ou dame ou al creat᷑ des ſeriantes de 

et a autres tielx feſtes et liueres doneʒ ꝑ meprs 
du vic dez villeʒ / et liueres dones en de ſence de 
ſont except de ceſt eſtatute. 4/2 
¶ Le chanceller treſoꝛer + le gardcin de puue ſeale 
ou.il.de eur oue vn eueſq; et vn t ſeignour 
del cõſel le roy et one le. il. chi ou.ii. auĩʒ iu 
ſti᷑ en lour abſece ſur byll ou enfounat᷑ mys ale chi 
celler pur le roy ou a autre vers aſcũ perſone 
put miſbehauynge de donez des liueres ou 
ont auctoute defaire venir deuant eur per ou 
pane ſeale leʒ ditz miſfeiſours /s cur examiner v pu 


nyſſher (il3 eux trout᷑t defecife accord a leʒ eſtat᷑ em 
faitʒ enſemble maner come ilʒ ſerf punyſſhe ſilʒ ys 
ſent eſtre conuictes ſolonc le due oꝛdre del ley. Yn» 


no. ti. D. vij ca.i. 7 


. CLollardes. 
C ©1:dinaries poient arreſtf homeʒ defames ou ſu 
—— —— 
ſorent purges de ceo / ou abiureʒ ſolonc la ley des 
gliſe iffint quil face playn determinaẽ de ẽ deinz.th 
mois aps tietx arreſtes/ſinon ĩ il ſoit loiall 
ment / et ſilʒ ſoient cõuicteʒ ilʒ eux gardef en lou 


eur mett au kyn / donqs les dites oꝛdinaries — 


lie p ſons. q ont. ſᷣ. de terre ꝑ an / ſur peyñ de pdF 
d oxx.li.et ceur dferf cmpancllezen Salezaye? 


de ſtatutis + Fo.Crv. 
PTTL... — Io 


al eſcheker deſoubz lour ſealr deſtre leue al oeps 
roy. — — — 
relapſes ou en autre maner iſſint qi doit eſtre — 
a — — lez vic metF ou bait. 
ſojent enten ð al requeſt dordinaFf ou ſon cõmi 
deur prendF + coburer en conuenient — 
7 people ebe en ö. i. H. il. ca. xv. 

Chanceller tre ſorer + toutʒ Juſtices meirs bailk 
et toutʒ officers al cõmencement de lour office ſotent 
turres pur faire lour peyne pur diſtroier heretikeʒ + 
i; aſſiſtent et aident laꝛdinat̃ pur eur arreſtf as co 
ſages doꝛdinaries / et Ml ſotent cdutctes de hereſie / 
etllu eres a ſecular mayn ſonlonc la ley deſgliſ fors 
facentlour terres + chateux come en cas de felonye 
I ſalue i leʒ terres tenuʒ des oꝛdinaries ou lourcõ 
myſſartes deuant | ilʒ ſoient conuictes ſotent foꝛfaiʒ 
al roy. Salue q nul tie heretike conuicte foꝛfait᷑ ſon 
terre tanq; en cas ou il ſerf more. Et iuſticeʒ de bike 
le roy daſß x de peas enquerg de eur + fer? pfvers 
p cap̃/et eur liuerent as oꝛdinar̃ ꝑ endenture et 


ſlacnaf ou ſon cõmiſſaf ſoit pꝛeſt de luy prendf de 


ins. x.iours/et per mletempsle viſe puit eux leſſer 


a bon mainpuſe/pur qͥ i voet repondtr i ſi tiel heres 
ide eſcape hors de eit le roy ſa terre tãq; il ſot 
rendf / et ſil deuie ij puit entf e ẽ cas fans 


och liuere ſuer /s qͥ le vit᷑ metta en tielx panelr fufs 


Ze bꝛegement 

. f. de t᷑re p an c tñ il ſemble q leuditemẽt eſt bon 
meſq; leʒ turf nõt terre / quar il nẽ | vn enfourmat 
Fra arrayne fur ce0.47.quere. A. ij H. v. ca. vii * 
C cõmiſnoners ſotent faiteʒ pur arreſter prechers 
de hereſle ſur le certif. del oꝛdmarie. Anno. v... 
Stat᷑.ij. ea. vitimo. bis 


CLound2es, a 
¶ Si home ſoit enplcd en Loundieʒ e vouch. foren 
a gart i il veigñ en le chancerie + cit buef de ſom̃ ſõ 
garf a vn certem tour deuant Juſtit᷑ de banke / et vn 
autf b̃e as meir̃ i batt de Loundreʒ 4 itz ſurceſſem 
en le ple 4 eſt deuant eur ꝑ br̃e teſq; a tant i le parol 
cel garf q eſt deuant tuſtices de banke ſoit termine / 
et quant ie parol ſerf termine en bike ſerf dit al gart 
Arenen mee chiefplee te 
dð rec vers le t auant les iuſſices de banke / eit bre 
al matf et as bailt-4 ſi le t eit ſa terre ꝑdue ils face 
extendt᷑ la terre et remandent lerrent en banke a cer 
tein tour:et apes ſoit manð al vicount de pais oule 
garf foie ſom̃ / Fil luy face auer de la terre le gart̃᷑ al. 
Ce Gare citezens de Lond glouss 
'Ler grant as reg 
vant ſes ceur q fuer feilies de lour fank teſit 
en meſine la citie ne potent rec four ancnd 
le penu des tuſtices al tour / q deſormes 


our tenement / et leʒ diſſeiſours 
nant.ij.barons del eſcheker qͥ vn ſoitʒ en lan 


4 F 


deſuis eſt dit / et ſoit enquiſ 


aber Buy 


My SS SS  BEIREFALEALE A, 


gnour le roy } oꝛe eſt lan de — —— ab e 
r 
ee een arena 
defaute de bon gouernement del mei vic et 

mines ne purt eſtre enqſes ne troues p gent3 de it 
la cte.Oꝛdeyne eſt x eſtable i leʒ ditʒ met vic + als 
dermines 4 ont le gouernement del cite fatredreſF 
e corriger les defautes errours + meſpꝛiſions ſuiſ⸗ 
nomez / et leʒ duement pun de temps en temps ſur 
certein peyñ. C al pumer defaute. M. marces al roy 
ul. l. defaute.ij.mił . marẽ.et al. tif. vefgure: 4 le frans 
ches en la dit ctre ſolt pus en mayn le roy . Et 4 ſoit 
tõmence denquef ſar eux al feſt de — 4 
chen auener / iſſint que il3 font due redreſſemet 

e de lour defaure per en⸗ 


dez gent3 de ſoꝛen coũtees.ſ. Rent Eſſex Suf 
Perk ok. Berk. — 
mines ſolrnt p aietx enſites encires —-— 
p due p20F deuant leʒ Yuſh a t᷑ a a roy come 
— — 
e. Et 
— pp, 


—_—_ Le bꝛegement 
et filz ſoient atreme3 ſott la dit peyne encurrue v leue 

des ditz meit̃ vic + aldermannes pur lour gouernes 
ment ct nient meins le pt rec ſes dam atreble vers 
les ditʒ mei vic + aldermen. Et p cas ũ les due 
de Loundre3 ſoient partie a ceſt boſoign ſottie cons 
ſtable de la toure ou ſon leutenaunt miniſtre en lieu 
del vic de reſẽ le br̃ ſibñ loꝛiginal del chauncef ce 
tudictal ſouth leʒ ſealt des Juſtices a faire ent cre? 
— — fait per attach. diſtf x 


erig. (i myſter ſoit { a ls ſuyte le Roy ſou lexig. 


apꝛes le pumer cap retourne al ſuyte de partie. 

flles ditz metF vic + alderme eient terres ou tet 
hoꝛs de la du cite ſoit proc fair vers eur per attach. 
$ diſtf en m̃z les countces ou les terres : tenemeres 
font. Et i cheſcun dez ditʒ meit᷑ vic aidermens qui 
veigñ deuant Juſtiẽ re ſpoigñ ſingularment pur luy 
meſme / ſibien al parol dautres qͥ ſont abſentʒ come 
de luy Mm. Et ceſt oꝛdinãce ſoit tenue ferme 8 eſtable 
nient contreſteant franchif puuileges ou cuſtomes 
que conq; / et q̃ ceſt oꝛdinance ſertenð as autres ateʒ 
1 boꝛoughez du ropalme ou tielr deſ.ou meſpuſionz 
ſont vſes/et nemie duement corriges + redreſſes ſal 
ue q les enqueſtes ſoient puſes de gentʒ de meſme 
le counte ou tielx citees boꝛoughes + villes ſont. Et 
Fla peyne de ceux dez citteʒ botoughes + villes que 
de ceo ſerf atteintʒ ferf aiuges per diſcrecion deʒ iu 
ſtices & a ceo ſerf aſſignes nient mem. Accoꝛde eſt 
ũ la peyne ſibñ del money come del ſſm̃ de fraunch. 
ne ſoit deſounes en certen / mez ꝑ diſcrecion des iu⸗ 
ſtices a ceo aſſignes cõe aut᷑ʒ cites + bowughes ſ0t 


SSD EH SSarpMgooonnacogau,. = rw RR att fhrOS= 


»F 


(pur lu de tiel viſceit } al priſon deſtre puny p lour 
diſcrecion/ſecundum 6 


de. Stmtliter eit le met? en cheſcun cite boꝛough 
et ville deins ceſt rotalme autiei auctoute et pouoir 


, de Statutis. Fo Cxvij. 
deinʒ le royalme / et gle rem del eſtatut + le ;pf decel 
eſtolent en lour foꝛce. A. i.. iii. ca.xv. 

C Marchantz de Loundres ſoient auxi frankes de 
pakker lour drapes come autres marchantʒ + auts 
eſtranges deins la ate ou ailloura nient obſtant lies 

s faitʒ cõtrarie. A. i. H.iiij.ca.xvi · | 

C Atteint eſt doñ de faut ſerement don en la cite de 
Loundres. A. xi. H. vij.ca.xxi. 
¶ Aide de Lounð en eſtrepement en voucher 
de foy voc warf. 

C Le meire et aldermen de Loundres ceſt a ſauoir 
cheſcun alderman deins ſon garde /t le meire p tout 
la cue ci ent pouoir dappeller deuant eux toutʒ mas 
ners des officers de meſme la cite queux ont 
derecuterleſtatute de mendinantʒ # vacabundes / 
eur eraminer. Et ſi ſur examinaT ſoient troue defe⸗ 
aines.+7.que ilʒ aueront antiel puniſſhemet come 
3 _— conuicte per courſe de ley, Anno.xix. . 

cap.t | 

¶ Le meire de Loundes one le meiſter v gardeins 
de miſterie de talo wechandelers de me ſme la Citie 

ei pouoir de ſercher toutʒ maners de oile ameſnes 


n la dit cite / et que ilʒ font verray ſerche de meſme 


loile deſtre wendu ne ſoit mitte /et que ilʒ poient a⸗ 
uoyder tickr oiles defectines ou z interru⸗ 
pcion.vc̃.et de committer tielr es defectiues 


conſuetudmem ciuitatis pres 


/ de ſtatutis. Fo. Cxwiij. 
treaſon que touche le roy meſme ne ſoiẽt en nul ma 
ner repleuiſſables ꝑ cõe bfe ou ſauns bucſe. Mes 
ceux qui ſont endites de larcyñ per enqueſtes de vic 
02 de batf pꝛis de lour office ou pur leger ſuſpecti6-- 
64 pur petit larcyũ que ne amount my ouſtre le va 
lue de. xil. 8. fl ne ſoit rette dautre [archi auaunt cel 
heure / ou rette de recettemẽt des felons ou de force. 
ou de ade de felonye fait / ou dautre treſpas pur fflk 
home ne doit pard vie ne membre / et hoes appelleʒ 
de pꝛouours puts la moꝛt le pꝛouours ſilʒ ne ſoiẽt a⸗ 
pertem ent larons eſcries ſotent de ſoꝛmes leſſes per 
ſufic pleuin dont le vit voi rñdr̃ + ceo ſaus ricʒ do⸗ 
ner de lour. Et ſi vit᷑ ou autre le ſſe p pleuin nul qͥ ne 
ſoit repleuiſable ſi ceo eſt vicount e ou aut 
bailf de fee qui eit garde des puſoners + de ceo ſoit 
atteint pð le fee et le bailf a toutʒ ioura. Et ſi ſouths 
79. ——— 2 y ꝗᷓ᷑ ad tiel fee pur 
garder les pu ſoners eit cco fait ſaus la volũte le ſci 
nour ou autte bail qui ne ſort de fee eit lenpu ſonmẽt 
de. ili. ans et ſoit reinte al volunte le roy. Et ſi nul de 
nent les pꝛiſoners repleuiſables puis q ilz cient of- 
fere ſuffi? ſuerte il ſerra en le griefe mercie le roy/et 
nul pꝛeigñ lower pur le deliuerer cy rend le dou⸗ 
— pu ſon / et eu ſemẽt ſerra en le grief mercy le roi 
wi ca. xv. a 1 
C Lcly q ſiſt murder ſi ſott arf deins lan al ſuxtele 
toy et ſoit acquite ntent obſtaute q̃ il ſoit punẽ ou ac⸗ 
ceſſaf vnẽ il ſerr̃ remand al puſon ou autrement iu⸗ 
ſic purr̃ le ſ5 luy al baule p tour diſcreẽ rang al fyne 
del an apꝛes le felonie fait. A. iij. . vij ca.i. | 
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Arn 


gement 
EF Cheſcin Yuſtice de pcas 
foners arreſtuʒ pur ſuſpecẽ de felonye a maynpuſc / 
ede (13 puiſſent ſz fuef enditʒ deuant cur derecors 


A. l . iq. ca. id. 
—— de peas des queux lun coulem et? 


2 — —.— ou autres ꝑ ſones 


gage delivere a yy 


Lc bꝛe | 
eit auctoute de leſſer 


yꝓchem genere 
1 — 
— — certifler ſur peyne de foy al roy 
pur che ſcũ defante fur ceo recoide.x.li. Aa. b. 
— ve M. que don pouoir a vn 
Ss ce tiel meinpuſe eſt repelle 


St home folk cõdẽpne en aſcun court x ſon cows 
en erecucion + remoue ꝑ vne corpus cũ cauſa 
ou certioꝛat᷑ en le Chancerie et ſur le dit bf̃e codeine 
ne ſoit deſoꝛe leſſe a bailk ou mainpꝛiſe/mes ſoit re⸗ 
mande a la puſon la a demourf ſolone lalep tanq i 


ad ſatiſſie leʒ pf e. A.. . v.ca.ũ . 
¶ Aide de marnpuſe en gaole deltuere. 


—— Mayntenaunce. 
derke des Juſtices ne de | 
— boſoignes q ſont en court 
le roy / ne face fraude pur comen dꝛoit delayer ou de 
ſtourber /et ſi nul le face il rend le treble de ceo que 
il auef pus v pardf fon ſeruice per vn an.vᷣc. Et que 
nul ſertaunt contour nautr face nul maner de diſceit 
ou collofion en la court le roy ou conſent de eco fai 


W 
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ASA 


cops terre dc. A. xx. 


b de ſtatutis. Fo. C. ix. 
pur eng yner la court ou la partie. Et ſi de ceo ſoient 
atteintʒ etent lempu ſonmèt dun an et dun iour / et ne 
ſotent oles de coũter pur nully apꝛes / et ſi le tre ſpas 
dde greinder peyne ſoit al volunte le roy. w. i. cap. 
rry4i.ct.xrir. Leſty ſeriant eſt entenð ſeriant de ley 
et countour eſt entend pledar. 
C ul mainteñ plees en countees nautre court. it. 
w. ca xxxvij. Et leſtatute de Berwikec voet que fi 
oſcun de tiel mayntenaunce ou champartie ſoit ats 
teint ro lempuſonment de (i. ans et ſoit reinte alys 
luntc le roy. | | 
C Hul grande ne petit p maundement des letters 
ou autrement ne mainteyne querelx cn pays en de⸗ 
ſteurbance del cõen ley. A.i. E. iii. ca.xiiii. | 
C Juſtices de lun banke et de lautre / Juſtit᷑ daſs es 
de niſi puus oient et terminẽt ſibñ al ſuyte le roy cõe 
al partie mayntenancie champartie coufederacie es 
cõſpiracie / ſicome YuſtiT en eire fat. Et ceo ij ne poit 
eſtre termine deuant iuſticeʒ de niſi pus pur bꝛeſte 
de temps ſoit aiourne en lour place et illonques ter 


mine. A. xx. E. i. ca. vi. 
— — le roy 
C Nu ſellour le — 

Nul coun roy ma querel en pays 
— — — 
roy me meindre offit ſar peyn de pdre ſon de 
eſtre reinte al volunte le roy/nautre pſone ſur 
2 ² • wI09) 2.6 


¶ Cheſcun eſt tennʒ de mayuteũ plee de pꝛouiſion. 


Anno. xxxviij. E. iii. de pꝛoui5ᷣ. ca. v. 


wart 1 — ditz de fe 

de roy enditʒ de 
lonte x ceux q ont ſoy ren al exigenꝭ en apell de fe 
lome ſuef / et lil eux le ſſa alarge per bailł ou per bas 
. D 
lunte le roy / et Juſti uerg · de ceo quant ilʒ view 
25 * foit la ler deſchape come il foleu, 
"CD arſchalſi 

le. 

Ordeigih eſt que le marſchal x marſchal ne 
—— —— 
tantſoul ement de tre ſpas del Hoſtel x autre tre ſpas 
fait deins la vierge et de contractʒ couenantʒ q aſci 
del hoſtel le roy auef fait a autre de meſme loſtel et 
en meſme loſtel / et nemie aillours et nul ple de tre⸗ 
ſpas neſt pled que ne ſoit attache p eur auaunt que 
le roy t\F hors de la vierge ou le treſpas ſerra fait et 
les pled haſtiuement de iour en iour iſſint q̃ ilʒ ſoidt 
termincs auant que le roy iſſe hors des bondes di⸗ 
cel vierge ou le treſpas futt fait / et ils ne poient eſtf © 
einteʒ et ſoient al comey 
— — 
de gentz de meſme 


ne nul autre ple ne teigñ per obligacion fait a le dis 


I de ſene ſchal ou de marſchal / et ſi le ſene ſchal ou 
marſchal rien face encountre ceſt oꝛdinance ſottts# 


nus pur nul. Articut᷑ ſuper cartas. ca. ii. 


BSF 


838 en 


Cen cis de mor de home deins la 


deſtatutis... 


Fo. Cxx. 
vierge le cotofi 
de pats en ſemblement oue le coꝛoner dhoſttel le roy 
face loffice que appent al cotoner / 1 pert 
me deuant le ſeneſchal eſtre termine pur ceo Ales 
ſelons ne pur eſtre attacheʒ ou per autre encheſen 


demourge al cõen ley iſſint que erigens vtlag. v pre 
ſentmentz en Eire ſotent faitz per le cotoner de pais 


guri come dautres felonies faitz hots de la vierge/ 
mes pour ceo ne ſoient le ſſes eins que 2 
mences ſoient faitʒ freſſhement ſur les felomes 
Artucut᷑ ſuper cartas.capite quarto. Quere quo⸗ 
modo intretur. | | 
| Far —— — —— 
e foꝛſq; enter gentʒ de meſme loſtel dambidcur ps 
tics mez ſolent leʒ enqueſtes puſes deʒ gentʒ enui⸗ 
_ —.— ſchal + marſchal doſtell 
our deuant ſene x e roy 
22 — ror ny pe 2 * 
Pacſters et autres gentʒ de efglis pub en 
marſchalſle patent tielx fees come lais gentʒ. Bite 


R ca. vltimo. 
¶ La court de marſchalſtene le iuriſdicẽ dicel nex⸗ 


- ed, ri. leukes a contiers entour le tonelb le roy. A. 


hm lemarſchalt del marſchalſle del 
E pur ceo que 

court doſtiel le roy en temps de. E. aiel nfe ſeignour 
le roy F ore eſt et deuant ſoleint pꝛe ndr les fees 
enſuont. {.de cheſcũ q vient au dit court ul. d. 
«il ſoit leſſe a a certein iour. et de 


cheſcun qui eſt ed / + (rout, mainparnoura 


— 


a” 


—— —ůů 


— 7 — a — : 
- — _ 4 — — 2 * 


2 29ͤ — 


_— ——_ 7 d * 
— 


E 1 
F n — + —— 


2 — 
a 1 
— * . N 
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gorb ſeotourorance al fyn de pl 
pur cg rang de ple de prendf del 
defend pur cel cauſe, . v. de cheſcun cõnus al pſon 
——— — —— 
ſoit.iiij.ð .de che ſcun deltuere de felonie. ii. 8. De 
cheſcun felon leſſe a mainpuſe per la courte.nũ. 6, 
queux fees ſoleint et᷑ puſes et paies en playn court 
come le roy ad bien entend per le compleint :. 
que meſme le roy ad oꝛdeygne que ſi le m ou 
ſes miniſtres bz luy p antre3 fees que de 
ſuis ſont dedares/que le marſchal et cheſcũ de ſes 
miniſtres pars ou ꝑdont lour ofſice/et pate ou pay⸗ 
ent treble damages al partie greue / et que la partie 
eit ſa ſuyte deuant le Seneſchall de e la cont 
pur le temps eſteant. Et aurint o:deigh eſt + cſtable 
que nul ſeruitour des billes qui poite baton de m la 
court ne pꝛeigñ pur che ſcun leuke tang al lien ou 
fra · ſon office pluis que vn dener / et auxint pur. yi 
leukes.xij.ð. et pur ſeruir̃ venire fat de. rf. homes 
ou diſtf de meſme la courte le double. Et ſi aſcũ des 
ditʒ ſeruitours dez bylles face le contrarie / quil ſoit 
pun per ent / et fac fyne + raunſon al roy 
ſolone la diſcrecion del ſeneſchal de meſme la cut 
et ſoit ſouuge la court. Et eit m̃ le ſeneſchal pouofx 
de faire pꝛoclamacion al venu del dit court en cheſt 
pais de temps en temps de toutʒ lez diteʒ articul ea 
— Dre 
cap. x | 
C Home auera auerrement encountre recotde delt 
Marſchalſſe ij la partie ne fuit doſtiel le roy al t s 
de. t. A. xv. P. vi. ca.i. 5 
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c eſty — — 


allo we. A. xi. H. vi. ca.i 


g cux grauntes a 


de ſtatutis : 


o. Crit. 


tuf en le 
marſchalſie / et Nl ſoit retourne il puit eſtre 
auribñ 1 + ſoit le challẽge 


C.zec ſeneſchal et treforer de meaſonle roy ont po⸗ 
wer dappeller deuant eux toutʒ maners dez officers 
deins la vierge / queux ont pouoir dexecut᷑ leſtatute 
de mendinauntes et vacabundes et eux examiner. 
— — ae cows ils 
antiel punyſſhement come ilʒ fuer̃ comytte per 
conſe deter. Bl h vl. en 


Marchantes. 
omnes mercatof niſi af ꝓhibil er habe t ſal⸗ 
num conduct᷑ extre ct venire in Angł. ad emen es 
— —— ſi iſſint de terra 
vie Kan ſine fi mercatofnoſtriin patria ills 
— ſint uli in terra noſtra· Magna cars 


ta. cap.xxx. 

C Toutz marchantez eſtranges 3 denzens put a⸗ 
chat et vendre toutes 
choſes venda bles en cheſcun lieu ſanʒ diſtourbãce 
et ſlʒ ſotent diſtourbes celuy qui ad le gouernemtẽt 
del ville lay fra remedie ll cõplayn/et autremẽt ſoit 
le franche# ſeiſi en la mayn le roy /et ſibien il cõe dis 
ſtourbour rend# double damn al partie et ſil ſoit ab⸗ 
ſent ſon fra remedie come deuant / ou rend? 


double xc.nient obſtant chartres de fraunch. 
controrie / ſalue que marchauntes 


Ze bꝛegemem 
eſtraunges ne ameſnent vynes hoꝛs du roialme. Et 
que chanceiler treſoꝛer x tuftices aſſignes a teniflez 
— ———— 

ces et fac ſolonc ceo ij auũt 


gree 
batlf ou ilʒ ſont / et ſoit proces 
del heure en heure ſolonc la ley deſtaple v nemie a 
cõen ley. Et rens le double al partie + tant al roy. A 


xxvi. E. il. ca. ii | 
Toutz eſtraunges purf achal 
ſes del e deins E 
ſans couyn dabat᷑ le puce /iſſint 


lz les pott al eſta⸗ 
— — — 
marchie cnglots irrois ne galois 
8 — 
hors des dites terres ſur peyne de vie et de membre 


et de forfatrure de lez marchandtſes et de lour bis 8 
terres vers le chief ſeignour v cient bre dſchett #6 


achat mars - 
ales et Jrland\ F 


ment greues eins eient le 


8.218 — Aas 88 18 Ke 


ynes peulx ne " 
Ns neg: EEE 
de vie z de membre 


anno et 


ed — le hk ſott rũpe en 
( 75 . 2 SED ehe 
e 

e e Kiepe eee ſa 
— Et Cen cas i debate ſour perenter no? ei 
ſeignours deſtraunge terres/per © ne volloms que 
marchantz de — Decemeth — 2 | 
damatꝭ᷑ de-remoner four [ct — longe temps 

fl miſter ſott. Eod anno.ca:rvi, 


Marchantz ne ꝑdẽt lour bñs eh > he al 
fan non gd miſpriſ a — 
— . — 85 
z de on 
— courts, 


0 


9 gente ——— 
7 
1 fort farta cur hats deleſtople 
tu. ſti᷑ del hey ou nel greuance 
medie ſolonc la len marchant de iout en iour / et del 
heure en heure — ſuer al comen ley/et qui eſt cbs 


* 


2 rend double d am al matchauot et tant a nous. 
em anno. ca. xx. 
¶ Rien ſerra t eſtrange n. il. 


de. li. t cco per 


ſtront de lour company ou lour ſeigneeut 
de rend le treble/et ſur ceo ſoit dioit fait en la chen 


cerie a cheſcun 
¶ Si ntief q eſt 


vient ꝑ tempeſt a aſcũ ꝑtie 

lour marchandiſes. A derbe 
6, tñ oꝛe ceo eſt de non certein ſtatut 
¶ Quant ceo que oideygne 

de vruers et apparailc/et q nul marchaunt englois 


parte de 


— — 
ſur peyne 


2 anno. ca. xx vi. 
eue Engluerr 0 ll 


fuital day porlement 


ne vſeroit q vn marchandiſe. Accoꝛde eſt que tout 
temps daiel 


gent3 ſoient auxi frankes cõe eſtoiẽ t en 
noſtre ſeignour le roy qui ore eſt/et de ſes bons ps 


genitours. Anno. xxĩ᷑ vii. E. iil.ca.il. Et per cauſe de 
ceſt repelt ieo nay eſcripteles dite3eſtat. Jl ſemble 


que ceſt eſtatute 
lettre eſt treſgen 


L 


C Warchaunez ſibñ eſtranges cõe denzens potent 
carier toutʒ marchendiſes hors du ropalme forſpus 
i denzens ne carient laynes ne pcaux launtes v nu 


deux cane of nargent os. ic. Arx il. ci 
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ESTI enn 


texnes pealt lantes er autre choſes enfeirts xi 

ches cde ilz el eint et MM ſotentdeſtorrbes pur ven⸗ 
dre ves: que meire bail? et autres qͥ ont le garde vel 
dit franchis vecquire per les ditʒ t3 ou aut᷑̃s 
en lour nomes fer remedie / et ſilʒ ne font / et de ceo 
fbient atteints ſoir le franches pits en mayn le roy # 
le deſtourbour rene dam al double / et fi ſeigneour 
ou conſtable requis vtõ. ne fat remedie rend daſſi 
t double / et leʒ deſtourbours cn ambidenr caſes ei⸗ 
ent lenpꝛiſdnment dun an / er ſotent reinte zal volũte 


¶ Toutʒ marchantʒ de Sean Aenys Cateloyn Ar 
fagon et autres rerres vers le weſt del amyte le roy 
potent ameſner a Hampton ou aillours deins le roy 
alme carikes me fes x7. et fraunkement vendre lour 
marchaumdiſes a qui lour pleſt come deſtnis eſt dit / 
et charger lour veſſelr oue marchaundiſeʒ del eſtas 
1 le weſt patantz 

cuſtoesficde ilz dez ameſnaſfol eſtaple de Coles 


| le roy. A. ij. R. ij. ca i. 2 : 


—" WW 
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de ſtatutis. Fo. Cxxiiil. 


deins le royalme pur reuendre deins le dit e 


ne ilz ne venðd a retaile fins vitailles / meʒ ven vynz 
et ſpecenes per veſſelr et bales entiers / et que nul 
ſpicerie que eſt poꝛt en le rotalme ſoit ameine p eur 
ne per denzens ſur peyne de forfeiture dicel. 


wi-R.if.ca.t- 
C eſtranges eux demeſnent icy come 
ne de forfeittuf de lour 


Marchanteʒ 
denzens de per de la ſur 
bis et enpuſonment. A. v. . ui. ca.vii. 
¶ Warchantz aliens venò lour marchandiß deins 
yn quarter dan apꝛes lour venu et le money reſceu 
pur ceo ſoit emploie ſur cõmodities deins icel quar 
ter ſur peyne de forfaiture dicel money. Et que null 
marchaunt alien ven null marchaundiſes a autre 
marchaunt alien ſur peyne de forfeiture. Et cuſto⸗ 
mers et controllers pumermẽt prendf ſuerte de eur 
g eco faire / et tielx marchauntes ſerf aſſignes a lour 
hoſtes per les metres et bail de port e3.+6 et ils ne 
ſerront aillours. Et que meſmes les boſtes de ceux 
1 pur lour trauaile come auncientment eſt 
vſe. A. v. P. ilil.ca.ix.tamen ceo eſt repelt en tout. 
E. vi. H. iiii.ca.vitimo. 

C Toutz marchauntes + autres confluentʒ al Cite 
de Londres pendent en Londrez frankemet diaps 
vynes oyle melle cere et autres marchaundiſes et 
choſes engros ou a retaile / ſibñ a quicumq; liege le 
roy come as citezens de Loundres. Anno ſeptimo. 
. marchaunt tachatla 

cuz poct ynes 
ales carier aillours 5 — quil poꝛt᷑ al 


Lebregement *'-: 
meiſter del mynte de le toure de Londres pur ches 
ſcun ſakke de layne vn vnce del bullion do / et en m 
le maner de trois pieces deſtein vn vnce de bullion 
dor ou le value en argent ſur peyne de forfeiture de 
meſmes leʒ leynes oule value. A. viij. . vi.ca. il. 
¶ Warchantes aliens ne refuſent lour 
en argent nient obſtant aſcun couenant fait de eſtre 
paie en ore. A. vi. H. vi. ca.xxxi. +35 

¶ Item q̃ nul englois venð deins ceo roialme a nul 
marchant alien nul maner marchandiſes mes ſoles 
ment pur pꝛeſt paiment en money ou autrement en 
marchaundiſes pur eſtre content en man ſur peyfi 
de forfeiture dicel. A. vii. ca.xxiiij. 
¶ Marchauntʒ englois purf vendf lour diapes as 
marchanteʒ aliens pur pꝛiſt paiment a faire en mos 
ney ou marchaundiſes deins. vi. mois apꝛes tielx a 
chates + bargayns ſauns plus ouſtre four done ſur 
peyn de forfeit dicel. Et endurra ceo oꝛdinãce tang 
come il plerra al roy. A. ix. . vi.ca.ii. 

¶ Bon oꝛdinance fait fait 4 marchantʒ eſtraunges 
ne vend lour marchandiſes as autres 
eſtranges et que ilʒ ſerfloges oue hoſtesle3 queur 
hoſtes f priuez a toutʒ lour marchandiſeʒ v a dus \ 
rer pur. vii. ans. A. xviij. O. vi. ca. iii 
¶ Warchantes des amies aliens troues 
des ennemies le roy nient eiantʒ ſaufcõdutes dein 
te boꝛde nen rolles en le chancerie ue ſotent reſtores 
A. xviij. H. vi.ca.viil.et A. xx. ca.. 

¶ Marchantz de Saſcoigne Suyon Yriand Serns 
ſey et Jernſey alantes # veignantes ꝑ leʒ poues ds 


ſanaẽ pardra.tl.li.meʒ ceſt eſtatute e 


ä 8 — 
wey > 

— ſotent greues per les officers des dite lieux oue 
nelr charges que ſoleient eſtre.ſ.ꝑnant pur cheſcil 
pece de Creſcoth.tti},6.et ſic de ſingulis / et cheſcun 
que eur greua encountre ceſt eſtatut foꝛfeit᷑. xl.li.de 
quel les — aueront lour recoueF ꝑ buef 
de treſpas / ſilʒ pꝛeignõt lour ſuite deins. il. moys tc. 
ou autrement bien lirf a cheſcun de — Loet /e 
ref tun mopte gear meſme / et lautre au roy. Anno. 
xrviil. H. vi.c.v. W ah to 
¶ cheſcun companyede — — — 
trouer ſuerte en la chancerie or ode no 
ent hoꝛs du roialme. A. i. — 

Marchant 8 queux font — deroy 
et ſont robbes ſur le mer / le chancelet eit pouoir de 
— rr vr patet 

o eſtrangers. DELL MG 2 BO wu! 
C Warchantes eſtraunges ne poient Ascher loot 
ma chandiſe ne deſtre hoſte one aſcii forſq; de lour 


nat. N. i. K. ii ca.ix.ſur peyñ e Et — c 


ſtraunge que priſt une * nie 


D. vj ca. r. fotſq; tunttum que le e 
vantage de ng, _ 0s 94 
ren on 
le 


¶ Warchantes eſtranges ne pur a 

toi ame maners wares ent 

mitteeʒ ſur peyne de 4 lun moſte al roy Cakes 
celuy qui voet ſuer 


n 
ley eſſoen de fulce chevy ny += . R. ii. c. 
„ xi. et vide ſtat de antiel effect. A. i. Ext ca . vt. 
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8 eſtraunges queux ameſiilory 
C:Derchamees ſtrange dachten, 
lour money en marchaundiſes dengliterre. Et m̃la 
ley des marchauntes de Irlande Serneſey er Jer⸗ 
— — eye deins 
— Ser cope nnger vn an. Auri 
le cuſtomer — —— nay mmm 
guaundit que il emplope 
les biens de ————— 
— — de eient lour aunci⸗ 

r 
I EC Is 
temps a cur grauntes / ct per le roy qui oe 
confirmes.Et que nul eſtatute enc ountre lour liber 
ties a cur grauntes nertend pas a lour liberties, 
Piouiſo que ceſt act ne ſoit pꝛetudicial al maif viẽ 
citeʒens ou cominalte de Zoundres ou lour ſuccels 


ann 


es. 
CC Bit fic ls eech on weſtmarches 
de ſoꝛe facent attacher aſa perſons ꝑ ſon coꝛps en 
les countees de Moꝛthum e 
ou en la ville de nouel caſtel per colour daſcun pre 
ſentment en lour courtes #7. Ach foune bienlurſts 
tiel perſon defaire reſiſtence/et (il ſoit grieue p tid 
attachement il auer a buef detreſpas/cnquelilres 
couera treble daſ̃ / et out le def.auera | 


de. i. ans /d payers au roy · C.. Et Juſtices de peas 


- 
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de ſtatutis. Jo. Cxxri. 
deg ditʒ tonteovit᷑ et ſcignours des lites ont pouoir 
denquerer de tielx attachementez. Anno. xxtik. H. v 
capitulo tertio. 


( Marque. 


C Letters de marque ſoient lou ou ennemieʒ le roy 
ont fait attenpt encountre aſcun trieur fait veuguus 
ceux heureʒ lou expꝛeſſe mencion neſt fait que mars 
que et repuſaile ceſſef / et que ilʒ eientletters de rei 


queſt de ſoudz le puue ſeale / et de mare 


que deſoub3 le graunde ſeale. Itet 
ſerrom fatteʒ as gardeins de eſtmarche 
che pur oter es de 


* 


te nr tyon eee 

tz ferf letters ou autrement ilʒ ferf pꝛo⸗ 
dama gon en lieux publies ſurle marche que cæluy 
qui ad fait eneountre les trieux face reſtitucion de⸗ 
ins temps couenable ou autrement de faire letters 


de marque de ſoubz lour ſeale. Anno v. 
2 1202 C.Walons. = J; r 
C Le feſours des chapitres et congregdclons des 


maſons ſerront punies come felons et autres vey⸗ 
gnantʒ a icel fert empuſdnes fert fn raunſon a 
yolunte le roy · A. ii. H. vl. ca 1 


Cate. 


* Te bꝛegement 
pms — tout; ans 


eee ene 
Si autem in terris vel in ten re 


= det habeant adr 
uam / et adtudicentur eis e 

— — adiudicari conſueuit. Marlcbf. jos 
rrir, 

C Hal ſoit herberge oue homes deteligion encol 

S _ ſoit patrone ou foũdoun 


er enmeaſon de religion (ſit 

22 ne poten on. vi. chiualx / et e 

— 4 ne A par lour ſouent venue. welt 
C4. Vo 


Clos religio ſus vilerot vel tren ſmittat erm 


de ſtatutis. 259 2 —.— 
2 regnũ ſud nomine redduus tallagd vel impoſitiõio 
I guſcunq; vcl alias noĩe excambij venditionis vel 
mut ſenſum aliqut᷑ / nec ad partes extercas ſc a⸗ 
pertat coloꝛe viſitationis aut alio coloꝛe / vt ſic bons 
— ettra _ abdu — J 7 grauit᷑ pu 
nlatur · Et nul mea ſon de religion fat tie 1 7 on 
impoſicion ouc autres me ſons deſoubʒ eur fi he 
amniũ 4 ſub poteſtate ſug optinegt + feuſfacerepoſ 
ſet. ñ ꝑ ce eſtatute ne le ſſent obbees + priours ali 
de fave lour viſitacion deins t royalme iſlint que ne 
iſpouẽt money ne bũs des meaſons deins ſm̃ le roy 
alme Statuto de carleclts de aſpottreligio#, .. 
C ®bdcs ciſternenſez i pꝛemõſtracenenſeʒ oꝛdini 
tt aloꝝ religioſoꝝ quoy ſigillũ in cuſtodia abbaris/ 
inõ conuentus puns reſidere emmodo ale? 


- 
— N 


cetero habeant ſigillũ cõmunc / et illud in cuſtodia Þ 
ous monaſterij ſive domus / quatuot de 
tt diſcrettoubus eiuſdem loci cduentus ſub puuato 
ſigillo ebbatis ciuſdem loca ad cuſtodiend 
Ita ꝙ abbas ſeu pꝛioꝛ domus q; pꝛeeſt p ſe 
alique ſeu obligationẽ nullatenus poſſet firmare ſi⸗ 
cut hactenus facere cõſueuit. Et ſi foꝛte aliq̃ ſcripts 
odligatoꝛa denationũ emptonũ venditionũ aliena 
lonũ ſeu eoꝝ cõtractuũ cũq; alto ſigillo Þ tali 
ſigillo cot vt pᷣmittitur cuſtodito inueniat᷑ ũ modo ſi⸗ 
gulat᷑ ꝓ nullis penttus habeant omntce careant firs 
nitate. Statuto de carleolis. | 


CLeſtawrede carleols.ſlesreligioſeone fa? as 
ou ou garde $ tenuʒ en tout; porutʒ 
Tuß. E. itj. ca. vi. K 2 | T3) 
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C.Yendinantes: 2 
C Nul donera almoigũ as mendinantes puiſſameʒ 
en corps fur peyñ denpuſonment. Anno. rrif, Eqs 
wardi.iij · ca. vitimo. | | 
¶ weden antʒ puiſſantʒ ſoient arteʒ de ſeruif vimẽ⸗ 
denantz q depart hors de lour hũdt̃ cite ou burghe 
ſen31fc teſtimonial / ſoit fait de eur ſicõe de laboterz 
qᷓ paſſent hors de lour hund. v7. Bee heremitess re 
ligious mendenant3 cient letters de lour oꝛdinaries 
— derkz mendin antʒ eient letters de lour pniuers 
ices. A. xi R. ij. ca. vi. | 
CE Mendumantʒ qui ont eſte empᷣſones p de la cient 
Fes de lour capit#ins ou des villeʒ ou ilz arryuet? 
la ſolent turres de tend# le dioit chemyn vers lour | 
pais ret autrement ſoient arreſtuz/er ſoit fait de 
comedeclaborcrs. A. ri. N.ij.ca. vid. | 
alef a la cite ville ou hundf ond; fu 
cront nees ou demourf p.iil.ans fans departer̃᷑ hes 
de ceo ſur peyne deſtre myſe en le cippes a demur? 
ja per vn tour et vn noit ſanʒ autre ſuſtenans forſp 
= Et il autre foitz ſoit puſe en meſme 
ville que il ſerf en le cippes per.iii.iours et trois 
noites / et dauer tie viaunde come auaunt / ct q nuit 
luy recena en ſa mea ſon ouſtre vn noit ſur de 
ſoꝛfeit.xii. v8. tem clerkes de vniuerſſte cient 
de vntuerſite. Et cheſcun viẽ᷑ + aut oſit᷑ pur cheſdl 
titel vacabunð i departe ſans craminacion fotfeitrs 
0. c. ul. d. le ſeignour en ſon tete i le vit᷑ en ſõ toni 
enquef de ceo / et aueront pur cheſcun defante.ſ-l 
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de ſtatutis. 


ſeignour en ſon — on foreour® 


.F. il. ð. et cheſcun alderman anera ceſt forfeit en 


ſon warde / et ceſty qui entitle dauer le forfeituf puts 
— —— femes bro 
— ge de. lr. ans ſerf pumy per dis 

cion cetuy d ad auctoꝛite de faif le punyſſtemẽs 
A. rir. H. vi. ca. xi. 
Dir r 
cabundes. 


—— dtrictions dentur | 


¶ En bfe de 


dies infra quos duo coſm̃ eeneant oue pꝛodlamat᷑ /i 


lemeſne veigñ al tour en banke. dẽ . et ſi ne veigne 
amittat ille medius ſeruiciũ tenẽtis ſui/ modo nd 
rñdeat ei tenens in ſed omiſſo illo medio rfis 
deat capitali dño de ei ſeruicſs t conſuetudi⸗ 
nibus que puus facere debuit medius pꝛedictꝰ. Et 
filet offf leʒ ſeruiẽ pur le meſne le ſeignour accepts 
ſan pz6dF diſtr̃. Et ſi capitalis dominus exigerit pl 


ðʒ medius ei facere debuit + conſueuit heat tenes in 


hoc caſu er 


ceptionem qui heret mediua x7. ceo ef 
enten aps le f . Et ſile vit᷑ retourne nihil al 
ſon eit bfe de et de magna diſtrictione: 
er fiat pꝛoclamatio in ſonna pᷣdicta. Et ſi medius nõ 
dear terras in com̃ in quo ſed hẽt t᷑ras in 


lo com̃ ereat bfe ouginale in com in quo teſtificaĩ 
fuerit ꝙ het tanq; al diſtF oue proclamaT vtõ. Et ni⸗ 


fiat ſecta in com̃ / in quo nihil het yſg ad 


ne dftrictions pꝛodamat᷑ vt. Et ic pos 
mognem ie et 
clamaẽ — — 7. Erfe 
— — — 

que et a en apꝛes eu 
1 tudicial de diſtlemeſne — 
quoy il ne luy acqutitera/et i troue ſoit que il ne luy 
acquire que il rendf dam̃ al pł et ſoit fouuge / come 
deuant / et ſil ne vient ſoit diſtf one ꝓclamat᷑ ag. vts. 
et nient obſtante cel foꝛiug. le ᷑ aucra ſon gart vers 
le meſne / et ſoit en elecẽ del tenant dauer cel pꝛoces 
ou le pꝛoces al comen ley que eſt dit ſi le meſne tiem 
per grender ſeruice e2& Et ſciendũ eſt ꝙ ꝑ iſtud ſta⸗ 
tutum non pꝛouidetur remediũ quibuſcũq; medũs / 
ſed tantũmodo in caſu cum ſit vnus medius int᷑ do⸗ 
etufi diſtringentẽ et tenentem. Et in caſu qñ meds 
ille eſt plene etatis. Et in caſu qi tenens ſine pꝛeiu⸗ 
di cio alterius q; medd atturnare ſe poſſet capitali de 
mino quod dictũ eſt pꝛo mulieribus tenẽtibus in do 
tem per legt Angle vel aliter ad terminũ vite / vel 
p feoð talltatũ/quibus pro aliquibus cauſis nd dum 
remediũ eſt pꝛouiſum.w.ij.ca.ix. 


py eſſangers. 

C Rul m — leroy nautre pur boſoigũñ le ro 
pꝛeigñ chtual naut re beſte encoũtre le gre lownour 
ſmon que il monſtre ſufficient auctotite de roy et fl, 
. ſort empuſonne tan il ad fait gree al partie. A. 
xx. Ric. ij. ca. v. Pat! | 


— 
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ple.ca.xii 


vn. 8. le vn.ð.pꝛo obulo / et obul 


de ſtatutis Fo. Cxxix. 
Meſure. 
ide de titulo.poiſes et meſures 


Aide C — 8 


¶ Money. 


Money countrefete appott en le roialme ſolt fots 
Alt. A ix. E. iij.ca.i 
¶ Eſt e malle ne farlyng ſoit ſoũdu pur veſſel 
nautre choſe faire ſur peyne de forfeiture/et celuy q 
or ode hy roy auera le quart denere. Anno.(r 
| ca * . 
Coney foir fait a Euerwike + aillours lou le roy 
nn — — ER: 
Marchuantʒ eſtranges poſent plate 
dargent —5 bullyon a — 12 — 
money de noſtre coyne marchant 
nenpoꝛt a 8 i apꝑta.A.xxvij.E.iiſ ſtatuto.ſta⸗ 


C Le money de. tif.vdeners deſcoce courge pur.iiſ. 

_ et * meindf ſolonc la quãtite. Anno.xlvi. 
cap. ij. 5 

CLe — courge pur. 9.6. et le. 9.6.pur 

. 

le money deſcoce ſoit empeire ſoit le value abbrid⸗ 


ge ſolone lafferant. Et que commiſſions ſoicnt faitʒ 


C 


-denquef de eux q empoꝛt nnn. 


roy / ſoit tout forfait foꝛſq; les reaſonable 


Le bꝛegemem | 
en Eſcoce pur faire bullion en money deſcoce enþs 
tudice du roy t de royalme. A. xuil. &. ij. ca. vitimo, 
¶ Nul grote ne dimi grote ſoit fundu pur veſſel ne 
autre choſe faire ſur peyn de foꝛfaituf / + le ſondour 
ſerra empuſonne rang il paia al roy le moyte iſſint 
fofidu. Et nul money dot᷑ ne dargent deſcocenede 
autres terres dela mear̃ ne courſe en nul 
deins le royalme / meʒ ſoit poꝛt᷑ en bulliõ al mynt 
eſtre tourne en kune dengliterre / ſur peyne de 
faik dicel et denpuſonnement / et de faire fyne : 
ſon. Et q̃ nul pot money dengliterre en Eſcoce 
eſchaunger pur money deſcoce / ſur ſala peyne. . 
Thun pot u Flanders def dattre 
money de ers de ſcoce ne | 
terre deins t᷑ rotalme ſur peyne de forfaiture. Anno. 
9. D. itil. ca. vi. 
¶ Si of ou argent en kune ou en maſſe ſoit trove ꝑ 
le ſerchour en aſcun nief ou ve ſſel pur aler hots das 
ſcun poꝛte hauyn ou crtke du roialme fans le 
es. 
Purueu les marchantʒ eſtranges qui vende lou 
marchandiſes deins le roialme/+le morte del moue 
de ceo reſceu emplotent ſur marchandiſes del roy⸗ 
alme-{ ilʒ potent apport lautre moite p coge le roy. 
A.t.Þ.tiif.ca.v. 
¶ Pur eucreſer le charite dalmes otdeigh eſt que 
la terce ꝑtie de tout le money dargent q ſerra pot a 
le bullion ſoit fait en matles + ferlingez, .le moite en 
mailes et lautf en ferlinges / et ij nul oꝛpheour 


wade on fertynge dorgent fur peyne de ſoꝛſsuuf de 


R222 * 


nee * G& eee 


de ſtatutis. Fo. Cxxx. 
atreble de ceo / ſerra foundu. A. iii. H. iuij.ca.x. 
C Sayhalpens ne courgene deſounes ſur peyn de 
fofatture. A xi. H. ini. Ca, v. | 
C Juſtices daſÞ eient pouoir p cõmiſſion denques 
ter oier et ᷑᷑ miner de coũtrfaitours ⁊ prours de faur 
money en la terre / et de tonſure loture et filer et de 
tout faxime de money. Et Juſticeʒ de peas enquer⸗ 
gent de tout t. Et ſi aicun ſoit endue deuant eur deʒ 
pꝛemiſſes defaire pioces vers luy per cap tantſole⸗ 
ment. Anno. ij. . v. Statuto.ij.cap.vij. Quere ſils 
eux arreigñ.⁊c̃ · | 
C Qui face chat ou empoꝛt᷑ en le roialme les hal⸗ 
pens ſoſkyns +dodkyns ſoit punye come felon. Et 
qui pꝛent ou pate tiel money pard. C. 5j. dont le Roy 
auera lun motte/ct celuy qͥ voet ſuer lautre — 
que Juſtices de peas mai batt + ſeneſchat᷑ en leteʒ 
enquerg.⁊c̃.et que leʒ ditʒ maires bailł᷑ et ſeneſcalx 
mandent lour pꝛeſentmentzʒ deuant tuſticez de peas 
etilz fert pꝛoces dutlagarie / et leʒ ditz maters oier : 
termine r. A. ii. H. v.ſtatuto per ſe. 
C Nul money dor ſoit pus ſinon per pots. A. ix. . 


quinti. ca. xi. 


(| Certen oꝛdinances fuer faitʒ de money x defcha 
ges de money a durer pur certein temps paſſe, An. 
nono Henrici quinti . Statuto ſecundo in pluribus 
capitulis. 
— ſoit ——— ou aillours / et leſ⸗ 
unge de ceo auxt per cion 2 
de counſell le roy pur le temps eſteauntes. Anno . i. 
H. vi. ca. pumo. 4 
| * 


* Le dꝛegement 
C Kul earie money hors du rofalme ſaums licence 
g illours Fa Caleis ſur peyne de forfaiture ſinon fis 
nance pur ſouldiours.x7. + vncoꝛe il doit auer lictce 
de roy · Et marchãtz eſtriges troucf ſuerte pur lour 
felaſ hip en la chancerte q tlzne enpoit᷑ vtõ. ſur m̃ la 


1 — hows du royalme + ne ſolẽt 
s ſoient s hots du et ne 
priſe pur paiment ſur Ma que eſt rchercede 
vant de galyhalpens.A.i,D.vtca.tt. 

¶ Le maiſter del mynt receyua de cheſcun home q 
port argent al mynt ſolonc le value ſar peyñ de dou⸗ 
ble dam̃ al ptie Er le controller +18 del mym 
ſotent pꝛeſenteʒ / leʒ Fur ſoient ſcientʒ del miſtier. A. 
il. O. vi ca. xi 

¶ Item pur ceo ̃ blanke money t eſkerſite ẽ deins 
lc rotalme a cauſe q argent eſt achate et venð nient 
coyne a le piice de. p. le liuer de Troie / lou m 
ic liver neſt plus de value al coygne q. xxxij.gj̊ aba⸗ 
tus pur le coigne.xi. eſt et eſtable pur le 
creſe del dit money / q nul home de quel condicion i 
{1 ſoit detns le dit royalme nachat ne vend nul 
e nen piece nen maſſe eſteant de ſibon 


- 
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' ouercs ou nientoueres a aſcun 


de ſtatytis - - Fo.Crrn. 
nu en lez endentures penter le roy vie du maiſt. 
ent latte z. Et auxi le meiſter del dit mynt pur le tẽ ps 
eſte ant putt pꝛendre x deliuerer ſicome 


e Ae ande caſs 


et ptofitte del 1 comon peo 
nici Vi.ca, xi. 

C Sardeins et miniſtres del monen receiue? par 
dof et dargent per pois:et en meſmele maner delis 
mbꝛe. Anno. 


nerent / et nemte per nou xxv. E. iij.ſta⸗ 
tuto de pꝛodit᷑.ca.xx. 
¶ Accord eſt que leſtatut de. A. vi. que voet que 


cheſcun que conueye aſcun money de ceſt rotalme/ 


ou dautre royalme ou aſcun oꝛe ou bullyon plate ou 


argent ouſtre le meare ſoit puny come felon ſil nad 
— ps ql eſtatute ne fuit fait a endurer foꝛſq; 
8 s ſoit bon et effectual eſtatute ᷣ commen 
2 e 
ſeignour. M. CLLClrrrir.et a durer d 
N. uiſ. H. vij.ca rritf. Et atoinſt a cel q̃ nul — 
demourf deins ceſt roialme pate ou deliuer per voie 
deſchange ou autremẽt aſẽ tiel money bullion ou of 


marchant eſtrange 
fur peyn de foy le double. . lun moyte a celuy que 


voile ſeaſer ou potter action ve dette per bꝛief hylle 


actiò 
zlautf 


ou pleint ou enfoꝛmacion en leſcheker en 
ou en foꝛmacion nul eſſoenne protection 
C Tide de money en le tile de oie et angend 


¶ Moꝛtdaunceſtre. 


Ze bꝛegement 

C Paſſiſe moꝛtis anteceſſoꝛis ſemper 
antur in ſuis comitatibus. Wagna carta. 
CSile gar dem tiene ln teme ouſtrele pleine age le 
heire/le heire auera aſF de moꝛtdaunceſtre — 
et recouera ſes damages a temps ju fuit de pleyne 

Sthome mourryſt er cieploſburs hetreodoney 

e et 

— —— GN ou ey leʒ aus 
tres ſotent de pluis longti degree heirez 
de ſoꝛmes eient brief de mondsufcrftre. Hlouceſtf, 


capitulo. vt. * 

¶ Et ſi feme recouef fa do wef vers le gardein / eti 
rend laction ou fiſt defaute ou plede feintement per 
que el recou ef /le heire quant il vient a ſon plen age 
auers action vers la feme de ſeiſin de ſon aunceſtre. 
la femme auera ſon dꝛoit.weſtmeſter ſeconde. cas 


( MWoztmayn. 


¶ Non liceat alicui deceters dare vel vẽdere fram 
alicui domut religioſe. Ita ꝙ reſumat fri illã de ea⸗ 
dem domo tenenð /a ſi ſup hoc conuictus fuerit pes 
nitus ca ſſetur donũ ſuũ / et terra illa dño feodt illius 
incurratur. Magna carta. c.xxxvi. 

C Nullus religioſus feodũ alicuius ingrediat᷑ ſine 
licentia capiralis dñi feodi de quo immediate teneh 
Mart. ca. xxxv. 

C Proviſumeſt ꝙ nullus religioſus emere vel ſub 


habeat in petitione ſua vel non et i 
 datiradimmdicg/atfl non incurrat᷑ t 


turatotes 


de ſtatutis. Fo. Cxxxij. 


celoꝛe donatlõts aut t᷑ mĩ aut alterius tituli cuiꝰ cũq; 


ab aliquo recipe aut arte vel ingenio ſibi apptopaF 
pſum2t:p qð terra ⁊ teñ hmõi ad manũ moꝛuã qͥ 
modo deueniant / et ſi quis contra hoc ſtatutũ Yeni 
pꝛe ſumpſerit liceat capitali dio ĩmediate illud infra 
annũ et tempoꝛe emptionis xc. ingredi et tenere in 
feodo:et ſi noluerit c᷑.infra annũ ⁊c̃. tũc liceat pꝛoxi 
mo dfio ĩfra dimidiũ annũ ſequent illud ingredi tc. 
et ſic quilibet dis habebit dimidiũ annũ +c. Et ſi os 
mnes capitales dit feodi illius qui fuerint plene cs 
tatis et in fra. iiij.maria et extra pꝛiſonã negligenter 
p vnũ annũ remiſſi fuerſt in hac parte rex ſtatĩ poſt 
annũ completũ a tẽ poꝛe quo hmõi empẽ xc. fieri co 
ugerint terra et teſita hmõi capiat in manũ ſuam / et 
elios inde feoffabit ꝑ certa Fuicia regi inde faciend 
ad de fentionẽ regni /ſaluis capitalibus dñis feoð il 
loꝝ wardis relends eſcaetis + aliſs ſᷣuicijs ⁊c̃. Sta⸗ 
tuto de religioſis.⁊c̃. | 
U cum vir religioſl et gli) perſone eccleſiaſtice im 
placitent aliquem qͥ fecerit de faltã/ ob quam teñ as 
muterc debeat inquiratur ꝑ patriam ſi querens ius 

beat pꝛoce⸗ 
| pꝛoximo dno 
fiodi/fiillud petat infra annũ a tempoꝛe indlitiqnis/ 
end. ⁊c̃.ſuꝑioꝛi dio incurratur x7. ſi petat infra dis 
midiũ annũ poſt illum annum, et ſic dñs habe 
at dimidiũ annum vſq; ad regem. Et ad colfintand 
admittantur quicunq; capi⸗ 
tales dñi feodoꝝ ⁊ ſimiliter ꝓ rege qͥ voluerit et re⸗ 
mane at terra poſtF iudiciũ darum ſuerit in manu 


2 —— * 

regts quouſq; ten em — alique 
— — oneretur Vit et re⸗ 
ſpondenð ad ſcaccarium de cnnbus. weſim̃. q ca⸗ 


purchace terre one licence le 


pitulo. 
Si home religious 
——— 01.96 vinſeneſip RuenIre Þ one 


ces vncoꝛe ſort myſe a reaſonable fyne. A. xvij 
— aſcũs ſont en poſſeſſion ꝑ fei 
toutʒ caſes ou en 

— — — fees 
ou autres poſſeſſions al oeps de genteʒ de religion 
ou autres eſpũel perſons al entent de les amoiſer 
dont tic lx ꝑ ſons pᷣignont leʒ pꝛofites ſoit fait de eur 
ee del tres alte3 enchtre leſtorae de religloſis. Erih 
laley ſoir tenuʒ de tielx poſſeſſiõs purch. al oeps de 
gudeʒ et fraternitatieʒ / metres batlk.cr cots daſcam 
villes q̃ ont Coĩe ppetuel ou dautres queur ont ofs 
fice ꝑpetuel. Et ceux qͥ font ci ou ſepulruf ps 
ochiel ſans licence le roy coment q il3 ont licence de 
pape encourge m̃ la peyne. A. xv. R. ij. ea. v. 
¶ Hors plus inde titulo Alienacions. 


9 Multiplicatton. 


eſt fait felonye. Y.v.D ti c ii 


Murage. 

PC... ou ſon pier ad 
grant murage pur lour villes en et pur ct᷑ mu 
rage ꝑnent autrement i lour eſt graumt + de © ſoiem 


EEO Dory mon we ov. 


| de Statutis. o. Cxxxiſ . 
arceint que ilz pard ceſt grace de tout le temps que 
eſta vener / er ſotent en le grief mercy al roy. weſt 
| 


cetur tnfoztemium 
adiudicarfi t. art᷑.ca.xxvi. Et de ſoy defenð le roy 


ferra grace. Slouc̃.ca ix. 
¶ Aide de murdre in ti. Juſtiẽ.de lun banke et del 


autre. A. vi. D. vu. ca. vi. 


¶ Nati in pattibus tranſmarints. 
arrest deere 


dꝛoit dez autres nees Hors du royalme ou 
de 


de la liegeante dengliterre. Accoꝛde e que 
Beũmont / Elizabeth file Suy de Buan / N ohñ fits 
Rauf Daubeney et autre qui le roy voudra noſmer 
— — — 
ſotient deſote dauer renioyer lour heritage a⸗ 
pres la morelour aunceſtre de tour parties detns le 
egeance dengltterre ſibten auaunt come eur qͥ nas 
ſquirent deins meſme la liegeaunce et tout3tes ens 
fant; enheretees-qui ſerf deſore nees hots de liege 
ance le roy / dez ur enfaunteʒ te pier et le miere al 
temps de ie neſt# font x ſerront a la foy + legiance le 
enioyent meſmes les bificez 


roy dengliterre eient : 


—— | ” 
et 20antage3 dauer : — dit liegt 
gunce come les autres beires auandites en temps 
auenir iſſint toutʒ foitʒ q les mieres de tielx enfants 
paſſent le meare per le conge + volũte de lour barsz 
Et allege ſoit encountre nul tiei nee ꝑ de la q il eſt 
baſtard en cas lour leueſq; duiſt auer conuß de ba⸗ 
ſtardie ſoit mande al eueſq; lou le d eſt de certiſier 
la court le roy ſicõe auncientment ad eſte vſe en cas 
de baſtardie alt encoũtre I 
glicerre. A. xxv. Ei. ſtat᷑ per ſe. 


nu 1 Ne intulte veres. 
8 Mit. nee de alio r 
betur. Magna carta. ca.x. | 


CNieks. 

¶ Kiefs ne ſerront forfaitez pur petit choces myſe 
ems nient cuſtomes ſans licence de leʒ poſſeſſours 
. 
la liegeaunce le roy foꝛſetra le 
Nppererqeſpus overs temont. — 


def.vesnicls vel iegeancele toy hoe pan 


—— aliens. 8 pt, — 
7 25 marchans del eſtapł aillours 
< Coleis folt A. viii D.v6.C4-rit- 


C Kul care ne ameſne aſcũ yyne. de Saſcoigh 08 
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de ſtatutis. ＋ o. Cxxxiiij. 
Syan ou Tolooʒ wooð en aſcũ nief foꝛſq; im̃ en les 
niefs de Engt Sales Irland Berwike ou Calys + 
merches. Et q les meiſters i les marinersdezniefs 
ſerf de meſme le pats pur le greinder ꝑtie ſur peyñ 
de foy de meſme les vynes ? wode lun moite al roy 
et lautre moite a celuy | ceo ſeiſiſt. Et ij nul englois 
freight cnaſcunniefe deſtraunge / ſil puit auer ſuſſit᷑ 
8 dengliterre / ſur peyne de ſoꝝ de meſmezles 
n lautre a celuy qui ſeiſiſt. A. 
vij. ca. ix. 
CParents faitʒ — ceſt — 4 
uant le feſt de — pꝛocheyn auenif ſoiem 
voides. A. vi. H. vii. ca. ii. 
C aide de niefs en marchantz. A. xtiij. R. ij.ca. vi. 


C.Nili pꝛius. 
¶ Nia pus eſt doñ en aſF atourne ſur foꝛein plee : 
enrint en plees de treſpas et en plee de terre ſolonc 
le diſcrecion des iuſtices dun banke + dautre . Et 
coꝛam vno iuſtit᷑ et vno milite ſi ambe partes petant 
det le iugement ſerra done en banke . et le buefe 
eſt expꝛeſſe en leſtatut / et le iour de niſi puus ẽ mys 
en certayn en le bref. Et ſil omiſſa forma pꝛedicta as 
lique inquiſitiones capiantur pꝛo nihilo habeantur 
ercepto ꝙ aſp vitime pꝛeſentationis inquiſittonis et 
quare impedit terminer̃ in pꝛopꝛio com coꝛom vno 
luſtit᷑ de banco + vno milite ad certum diem et locũ / 
five defendens cõ ſenſerit ſiue non / et ibi ſtatim reds 


C 


Le bregement * 
— 2 — — 
uſtit᷑ de vtroq; banco capiantur tempoꝛe v 
— —ę— —ẽẽ7ẽ— 
fuit a ſſociatũ cum vno milite com vbi c. mil tndſino 


magna indiget eraminarione et in mqſitione 
decerero fiat ꝓut Juſtiẽ ad volũ —— 
rms — ll. ꝙ ſi o⸗ 


miſſa forma in flo ſtatuto contents alique tnquiſitis 
1 
¶ Nm puus de plee de terre q̃ ne boſoigñ 
eraminacion / ſoit pꝛis en pats deuant i. iuſtices ou 
vn iuſtice et vn pꝛode home de pays / iſſint q certein 
four ſoit done en banke et certen tour en pais/et ſoit 
le iugement ren en banke/+ que ceſt eſtatut ne ers 
tend as grand aſF/et aurint vn Juſtice aſſocie a lu 
vn pꝛode home al requeſt des pt. pꝛeignẽt lenques 
ſtes des plees moeues per attachement er diſtf+ re 
coꝛdef nonſuytes et pꝛend les enqueſtes per def.4 
ſoit le ſur lour recoꝛð done cn bãke:et quit 
al aſ de varf pꝛeſentment et quare tmpedi ſoit fait 
tome en leſtatute de. w. i. et ſoit recoꝛde en banket 
ilʒ auer ent fait / fllong ſoit enrolł. Et ſi leʒ iu⸗ 


ne al (our ⁊t᷑.leʒ parties oue le 
— turn Bank 


en plee de terre auribien 


ie 


— 
puer del tenant come al dð / et Fl ſoit pris 


la ſourme limitte p leſtatut deuerwyke . A. 
capitulo.xvi. 


353 Fresse ren 
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. capitulo. rvt. 


de ſtatutis. Fo. C. xxxv. 
Niſi pus ſoit doñ en atteint. A. v. E.iil.ca.vil. 
Sur iſſue trie en hanke le roy ſi nul de bike le roi 

puit vener al niſl puus / eo | il n pꝛopꝛe a luy ſoit ni 

i puus grant de ceo veuant aſcũ Juſtice de comen 

danke 4 econuerſo xc. ct ſi nul de eur puit ⁊c̃. donas 

deuant le chief baron / ſil ſoit appus de ley ou deuãt 
wſti6 daſF-1Mmnt toutʒ foitʒ q vn deuant qͥ le nil pᷣus 
ſerf graunt ſerf iuſtice de lun banke ou de [aut ou le 
chief baron deſcheker / on ſertit de ley turf x7.(Mne 
le po;ofr as ſeriantʒ eſt done argumentatiue.yT, Et 

i iʒ potent recoꝛð nonſuytes et def. accoꝛd al eſtatus 

deverwike. +7. et q̃ tenure de recots ſoft liuere a lun 

partie + a lautre ſil doe / iſſint i fraude ne ſerra fait a 

tur ne al iurt᷑ #0 A. xiiij. E. iil.ca.xv. 

enqueſt foꝛpus aff « deliuerance de gaoles 

t pus per niſi puus ne en autre maner al ſuyte de 

nulluy auaunt ceo que les noſmes de toutʒ ceux qui 

ppm 3 wient retournes. Anno. riff, 
cap. 

— — de niſi pꝛius en le 

er.. p. et pur le buef de recoꝛde.il.j. A. v.. ij 


C Niſi pus ſoit grant al puer deʒ iurrours ou das 
ſcun de eur al terce diſtt̃᷑ return / et ſay ſibñ al eſche⸗ 
ker come aillours. A. vil R. i.ca.vij. 
— — —— 
eit pouotr de rendF iugement maintenant ſibien 
lou lʒ ſont acquites come atteinteʒ i dag. execucion 
meiutenant. A. xiiij. . vi.cu.i. | 


Ze bꝛegement 


C.Nozthumberlande, 
CE e * vb collect de | 
edepenys ſur peyne de. C. li.dount c 
facr ours le molte, Anno. ail. B. cg. . Ar ; 
ceſt vn buberie. | 


No2wpche. 
¶ Hecorde eſt / q̃ les citezens de Noꝛwiche polent 
piendre deſtre lour appinticʒ auribien le ſitʒ ou file 
celuy que ne putt diſpendre,rr.F.per an come de ce 
luy & puit nient obſtanc leſtatut de Anno. viſ. O. ul. 
fait a le contrarie. Et aurt accoꝛde eſt q nul hõe ſche 
rera aſcun woꝛſted ou ſtamel dems me ſme la cite 
non q̃ il ad eſte apprentice a meſme loccupation per 
vi ans ou que il a ceo ſoit reſceu per le meire et les 
meiſters del occupacton. Et que celuy qui face le ci 
trarie et ſes maintenours pard pur cheſcun temps. 
xx.f̃. lun moite al roy /et lautr̃ al meire t leʒ meiſters 
del occupacion / celuy qui reteigñ en ſa meeſon as 
ſcun qui eſt appꝛis en le dit occupacion foꝝ. xl. f. al 
vſe auauntdit / er ſerf ſerche per les meiſters del oc 
cupacion.Mꝛouiſo que leʒ maiſters del occupacion 
ne facent aſcun oꝛdinaunce enter eur meſme forſg 
triel que les meires et aldermen de meſme la cite en 
_ neceſſaf pur les ſubiectes le roy. Anno xi h. 

ca. xi. 
¶ Leſt eſtatut eſt repelił quant al worſted ſherynge 
et quant a toutʒ aut s poyntz q il eſtoiera en ſa force 
A. xix. . vij.ca.xvij 


de ſtatutis. 


Fo. Cxxxvi. 
r 5 — _—_— mL 
9 E . 10, ca. 
il yad autre noundlaim 
444 v6, 1 ne dez fynez per leſtatut de 


e 2. 0. v. 


North et ſouth tyndale. 


CH que toutz terrez en noꝛth et {{ 

ere 
berlande /et que le buefe le roy et toutʒ warrantes $ 
preceptes de les Juſtices de peas et autres officers 
de Rorthfiberlande ſerront la obeyes Anno. ri. . 
ore — 1 
¶ Nount enure de nabat le bfe / ſinon pur le 


vi. capit e.ix. 
paſſe encountre luy. A. ij. 
doꝛcion dont il eſt 
— A. xxv. E. ii. ſtatut᷑ de pꝛo⸗ 


c C.Nounſayte. 
CNonntenure. 


> SER ELERSE IS Ea een en nate 


Et i tranſferat de vna pſonain alli tunc flat bꝛeue 
fic p B.ctCleuatief x7, w.i.ca.rritt. | 
C ©rdinatii eſt + concoꝛdatũ ꝙ omnia breuiadend 
cumento vicecomitalia nuncupata fiãt decetero ad 
electtonEquerentls in natura vel 
in natura aſÞ terminabilis coꝛã Juſtit᷑ dñi Regis de 
vno banco vel alio / ſeu iuſti᷑ ad aſFin cor loci capi 
end a ts aſſignanð. A. vi. . i. ca.iil. 

¶ Nui face mett᷑ ne gett᷑ deſoꝛe en auant fymeʒ ens 
trailx et oꝛdures en les foſſes ryuers eaus et autres 
lueux entour le cite de Loundres qui ſoit anuſaunce 
des gentes / et qui le face ſoit appelt᷑ per buet deu 
le chanceller al ſuyte de celuy qui voet pleindr etſl 
ſoit troue ſoit punye per la diſcrecion del 
chaunceller. A. xi. N. ij.ca.xiij. | 


CObligacion, 


W 7 feme ſole ſoit entreate — 
ou reconuſaunce per le mocion daſcũ hõe 
qui a luy pꝛomitte ſa ſoy al amite ou aſſiãce 
ou tielt ſemblables deſoubz diſſumulacion / et puis 

quant la feme ne voit eſtre gouerne per luy il voet 
recouer ſur ceſt obligac̃ ou re conuſance:donꝭͥs aue 
la feme vn bfe hots del chauncerie directe al piſcit 
0u.+c.retourh denaunt le chaunceller. 
— — aſſigñ per le chancel⸗ 
ler a cert iouꝛ teſti eee 
perte al iour / v ceſt mater troue per ctatminacion fol 
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de ſtatutis "Fo. Cxxxvũ. 

lebligacion ou reconuß et tout le proces ſur ceo ves 
pend doide / et ſil nappiert al tour ⁊c̃. ſoit void auxi. 
Et file vic ne retour mie le br̃e il pardera. C. li.dõt 
le partie qui ſue auera lun moyte ⁊ le roy laut moite 
per act de dette:en quel nul proces dutlagaric giſt/ 
et nul pꝛotecẽ ne ley gager ne plee triable hoꝛs de tm 


C Officers. 


C Nul vic ou autre miniſtre le roy pꝛeigñ lower pur 
fairc ſon office / et quile face renð le double. weſt, 
pum.ca xx vi. | 

C Chaunceller treſoꝛer le pꝛiue ſeale ſeneſchalt᷑ et 
chamberlein doſtiel le roy:clerke des rolles / Juſtiẽ 
de lun banke x de lautre / barons deſcheker + autres 
qui ſerront noſmes pur iuſtices de peas vicountes 
eſchetours cuſtomers controllers et toutʒ autres of 
ficers ſerf iurtes que ilʒ les noſmer̃ ſanʒ aſcun aſſe⸗ 
ion ou bꝛiberie. A. xi. R. ij.ca.ij. 

C Nul ſerchour ne gaugeour dez vyns aulnour tro 
nour ou poiſour des laynes ou dautre marchandif 
tolle ctour des cuſtomes t ſubſidies que cõq; ou cõ⸗ 
trollours neit eſtate en ſon office a (me de vie ou de 
ans / et patent fait a contrarie ſoit voy de. Anno. xvi}. 
R.. ca.v.et vide ſtat᷑ de anno.xxix. .vi.ca.v. 

¶ Officers per patent en cheſcun court le roy fact 
derkes de ſoubz eur pur queux ilʒ voilent rñdre. . 
i. P. vi.ca.xiui. 

C Tide coment offices de graunt le roy ſerf forfeit 


Ze bꝛegemem 
diuerſis modis en le tale de forfaiture. 


¶ O ier etterminer. 
fe doter et terminer ne ſoit graunt fins denen 
uſtices de lun banke et de lauter ou Juſtit᷑ en Ei 
on pur graunde treſpas lou haſty rem edie eſt te 
quis. w ij. ca.xxix. A. i. E. iij.ca. vi. 

¶ Juſtit᷑ de oier et terminer facent buefez en forein 
8 pur pꝛendre les endites de felony. Anno. y. 
E. ii. ca.xi. 

C Iuſtiẽ de oier et terminer ſert nomes ꝑ la courte 
et nemte par la partie. A. xxxiiil. E. ii. ca.i. 
C Juſtices doier et terminer ſerf tuf en la 
cerie deuant que le cõmiſſion lour ſoit liuere. 


E. iij.cap.iij. 


I = = oe &”T 


nariũ diſponenð obligant de cetero oꝛdinariſ ad re⸗ 
ſponð de debito quatenus bona de functi ſuffit/ eos 
modo quo tenerentur execut᷑ ſi teſtamentum condi⸗ 
diſſet.w.ij.ca.xix. 

C Ze roy fra oier et terminer dextoꝛcions deʒ edy⸗ 
_ « — pur pꝛoues des teſtamẽtʒ. Anno. xxxi. 

ii. ca. 

Ii ſerr̃ loial a toutʒ oꝛdinaries eiantʒ epiſcopaliy \ 
riſdiction de punter toutʒ puſters clerkes et autres 
religlouſe perſones deins lour iuriſdiction que ſer? 
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de ſtatutis. Fo. Cxxxviij. 

tonuictes deuant eux per examinacion et lotal pꝛo⸗ 
ves accoꝛð alley de ſeynt eſgliſe / de aduoutre fomts 
cation inceſt ou autre carnal incontinence ꝑ tiel im⸗ 
puſont ment que ſembler a cur conuenient ſolonq; 
le qualite 4 quantite de lour treſpas / de ql impꝛiſon⸗ 
ment ilz ſerf diſcharges en action de faux impuſon 
ment. A. i. D.vij. ca.uij. 


¶ Oꝛe et argent. 

¶ Nul oꝛpheour ne ouerer pier of / q de touche 
ous ſur peyne de foꝛfaiture: ne argent pier᷑ les 

ynge / et que le plate dargẽt ne paſſe hors de ſeg 
mayns tanq; il ſoit aſſate per le gardeyns del miſter 
et que il ſoit ſigne dun teſte de leopard /tamẽ il ſem⸗ 
ble per perolx en leſtatute que anelx + autres Juelr 
poient eſtre fait3 de pief oꝛe.c̃. Articul.ſuper cars 
tas.ca. vltimo. 
¶ nul home de religion nautre nenport ſtenlynge / 
ne argent ne orc en plate hoꝛs dẽgliterre ſanʒ conge 
de roy ſur peyne de forfaiture, Anno nono. E. tertii. 
cap. pꝛimo. 
C Kul empottote ne argent en plate ne en money 
hoꝛs du Royalme / ſinon vitaillers de peſſon qui ne 
medlent dautres marchaundiſes / et ceo ſolong lar 
biterment del Chaunceller. Anno.xxxviij. E. til. cas 
pitulo ſecundo. 
¶ Nul ame ina oꝛe nargt̃t hors du roialme ſinõ pur 
lez gages de Caleis et aut᷑s foureſſes le roy / ne fas 


eee eee /ſaung 


* N * 
— — - 


- — TIER $9" WP — eng — 


Te dꝛegement 
_ te roy on licence ſur peyne de foꝛfaiture. . y 
ca.. | 

C ©:pheours ne autres ne ſuiſerent anelr ne tielr 
ſembY de coper ne laton foꝛpus oꝛnamentz de ſeynt 
eſglis dont le metall appiert en le pee ou en aut lieu 
ſur peyn de. C. f. al roy a cheſcũ foitʒ + de rend dem̃ 
al partie. A. v. Þ.inj. ca.ruil. : 

¶ Tout maner de coygne de ſoueraygñ dimi ſoue⸗ 
raigne / rial dimi rial / le quarte parte de rial / langel : 
dimi angel ct cheſT de eur eſteant oꝛe entier + poiſe 
Et toutʒ groſſis de cone auxibñ de ceſt retalme cõe 
dautre roialmes pᷣſes pur.iiij 8.2 dimi groſſis aurt 
eſteant argent ct nient coupe ſerf pꝛiſes pur le ſom̃ 
q ilʒ fuer faite3-et touteʒ maners deners de coyne le 
roy ſerra pate auxibñ a luy et a ſes reſceyuours cõe 
a autres ſeignours et lour reſceyuours ſans aſẽ te⸗ 
fuſel. except deners oue ſpouris ou moleit / et q̃ tielx 
deners aueront lour courſe pur ob.ct qui ceſtuy qui 
refuſe ſerra compel de receyuer per le meire 
conſtable ou autre officer de ville /et deſtre tmpſone 
ou autrement punyſſhe per le dit maire ⁊c̃. Et ſi tiel 
maire ou autre officer refuſe / que il ſerra compelle 
per les Juſtices de peas de meſme le counte de re⸗ 
ſceuer et deſtre puny ꝑ meſmes les iuſtices.Et que 
tielx groſſis et dimi groſſis que ſont dyppes miniſ⸗ 
ſhe ou autrement empeyre ne ſotent currant pur as 
ſcũ paiemẽt / 4 q bñ liſt de potter tiel argent al mynt 
le roy ou de eur afaire bullion ou plate a ſon pꝛoſu / 
et que toutʒ les groſſis et dimi groſſis + toutʒ mans 
dof aueront entier eſcripture / et vn cercule dehow 


rere a 
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de ſtatntfs <o.Errrtr. 
et que le garden et controller del mynt petef le coyñ 
en tiel maner ſur peyne de foꝛſetture lour office + de 
faire fyn al volunte le roy /et F nul enuoier̃ a JIrlan d 
aſcun bullion plate ou coyne doꝛe ou argent ouſtre. 
vi. vul. 3. Et que nul ennotef aſcun coyne dirland 
en ceſt rotalme ouſtre. ii. tiij.ð ſur peyne de foꝛſet 
meſme le coyne ouſtre les. ti. F. iii.. et deſtre em⸗ 
pu ſoñ et de faire fyne al volunte le roy + que cheſcũ 
dõe deſeſif meſmele coyne / et a pouer al mynt le roi 
a repoſer la / et dauerla al value de lun morte a ſou 
ple demeſne. A. xix. . vij. ca. v. 


¶ Oꝛteuers. 
CO:pheoursneouerent piers alaie ij leſterlynge 
et at᷑ mett lour marke /et eux ne pꝛeigñ lower pur le 
ouerage pur. li. de paris ve ſſel playne et blanke out 
viii. f. Et que nul oꝛpheour feſant veſſel blanke ne 
medle ne ſuiſoꝛer et econuerſo / ſur peyne de foꝛfait᷑ 
levalue. A. xxxvi. E. iij.ca.vijj. 

C O:pheoursne ſuiſoꝛent de pier allaye que leſter 
ſynge et de reſonable poys et de ptEdF pur le.li.ouſt 
rl vi.f̃. vii. ð. ſur peyne de foꝛfaitture. Anno.il. H. v. 
Statuto.ii.ca.iiii. 

(| ful ſui ſoꝛer ſhetes ne metal ſinon argent et les 
omamentes de ſeint eſgliſe + ſpores des chiuallers 
et tout lapparaile que attient al baron / et deſuis cel 
eſtate ſur peyn de al roy.r. foitz a tant cõe 
la choſe ſutſoꝛe eſt en value et auera lenpuſonment 
dun an ct iuſtit de peas eiant pouoir denquerer de C 
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Le bꝛegement 
oicr + terminer / et celuy qͥ voet ſuer pur le roy auera 
4 fce partie. A. vil. . v. —— 
Oꝛpheourʒ ne ouerent pier que leſtertynge 
et le touche de teſte de leopard v le marke le orphe⸗ 
our ſoit mys ſur icel ſur peyne de double value /et i 
le marke de che ſcun oꝛpheour ſoit conu3 8 cheſem 
gardcin del miſter / ſi le dit gardein mett᷑ le dit tous 
che de teſte de leopard a picf alaie que a 
foꝛfetra le double value.⁊c̃.dont celuy qͥ voa 
au era le motte. vc. Et auxint eſt oꝛdeygne ũ en Euer 
wyke Nichdl nouel chatel No:wiche Briſtuyt Sg 
lyſbit et Couentre che ſcun auera diuers touche ſos 
lonq; loꝛdinance deʒ meif bailtł᷑ et | — 
les villes / et que ilʒ ferf vt ſupra. ſur in la peyne de⸗ 
want ̃ ilʒ les mettt a vendre. Et qui Juſtit᷑ de peag 
meif x baillifeʒ oient et terminent leʒ pꝛemiſſes a la 
ſuyte de partie et autrement. A. i. D. vi. ca. rid. 
C Kul oꝛpheour melt ne alaye aſcun fyne argents 
nul entent foꝛſq; pur amelles ou pur amendyng de 
plate. Ne vende fyne ne alayed argent que eſt molt 
— — w 
ettsurre moyte a c ceo pꝛouer d voet 
enleſcheker BaAdl. B. vd. cad 
C ide en le utle de fnours. 


Panel, 


E —ů— > 
pl9 ſufſiẽ et meyns ſuſpectes-et (il face as 
l rendra al partie greue ſeʒ dam̃ 


6 double. Articuli ſuper cartas.ca.x. 
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3 Que £ en 
courz enqueſtes de plus pꝛoch.gentʒ q ne ſont ſuſpe 
ces ne procures/et ſi Pi7 coꝛoners ou autres font le 
contraf ſerf punis detiane iuſtices ou tiel enqueſt Ff 
pus (iba deuers le roy come la partie + ren dam̃ ſo 
lonc le treſpas. A. xxxuij. E. ii ca. 

C Aicontezʒ arraient les panelx en aſſiſes al meyns 
ui. ours deuant lez ſe ſions deʒ iuſtices ſur peyn de 
xx. li.iſſint i la partie poet auer vieu del panel (il d 
etle baik del frachis faẽ le returũ al vic al meins.vi. 
tours deuant les ſeſſions ſur m̃ la peyn / et gen toutʒ 
panclr ſolent mys leʒ plus pꝛocheyns plus ſuffiẽ. et 
meins ſuſpecres. A. rl]. E. iil.ca.xi. 

f3 officersne lour feruantz ſoient en panel 
peyne de foy al partie grieue ſes treble dam̃ / et 
euſtre. x. li. dont le moite ſerr̃ al roy et laut᷑ a celuy qͥ 
ſue. A. xxiiſ. H. vi. ca. x. 

C Enqueſt pris deuant eſchetour ou commyſſioner 
ſoit retourñ p PiT/autrementles eſchetours ou com 
miſſionerʒ parð.xi.li.ſibñ per examinaẽ coe per en⸗ 
quer̃. A. viuj. M. vi.ca.xvi 

¶ Eſpecaal a ſſiſe ſoit arraie + le panel ndent deli⸗ 
ue al parties. vi.iours deuãt les ſeſſions ſileʒ ꝑties 
le dde / et bail des frãchis fac lour retour as Vic. Vi. 
(ours deuant le ceſſions / et ceo ſur peyne de foy che 
ſcun deux. xl. li. al roy. A. vi. V. vi » ; 
C Loutz panelx retourneʒ deuantiuſtices de gaole. 
deliuere ou tuſtices de peas en lour ſeſſions ef 
pur le roy/ſotent ꝑ eur refome en addi7.rc. Et out 
commaunꝭ leyicont ou ſon depute en ſon abſens de 


Te bꝛegement | 
mitter hots noſmes des perſones retournes Wa 
de mitter eins autres ꝑ — + 
nelx ſont deſoꝛes bones et loyalt a endurer tanq; al 

pꝛochein parliament. A. xt. H.vij.ca.xxiiſl in fine, 
C C Juſtices de peas cn aſcũ enqueſt doſfice deuant 
curdeſtre pꝛis ne admntee aſcun panel deſtre returfi 
deuaunt que le panel ſoitviewe deuant eux +plout 
diſcrecion refoꝛme (i miſtre ſoit / er que cheſcun ens 
queſt autrement pꝛis ſoit voide . c enduf tanq vc 
A. xi. H. vij.ca.xxv 
a Nui yicount nautre perfone retourũ beuaumt es 
ſchetour ou commiſſponer aſcun perſone (ll neit ou 
autre a ſon vſe terreʒ ou tenementʒ al value de.. 
per an / en le counte ou lenqueſte ſerra pꝛiſe / ouſtre 
toutʒ maners charges / ſur peyne de. C. b. — 
iſſint retourn. Ailles cites et countrepalatines 
exceptes / per q vide ceo abbꝛedge en ti. de She; 
— —— —L— 
ctaui.cap. 
¶ Aide titulo Juſtices de l tertio Hens 
rict. Pitþ. ca, rt, 


C.Pariury. 

Dern cnn enemy tee futordeygl ur cer 
tayne forme per examinacion deuant le chaunceller 
appel a luy le tre ſoꝛer chief iuſtices de lun banke : 
.. —— ocheiF 

eꝛet unce a durer tanq; al pro 2 
lement. A. xi. . vi.ca.xxyt. | 


de Statutts. Fo. xi. | 
(/.Þap C. 


¶ Qui paie al pape — * pꝛimers fruytes plus 4 
ne ſoleit eſtre paie forfeit al roy tout ceodupun lone 
ſatr̃. Z. vi. . iuiſ ca.i. | l 


Parlement. un 
C Accoꝛde eſt q̃ parlement ſoit tenus cheſeũ an yn 
—— meſtre doll. Z. d. S. al ca. ritij. 
Al pꝛochen counte apꝛes le liuere del bete $609 
cion ſerra fait en pleyn counte del iour et lieu 
del plemẽt et ſoiẽtles noſmeʒ des eſliours + eſueut 
eſcries en endenture et taches al buef deſoubʒ louy 
ſealr:et tiel clauſe ſerra en le br̃e. Et electionẽ tuam 
_ com̃ tuo fact diſtincte et apte ſub ſigills tuo 
ſigillis eoꝝ La _—_— illi inter fuerint nobis in — 
cells, tc. A. vi. . iii. ca. xv. 
yur Juſtices eient pouoir denquef ales afſifes 
viſcount face retourne a contrarie al dit electiõ 
«(per enqueſte x due erammacion ſoit iſſint troue 
le du viſcount encourg. la peyne de. C. li a paiers al 
— chfs parð lour gages. Anno vndectms- 
jitj ca 
C Nul ſoit eſſieu chf as parlementʒ ſmon demours 
rantes en counteeset ql eʒ chFfes ſotent demourr en 
meſmeʒ les coũtes le tour del date del brief del ſoft 
de parlement. Et que en les cites x burghes ſoyent 
eſicur homes citeʒens et burgeſes reſſeantes et en 
—— Cd les citees et botougdes. A. 
v. ca.. 
CPartcmentes ſoſ per lieutenant quant le toy d 


Le bregement | 
t de lane ferf diſcontinuez / meſq; le roy reueigh du 
rant le Z. vil. H. v.ca.i. 
— tranerFenqachapg 
queur eft troue deuant iuſtit᷑ daſF que leʒ chfez 
malement retourneʒ as ꝑlementeʒ. Anno. vi. . vi. 


— chinalers de parlemẽt ſoitt de m le 
—. mgnnries gy anꝛet le vis 
cont retourh celuy qui ad pluſours voiceʒ ꝑ enden⸗ 
ture enſeule perenter luy et leʒ eſliours ſur pern de 
. uu. Et tuſtices daſſ enquerg.de ceo:et auxint il a⸗ 
ners lenpuſonnement dun an. Et il ſemble que les 
daſß done iugement ſur ceo: et que men? 
faie de ceſt oꝛdinance en bꝛiet pur cſlier. Anno 
Pill. H. vi. ca. vil. — 

fes de parlement ſoient eſlieux p 
— — — 
ſranketeñt al value de. xl. s.ꝑ an deins ile counte. 
A. x. . vi. ca. 1 

aſtray ſoit fait as ſeignours chf d 
— — ů— 
ou al conſel ou la eſteantʒ et entendantʒ —— 
mac fait per. iil.iours ſcueralx en le plus ouerte 
del ville ou la ſſaute ou laffray eſt fait 5 d veigũ : ſoy 
rens deuant le roy en ſon banke deinz vn quart dan 
ops la {ll ſoit en temps de terme enſuant 
ie dit quart᷑:et ſil ne ſoit atteint : rend double 
dam v fat fyn al volũte rear Palate ng 
coulþ p eraming{ ou autrement ren dam vts, 
xi. O. vi.ca.xi. 


de ſtatutis. a Fo. ¶ xi. 

Les vic de cheſcũ counte pur le temps eſteantes 

pꝛoch. coũte aps que bfe vient a eux pur leuer ex 
penſes des chfs facent ouert ptoclamac | leʒ coꝛo⸗ 
ners et cheſcun chief conſtable de pays des dites 
countees / et les bai de cheſcun hund ou wapen⸗ 
taktet tout ʒ autres qͥ voilł᷑ eſtre al aſſeſſance de lour 
gages q̃ ilʒ ſolent al proch.counte de les aſſeſſet̃ x7, 
et que le vic ſouth vic coꝛoners ou bailt pur le cps 
eſteauntz ſoient illonqs a im le temps ſur peyne de. 
H. f. et que adonques le vic ou ſouthv en 
de ceux et de les ſuitours del counte aſſeſſef cheſch 
bund? a © aſſeſſable / iſſint q lentier ſom̃ que ſerf aſs 
ſeſſe nexceð la ſomme que ferf pate as chr̃s et aps 
ceo ilʒ aſſe ſſer̃ cheſcũ ville deins le hundf iſſint que 
tout3le3 villez deins le hundf nexcede la ſom̃ +7. Et 
ſiz aſſeſſent hund ou ville / ou face leue a ꝓtrarie il3 
foy pur cheſcun defaute.xx.li.al ro /et a aſcun qui 
yoct ſuer cn ceo cas.x.li. Et que vic bien : dument 
leuent leʒ ditz ſõmes cy haſtiement cõe ilʒ purfbos 
ment:et les liue as chr accord a les br̃es ſur ẽ de 
fairs ſur me ſmeʒ les peynes. Et i celuy qͥ voet ſuer 
en ceo cas auera pur ſon action Scire fat᷑ vers cely 
qui offenda:et file defend duement garnie face des 
faute ou «pplerge et eſt conuicte que le pt reẽ.x.li.a 
ſon oeps ouſtre les. rx. li Hue les damages pur les 
toſtages del ſuite a treble. et que iuſtit de lun bank 
de lautre / Juſtices daſb gaole deliuerer x de peas 
enquergent oient x terminent les pꝛemiſſeʒ ſibien al 
ſuite de roy come de partie . Et que en cheſcun br̃e 
por leuer les gages des chfs ſoit Tac comprehend, 


| Tc bꝛegement l 

A. xxiũj. H.vi.ca.xi. Jl ſemble | per ceſt eſtatut nul 
remedie e done pur le chfe M ne ſoit pate del viẽ tc 
Cheſcun viſcunt apꝛes le liuere daſcun tiel buef 
aluy fait /ferf̃ et deliuera ſaunʒ fraude vn ſufſiẽ pꝛe⸗ 
cept deſoubz ſon ſeale a cheſcun metre » bailt᷑ ou a 
baillief lou metre neſt deʒ cites et boꝛoughes en ſon 
counte recitant le dit buef eur cõmandant p meſme 
le pꝛecept deſlter i ſoit cite per les cite ʒens de m̃le 
cite et en meſme le maner ſi ſoit burgh per burgeſſz 
de venif al parlement:et & meſmes les meireʒ ⁊ bai 
liefʒ ou baillief lou meire neſt retournent lotalment 
le dit pꝛecept a meſme le vicount per endenture per 
enter le dit vicount et eur a fairs de les ditʒ elecridz 
et des nomes de lez dit3 citeʒens et burgeſes / iſſint 

er eur eſlieux et ſur ceo que cheſcu 1 Viſcount face 

et dꝛoit retourne per mei baillifeʒ ou bailliflou 
meire neſt a luy fait. 2 
Et que cheſcun viſcont a cheſcun foitʒ que il face le 
contrarie de ceſt eſtatute ou daſcũ autre eſtatut pur 
election des chiualers citeʒyns et burgeis veignãtʒ 
2s parlementʒ deuant ceux heureʒ faitʒ encourgela 
peyne contenue en leſtatute fait lan.viif.lerop Fore 
eſt / et ouſtre ceo pate a cheſcun perſone en apꝛes es 
ſuieu chiualer ate eins ou burgeis en ſon counte de 
venir̃ a aſcun parlement et nemie duement retour 
ou a aſcun autre perſone q̃ en def. de tiel chiualer a 
tezen ou burgeis ſneFle poet. C. li. et eit ſon action 
enners le dit vicount ſes executours ou adminiſtra 
tours a demannder et auerleʒ ditʒ. C. li.oue ſes cos 
ſtages en ceſt cas deſpenduʒ. Et que en tiel acẽ pſe 


de ſtatutis. Fo. C. xliiſ. 

per pertue de ceſt eſtatut le defend ne gagera ſa ley 
dele doe ſuiſdit en nul manere /d que nul def. en tiel 
action auera aſcũ e ſſoeñ. En meſme le maner a che 
ſcun foitz que meire et bailł ou bailł lou meire neſt 
retournent ou retourñ autres que ccur qui ſont eſs 
lieur per leʒ citeʒens + burges des citees 4 burgheʒ 
ou tielx elections ſont et ſerf faitʒ encourgent et foꝛ⸗ 
facent al roy.xl.li. ct eur out foꝛfat̃ t paieront a che⸗ 
ſcun qui eſt eſlieu per citeʒens et burgeſes a vener 
al parlement et nemie per les meires et bailliſis re⸗ 
tourner ou per autre perſone qui en def. de tiel cites 
zen ou burges iſſint eſlicu ſuer voet.xl.li. dont cheſs. 
cun des citezens et burgeſes iſſint gricues ſeueral⸗ 

ment ou aſcun autre perſone q en lour def. ſuervoet 
mera ſon action de dette enuers cheſcun des dites 
meirez + baill ou bailt lou meire neſt lour exeẽ ⁊ ad⸗ 
miniſtratours a demaunder et auer de cheſcun des 
ditcs meif 8 baillifes ou baillife lou meiFf meſt.xl.li. 

one ſes coſtages en ceſt cas diſpenduz. Et q̃ en tiel 

action de dette pꝛiſe per foꝛce de ceſt eſtatut nul def. 

gag. ſa ley del dit de nen nul man auer aſcũ eſſoeñ 
et que cheſcun viſcunt qui ne face due election des 

chiualers pur vener al parlement en temps couena 
ble. ſ. cheſcun viſcount en pleyn Counte perenter le 
heure de. viii. et le heure de. ix. deuant le none ſans 
colluß en t partie /et cheſcun vicont qui ne face bon 
et veray reconrfi de tielx elections des chiualers de 

venir al plement en temps a venir come a eur apps 

tient en maner et fourme ſuiſdites forface al roy. C. 


let encourge la peyne de. C. li.a paier a cely q voet 


Le bꝛegement | 
ſuer enuers luy ſeʒ exccou adminiſtratours pur ces 
cauſe p voie vace de dente oue ſes coſtages en ce ꝑ 
ac diſpenduʒ ſanʒ gag.ſa ley de ceſt de ou auer eſs 
ſoen come deuant eſt dit. Purueu toutz foitʒ q che⸗ 
ſcun chiualer citezen ou burges purvener al paries 
ment en temps a vener a tener en due fourme eſlieu 
et non pas retourne cõe deſuis eſt dit / et cõmenẽ ſon 
c tcẽ de dette ſuiſdit deins. ti). mois apꝛes le partes 

ment cõmence a pceder en la dit ſurte cffectualmit 
ſans fraude:et ſi iſſint ne face eit vn autf q Poet ſuer 
le dit action de dette come eſt dit dauer + rec meſme 
— 


la ſom̃ one ſes coſtages en t᷑ partie diſpẽdu 
* fourme auantdit / iſſimt q nul def. en tiel 
fa ley me ſoit eſſoen en nul maner ce deſuis 
Et ſi aſcun chiualer citeʒein ou burgeis en temps a 
vener retourñ per le vit᷑ de venir al plement en in 
ner ſutſdit apꝛes tiel retourñ per aſe pſon ſoit ouſte 
et vn autre mys en ſon lieu qͥ eſt ouſte it accept᷑ ſur 
lay deſtf chr̃ citeʒ ein ou burgeis a aſcun pariemens 
en temps a venir forface deuers te roy. ¶ li et. u. 
a le chr̃ citeʒein on burgcis iſſint retourne per leviẽ 
# apꝛes come deuant eſt dit ouſte. Et i celuy chr is 
teʒein ou s i ſſint ouſte arcra action de det de 
meſmes k. vers tielx perſoneʒ iſſint einʒ en ſõ 
lieu ſes exec ou admĩſtratours. eu toutʒ forts 
que il cõmẽce ſon ſupte deins iil. moys apꝛes le ps 
lement cõmence / et fil ne face celuy qui voet ſuer a: 
vera act᷑ de dette de meſmeʒ leʒ. Ci enuers 
eſt mys en lien celuy qui eſt iſſint apꝛes tiel 
ouſte ſez executourʒ ou aqminiſtratourꝭ. Et que nul 


* 


de ſtatutis. Fo. Ca. 
del. en tlel action gagera ſa ley ne ſoit eſſoñ. Et que 
anticl ꝓces ſert᷑ en les actions auanditʒ come eſt en 
dre de treſpas fait encountre la peas de cõen leytſ⸗ 
ine que les chiualers des coũtes pur le plement en 
ipꝛes eſlieux ou autrement tielr notables eſquicrs 
gentil höes de la iſſance de m̃z les cofites cbe ſotens 
ables deſtre chiualers et nul home deſtre tiel chr q 
ö 2 
C Nul ſoit mis de rñdre en ꝑlemẽ̃tʒ ne aillours deʒ 
nn Ra — 
ue ee argen * 
— — 

— — 
l neit licence del perler pars 
— — — — 
ni. D. vu ca.xvi. | 


aſſage. 
¶ Plus ne fol pate ſſage ſos 
a upte de roy come a eur gu fore coats 
. cheſeh ſutte | pleindrs. 


Cat foit que a Dover ſur peyũ dem 
N ne 
ö — —— furpers 


C Lickee foi — >s 
cc 1ott graunt pur paſſ dn 
Loundr 


roialme 
de les Sande wiche Suthi Ply, 


es 
| Doucr 
A ſexnt Botulphe Ryngſton ſar 
a ſur tyne + les autres pores t paſſages vers Jrlans 


les t al topalme tantiolement 
— forferra — ſez biens + — 


ſa ſan 
aite en que il paſſa:tñ ſ s notables mers 
auntz ct ſouldeours le roy ſont exceptes perceſt 
e. A. v · &. ij. cap.ũi. | 

ay 6 des pilgrimes et autres foꝛſpꝛis mars 


Pane ouldcours et gentez darmes ſoit a Ply- 
mouth 


et Douer tantſolement meʒ home puit 
en Irlande ou luy pleſt. .rid. Rellcaovieime. 
C Paſſage deſtern hoꝛs du Ropalme ſoit a Derts 
et nemie aillours. 1 R. i. ca. vii. " 
pilgrime marchant beſt ou chiual puit paſF 
ent Rent foꝛſq; tantum al Pouer/et celuy qui fau le 
contrarie fo:fatt,v.markes/ Et que cheſcun franke 
home de la dit ville ou del caſtell auera acc de dene 
pers le off:ndour ſur cet acte ct que pꝛoces dutlag. 
giſt. Et auri il puit aver actiõ de dette vers le meiſt 
del nief:en quel action pꝛoces dutlagaf giſt. A. ul. 
¶ Un home ou pluſours auer barge del owner ou 
occupiers de ycel a paſſer eux meſmes one lou ms 
les et fardels de Loundres a Hrauiſende ou econ⸗ 
nerſo pur.iiſl.f. ou que cheſcun paſſant en icel 
$.deners pur [uy meſme et fon male iſſint ij ia ſol 
de. ij. deners / de cheſcun perſone amount a. iii., 


, 


de ſtatus Fo Cuy. 
Et que home auer vn where a paſſer enter leʒ lieux 
pur.9.f. Et que home auer le tive bote ou where de 
Loundreʒ a Grith Srenehith Srayſtorroke ou pur 
iet / u daſcun de meſmes les lieux a Loundres en 
la foꝛme auaundit pur. xi. ð. Et que home auera le 
tydebote ou whery de Loundres a wol wiche on ev 
conuerſo pur. vt}. 6. ou que cheſcũ paera obᷣ.iſſent i 
la ſom̃ amounta a. vu. ð. Et i home auer vn where 
de Loundreʒ a rene wiche ou cconerſo pur. (11. 5. 
ou que cheſcun home paiera obᷣ.iſſint vt ſupꝛa. 
Et que home auer vn where del pounte ve Loun⸗ 
dres oulꝭ ſwan le cran en le vinteri de polis whark 
ou ſaint mary ouers a weſtii ou Lãbehith ou econ 
verſo pur. iij.8. ou que cheſchoe paiera obhᷣ.iſſint vt 
ſupra. Et que home auera vn where del blak freris 
weſt ou lambeheth ou econ 
cheſcun home patera 0B. vts. 
ou de 


Etque home au . 
Stigate a weſtſ̃ pur — ang: job 
deLounJres a ZDoxtlake ou ecõuerſo pur. rif.5.0n 
que cheſcun home paier̃. i. 8. iMine que la ſom̃ vts. 
Et que cheſcun water man rowyng en grãde barge 
one ſeignour ou autre perſon pꝛendt᷑ ꝑ le iour. vi.ð 
ſans viande / except q il rowe a ZDorlake ou Srene 
wiche / et que adonques il auera. vifl.d.ſanz viande 
Et fl home fait requeſte a leʒ occupters da ſcun tiel 
barge ou where a aſcun des dites lieux a paſſer/et 

2 cur argent en fourme auaunt dit. Et ſi les 
ſeignours ou autres require les dites watermen da 
»»» ˖ ado: 


Le bꝛegemen f 
refuſont᷑ / i les owners occupters » wotermen ſoi⸗ 
fet᷑ le treble value del fare ou gageʒ / lun moite al roi 
lautre a ceſdy que voet ſuer per action de dette enſot 
macion ou pꝛeſentemet: en quel act pꝛotect᷑ eſſoũ ne 
ley gager giſt. Et que les baillifes conſtables x au⸗ 
tres otficers le roy pꝛochein adionãts a les paſſageʒ 
fur compleint a eur fatr darreſtf tiel offendourʒ i de 
cõmitt᷑ eux an pᷣſõ et de fait fyn. A. yi. H. viil.ca. vi 


Paten makers. 
Spray eons 
rpeynde.£.8 oitʒ / dont voet 
ſuer pur le roy auer la moite. A. itil. O. v.ca. ill. 
makers nient cõtriſteant le dit e ſtatut de 
H. v purf faire patens de t᷑ parte del aſpe de 
—— ſeetʒ purf eſtf faitz-me3fils font le contraf/ 
3 foy. xl f. lun moyte al roy + lautre moite a celu ij 
poet purſuer. A. itij.E.ilij.ca.ix. - 


¶ Patent ꝑ le — teñteʒ offices 
pleroy deʒ terres: rentes 

annuttes + autres pꝛoſites icomq; lou erpſſc ment 
neſt fait en lour petic de le value del choſe d. + auxi 
de ©q ilʒ ount eu de done le roy ou ſes 
ſol ent leʒ voldes. A. i. O. iti ca. vi. 

¶ Iz ne ferf ment ſmon de ceo i ilʒ ount de done le 
roy ou de E. ſon aile ou de R. ou de E. rs 
ce de Galezouvde iadis duke de Et 
as pꝛoſiteʒ come bs v chateux ils ne ferf wend find 


deq- 


de ſtatutis. Fo. rl vt. 
i attient al ſom de. C.li.ſoꝛdꝛis gardes +6 Et quit 
gs confirmacions a fatre daſcun grant des pꝛogent 
tours le roy qui oꝛe eſt ne boſoigne faire tiel menciõ 
come ſemble per eſtatut. A. ij. . iiij.ca.ii. 
¶ Le roigne et leʒ enfantʒ le roigne ſont exceptʒ en 
les ditz eſtatutes. A. vi. P.ilij ca.ij. 
¶ Patentz deiſne date ſert᷑ pates pᷣmes meʒ pfres 
ſerf pferres. A. vi. . iiij.ca.ij. 
C Patentz pork date le tour q le gart᷑ fuit liueres al 
chanceller et nemie deuant / et ceſt tour ſerr̃ entre en 
le chauncerie de recoꝛde/et (il port date autrement⸗ 
ſoit il voide. A. xviij. .vi.ca.i. 
¶ Patentz des teſites deuant le ti.le roy ſoit troue 
p inquiſicion en la chauncerie ou le ſcheker return 
de recoꝛde/et parents faiteʒ deins vn mops aps in le 
retour (il ne ſoit a celuy ou ceux qui tend lour tra⸗ 
vers et cur offf et prendf a ferme ſolonq; leſtatut de 
Anno. vii H. vi. ſotent voides. Anno. rviti. ID. vi. 
9. Vi. Leſtatut de anno vill ne ple q̃ deʒ patentʒ deʒ 
fermes et pur ceo ce eſtatut ple de toutʒ maners pa 
tentes generalment ⁊c̃. 
Patents faitʒ as collectours gaug.des vyns cn 
ers controllours ſerchours aulnours trouours 
et poiſours pur terme de vie ſoient voides. A. xiiii. 
R. ij. ca.x. Et meſme la ley ſil ſoit a terme de Vie ou 
dans. A. xvij. R. ii. ca. v. 
Cree faitʒ per le roy on ſes pꝛedet᷑ a aſcũ per 
deſtre diſcharge de collectuf del diſmes ou del 


Degen ee mes ſolent vordes. Anno quarto, 
vi. ca.v. us 


. 


ceſt eſtatut ne ſerra piudicial a Hen counte de Mot 
Paten 


| 
; 
Is © 
E 
1 
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Le bꝛegement 
C Patentes faitʒ al toſhers de Ingle wood \Tt voi⸗ 
des ſoꝛſq; ceux que font faitʒ al ſeignour de Dactet 


thumb. A. tiij. D. vi. cd. vi. 

tʒ faitʒ as gromes : omen de 

le roy queux ne attend ſur le roy ſerr̃ voideʒ. Inno 
tiff. H. vif.ca. vii. 

¶ cheſcuon home qui ad ou qͥ auera terres ou teſtʒ 
per grant le roy ſoit oue le roy en ſes gwerres en p 
pꝛe perſon / et en autres iourneis et voyages auxibũ 
deins le rotalme come dehoꝛs / et q il ne depart ſans 
conge le roy / autrement ſoit le graunt le roy voide / 
que il auera ſes gages del roy del temps de ſon ve⸗ 
nue de ſa meaſon tanq; ſon reuenu a ſa meaſon aref 
Toutz eſptrituel perſones maiſter del rolles x toutʒ 


officers del chauncerie les Juſtices de lun banke : 


de lautre / barons deſcheker et aut᷑s officerz x derłʒ 
de meſmes leslieux /attourney et ſoliciter le roy ſer 
geantz del ley / derke del counſelt / cheſcun perſone 
deins lage de. xxi. ans graunte / et patent daſẽ garde 
ou idiote / cheſcun heit femal que enherite ꝑ reaſon 
daſcun tiel grante ſont exceptes. A. decimo nono. Þ 
vi. cap.pꝛimo. 

¶ A cttcrs patents faitʒ ou deſtre ſaitʒ per le roy ſez 
heires ou ſucce ſſours a aſcũ perſone pur coiler toll 
ou cuſtome de pont de Stars ſotent voides. Anno 
pumo. H. vii. ca. viii. - 

¶ Si aſcun perſon fait ſuite al roy pur aſcun tertes 
tenement3 offices ou autre choſes ple roy grantes 
ou deẽ graunte a aſcun pſone eſteant en vie durant 


# 


| de ſtatutis Fo. Cxl vi. 
ſon pleaſure / que il monſtra en fa peticion le tenour 
del pumer patent:et que le roy ad determine ſon ple 
ſure enuers le primer graunt/autrement que leʒ ſe⸗ 
unde letters patentʒ ſoyent voides. Anno ſexto. H 
yith capite.xv. | | 

Toutz licenſes pur carier vines de Saſcoygne : 

Syan ou Toloozwod en autres nifes q̃ dengliterre 

nent execute auant le feſt de pentecoſt pur aues 

nit pur taunt adonques nient execute ſerf voides : 
de nul effect. A. vij. . vii. ca.. 


( Veticion au roy. 
¶ Aide coment hõe en ſon peticion couient de mr̃e 
le value del choſe ij i doe en le title de patenteʒ. A. 
f. H. ilij.ca.ij. 


CPHellure, 
C Aide de pellure en le title dapparaile. A.xi. E ij 
capitulo. til. | wy 


CPeynefozt et dure. 

¶ Si felons de male fame ne euryoudf mett᷑ ſur en 
queſt denant Yuſtices al ſuyte le roy que ils ſoyent 
miſes en puſon fort et dure come ceux queux refu⸗ 
laley de terre:me3 ceo neſt entenð de ceux q̃ux ſont 

| piiſes pur lieger ſuſpection.w.i.ca.xij. 


¶ Veſſones. 


—— pes yaa 
ynge et autre 
al hauen de Blakency bon oꝛdinance. A. xxxi. E. ij 
e ou a en 

fl ſoit venuʒ en le hauẽ /et q le 2 forms 
al fre:ct vide le pᷣce del harũk / et quãt le laſt cõtiens 
+ del feire de yernemouth. A. xxxi. E. ii ſtatuto. tf, 
de allecis ꝑ totũ ſtatutũ pluſours maters de t: meg 
grande partie de ceo eſt repeſt. A. xxxv. E. ii. 

¶ Ze chaunceller et tre ſoꝛer puſes a eur Juſticeʒ 
autres de conſel le roy eiant pouoir doꝛdoner achat 
+ Yender ſtokfiſſhe de Boſton Salmon de Berwik 
s vyne + peſſon de Briſto we + aillours/+ quelotdis 
nances per eur faitz ſoient gardes. Y.rrxi. E. i. ſta 
tuto.il. de allecis. 

¶ Aitellers de pe ſſon qͥ pe ſſont haranke x aut peſ⸗ 
ſons qͥ amengñ pe ſſoñ deins le ropalme en petit veſ 
ſelr ne ſoy medlent dautre marchaundiſeʒ +7-ſolone 
larbitrement del chaunceller. A.xxxviſi. E. ill.ca.ii. 
¶ Nut diſtourbe foꝛen ou alien de vend peſſon en 
Loũdres ou aillours en gros ou a retaile par. l. li. 
dont celuy qͥ ſue auera le moyte:et il pretgh fon ſuite 
pur tiel offence en Loundrcs/ou fuer en il counte 
plerra des countes de Mid Hertf. Ren 


os dc. Z. rü. D. vi.ca. vi. 


Vena talionis. | 
C Hoes titfo accuſacion q pena talionis eſt ouſte. 


¶ Philicion et ſurgion. 


# 


N de ſtatutis. Fo. Cx viit. 
C nul perſone deins la cite de Loundreʒ ne deins 
vil mile de mm la cite occupie come phiſſcion ou ſur⸗ 
gion (il ne ſoit amytte per leueſq; de Loundreʒ ou ꝑ 
le dean de Paulis et. ti]. doctours de phiſike/x pur 
ſurgeri per autres expert perſons / et ij ceſtuy qͥ oc⸗ 


cupie come ou ſurgion nient admit nexa⸗ 
mne ã il forferra pur cheſcun mots. v li. lun moyte 
il roy lautre moite a ceſti qui voet ſuer ꝑ act de det/ 


en quel action gager de ley ne pꝛotection ſoit allou. 
Et q nul hos del dit cite ererciſe vtã. en aſcũ dioceF 
deins le royalme / ſil ne ſoit examin per leue ſq; de m̃ 
le dioce ſe / et en ſon abſence perſone vicar generalt᷑ / 
et per autres expert perſones en meſme la facultie / 


et donef lour letters deſodubz lour ſeale a ly 
ſur la payne auauntdit e leue et emplote come 
auant. Purueu | ceſt act ne ſoit pꝛeiudiẽ al vniuer⸗ 


ſte dor foꝛd Cambrige A. iil. . viij.ca.ri. 

¶ Hul ſurgion ſoit fair conſtable / et que ils ſolent 
diſcharge de watche et toute maners dollces poꝛ⸗ 
tant armour et get iures en Loundres / et 
que ceſt eſtatut nertend a leʒ barbours admitte des 
xerciſe le miſteri de ſurgions iſſint q̃ ilʒ nexcedont le 
nombꝛe de. x}. perſones. A v.. viij.ca.vi. 


Piers du realme. 
C Nullus liber homo capiatur impuſonet᷑ aut diff 
de libero tenemento ſuo nec ſuper eum ibimus niſi 
— parium ſuoꝛum. Magna carta. 


* 


Le laegement f 
C Femesdeſtate ſotentelz couertes ou ſoles ſofent 
aiuge come piers de royalme en meſme le manere. 
A. xx. . vi.ca.ix. 


(| Pipoudꝛes. 

action ſerf port en court de pipoudres 
de choſe q com̃ce deins le feire et altemps 
feir;̃ / et auxi deins la iuriſdiction / et ſur ceo le def .en 
lacc mettera le pt de ture ſur vn liuer:ſi le choſe cõ⸗ 
mence deins x7.vts. Et puis le def. putt pled en as 
barement del pleint et de tendf iſſue que mle otract 
treſpas ou autre fait cotenuz en tiel declarat ne fuit 
cõmiſe ne fait deins le temps del n 
riſdiction de meſme le feire / meʒ hoꝛs de 
feire / ou 99 7 x hors del iuriſdiction /: fo 
iſſint troue /ou ſi le pt refuſe de faire tiel ſurent ſoit 
le defenð diſt e / et le pt ſou ſuet al coen 
ley ſi luy pleſt. Et ſi aſt᷑ ſeneſchal ou gouernour des 
courtes fiſt le cõtrarie /i pars. C. 5; lun moyte al roy 
et lautre moyte a celuy que wort oor 4 — de 
dette. Pꝛouiſo i ceſt acte ne ſoft pꝛeiudit᷑ al eueſq; 
de Durham + ſez ſuct᷑. A. xvil. E. iuij.ca.il. A durer 
tanq; al pꝛochein parlement t. Meſme leſtaute eſt 
fait ppetual. A. i.. iij.ca.vi. 


Plegges. 

¶ Les plegges ne ſerf diſtf pur dette le roy ile pn 
cipal ſoit ſuc tẽ. mes leſtatut eſt ant en luy 
meſme et pur ceo il neſt miſe en eure +7,mez il ſem⸗ 


* 


de Statutis. Fo. Cxlir. 

dle que les plegges aueront remedie vers le pun 
pal ꝑ ceſt eſtatut.ſ. del terre le principal + (dz aue 
ſcare fac vers luy t. Magna carts. ca. vii 


Plees. 
Toutʒ pleeʒ en cheſcun court rre ſoyent 

s monſtres defenduʒ reſponduʒ debatuʒ a⸗ 
iuges en la lange de englis / et q iʒ ſoient ents + ens 
tolles en laten. A.xxxvi.E.iii ca. vltimo. 


¶ Pleintes en countes. 
— en countes ti. des viſcountes. 
xi. H. vij ca. xv. 


G Pour homes. 
C Accoꝛð eſt q poure homes q ont cauſe de ſuer ꝑ 
le diſcrecion del chanceller auer br̃es og · ſub pe 
na hoꝛs del chauncerie ſauns riens paier x vn clerk 
ſerf aſſigh p le chanceller de ſcrier tielx br̃es / auxi 
l aſſignera counſels attourneis a eux.⁊cẽ;. Et quant 
tiel br̃e eſt retourne deuant le roy en ſon banke les 
Juſtices la aſſigñ a eur conſel attourneis + 8ut3ofs 
tices nece ſſaries q ferf toutʒ choſes pur eurredſite 
rien pꝛendre #0. Et meſme la ley ſoit tenuʒ en touteʒ 
court3 de recoꝛde. A. xi. . vij.ca.xi l. 


Poiſes et meſutes. 
Qi quarteriũ frumenti vendit pꝛo.xij.ũ.tũc pas 


Le bꝛegement 

nis de qq de waſtello ponderabit.vi.li.rvi.F, 
nis aũt coket de eodem blado et de eodẽ põ 
derabit plus ꝙᷓ waſtellꝰ p.9.f. De blado minous pᷣ⸗ 
cij pond plus q; waſtelk p v.F. 5 — de ſym⸗ 
nelt pond minus waſtello ꝑ.i.5̃. — P 
mento tntegro pond coket x dimi ans vero de 
trait porr8.t]. waſtellos / et panis de of blado f 
cokerf. Añ p.rvii 8.thc ponð᷑. uni. li.x. f. vii. d. qi 
S. il. f. t ponꝭ.lxviij.5j. Añ ꝓ.iſ.s.vi.ðᷣ.tt᷑ pon lit 
8. ob. qᷓ. Añ ꝓ.iil.s.tt᷑ ponds. x vii.s. Añ p.ti.s.vi, 
. te ponð.xiij.s. 24 ꝓ.iiil s tẽ ponð.xxxᷣi 
tui. s. vi. 8. t pon6.rrr.s. Ai ꝓ.v.a.tt᷑ põtꝭ xx 
s.9,6.05.qf ꝓ. V.s.v1.8.tfic. pond. rrit .vi.d.qñ 
vi. s. te pont. rr. 6.17. 6.9f ,p.vi.s. vi 8̊ tẽ 
8. xi. d. Añ ꝓ.vũ.s.tũc ponꝭ.rir.8.i.t. Añ ꝓ. vi. 
vi. d. tũc pon xviiſ.a.i.dð.obh. Añ pro. vit.s.tfic pon 
xvii.a. A pro. vill.s vi.8.tũc pon. rvi QAñ ꝓix. 
. tic pon.xv.s.Añ pꝛo.ix.s.vi d.tunc.pon. ii a 
vn. ö. ob. Añ pꝛo.x.s.tunc pon. ri. 6. Veit. 8, Añ p. 
x. s.vi.ð.tunc pon. xii.s xi... A pꝛo xi s tũc pon 
xii.s.iiii. v qᷓ. Añ pꝛo.xi.8. vi. v tunc pond. xi.s :x. 
Qñ pꝛo.xii.s.tũc.pon xi s vi.ð. i pꝛo.xii.s. vi. 
tunc ponð.ix.s.ix.ð.ohᷣ. d. 

¶ Et ſciendũ ct ꝙ piſtoꝛ poteſt lucrari in quolibet 
quarterio frumenti vt pꝛobatũ eſt p piſtoꝛem dm ſe 
gis. ui 5. et furfur ſuum et duos panes ad furna⸗ 
gium tribus ſeruientibus.i.deñ.ohᷣ.et duobus gar⸗ 
cionibus q̃. in ſale ob. in coſto.05.mn cãdel q. in bo⸗ 
ſco. id. .in bultello locando ob. 
C Quando quarterium frumenti venditur pꝛo tris 
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| de ſtatutis. Fo. ¶ . 
dus s. vel. rl. 8. et oꝛdeũ pꝛo xx.ð̊.vel.ii.⁊ . et auens 
po. viii. ð.tũc bñ poſſunt bꝛaſlatoꝛes vendere in as 
pitare — bone ceruiſie ꝓ vno deñ.⁊ tres 
lagenss ꝓ.i.ðᷣ. in burgis / extra debent vendere. iii 
lagenas ꝓ.i 6.x bñ poſſunt Nota ꝙ iſta a ſſiſa cur⸗ 
rit p totã Angliã ex pᷣcepto dfit regis /ꝝ ꝙ iſta eſt aſ# 
panis et ceruiſie ſcdᷣm ꝙ continet᷑ in ſcriptis mares 
ſcalcie dñi regis ſecundũ venditionẽ frumenu meli 
GG graces — ——— 
generis ecundũ venditi 
medi! frumenti. Nec mutatur iſta aſſiſa ſive pondꝰ 
paris per ſer deñ.creſcent᷑ vel decreſcent᷑ in vendi⸗ 
none quarteriſ frumenti x7. Et qͥlibet piſtoꝛ habeat 
ſuf ꝓpuũ ſignũ ſup quolibet genere panũ ⁊c̃. Et ꝙ 
braſiaro: non accreſcat.q̃.in lagena niſi ꝓ.xij.ð.cre⸗ 
ſcent᷑ vel decreſcent in quarterio bꝛa ſij. Et qui aſſi⸗ 
ſam panis vel ceruiſie fregerint pumo ſecundo t ter 
tio amercientur / quarto ſubeat iudictum.ſ.piſtoꝛ col 
liſtrigiſ/ et bꝛaſlatot tumbꝛelt. Si quis vendiderit fa 
nnam modo fallaci/pumo modo grauiter punictur: 
Secundo amittat totam farinam. Tertio ſubeat iu⸗ 
dictutmn colliſtri abiuret villam +7. Simi 
k modo de piſtoubus delinquentibus. Et carnifices 
qui vendunt carnes poꝛcinas ſup ſcĩatas vel carne s 
de mouna primo graumer amer cientur. Secũ 
aantur iudiciimm colliſtrigiſ. Tertio incarcerentur x 


anctis tranſgredientibus. Standardi/ bu ſſelli 
lone x vlne ſigillo domini regis ferreo — 
deantur cum opus fuerit ꝑ maioꝛem ct Ac. 


| 
f 
| 
| 
| 
C 


Le bregement | | 
et aliter grauiter amercientur et iudiciũ predictum 
fiat de forſtallariſs et de illis qui factunt pꝛeciũ de re 
busvenditis in foo leuat᷑.Statuto de aſſiſa panis : 


_—_—— ——— 
ſaciunt particã / et. in longitu e # Jeruor 
in latitudine factunt vnã acri terre. Oꝛdinaẽ de cõ⸗ 
ESisn dend buſſeligalone's vine ſigflo di 
galone x vlne 

ä ———— 
pens. C. li.et nulla men ſura fiat in villa niſi mẽſure 
dm regis concoꝛdet et ſigno cõitatis ville ſit ſignat 
et p maioꝛt᷑ x balliuos e xaminat᷑. Et ſi quis emat v 
vendat p menſuras nõ ſignat᷑ grauiter amerciet᷑. Et 
ones menſuf cuiuſcũq; ville maioꝛis et minotis bis 
in anno vide antur et diligenter tinquirãtur + eramis 


nentur. Si quis autẽ inuentus fut rit cũ duplici mts |} 


mura. ſ. mation ad emendum et minoꝛi ad vent tant 
uf panes. — 


| quibus 
fignentur. Nullũ genus bladi vendatur p cumulum 
ſeu cuntellũ pꝛeter auenã bꝛaſium et farinã.Statu⸗ 
to de vinis et buſſellis. 
Saccus lane ponderabit.xxyi petras ct quelibet 


| conſtater pondere.xxv #.vnde 


petra xtill. li. Carta plũbi conſtat ex. xxx. 


| weeet 


 et.r paribꝰ 


de ſtatutis. o. C. A. 


* 
du⸗ 
hbrs 
in foꝛmella 
xr. li. Sũma vero petrarũ in le carre, vii rr. rY,pes 
ſexies ſ que ſunt nonies vi⸗ 
qualibet formella hantur due li⸗ 
— pꝛedicta — ode rb 
— — — 
nti v. xv.petre vt . 
cundum vero alios la carre conſtat ex.xil. 
— — Troie — — 
ma petrarũ occies.xx.et octo petre / et pꝛobatur per 
duodecies.xiiil. Aaga eſt tam plũbi q lini ſalis cep 
et caſct et poderat. ritif. petras / et due vage lane 
ſtituunt vnũ ſaccũ/et.x.ſacci conſtituunt le laſt. 
¶ Laſtvero allecarũ continet x. millia / et quodlibes 
mille cõtinet decies centũ:et quodlibet centũ ſexies 
yigintt. Laſt coꝛei conſtat ex.xx.dacris / et flibet das 
a conſtat ex.x.coreis Et dacra cirotecarũ — 
Et dacra f 
tinet.r. ferra. Item rn gr — 
et aluto in ſuo genere continet.xiſ. 
am paris ciroth ecarũ. Item centena cere nacere mae 
—— continet.xtii petras x dimid/x q 
bet petra continet octo libf. Summa lidfin creng 
Cviſij.li.et conſtat le. C. ex quinquies viginti et q̃⸗ 
bet libr. — 2 denarioꝝ ſpe⸗ 
derfi confectionũ / vtpote electuat᷑ in põdere cõſiſtit 
cc xx. Libra vero oim aliarũ rerũ põderst.xxv.iᷣ. 


foꝛmella conſtat ex. vi. petris ex 
g libꝛis / et quelibet petra ex.xij. li. 


Le bregement 
Yee in electnariſs cõ fectionibꝰ libra cõtinet. xi. vnt / 
+ vncia huiꝰ põderis ex.xx.ðᷣ. Itt᷑ qͥlibet cena bot 
di canabi +linee tele cõſtat ex centũ pins 1 bodie 
+ filiber centena conſtat ex ſerigies 9 
vero ferri conſtat ex quinqes viginti i duodena 
ſtat ex.vi.pecils. Sarba vero calebis continet. 
petras. Seem vero vitri conſtat er.rritij. petri q 
liber petra ex.v.libꝛis/et ita continet le ſeem ſeries 
viginti libras. Bynð vero anguillarum cõſtat ex . 
ſtikkis / et quelibet ſtikke ex.xxv.anguillis. Bynd 
vero pelliũ conſtat cr. xxxiij.pellibus. Tymber ve⸗ 
ro de pellibus cuniculoꝝ et grifonũ cõſtat ex.xi.pel⸗ 
libus, Shtef de fuſttan conſtat cr.rit. pims. Shief 
de ſindone conſtat ex.x.vinis/ res alie conſtat ex ry 
con ſpicaminibus / et quodlibet conſpicamt᷑ conſtat 
—— Centena durt piſcis eſt occies vi⸗ 
ginti. Tractatu de compoẽ᷑ pond 
C{ Denarius anglicanus qui — Relinjes 
rotundus et ſine tonſura põderabit. rrri. grana fru 
menti ſicca in medio ſpice/et.xt. 8. faciũt vnciam / et 
xi. vncie faciunt librã/ et octo libre hmõi factunt las 
enam vini / et octo lagene frumenti factunt buſſellũ 
ð q eſt octaua pars quarierij. Oꝛdinat᷑ vocat᷑ c 
monete xmenſure. 
Le treſoꝛer dengliterre face eſtandarũ des buſs 
galons et des potſes/et leʒ mandent en cheſan 
cũ counte pur 


ſ 
counte / et ſotene deux aſſignes en 
oter et terminer et de punter ven p autreʒ me 
ſures / qui eient pur lour ces la ptie des 
fines en tielx caſeʒ. Et que nul venꝭ per buſſel fi uc 


| de ſtatutis. 0. Ci. 
ſoit marke oue le ſeale le roy. Et per ceſt eſtatut ne 
(ſal le clerke de market pur faire ſon oflice. A. rit(f, 
E. ul. ca. xi. | 
¶ Le cõmiſſion de aſſeſſer meſures v poiſeseſt res 
pelt. A. xviil. E. tij.Statuto.ij.ca.iiij. 
¶ Le pois de — — ſoit accoꝛꝭ a leſtandarde del e 
er. A.xxv. E. iiſ.Statuto.v.ca.ix. 
Nul pens aſcun marchaundiſe per faux pois ne 
x meſure ſur peyne del forfef del value del choſe 
pende al roy et treble damn al partie / et eient Juſtit᷑ 
aſugn es pouoir denquerer de ceo ſibñ a noſtre ſuyt 
come al ſuite de partie + dent faire execucion. Anno 
xxvu. E. iu. Statuto ſtapł᷑.ca.x. 
C Lertein balã ces et poiſes de ſakke + dimi ſakke 
et libr̃ 4 dimi libr̃ et quark accord al eſtandarù deſ⸗ 
cheker ſoit mande a toutʒ viconteʒ den et ij 
cheſcun — pꝛouer lour poiſes + cco ſauns rien do 
ner al viſcount. Et que nul vende nachat᷑ per autre 
e err 
= mon appel Yuncel ſoit ouſte. Ynno.xrrittt. 
ca. v. 
¶ Meires et bailliefes voient que les me ſures ſoi 
ent accoꝛdaunteʒ a leſtandarde. Anno. xxxuiii.Ed⸗ 
wardt. iu. ca. vi. 
Cut vſe faux meſure ou poys eit lenpuſonment 
de dimi an / et face gree al partie de double de ſõ ps 
le counte de Lancaſtre eſt excepte de meſures / car 
lad meſure per luy meſme Inno decimotertio. . 
ſecundi ca.ix. 


” 3 


Ze bꝛegement 


Qui plus achat pur le quarter q̃. Vii). buſſelr ras 
en Loundres ou aulours forfeit les bles. A. xv. 


R. ij ca. id. 

Purueourle roy nachat blees meʒ per meaſure 
— et. viij.buſſelx pur le quarter ſur peyne de.. f. 
al partie toties quoties / et nul rien ſoit pꝛis pur me⸗ 
ſurage / et Juſtices de peas enquerg .de ceo. Anno. 
eee e 

e ſur peyne de. x. cun burgh ſur 
peyne de. C. 5. Et cheicun ville ou conſtable eſt ſur 
peyne de. xl. f. eit vn cden balance oueſq; poiſeʒ ac⸗ 
coꝛð a leſtandarð /et toutʒ les enhabitantʒ deins iz 
les vules puiſſent frankment poiſer ſans riens dos 
ner / et ſoꝛeins paier̃ pur cheſcun treit de le poiſe de 
xl. li.q̃.et pur cheſcun treit perenter. xl. li. :. C.li.vn 
mayle:et pur cheſcũ treit ꝑenter.¶ li. v. M. li.t.d᷑.et 
de ceo les officers ſerront regardes ꝑ diſcrecion del 
chief del ville. Et & Juſtices de peas meif bailt's ſe 
neſchal des eient power pur examiner tre 


ſur eraminat᷑ ou ſur enqueſt. A. vii. H. vi. ca. v. 
¶ Leʒ poiſeʒ dun weie de furmage puit tener. xxx 
cloues.ſ cheſcun clove. vi.li.ꝑ leʒ diteʒ poiſes cou⸗ 
chantes. A. ix. H. vi. ca. vid. Tamen aſcuns liuers 
—— | — 9 ſoit iurre en leſcheker des 
meire de en er 
recuter les eſtatuteʒ de meſures x poſes et toutʒ au 
——— vlU—p 
pꝛeignent lour charges. Et 
de peas cient pouoir de eur mettt᷑ en execuẽ (ids p 


- 


ſpaſours cn leʒ pᷣmiſſes : dẽquer deur + deux punif 
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2 


voet 
Et q 
pouo 


Fo. Lili, 
eraminaẽ come'p — ſunte du rays de ptie. 
Item che ſcun eite x ville eit cõmon ir enſeal 
8ccqt6 al eſtan pro's hou ve n cite; x. li. 
cheſcũ burgh · C. p. et cheſs ville ou cõſtabie eſt. xi. 
. Item che ſcũ etre + hit fac accompi en leſche⸗ 
oy ors — — lez 


eee quarerGLous fiat 


2 — : are. 
imo terddana et furbyns de ceur . — 


erent 
— — les pꝛemiſſes ſi⸗ 
dien en le counte de cheſtre come aillours. Anno. f. 


H. vi.ca. xi. 
¶ Weſures v pottes ſolent accors 4 leſlandarde le 
roy et ble foit vende per meſare raſe rent 
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Ca. 0. t anno. * ' 

Celuy | fait diſceit en meſure al daſ̃ del vẽdour 
Lite merchandiſe +rens ba s double # cientem 
pu dun on. A. xiij. R.0.ca.ir, 

uſtices de peas metres bailk 4 ſeneſcalt de ftã⸗ 
puniẽt leʒ def. des meſures + potſesſibien per 
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* ee per 
oꝛdeigne que 
burgh ſur perne de. C. o. et 
ou conſtable eſt ſur peyn de. xl. a. eient vn cõmon ba 
lance oue potſes actoꝛð al eſtandarꝭ leʒ queux pey 
nes ſerf foꝝ al roy a tant fottz ã def. eſt trove c. Et 
p leſtatut de A. xi. H. vi.ca. vii. eſt done que chef 
rem 
al roy autres C. s. 
p Mul vens ouc buſſe que neſt enſeale aucleſeas 
le e roy, B-rviil Eif.catid. 12. | 
C Hota titulo A — de draps. Z. vii. E 
ij. ca.i. Et. A. vi. . viii. ca. F. . 7 
Erie fert bñ blances et anules /s fila terre dom 
Ne fate ferFfoyes x gettes deuant te pum̃ iour 
de Nouembf pꝛochen deuant ii ſerf fait / et que m la 
terre ſoit ſtyrres et turnes deuant le primer {our de 
Februarie adonques pꝛochen enſuant / et nient ouc 
res deuant le pumer tour de marche ponques pꝛo⸗ 
chen enſuãt / et que la terre deuant le feſgnce ſoit bf 
tes dez pirez v aurt malme marie chalk ſert᷑ ſenet 
del cerrezer qe cheſeun trie conviendrgenlongure 


Cs 2 2 fo, 


3 — «4 _ a _ — be 


Oo — we - 


_ 4 
a „ —— — * * * 


| 


1 
L 
| 


de ſtatutis. Fo. Clic. 

r pouſes et ð.et en laure.vi.pouſes 8 vn quart᷑ dun 
pouſe. Et que cheſcũ roef tyle cõtiendra.xiil. pouſeʒ 
ct en denſyt 8. pouſe et vn quarter . Et cheſt gutter 
le et couert tyle cont en longure.x.pouſes + d. Et 
ſiaſam venð aſcun autre tyle ment fait accord a ceſt 
oꝛdinãce il fog al achatour le double valu + fer fyn 
v raunſon al roytet celyy qͥ voct ſuer ꝑ dette auc ꝓ 
ces dutlaf. en quel action eſſoen pꝛotecẽ ne ley gilt. 
ct que les Juſtices de peas pur? enquef de ẽ 8 ſeſ5 

cheſcun . M. pleyn tyle.v.s . Et cheſc.¶ 


ſotent Vi 

galone / le barel.xli. galons.dimi bareit. xxi.galons / 
ſar peyne de ſoꝛfanute de cheſcun butte barell dimt 
bareb vi. f̃. wih d. Et que toutes les groſſes ſalmõs 
ſerrount pakken per cunmeſmes / et les petites ſal 


mons per eur meſmes ſur p oꝛfeiture pour 
<eſcyn butte barelt᷑ eu demi bareił. vi 8, vii. dens. 
Et le barelł de Et 
que les es bayel- 
barelk / 

| | Et que 

cheſcun barelb de anguylles galons 


E ſerrount bien palkes / ſur peyne 1 eons 
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de ſtarutis o. Av. 
— pee ſerf en⸗ 
s deuaunt le feſt de Nowel auener 
ſur peyn de. xx. li deſtre leue de cheſtun cite ou vilł 
. qui ad le cuſtocte de comon meſures. Et que nos 
velles buſſelr ſerrone cõueies deuant le feſt de ſcine 
Andrewe pꝛochen auener a cheſcũ ville citee.⁊c̃. 
Et que toutʒles autres buſſelr ſerront fait accoꝛs a 
lez nouelx buſſelr et markes /et les penalties deſtre 
de force ſur eur cõe eſt cõtenuʒ en le dit eſtatut fait 
2 — — vender 
aſcũ que ou peuter / ou 
Ng vſe faur beame ou poyſe que il foꝛfetra.xx. s. 
lun moyte al roy lautre moite a ceſtuy qui voet ſuer: 
en quel action pꝛotection ne eſſden giſt:et que la ps 
tie foꝛfetra ſon beame a ceſtuy qui voet ſeiſer / et ile 
partie ne ſoit ſufficient a paier la ſon foꝛſette que le 
maire baillie fes ou autres officers de tiel lieu / ou la 
partie eſt troue luy mittera en cippis tang al ꝓcht 
market iour et deſtre en le pilloue per tout le temps 
del market. A. lil. H. vii. ca. vi. 


CPouoir des iuſtices daſſiſe. 
C aide in le title de Juſtices daſſiſe. 


Pontes. 
¶ Les gardeins des ponteʒ de Rocheſtre eient as 
ctions et re ſpons et leʒ br̃es ne ſoit᷑t abatuz per lour 
moꝛtʒ ou diſcharges. A. ix. H. v.ca.xij. 

C Nec villanus nec liber homo diſtringatur facere 


| | Le bregement - 

pontes aut riꝑias / niſi qui de antiquo et iure facere 

debent. M. carta. ca. x v. | 
Le cHanceller dengliterre eit laſſignement de. 
ou.iiij.perſones del ville ou paroche de Stanys 
queur pꝛendr tolt et cuſtomes del polit de Stanys 
et ceo metter̃ en reparacion de meſme le pont t ren⸗ 
dront accompt cheſcun an al dit chanceller ou a au 
tres que il voet aſſigñ enter le feſt de ſeynt Michel 
et toutʒ ſeyntʒ. A. pᷣ mo. . vid.cs. viii. 


P2echours. 2 

¶ £5miſſions ſerf faitʒ al vit᷑ ou autres ſuſſiẽ ꝑſda 
p le chanceller al certification deueſq; / pur arreſter 
pꝛechours de herefle et lour con foꝛtours + meyntes 
nours et de eur mett᷑ en fort pꝛiſon tanq; ilʒ ſoy voi⸗ 
eee 
des foitz come il3 ſert̃᷑ per les oꝛdinaries a ẽ᷑ reqres. 
A. v. R. ij ſtatuto.ij. ca. vltimo. 48 

¶ Nul pꝛechour prechera ſans licence des oꝛdina⸗ 
ries del lieu / ſinon ꝑſons pꝛiuileges t curates deins 
lour ꝑochc. A. ij. . uij.ca.xv. 


¶ Vꝛendre des pꝛofites. 
¶ Les diſſeſies eient lour rec vers les pumers diſ⸗ 
ſeſours q font altenacion as perſones diſconuz pur 
«<fraude.xc.iſint 4 iʒ cõment᷑ lour ſuite deins lan #- 
pꝛes le din et ret lour double dam̃ / et m̃ ceſt eſtal 
teigñ lieu en cheſcun autre action en ple de terre ou 


tlelx feoffamentz ſont ſaiteʒ p fraude dc. dauer lour 
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de ſtatuis. Fo. C vi. 
rec vers le pꝛ.ſñ feffour:er ceſt eſtatut doit eẽ enten 
lou tielx feſſours preigh les pꝛofit . A. i. R. ij. ca.ix. 
¶ Teelr diſſeſies eient act vers le pumer diſſeiſour 
durãt la vie le diſſeiſour lou tiel diſſeiſour pꝛeigñ leʒ 
pꝛofiteʒ al temps del ſuue comence/et en autre plee 
de terre cõmence le dbe ſon deins lan ap̃s la⸗ 
ction a luy accrue. A. iii. O. ui. ca. vii. 
¶ En toutz les br̃es founduz fur laſF de no. diſF les 
diſſeſies eient lour re enuers leʒ diſſeiſours ou lour 
feftecs ſibñ come en aſß de no. diſß iſſimt tt leʒ diſs 
ſcifours ou lour feſſes vers le bfe eſt pou pᷣi⸗ 


2 — — velbuef purcha de 


feffement fait ou done pur 

⁊ n.. vi.ca. ii. 

C Sitenant a terme de vie ou dans leſß lour eſtate 

as perſons diſconuß / et ilʒ meſmeʒ pꝛeigñ les ꝓ 

le leſſour auera action de waſte vers eur ſilʒ pꝛe 

lez pꝛofutes nient obſtant le grant de lour eſtate / lilz 

fueront deuant le graunt punyſſhable del waſt. Z. 

xi. D.vi.ca. v. 

r ſerra matnt vers les pnours des pꝛo⸗ 
s lou ſont aſcuns pſons diſconub eufe ſſes a lour 

vſe / et les pnours aueront lour voucher lieu ai pᷣ⸗ 

er et age auxibien iilʒ vſſent eſtre tenantʒ en fatt. Et 

tielr recouef vers tielx pernours ſerrount auxi foꝛte 

pers eur et lour heires et lour feffes + lour / 

ſicome tielx pernours vſſent eſte tenauntʒ del fran⸗ 

detene ment al aſcun temps daction vſe. Anno pᷣmo 

h. viſ.ca- pꝛimo. 2 


Le hꝛegement | 
CPzcrogatif le roy. 


— —ͤ—e— cuſtos$ alicuius terre / i de 
tenetur ration e alicuiꝰ terre q̃ de nobis tenetur 
in ſocag. vel parua ſᷣiantia vel feod firma niſſ illa fe 
od firma fat Fᷣuiciũ militare. M. carta ca xxvij 

¶ Si tenant le roy tient aſcun terre de luy en chief 
ꝑ Fuice de chr il auera le garde de ceo ⁊ de touts les 
terres tenuʒ de luy x dautres ꝑ qcomq; ſeruice ⁊c. il 
murruſt ſeiſi/exceptis feodis archiepiſcopi cantuat᷑ 
et epiſcopi Puyolth pꝛerogat᷑ regis. ca. po. 

¶ Item habebit maritagiũ heredts ſiue teneat de 
e ſcaeta in manu regis/ſiue habuerit f ra⸗ 
tione cuſtodie nullo habito reſpũ ad puoꝛitatẽ feof⸗ 
famenti licet de alio tenuerit. ca. il. 

¶ Item habebit pᷣmã ſeſinã poſt moꝛtẽ eoꝝ qui de 
eo tenent in capite de omnibꝰ terris de qͥbus obie⸗ 
rint ſeſiti de quocunq; tenuerint.ca if. Il ſemble fl 
aut pumã ſeſinã /me ſq; il tient de luy (ind en ſocage 
quar leſtatut ne expꝛeſſe per quel ſeruice. 

¶ Item habebit pumã ſet 
de eo tenent᷑ in capite/et hoc intelligatur de terris et 
feodis / que ratione feodi militaris vel ſeriantie/vel 
ture patronatur in manibus dm̃ regis eſſe coſucuef, 
Mart. ca.xvi. 
¶ Item aſſignabit viduis hmõi tenent᷑ dotes licet 
beredes fuerint plene etatis/et ſi tales vidue ſems 
ritauerint ſine licentta +7. ſſira tout pur fyn.ca ui. 
¶ Item mulieres que de rege tenent in capite cus 
tuſcunq; etatis fuertnt iurabunt ꝙ ſe non maritabit 


de omnibus terris /i 1 


de Statutis. Fo. Avi 
ſne licentia.⁊c̃.et ſi ᷑ᷓ.t᷑re . capiantur in manu dit 
regis quouſq; ſaxſfecerint ad volũtatt᷑ ſuam.ca.iuii. 
quef coment ceo eſt mys en vre. | 
C Item ſi heriditas ã tenetur de rege in capite des 
ſcendat participibus /tunc oms facient homagiũ et 
heredit᷑ participabit᷑ inter eos / ita ꝙ quilibet ꝑ pur⸗ 
nam ſuam teneat de rege. ca. v. 

C Item ſi mulier ante mort] antece ſſous ſui qui de 
rege tenuerit in capite ante annos nubiles maritata 
fuerit / tunc rex habebit cuſtodiã corporis ipſius mu 
lieris vſq; ad etatẽ of cõſentire poterit/x tunc eligat 
vtrũ voluerit habere virũ illũ cui pumo maritata fu 


ert an altum quem rex ei obtulerit. ca. vi. 
C Item nullus qui tenet de rege in capite p f̃uiciũ 
militare poterit alienare parte tetraꝝ ſuarũ / niſl de 


reſiduo poſſit fieri ſerutcif. +0. fine licencia regis c. 
ca. vi Dr q̃ il ne puit aliener aſcun partie ſanʒ licẽce 
c meſme la ley eſt meſs la terre ſoit tenuʒ en 
per ſocage vt df. 

¶ Item de ecclujs vacantibus quarũ aduocationes 
ſpectãt ad regt᷑ x ali) pꝛeſentauerint ita ꝙ contentio 
ſit inter regẽ d alios/Nl rex ꝑ conſiderationẽ Cuf pre 
ſentattonẽ ſuã recupauerit licet poſt lapſũ ſer men⸗ 
ſi nullũ ei occurrit temps dũ tñ rex pᷣſentauerit in 
fra pꝛedictũ tempus ſer menſium. ca. ix. 
¶ Item ret habebit cuſtodti fatuoꝝ naturaliũi ca- 
pienð exitũ terrarũ eoꝛundt᷑ (ine de feodo cu⸗ 
iuſcũq; terre ille fuerint/et poſt mortem eoꝝ reddat 
eas rectis heredtbus. Ita ꝙ per hmõt fatuos nulla 
tenus alienentur.ca.x. 
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4 12 Le —— 
tem habet ꝓuidere de terris luna rc. ꝙ tuſto 
fine vaſto / ita ꝙ ipſe et familia ſua inde ſu⸗ 
ſtentent cõpetent᷑ et reſiduũ cuſto Jiatur ad opus is 
ä habuerint / et ꝙ infra tempus ps 

nõ alien ent / i ſi obicrinti tali ſtatu tic illud re 
ſiduũ diſtribuat᷑ ꝓ aſabꝰ cop p ↄſiliũ oꝛdinat᷑.ca.xi. 
¶ Item habebit wreccũ maris p totũ regnũ : bale 
nas et ſturgiones capt in mari vel alibi infra regnũ 
exceptis locis pꝛiuilegiatis. ca rij. 
6 habebit eſcaetas de t᷑ris de cu⸗ 
iuſcũq; feodo fuerint ſaluo ſeruicio qð ꝑtinet ad do 
minos feodoꝝ.ca.xij. £ eſt pole eſcaetis.eſt enten 
ſibñ le forfaiturep le purch . come la terre daſch de 
eur tc. Tame ceſt eſtatut E meulx declare per autreʒ 
nouelx eſtatutes . ca.xiij | 
¶ JtEſile tle roy murruſt et ſon hei encf ſanʒ ſuer 
liuere #c.nulls ei accre ſcit liberũ teñtũ /i ſi obierit ſe 
ſus p (dE tẽpus / vxoꝛ eius non hẽbit dotẽ de liber 
tento #6 ſed hoc intelligit᷑ de ſocagio + paruis tenus 
ris.ca. xu. tñ qucre de ceſt parol. 


epoxy cpᷣoꝝ quando ipſi tenentes damnati fuerint p 
felonta facta cẽpoꝛe vacationis di tẽpoꝛalia cop fu⸗ 
erint in manu dñi regis coferend cui voluerint im⸗ 
ꝑpetuũ / ſaluo ſeruicio ꝙ ad dictos platos inde ꝑti⸗ 
net et ſieri conſueuit. ca.xv. 

¶ Itẽ ſirex dat vel cõcedit maneriũ vel terrã ci ps 
tin aduocaẽ eccłiarũ cũ dotibus ne pa ſſent ⁊c̃. ſinon 
expꝛe ſſe ment ſoit ent fait ic̃.ca.xvi. | 

C It hebit catalla felonũ + dãnatoꝝ + fugitiuoꝝ vb! 


¶ Item hẽbit eſcaetag de t᷑ris libere tenẽtiũ archt 


de ſtatutis. Fo. Q viii. 
fucrint inuẽta / et ſilʒ eient t᷑reʒ tenꝰ daut᷑ʒle roi 
guera lan iour et le waſt 2C.x tũc reddantur dts #6 
ca vltimo. Statuto de pꝛerogatiua regis.ca.x vi. 
¶ Si qs tenuertt de aliqua e ſcaeta / ſicut de honoꝛe 
de wallung foꝛd t. hes eius nõ det aliqð reletuũ nec 
auud ſeruiẽ & faceret baroni ſi eſſet in manu baro⸗ 
nis. Magna carta.cap.xxxi. vt 


¶ Pꝛeſentement. 

¶ Le roy ne pꝛendtr᷑ nul title de pꝛeſentaẽ a nul bene 
fice en autre dꝛoit de nul temps de ſez pꝛogenitours 
ne que nul pꝛelate ne iuge face execucion de t ſalue 
al roy et a ſes pꝛogenitours pꝛeſentmentes en autre 
— ſou temps demeſne. A xxv. E. iii. ſtatuto de 

o. ca.i. 1 
¶ Deuant que le roy ſace collaẽ ou pꝛeſent᷑ en autre 
dꝛoit ſoit le title bñ examine / et ſi ꝑ bon infoumac des 
vant iuge ment / ſoit troue nient verrap / ſoit le dit col 
lat ou preſent repelle/et eit le patron ou le clcrk poſ 
ſeſß qui monſtra ou proua le title tanteʒ des bres en 
la chauncerie come luy aidera. A. xx v. E.iij.ſtatuto 
de clero.ca. iii. 
¶ Le pee ſente le roy ne ſoit admitte as eſgl.plerne 
dencombent tanq; le roy eit reẽ ſon pꝛeſentment per 
pꝛoces de ley en ſa court demeſne et encomber aunts 
ment ouſte poet cõmence ſon ſuite deinʒ lan aps le 
ducẽ᷑ le pꝛe ſente le roy. A.x..ij.ca.i. ceſt ſuite ſerf 
action ſur leſtatute. | 
C Encombent iſſint ouſte cõmenẽ ſon ſuite quaui il 
voet. 2.1615, ID, ilij ca.xxi. . A 31170 


Le bꝛegement 


Aw; Kn 

templafne tra 
in pluum coꝛam coſeryatoub? Pullegio 1 425 
cuius cognitio ſpectat ad for regni q6 i fevers 
ſtituant pumo dans partileſc i verſus reg? punian 


iozite 
Caade . 


Pꝛoceſſe. 
¶ So mons 2a en ple de terre cõteigi 
le ſpace de. xv.iours al meyns ſolonc la cõen ley/ſ 
ne ſoit attache en aſſiſe en pꝛe ſence le roy ou de plee 
deuant iuſtiẽ en Eire x7. Articut᷑ ſup cartss. ca.rv.z 
pur ceo en banke le roy ilʒ font attachemẽt de. vid, 
fours ou plus ou meins /et ceo eſt p ceſt eſtatut. 

¶ Ceux qui ſont appelles p pꝛouours deuant Ju⸗ 
ſtices de gaole deliuef + puF ſub eoꝝ teſtimonio en 
quel counte q̃ ilʒ ſoient ſer my cn meſme le gaole F 
per le vic ou il eſt demourrant /s (lil luy mett ſur pais 
iʒ mand al vic du pays ou la felonie fuir fait de ſaf 
veñ pays. Stat de appellatis. A. xxviil. E. i. 

¶ Lou appelles ou endites de diuers felo⸗ 
nies en coũtes / ou es en m3le3 com̃ ont 
demourf en autres countes. Accotð eſt i ieʒ Juſt 
doter et terminer tielr felonies fat᷑lour br̃es p fout3 
les countes den gf. ou miſter ſerf de prendf tielt ens 
dues. B.y.£.10. ca. ri. 


Fo. C. lix. 


| de ſtatutis. | 
6 i 
— — pe {mg dee, 
precept appelle cap / et ſil retourne que il 

ſoit autre caÞ ag. et en meſme le cap foit 


face ſeiſi toutʒ ſes chateux : . — 
le vic face 
cet flretourne 4 il neſt troue ſoitlerig. 9g.3 leʒ cha 


teur forfaitz ſicome la ley de / nient meins (ll vient 
a cap ſoient ſez bienz ren E, il. de ꝓ⸗ 
muß. cap. xtiiſ. 
= ptr eee eur 
c e 
— A en m 


— — | 
¶ Proces dutlagarie eſt Re dee 


pile deg avere/ficome eee. 


— pꝛoutß. ca. xvi), 
ore 


Atlagarie de felonie + treaſon foie 


— ſerf faite al 
executes en meſme la franches 


—— eux 2 uſtices deuane 


— — — 
y. Et antiel remedte pur felonie+ treaſon faitez 


homes de Riddeſdale eſt done. A ix. D. v. ca. 
Sur endtemene de trealon ee Ben fairen bak 
le roy ſoyent bfes de cap directes ſſbien al 
— —⅛— 
— — 
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Toe bregement 

ou appelle dc treaſon en tre ſpas fait en au⸗ 
tre counte q̃ lou il eſt noſme fat le ſecond cap al viſt 
del counte dont il eſt appelle conteignaunt le ſpace 
de trois moys lou le counte eſt tenus cheſcun moys 
et lou le counte eſt tenuʒ cheſcũ. vi. ſem̃ il cotiendra 
le ſpace de.iiii moys et ſile viſt᷑ ne puit tu trouer / 
que il face prodamacion en les deur counteis pꝛo⸗ 
chen deuant le retourñ que il veigñ al tour &.et ſile 
* N ag. enterle ſſant tiel bfc il 2 lutlagar ſar ces 
8 . Purucu que ceſt — ſextend 
as enditementeʒ ou appelles pꝛuſes a deins le 
inte de Cheſtre. . vii. . vi. ca.r, | 

C Unticl proces ſoit fait en bankele roy en 
counte ſur enditement ou appele priſe deuant 
de peas et autres comiſſtoners et aps remove ſicõt 
me ſmes leʒ cõmiſſioners ſerr per leſtatut de Anno 
vil. M. vi. Et ſi aſcũ exig.ſoit ag.apꝛesle du remoue 
——— — — 
8· luflag. ſur ceo pꝛonounce voide. ö 
Hi. ca vi. nn 741 of 
Aide ti laboters que cap fer ag: vers ſeruantuſ 
r ſur ceo exigenn rt. 
: ne le ptder3 ſer fait en action ſur le cas det 
dun ban ke du enlautre come en vette ou tres 
ö r rr 
vil. ca. ul. Niem 18 292 $51 
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bes ſott fair vers le gouerndur del meſon ou 


„ = © 


de ſtatutis. Fo. lx. 


T p ꝛochein amie. , 
a ca ſu quo minoꝛes infra etatẽ impfitare 
poſſunt conceſſum'elt @ ſi hutuſmodi mind es elon⸗ 
gal int quo minus per ſonaliter ſe qui poſſint ꝓpin 
„ admiitantur ad pꝛoſequenð pꝛo eis. 
v. 0 | 


Pꝛocedendum. 
cial aſſiſe port vers le patent 


See 
o. b 


ca, 


¶ Pꝛoclamacion. | 

CCLheſcun viſtfra pꝛodlamat᷑ veleſtatut de wynẽ. 
quater foitʒ p an en cheſcun ville marche al entent 
= miſfattours ne 1ſerf excuſes p ignorũce. A. vij. 

cap.vi. 2 

C Iccoꝛs eſt i lou exig.ſerr̃ ag.al ſuite le rop ou au 
tre pſon en aſcũ act ꝑ ſonal enuers aſt᷑ ꝑſone/noſme 
daſcũ coſite ou cite coꝛpoꝛat / ou taides daſcũ counte 
ou ate autre que entiel counte ou cite en < lexig . r 
ig et auri en cheſcun bꝛief verig. en action ꝑ ſonei / 
dont le pꝛoces ou exig ſerra directe a Loundres ou 
Mid / le de fend eſteant noſme tatdes de Lounsꝭ ow 
Mid / et q al temps del erig. ag. i il ne ſoit demurt̃ 
la ou 4 le def demurra en auf com̃ ou lieu lou le bt 
leroy ne courge / donqs tes Juſtices dsunt quenr-> 
nel exigent ſerra agarð en toutʒ acẽ lou lexigent ne 
ſcrf direct en Loundres eu Mids / 8 gardef bre de 


le | 
le chanceller fans luer al cep. E. 
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Te dꝛegement 
acion al viſcont del counte lou le defe 68 
ou tades fuit demourrant/ſile buef le roy — — 
yy 
— — eſt on taides eſt fup, 
poſe per lexigent lou buefe le roy ne courge. Eten 
cheſcun action lou lexigent ſerra direct en Z 
ou Mid / et le defendaunt noſme iaides de 
ou Mid / et al temps der igent ag. nient demourrũt 
en Loundres ou Midð:adonques le bre de pꝛoda⸗ 
macion deſtre agarð al viſcont del counte lou le del. 
— temps del exigent ag.et lou buefle Roy 
ne courge / donques al pꝛochein counte adiopnanty 
leffect daction ſerf contenu en le buef / et le Viſcount 
— mr won} jours. f; deux en 
pleyn counte m leterce al general ſeſſions / ou en les 


Seri gge 


ls, 


=Y 


di 

ptics del coũte adioynant-ou buef le roy ne courge! 8 
que le defendant luy rend al viſẽ a que — 24 
—— ener &f (our deriget pur C3 
reſponder al purtie/et que le buef de prodamacion pur 
eit meſme le tour de retourne come lexigent ad/etij * 
fl ſoit deliuer de recorde / et que le vicnunt face vue F ur 
exe cucton + verray retourñ al tour aſſigñ ſur peyne la pe 
damercement deſtre miſe per les Juſtices devaunt Ipo 
queur lexigent ſerra retourñ. — en que ae 
_ ine prndraparle fe — recerde * 
ne pur et lẽtre de 
— lag for a en afen once n 

et 3 — 
emen ſaps fuer | 

— vi CP 


rector petat 
— punAe arta e 
recto: reer el petlon? os bmi fac 
and eh en foro ecclefiaſtico de Violenta mayul 
tone in dericum vel in conuerſum et in —— 
famationis alfas e 


pecunia exigat᷑. 


fieri emẽce 
e 7 Uiphi 


VICE 4 — 


3 
Tractatu ſub qua foma. 
E'Jnectmioodlatoduen? mow ſub iſtis no 
mind? regienSifd Stau 
edits apud Linẽ. 5 


TSS 


B 1 


de ſtarutis. Fo. Clxil. 


C ve \iſt contentio de iure habts 
de iure patronatus / et ea 

excedat | eccleſſe loch heat regia 
phibizo. Itt᷑ fiprelar? a⸗ 
licut pꝛo pctõ et repetat illã io cũ heat regia phibic 
Sed ſi imponat penas | 


hutu ſmodi penas pꝛo 


© Peel cnuſa vel negotia 

8 oꝛũ eccl laſticũ / et cotũ ec 

ſentẽ cialit᷑ ter mina et p 

ſup ea ð re inter enſs p moucat rñdet᷑ 
ſic. Qñ ead cauſa diuerſis rõibꝰ cotã iudicibꝰ eccle 
ſlaſticis et ſecularibꝰ ventulat᷑ vt pz de intectione 
violenta manuũ in clericũ / dicunt t nd obſtante ec⸗ 


deſiaſtico tudttio Curia regis tractat iudiciũ 


vt ſibi re. Eod 

— —e—ũ— gconts VELK cogni 
nones pticop de tranſgre ſſionibꝰ⁊ catallis x debitis 
q non ſunt de teſtamento aut matrimonio ad coꝛonã 
et dignu ate noſtr ꝑtineant vc. vobis pꝛohibemꝰ⁊c̃. 
Ac nos ſup his s altſs quoꝝ cognitio ad nos ꝑtinet 
parati ſumus plenũ tuſticiã exÞibere in curia noſtra 
— — we aliq 

ꝙ nõ ꝑmutãt ꝙ 

lata in balliua ſus in —— —.— 
liquas recognitiones p ſacrã fuafaciend niſi in cau 
ſis marrimontaliſs et teſtamentarijs. Et ſuꝑ hmõdi 
ſeoð debitis et catallis cotã vobis — 
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— dere uns 


nant apparance le ds auera bfe en la chancerie da⸗ 
verrer (une ſuit en ſeruice le roy ec Et ſi trove ſoil 
le d rendf a lu dam /et eit lenpuſoument dun an / 


1 : 
roy (\ſint 4&3 ne ſerf tanq; gre ſoit fait 
nient obſtant cietr pꝛotections leʒ ꝑ⸗ 
x et eient iugement / mez execut᷑ ſoit re⸗ 
ſpite tanq; gree ſoit fait a roy / Et fl tielr creanſours 
voir reſpondFpurle dette le roy eient execuẽ 
een eee ee 
eee 
4 _ i 
ou puſes pur le dont la protection fiſt menciõ 
ne en d ou contractes fairs p®le date 
de ſala protect. A. i. R. il.ca. vil. | 
¶ Protection quia pfecturus ne ſoft allowe ou a⸗ 
{un plee comence deuant le date ve cel ſine ſoit en 
vage / en quel le roy m̃ paſſy ou guts viageʒ roralx 


par batk. 
Protect ne ſerfallowe en geleert: 
Cn _ 1 comeſſionsrs vers 
ou ſur le mes? m profes. 
cſt ou mata ch cs volumus. et en lexcepaõ 
fog omiſſion log bal (F et ſojt allo wable en tourz cour 
tes de roy et en touteʒ plees auxibñ daſſ de 
no. diſſ come de force ſans excepte 
en dette per le roy ou per autres a e gon app 
eſme. e 
e ſon 


8 dau 
demuref de 


prectovpuriemeh 


elecc 
pt.m 
teyn 
cong 
ſent 
cion 


— 
WV 


per | 
ſotent en le guerre. 
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8 


eu que ceſt 
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Cents pede — 6: . 
x 

bfice ö _ 
cient lour elect collaẽ 


| ptendre 
le roy et ſes heires eient et enioyẽt 
acelf foitʒ les dirz collat᷑. »7, as eue⸗ 
ſchies et autres es electiſʒ / queux ſont de ſon 
auo were antietrſicome ſes pgenitours anef v frik 
elect fuit graunt ve ceo ſicomeles elections fueront 
pt. mes grauntes per les ptogenitoursle roy fur cer 
teyne fourme et condition come demander de Boy 
conge deſlier / v puis apꝛes la election dauer fon aſ⸗ 
ſent royal et ne nme en autre maner condy 
cions nient gardes la choſe doit per reaſon reſoit᷑ a 
ſa pumer nature. Meſme la ley ſoit de meaſon de re 


Laion de ſon auo were. Me ſme la ley ſoit deſgliſe. p 


uendre ou autre bene fice que ne ſont dauowere de 
ſeynt eſglife dount le Roy ad le auowere paramoũt 
1 — MIB a tht 69 7 ſerf 
a eur autre proutſion 
. Et en m̃ le manere eit cheſcun anrf ſeignour c. 
les pꝛeſentmentes ou collacions ou mes ſon de reli⸗ 
gion et autres benefices de lour auo were. t. Et ſl 
tielr ſeignours ne preſent deinz dimi an aps tiel vot 
daunce ne leueſque del lieu deinʒ yn moys apꝛes le 


| Le bregement ; 
di le roy eit le preſent . Et ſi aſẽ 
eren ee, 
— — — — 


— pon lour pꝛocuratours #5. ne 

troues / ſoit etig.ag. vers eur ꝑ due pF ſſbñ al 

de roy come al partie / et enim le temps eit le roy les 
— bllices 3 
foꝛpꝛis abbcis puoues et autres meaſons i ont col⸗ 
lege ou couent / v ena ceux meaſons cient le college + 
couent les dites pꝛofites 86, A. xxv.E.iũ Statuto 


de ca. pi o. = 
„eee 
le roy ſans eſtre empeche.ſ.pꝛoui ſour qͥ execute ps 
uiſions as abbeis et pꝛioues. Eo anno et. cap. 

¶ Qui treit aſcun perſone en plee hots de royalme 
dont la conuſans appꝑtient al court le roy on de3 cho 
ſes dont les iuges ſont rẽ en court le roy ou i ſudt 
en autre court a defaif leʒ iug tendð en courte le roy/ 
eient iour ꝑ garniſemẽt coteighle ſpace de.ij.moys 
deſtre deuantle roy et ſon conſellł / ou en la chances 
ou deuant tuſtices de lun banke et de lautre:et ſil ne 
veigñ al tour x7. en pꝛopꝛe perſon ſoient ilʒ lour pꝛo⸗ 
curatours attourncis execut ours notaries i meyn⸗ 
tenours hos du pꝛotection le roy /et ſolent lour fre 
bis i chateux forfaite3/et ſoient lour corps pꝛiſ per 
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de Statutis. 
cap / et ſur ceo erigend x7. 
veigñ deuant lutlag.ilʒ aue ris +0 Et nient meyns 
le foꝛfaiture de lour terres bis et chateux 

en ſa force ſuʒ ne veygũ veins. oe Bus- 


Ces charuee 
a 3de prouiſours faitz A. xv. u Kx vii 
— — de t eſtatutes les 
et ptelates ne ſotent puſes, Et 
— aſcun ſue al court de Rome pnelx 
atactons ſur feynt ſuggeſtion encountre ꝑ ſones de 
ẽ roy alme / dont — roy et au⸗ 
rint des impetracions faitz en meſme 
la court de Rome des es chapelr + offices de 
deſglis ũcomq; apperteigũñ al preſent diſpoſitou do 
nac noſtre ſeignour le roy ou gui perſone ner 
et dez bñfices appꝛopꝛies a ſa eſgliſe cathedralr col 
leges abbeis. cen amenuſement des rentʒ ic̃.ſoit᷑t 
ilʒlour ma yntenours ct fautours arreſtuʒ p viſcont 
des — — Juſtices en lour ſeſſions x ſoient batles 
per ſuſie mginpiiſe x ameſne deuantle roy ⁊ ſõ coũ 
ſel haſtiement / et fll3 ſoient conuictes eient le penis / 
ce compus en leſtatute fait a wehm̃. Anno. xx v. E. 
eri ne ſotent troues ſotent pamys p —— 


ſtatute fatt lan. xxvii.meſme le roy — — 
Hoſtre de aſſent. — 


Fo. xv. 
eu toutʒ foitʒ q (ls: 


- 


C nul refcewer piocuracie letter vactourti FG 
ne autre adminiſtracion per endenture ne en autre 


Le bꝛegement 
maner daſcun bñfice deins le rotalme 
roy ou aduiſe de ſon counſel. Et que nul oꝛe 

ne argent nautre treaſoure hoꝛs de roidlme pletter 
deſchaunge ne en autre maner al pꝛoſite deyduʒ a⸗ 
uens ſanʒ ſcmblable conge ſur pcyne contenuz enle 
ſtatut de lan. xvij. latel le roy qui ore eſt 


- 


— — 


Kan 


dehoꝛs et ſes terres et chateux ſerf 
i ſoit deins le royalme pregne il ſon chemyn 
veins. vi. {ain apꝛes 


les pꝛocuratours notairs 

eient le foꝛfa iture et peyn ſuiſdit. Et qui excite le ro 
pur eſcrier ou enuoter al court de rome al contrarie 
de ceft eſtatute / ou qui a ſcun enuoie ou pie al pape 


| - nours hots be protection le roy + lout terres biens 


il.) . 

ntrarie p de 
9 79 hn Bah | 
le value D 228 
bace le value del bene fice pur | 
an 


i. ; 
CQui-enuoie — . 
le roy aſcun | | u e | 


dit eſtatut de puiſours foꝛfetra tourz ſes — 1 


teur et ſa vie / et pᷣlate foꝛfetra ſes 
rede ſſe cut ſoit ſait / et meindf ꝑ ſone f 2828 
ſon / ceux ꝑ ſone ſerta enten vſone es. 


— femble. B.Ed R. ij — hay. cf 
CLeur ꝗᷓ ſont de tranſlat eue ſq; ſans lour aſſent ou 
pork ercõmengementʒ bulleʒ ou autreʒ choſes de la 
e le roy deinz le royalme ou lez reſccyuent ou 
fac notice ou aut s execuẽ deins Mile royalme ou de 
hoꝛs ſoient ils — — 4 meynte⸗ 


forfaite o /et que ilʒ ſerr̃ attach. + ploarrovps rameſn” 
deuant le roy et ſon coũſel / et & ꝓces ſoit fait deuers 
eur per pꝛemunire fac cõe en autres cauſes des pto 
uiſours eſtoit oꝛdeigñ. A. xvi.R.ij.ca.v. 
C Yꝛouiſion fait a aſcun pſone de — 
ple pape deſtre 

narie ou dauer. 
gion c. en 
wſours. A. xiij. R 


ompus en leſtatut de 
a perncompusen 


C Le bꝛegement 
— — Eliglous homes 
de diſmes de lour terrev/et 
— ferric ou autrement occupies ou mett᷑ 
9 ed whe 
enuers eur per pꝛemunif fac per garniſement de. i. 
moys / et ſilʒ * 
la peyne + la forfatture contenu en leſtatut de 
ulſours fait lan. xi le roy. R * —— 
Ae rer — 2 
. rea itpericroroe viſion a bñ 
dencõbent ſoit voide. A. vi. H. iii.. vil 
leʒ eſtatutʒ de pꝛouiſours faiteꝭ en temps 
. er i. ſotent tenuʒ en tours poyntes 
ment obſtant aſcun moderation fait per le roy A ir 
. liij.ca.vitumo. 


— 


capon.iuil.8ᷣ : et dun u. 8. et dun 
— 


ꝗ purch. bul. 


capon nercet. lil. et dun a . 
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de ſtatutis. - $<o.C.lrpi, 
fuerit au eudiatur.Dearuro de igomi.ea.h),Jlfews 
plc que il neſt que finable /tñ quere. 


. Purueours. 
¶ Nulla carecta dnica alicuius ecctiaſtice perſone 
vel militis / vel alicutius domine capiacur ꝑ dalliuos 


capiar 
aut alia catalla — once — de villa pb 
caſtrum eſt / niſi ſtatim reddat denarios xe. ar) Das 
dia villa fuerit in fra. x{.dies pꝛeciũ reddat. 


6113 
Nullus equos vel carectas alicuius ꝓ ca 
* — dt reddat liberationes antiquitus 
ſtatut᷑.ſ.pꝛo carecta ad duos equos x.. per diem /et 
=p carecta ad tres cquos.rit9.d, per diem. Wa⸗ 
* — charet encoſitrela volũte 
e ne 
C moor ey oncrendF onble deen 
ſila partie ne ſue le roy auera le ſuite: et ceux 
2 — b 
que conteigne le ſpace dun moys en la c 
ou luy plerra /et ſilx ne a titel tour ſotent diltf 
eutre tiel diſtr que le ſpace de. vi. 
ne es ne veignont ſotent atteint3+ rent don 
r 
roy. 
nav lk . 
tepole ro7 de e on de del chaſtelt ou 
allours / et quit ilʒ ont reſceu le paiemẽt al eſcheker 


— 
— ———ů— — —— —Eà ꝓẽ j — ͤ—½4 . — 
- , 


| Le bꝛegement 
en garderobe ou aillours deteygũ le payement des 
creanceours a grande — 02 eftimnaey 
du roy. Purueu eſt que ceur qui ont terreʒ ou tene⸗ 
mentes que mayntenant ſoit ceo leue de lour terres 
et chateux et pate as creaunceours oue les 
{dz averon: eu / et ſoient reintes pur le treſpas:s 
neient terres et teñtes ſoient en priſon al volunte le 
roy. De ceux qui pernent le dette le roy et ꝑnent lo⸗ 
wer des creanceours le roy purf faif le paiement de 
meſme celuy dette purucu eſt que ilʒ renð le double 
ct ſoient punys grieuement al volunte le roy. w. pm 
De cur quipernent chinale 06 Harcwes all 

ceur qui pernent ou 3 

les cariages le roꝝ / plus que miſter ſoit i pernent lo 
wer par. e ee que eee 
le face il ſerra grieuement chaſtie per le marſchal/z 
ll ſoit hors de courte rend double daitis ſoit en pus 
ſonle roy par. M. ioura.w.i.ca.cxxi. 
C Bol purneour facepus denuly encounre os 


e blees per cõen meaſure 
rome — 


3-3-3 43-33-11 


coſe lincna le verray YaA, 
F entz / et que 
patement ſoit fait deuant q le roy paſſa de le vi 
EEE 2 

2 


que fon gr e bene L 
Ecquifa aſcun priſe daſcuny ſans ſon agreement 
c 


le de. A. iii. E. ii. ca.ii. 


| de ſtatutis. Fo. Cx vill. 
C Purneoursle roy la royne et lour enfatʒ ſat᷑ lour 
pus p conſtables vii. pꝛodes homes des vules ou 
les puß ſerfturres ſans manace t ſanʒ tailles faites 
— — — 4 
ueour face le contrarie ſoit maynten ant ereſtuz ple 
vill ou +6. et ameſne al prochetn gaole /s ſoit fait de 
luy come de laron / et ſoit cel contenus en lour 
cõmi ſſions de ſoubʒ le grande ſeale ou petit ſeale le 
toy. A. v. E. iii. ca.il. | p 
Lou les chiualx le roy couchanta liuerei en pats 
out pur che ſcũ chiual vn garſon / et le gardein eitvn 
hakney / et ne ſoiẽt pluſoursme lour femes ne chiẽs 
en charge du pays /et que paiement ſoit fait deuant 
4 ils paſſent le vierge / et ſi pluſours ſotent troues its 
lonques ſoient mandes al puſon pur la demourf al 
volũte le roy:et en meſme le maner ſoit manð al vie 
que ilʒ fac purueaunce pur les chiens le roy diſſues 
de lour baillies ou ilʒ demourront / iſſint que le pays 
ne ſoit charge oue eux / et que eſt greue en ceſt caſe 
eit ſonrecovef vers le vicont. Anno. xiiij.Edwardi 


id. cap. x viiſ. „„. GA. A 
| ——— —²— en lez 
ſſions deʒ purueours. A. riff, E. ill. ꝓ dero. ca. 
.A. vid. m̃ le roy pꝛo clero. ca il. | 


C Purueours eient lour commi ſſions deſoubʒ le 


grande ſeale ou pꝛiue ſeale / et ilꝭ conteigñ (a peynt 
— — a 


. " ” 
1 


detns ſameaſonrerts fre-ſargreat 
In on / et fat gre al 

dam̃ et eit lenpuſoñ ——ů—ů—ů— 

fice. A. xxv. E. iil.ſtatuto de pꝛouiſ. ca. vi. 

—————ů ů 

que ſerf pur 

roy ſoit felonie / et ſi 


vi. ſemaignes. ca. 
C Kul eit purueour ſinon le roy et la roigne / et ſoit 


¶ Et que nu 

pour eſtre 

| ſtatuto.cap. ii rh 

C Et ſoient cõmiſſtoners faiez pur oier ctterminer 
lour deter trove? queflznone fait lour patment 
eient iugement de vie et de membꝛe / et ceſt eſtatute 
eſt enten ſibien des purueours pur les grand chi⸗ 
valr pur les dit3 hoſtielx cde dautrez acharours c 


de ſtatums Fo. Llrix, 
Ecdem ſtatuto.cap.quar to 
¶ Et que vensours faul eners ſertantʒ darmes et 
toutʒ autres qut ſcrront as gages ou appteignantʒ 
as dites hoſttelx eient meſme la penance ſilʒ veigñ 
al encountre Sdem ſtatatuto ca. v. 
defkes grieues per purucours en⸗ 
countre la fourme de les eſtatutes deuant faitez re 
lour dam̃ a treble. Ai. R. A ca. iii. 
CHul faceaſcun purueaunce ou achate 
pur loſtiel le roy daſcũ choſe al value ve. rl.F. ou de 
deins (Ml ne pate maymenanne/ ſur peyne de pardF 
— — — pater cant al pamie grteue. Anno.ij. 
il. cap. xiiij. in | 
¶ Leſtatutes de purueours ſoient exemplifies + li 
neres as vi /et che ſcun vicount eur pꝛoclaym̃ . tiff 
foltʒ en lan / ſur pe ne de. ¶ .. pur cheſcun def. et i 
les ditz vicontʒ les tmerent a lour ſucceſſeours / fur 
facent pꝛoclamat᷑ en meſme te maner ſur m̃ la peyñ. 


— ſes del valu 
ent en mayn pur puſes e 
4 — — cheſcan cons 
ſtable tithingman ou chief plegge ſotent aidantes a 
cel reſiſtence / ou autrement rend# at partie greue le 
value del choſe pꝛiſe oue les dam a double. Et pur⸗ 
ueour que pur cel cauſe vexe aſcun enle marchaiſie 
perdF. xx. li dont celuy qui voet ſuer auera le moite 
Et Juſtices de peas en cheſcun countie eiẽt pouoir 
denquerer et terminef ſibten al ſuyte le rop come de 
partte + dag · dam as parties /et le If ſans ais 
rn OR Ls. 


o 


g Te bꝛegemene 

et armis. Anno. xx. . vi.ca. vii. 
¶ cheſcun purutour et acharour denant quell eis 
aſcum commiſſion ferra ſerement en la f 
que il ne pꝛeigũ riens du people contrarte a les eſta 
tutes ent faues / et qui tout la ville et villes adioyn⸗ 
nant3 ferf lour auoure / et de reſiſter tielx achatours 
qui fone encountre les eſtatutes et celuy q eſt grie⸗ 
ue per eux encountre les ditʒ eſtatutes eſlier dauer 
acc de dette enuers les ditez acharours Ville ou vu⸗ 
les / ou che ſcun de eur qui ne font lour deuoir en res 
ſiſtence des dus acharours ou purueours en la four 
me auantdit quant i ſont requiſ ou autrement en⸗ 
uers les ditʒ purucours ou achatours et cheſcũ de 
cur a ret᷑ le double value de les biens iſſint piſes 3 
out © ſes coſtages et daſ̃ a treble, Et ſi aſe purue⸗ 
uour ou aſcun autre officer noſtf ſeignour le roy fac 
trobler en le marſalſie ou aillours aſcun des lieges 
noſtre ſeignour le roy pur aſcun — — 
cauſe fyne ymagie ou colour ſur eux a cauſe derecy 
cion des ditʒ oꝛdinãces encourge la peyne de.xx .li. 
a paif al partie greue ouſtre ſes coſtages » daſh en 
cel partie ſuſtenuʒ /et i ii auera ſur ceo bfe de dette. 
Et cheſcun iſſue triable en ceo action ſerra trie en le 
coũte ou le pꝛis des ditʒ biens ſe fiſt, Erfles de en 
toutʒ ceux dites caſes ne ſotfe admitteʒ de our 
ley / et ſotent miß a rñdf ſans fourch. et q eſſoen aide 
du roy ne pꝛotect᷑ a cur ſoit allo we. Et que le ſeriam 
de lachatte ſatiſſier̃᷑ toutʒ les dettes et exec fur 
ſerf ret᷑ vers cheſcũ purueour de ſdubʒ [uy en touts 
tes caſes ſuiſditʒ / en cas que le purugour ou acha⸗ 
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de ſtatutis Fo. Clxx. 
tour ne ſoit ſulfictent de ſutiſfier / et eit partie pk ſcirt 
fat dauer execucion vers le dit fᷣiant en ẽ cas. Et ij 
ceux eſtatutes ct ordinances ſoient miſes a leʒ Ju⸗ 
ſtices de peas en che ſcun counte de eux pꝛodaimer 
7 — — — Anno. xxiij. O. 
cap. ſe | 
Hul purueour fotpꝛis le purueour le roy roygne 
pꝛeigñ aſcun choſe daſcun liege de roy encofitflour 
volunte et ſilʒ font ſotent arreſtuʒ per vit᷑ bailt cons 
ſtable ofſic᷑ ou autre s miniſtres de lieu/et mis al pꝛo 
chen pꝛiſon le roy illõques a demourr ſans batle ou 
/tancs ilʒ ont rebaill toutʒ les vitaileʒ + 
ſes . ou le value de eux / »ſilez ditz pic bait 2c. 
ceo que ilz ſont face defaute dexecuẽ de celł 
foꝛfaiter̃.xx.li: dont la partie qͥ Poet ſuer per brief de 
dette auera lun moite / et le roy lautre moite /s le def. 
ne fra ſa ley ne mitt pꝛotecẽ / et fil ſoit cõuicte il rẽdr̃ 
le treble value del choſe pus ct double dam 
coſtages et fra raunſon. A. xxtil. H. vi.ca. xiiſ. 
¶ Accoꝛde ẽ q toutʒ patentʒ faitz a aſcun perſones 
teignant3 hoſtriez ou meaſon de retait du vitait pur 
eſtre purueours pur terme de lour vies ſoient voy⸗ 
des / et que nul home pꝛeigne chiuai ne charet ſang 
gree del poſſe ſſdur / et per le deliueraunce del meire 
viſẽ bait'ou conſtable / ou tiel puſe ſerr̃ c. Y.rrviil. 
H. vi. ca.ij. Et le partie que eſt grieue encountt᷑ ceſt 
eſtatut auera action de treſpas al comen lex / es ret 


CPurgacion. 4 
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| Le bꝛegement 
Cx eropamonaſt le pꝛelates que — — 
erent ceux qui ſont endits pur felonie ſanʒ due · 
purgac on iſſint le ä Dr 
— — 
autres de ſa — — pꝛomys a purloy ſh ciroures 
— L enauant aſcun — 
ſon que ne touche le roy m̃ ne ſon royal maieſte / ou 
que ſoit come laron et pur ceo notatrment tenuʒ re 
putes ⁊ pur tiel cauſe ſerf deliuef a aſcun oꝛdinarie 
come derke conuicte/que tiel oꝛdinarie luy gardera 
ſauement ſolonq; leffect dun conſtitucion pꝛouincial 
a farf per les auantdites archcueſques x eueſques 
ſolonc leffect des letters de Symonde iades arches 
— menr tek de. ri]. kał᷑.de 


W. Cc. a. ii 8 que nul tiel fe 
— — gadlon encount le dit cõ⸗ 


Qicncion/quel — — deliuere a noſtre ſey 
gnour le roy deuant ſon pꝛochen partemental entẽt 
que filoy ſemble que le dit conſtitucion ne ſerra re⸗ 
medie ſuffictent que i puit deſoꝛe puruier remedye 
fee — ren man ca.tij. Quere ve ef⸗ 


348er gz 


dc. 


CDuteinip edit. 

. 
quare impedit dentur dies de — 
s ſeptima 


in decimamquintam/vel de 
mis in tres — predeiedlecg propinqo? 


© 3% 


K—— plaxito dene TR2MAG 
22—— 
mutat i atta 

ſi nõ veniat nec eſſontum mittat / diſtringatur ꝑ mas 
gnam diſtrictionem ſuperius dictã / et ſi unc non ve 
nerit per eius defalram ſcribatur epiſcopo loci ꝙ re 
clamatio impeditoꝛis illa vice conquerenmi non ob⸗ 
ſiſtat / ſaluo alias impeditort iure ſuo cum inde loqui 
voluerit. Marte. x. 

C Loules. i. moys becken iſe ef de⸗ 
volute al et diuers perſones veiantz ẽ voit 
faire le roꝶ de pꝛeſent / et ll fuit | 
narie ou bent de port quare 


patron et lautes / et per cas le patron ne 

mes ſoefre le roy rec en See 

en tiel cas et cy toutʒ caſeʒ le dꝛoit le 

roy neſt troue ſoiẽ̃t ilʒ reſceux de pine 

toy et de monſtrer lour dꝛoit tout ſoit que il ne 

— en 5 v. Edwarditen 
Ca. 8 

Aide de Quare impedit .de auouſon. 

Ceux qui recoueront lour i et a anef 

Quare impedit ſi aſcun deſtourbance ſoit fait ſicõe 

ceux perſones vers queur le recouere fuit eu purf 

aue per la comen ley auant le dit recouere i tiel de 


ſtourbaunce vſt eſtre nen eee 
H. viii. cap. ui. | 


CNuarentyn, | 


. Le bregement 
feme demourf en le chtefe meaſon ſon baron 


aluy aſũgne / et ll mourruſt en ctyateit / donijs autre 
mea ſon competent ſerra purueye a luy pur demurf 
eins tanq; el cit ſa dowere come deuant.ꝛc᷑. Et ha⸗ 
beat rationabile eſtoueriũ ſuum interim de comuns 
Magna carta. ca.vij. 

¶ Quod ei dekoꝛciat. 


¶ Si tenant en do wer 
nant en franke mariag 


— bad - a1. dat 

cum s warantiʒauerit pꝛoce 

n 
pots bꝛeuis. Et ſtactio tenentis mota fue⸗ 


rit per bꝛcuc de recto licet magna aſſiſa vr ducllum 

— 2 poſſunt p 

poſſunt per verba ſatis apta.w.ij.ca. iii 
CDQuodpermittat, 

Sicut perſona e recuperare poteſt cdiam 
— ecne none del — ſucceſſor ſu⸗ 
per diſſeiſuoꝛem vel eius heredem per bfe de quod 
E mutat.w. i. ca. xxv. 

¶ Rape. 


apꝛes ſa mort. xi.iours / deins ã temps fa dowef ſoit” 


er verba conſueta . iungitamen 
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Fo. Cirri, 
9 force dãoyſel des 
— — — — 
e ne autre 

— rouge celuy — 
dein zlez. Al. iours le roy le fra come dꝛotiture/et ſi nul 
commence la ſuite deins les.xi.iours le roy ſuera et 
ceux qui il troue coulpables cy aueront le puſoñ de 
de. . ans /et puis ſoient — vetubtarow ſilz 
neient dount eſtre reintes al volunte le roy cy ſoient 
punys per pluis longe pu ſoñ ſolonc ceo q̃ le treſpas 
—— Quere quel age t ſerra 
¶ Si home rauiſe feme eſpouſe damotſel ou _ 
feme lou el naſſent auant napꝛes eit iugement de 
et de membꝛe / et tout ſoit & el aſſent apꝛes eit le 5 
come deuant eſt dit a la ſuite le tops eit le roy 
ſuyte.⁊c̃. w ii. ca.xxxiiil. 
(| Pera mulierũ ordinars eſt p quicunq; 
bm6ot multeres rapiat et rapte poſt hmõi raptũ ra⸗ 
ptoubus conſenſermt/qp tam raptotes ſiue rapifres 
ꝙ rapte et eoꝝ quilibet vecerero inhabilitentur ⁊ in 
habiles ſint tpſo facto ad omnt᷑ hereditatẽ dotẽ ſiue 
contunctũ feoffamentſi poſt moꝛie Piroy ſuoy + an⸗ 
tece ſſoꝛum ſuoꝛum habenð vel vendicanð et ſtatim 
in hoc caſu pꝛoximus de ſanguine eondem rapien⸗ 
ti et raptarũ cui hereditas dos ſiue ↄiunctũ feffa⸗ 
mentũ defcendere reuerti remanere vel accidere de 
beret poſt mortem rapientis vel rapte habeat titulũ 
imediarc F.poſt raptũ intrandi ſup rapientẽ/ 
vel raptum a aſſignat et terre et cenements 
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Fe bꝛegement 


et illa hereditar tenen . Et ꝙ viri hmõi mulieri 
vtros habuerint vel i viros non habuerint ſuꝑſti⸗ 
tes / ꝙ tunc patres vel alij de ſanqume pa 
res deceterohabeant ſectam pꝛoſequendi et 

poterunt Verſus bmõdi raptores et male tactotes in 
hac parte x illos inde quis eed multeres poſt hmõi 
raptum hmõi raptoubus conſenſerine de va t mes 
bro conuincendi. Et viterius eſt p des 
fendens in hoc caſu ad duellũ vadiand mintme res 
cipiatur immo rei veritatis inde per tnquiſitionE pa 
trie trier. Saluis ſemꝑ dño regi + ceteris dms regni 
pꝛedicti de raptoꝛibus ulis fi fortaſſis inde conuinci 
tur omnibus eſcaetis ſuis. A. vi. R. ij.ca.vi. 


de eratione p et 
de reddi ſſina wrotulttur et mittantur tranſcripta ad 
ſccãrium in fine anni.w.ij.ca. vid. 


¶ RKecoides termines deuant iuſticeʒ daſ oier c 


miner / et gaole deligerer ſoient lin eres al eſcheker 
al treſoꝛer et ch ambenlayn deſoubs lour ſealr / mes 
pumeslez diteʒ Yuſtices pigh hots les eſtretes pur 
nol 
ann ou pur 

puſton del derke en eſcriant vn letter ou vn ſillable 
— — 
perceu aus doner 


n eiſdem hebe d tate vote ſeu comumcto feoffamits 


8 
el 
illa 
lla 
ann 
fue! 
nen 
tate 
nem 
erro 
X 
C2 

ge 
CB 
rour 
palſl; 


| de Statutis. + Fo.Clrrif. 
¶ Si aliquis iudex vel dericus cõuincatur cord res 
ge et conſihio ſuo de falſa intratiõe placitoꝝ raſuf ro 
tuloꝝ vel mutatione veredictoꝝ dum per defectum 
lum exberedatio alicuius ſubſequatur, Ita ꝙ ſect 
lla ſi pars grauata plene etatꝭ fuerit fiat intra duos 
annos poſt de fectum illum factũ Et ſi intra etatem 
— finem = — dv 
nerit puntatur per et m a 
taremreges et ſattffaciac parti / et quo ad reſtitution 
nem hereditatis ſequatur pars grauata ꝑ bꝛeue de 
erroꝛe vel alias iuxta legem (i ſibi videriu expedire. 
d. vii} R. i ca iu. tc. 
¶ Recoꝛdes neſerf amendes ne appaires deuaunt 
iugement rendue et enrolł. A. xi. H. ilũ. ca. i). 
C Recoꝛdeʒ queux viendf deuant aſcun iuſtiẽ ꝑ ers 
tour ou per atouruement purr eſtre amenꝭ per miſ⸗ 
pullon del dl erke auribien apꝛes iugemẽt cõe deuã t 
a durer tanc al pꝛochein parlement. A. ix. . v. ca. 
ul. Et meſme leſtatute eſt fait perpetual foꝛſpꝛis re 
coꝛdes de Sales et vtlagaries al ſuyte de partie. A. 
port 13 311 ; 181 * 
ccoʒde eſt que pur errotir a ſſigne en aſcun res 

cot / br̃e dꝛiginalt panel ou 
returne en lieux dicel raſes entlynes ou diminuie i 
raſure ou ſemble as iuſtiẽ deuant que 
tiel re coꝛt viendr per errour ou autrement ſu ſpectʒ 
ne ſoit a ſcun iugement reuers / mez tient les 
deuant qui xt. pouoir dexammer tielx recoides / leʒ 
reforſn en afirmacion vel pumer tugementeʒ. Et a⸗ 
uri damenð tout ceo ij a eur en lour diſcrecion ſem 
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ſerti.cap.xv. 


Le bꝛegement g 
ble miſpꝛiſion del derke en tictr recoꝛdes pꝛoceſſes 
parolr plees garf dattourñ br̃e panel et retourũ for # 
pus appelles enditẽntʒ et lutlag.dicel et le ſubſtãce 
—— noſmes ſurnoſmeʒ + additions 
en bueßz oug. et bfeʒ dexig.ſolonc ſeſtatute de. A.. 
H. v. et en autres bfcs que 


par 
tie allegera / que le recoꝛde que eſt certiſle varie de 
lautre recoꝛde dont il vient et Ml ſoit certiſie et parts 
gunce troue / les tuges refourmef ceo recoꝛð al pu⸗ 
mer recotde. Item recoꝛde exemple $ nient raſe ne 
ſoit reuers per ert our contrarte al exemplification 
tem celuy qui embloie ou allotgñ parcel de recoid 
e iugement eſt reuers ſerra puny cõe felon ic. 
ꝑ iuſtices de meſme la courte iſſint que la motte del 
enqueſt ſoit de meſme la court /et lautre moite dau⸗ 
tres. A. vii. . vi. ca.xũ. 0 Raine 
EC Recoides deuãt queur iuſtices veigñ per errou 
ou autrement ſerra amendes ou retournes de viſe 


1 | 


. 


bailf et autres miniſtres en miſpꝛiſion et lour derme 


en eſcrief del letter du ſyllable trope ou trope poy ꝑ 
ta diſcrecion des Juſtices ; Anno octauo. Hentia. 


Qui entra plee per ceux parolx in pꝛopꝛia perſo⸗ 
— ſua / et le pt nautre ſuſſtc̃ de ſon counſel ne ſoit iu 
re deuaunt les Juſtices / que il eſt me ſme le pſone 
c s. ſil ſoit de ceo atteint / examinat᷑ des Jus 
ct. Z. xvtij. M. vi. ca. tr. r m 
Il ſemble perles parolx / i ceo neſt entenð eins en 


I Zerton pꝛouiſum fuit illud bꝛeue de his 


| de ſtatutis. N 
aetr ſurtes oa proces dutlagorie eſt 


recoucra per aſſiſe veno. difFy eſt mis 
en poſÞ per le vit᷑/et puts eſt ouſte per meſme c 
vers qui il — — bucf de rediff direct 


Ee coꝛoners / ꝙ 499 pumos iurat᷑ : altos facis 
Eodem modo fiat de illis qui ſe⸗ 
5 am — per aſſiſam moꝛtis anteceſ 
ſous de omnibus terris et tenementis recyperatts/ 
pores iurat᷑ in cutia domint regis ſi poſtea diſſe⸗ 
erint / et il troue ſott le rediſf il ſerfmys en pꝛi⸗ 
ſon, Merton. ca. il. 
CE C 7 „ empuſone pur rediſFne ſoft 
dcliuere fan commaundemer vu roy i hoc 
per finem york. rege faciendum Erle yit face aus 
trement il ſerra amercie. Mart᷑ ca. ti}, 
¶ In bꝛeuibus de rediſſeſina adiudicent᷑ decetero 
damna in duplo et ſine di ſſeiſitoꝛc decetero irreple 
glabiles per commune bꝛeue. Et ſſcut in N os 
dille 
ſin! fuerint / poſtq; recuperauerint per aſſiſam noue 
diſſeſine moꝛtis antece ſſoꝛis / aut per aliam iuratam 
xterius habcat decetero illud bꝛeue locum pro illis 
qui recuperauerint per defaltam redditionem / vel 
alio modo ſine recognitioneatſiſe nee 
ſecunß. cap. xxvi. | 


CRelief. 


W Le bregement  -/ 
5 - de roar pa term ee 4 — 


— per fair ou per fyne de fs 
res tenuʒ per ſeruice de chinalef on gene 
couef vers luy a ſon vſe pur le truſt et puis deui ſon 
8 relie fe ſil ſoit de pleyne age. A. ul. h. 


Si le tenant en ſoccage fait fe ffement a ſon vſcle 

ſ de quila terre eſt tenuʒ apꝛes la mor ſon te 
n ant lou nul volunte de ceo eſt declare / auera ſon re 
lief et heriotte et toutʒ autres duites ſicome il duiſt 
auer ile tenaunt vſt mourr̃ ſciſl. Anno. ni. Demis 


derum cup. . 


CReaſonable 8 | 
ihe reaſonable aide pur fat fir chiualer on pur 
emarier . Puru ue de fee de chiualer en⸗ 
enſoag ee 8 de. xx. li.de terre 8 
en ſo xxis.et de plus plus et de meyus me 

e ne e pur fits al age 
de. xx. aus ne pur file tang al age de. et det 
ſerra fait mencion en le huet le roy fourme ſir © qm 
le poudra demander. Et ile pier quant il auer leue 
tiel aide mourge auant que il eit ſa file marie ſes e⸗ 
xecutours ſoient tenuʒ a la file de tant come ilʒ auef 
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de me. Jo. E. lrxv. 
reſceu — — —— 
fou Hetre ſoit de ceotenuʒ a la file, weſt pu ca⸗ 


pttulo. xxx v. 

C rem reaſonabie aide pur faire le firs leroy chis 
naler ou la — — ſ la four 
me del eſtatute et nemi \. de che 


ſcun fee tenus de roy ſap3 meſũ.xx.a.t nient plus /t 
de cheſcun. xx. li de r 3 


plus. R. xv. E. ij. ca. i 
CFrmaccode que le peyue be — 
ouſte en toutʒ les eſtatuteʒ de leſtaple /et ij tours 
les foꝛfauttures de terres tenementes biens et cha⸗ 
teux eſtotent en lour force, A.xxxviij. E. en. vt. 
Toutes eſtatutes 2 n tenus 
xi. R. i. ſom — 4 A.xxi eiuſ⸗ 
dem regis. rf. fairs en 
le parlement tenus en le A. le roy Denrile 
vi. ſoit aqnulles ae de cimo ſep⸗ 
umo.E.iij ca. vi. 


CRepleutn. --. 
CStlez auers daſcun ſoient paſesle vit —— 
pleint a luy fait ferra deliueraunce . Etſi lea auers 
ſolent puſes deins vn franches/et le batt de frũchi⸗ 
ne voile fatre deliueraunce.ec̃.donques le viſcoune 
en def. de bail. face deltueraunce.ZDarteb 


Quere @ ſort en auncien demeſue · vc. le bait puts 


Le bꝛegement 

faire deliuerance ſans pꝛecept de Vic t. 
¶ Sti bome les auers dautre ⁊ les 
8 chatel ou foꝛcclet et les deteigñ encountre gages/ 
— Pn 
ſona ble garniſcment fait al ſeignour del chaſtel ag 
ne voet ſoffrcle deltuerance / pꝛeigñ oue luy la force 
del counte et fatre repleuynſet pur le deſpite alxoy / 
face abat le chatell ou forcelet : et que le pt recouet 
ſcs dam a double vers le deforceour $7. ct ſil nad de 
quoi / donques vers le ſeignour del chatelt :c̃.et ſi i 
ſoit en franchis et le belt ne voet faire re 
ues le vit᷑ fra come deuant.w.i.ca. x vii. 
Si le ſeignour diltf ſon tenant pur ſon ſeruice /t 
repleui en counte ou en hundr̃ /et le ſeignour 
auowa pur ſeruice et le tenant diſclaim̃ le ſeignour 
nauera remedie come leſtatut reherce / et pur ceo le 
ſtatute voet que le ſeignour auera bfe de remover 
le plee en banke:ctticl dauſe ſerra en le bfe. Avia 
talis diſtrintit in feodo ſuo pꝛo ſeruicio v7. et meſme 
leſtatut doh meſme la limitacion cn auo wer ſicome 
en aff de no. diſß.et meſme leſtatut voet i le płtro⸗ 
uera pleg. pur faire retour ſi +7.auribi cõe purſuet 
Et ſi quis alquo alio modo pleg. ſuſceperit reſpon⸗ 
deat ipſe de pꝛecio auerioꝝ: et habeat dominus di⸗ 
bre qb reddat ei tot aueria vel tot catalla. 
Et ſi balliuus nõ heat vnde reddere poterit rideat 
ſuperioꝛ ſuus pꝛo ipſo . Et ſile ſeignour eit iugemẽt 
de retourñ auef ſoit maunð al viſt ꝑ br̃e de iugemtt 
pur faire retourũ et ĩ il ne fra deliuerance aut foites 


ſans bre feſant ment del iugement:et ſi a cel buefle 


de ſtatutis. 


Fo. QAxxvt. 
reit retourne pur aſcun cauſe remaneat di⸗ 


Ancrio dla w. u. ca.ij. 
¶ dide de repleun en mainpꝛis. 


¶ Si bfe ſoit pore vers le baron et ſa ſeme/et il face 
def. ou voile faire reddicion / ſi la feme vient deuant 
iugement pꝛiſt a defend ſon dꝛoit ſoit reſceu . Et ſi 
tenant en do wer ou per le curtoſie ou a terme de vie 
fecerint de faltam vel reddere voluerint. Si cely en 
le reuercion vient deuaunt iugement ſoit reſceu. w 
ſecun ð.ca.iij. 
CS! quis a latere veniens pua deſtre reſceu a de⸗ 
df ſon dꝛoit ſolonc leſtatut de. w. il. ante q; admit⸗ 
tal uc niet ſuſicientẽ ſe curitatẽ ꝓut Cuf viſum fu⸗ 
erit ad rfidend petenti de valoꝛe tenementi x7. a die 
quo recidit᷑ rñſurus vſq; ad diem quo finale iudici⸗ 
um fiat ſuper petitione petẽtis ſſ ille — demãdã 
ſuã recuperet et — uiter amercietur ſi habeat vnde 
et ſi non habeat vnde cõmittatur gaole ad volũtatẽ 
regis. Statuto de defenß iuris. 
¶ Si tenant a terme de vie tenant en dowef ou per 
le courtoiſie de E tenaumt en le tayle apꝛes 
poſſibilite plecde ent/x en la reuerci⸗ 
on en court et pna deſtre reſceu al ſour q le t 
plecd ai action ſans delaye per voucher aide — 
tion eſſoen de ſeruice le roy / ou autrement / 
tours de grace fotent dones per diſcrecion des 
ſuces et nemi cõe tours ile du ne yoit aſſent al fyrs 


meſme le demaunð ne ſoit delaye / per canſe que l 
couient pledef oue deux aduerſaries. que 
ceux qui pꝛount trouent ſuertie es. A. xiil. 
—— — — qui voile de 
couyn pleder faur plees ceoc c 
dtrra que le ple eſt feint. 1 
¶ Aide de re ſceit det aterme dans en le ti. de col⸗ 
luſlon. Sloue. ca. xv. 
S ˙ A 
atteynt oa derrour. Anno nono Rich, 
ſecundi.ca.iũ. yas 


C Llerkes eiantes oſſices enleſchequer ou autres 
courteʒ le roy ne ſoient compelles per loꝛdinarie de 
eſtre reſidentes en lour beneſices/eo que M3 ſont oc 
2 circa rempublicam. Statuto Yocato Ati 


_ CRetournede vicont 
et bayllteffes. 
home deltuera ſon brief al vicounte en coſdee 


CS 


SSF Fi sgs sass asse 


de ſtatutios Fo. Arx vij. 
le bfe fuit deliuere adiudicent᷑ petenti damna /i ſu⸗ 
ſtinuit. Me ſme la ley quant le vicont retour tarde. 
w. ui. ca.xxxix. | 

¶ Item vicont ſouth vicont reſceyuent bfes en che 
ſcun lieu de coũte en la fourme auantdit/et eient leʒ 
Juſtices daſÞ pouoir dEquerer de ceo a cheſt pleint 
et dag damages ales parties. Anno ſecundo.Ed- 
wardi.iii. ca. v. 

¶ Statutum eſt ꝙ the ſaurarius et barones de ſcac 
cario liberẽt in rotulo omnes libertates in qͥbuſcũq; 
com̃ / qui returnum bꝛeutũ habẽt. Et ſi vit᷑ rñdeat op 
returnum fecerit balliuis alterius libertatis / ꝙ ali⸗ 
cuius contineñ in rotulo pꝛedicto / ſtatim puniatur/ 
tan erhereditot domint regis / et ſi vit᷑ rñdeat pre 
turnauit balliuis alicuius libertatis qui veracit᷑ res 
turnum habeant mandetur vicicomiti ꝙ no omittat 
. qm̃ exequatur ic᷑.Et ſaf fat᷑ vic balliuis dbus fe 
cit returnum ꝙ ſint ad diem in bꝛeui conteutũ ad re- 
ſpondenð quare non fecerint . Et ſi ad diem vene 
rint 4 ſe acquitauerint qd rerurnum non fait eis ſa⸗ 
cum /ſtatim condemnetur Vic dño illiꝰ libertatis:et 
ſimiliter parti leſe in reſtitutionũ damnoꝝ. Et ſi non 
venerint / vel venerint et ſe non acquitauerint in qͥ⸗ 
liber bꝛeui de Judicio qᷓ;diu durat placitũ pꝛecipiat᷑ 
vic ꝙ non omittat act. Item lou le pt voet auerrer ij 
le vie purf auer retourne greinder iſſues fiat et bfe 
de Yudicio Juſtiẽ ad aſſiſam »7.q inquirant in pꝛe⸗ 
ſentia vicecomitis (i intereſſe voluerit de quãtis ex⸗ 
itibus rñdere potuit a die receptionis breuis v0. Et 
r 


Le bꝛegement 

reſpõdit oneretur de reſiduo ⁊c̃. Et ſciat vicecomes 
ꝙ redditus + blada in grãgia + oĩa bona mobilia pᷣ⸗ 
ter equitatura indumenta et vtenſilia domus conti⸗ 
nentur ſub nome exituum . Et fi aſcun reſiſt le vi⸗ 
cofit en ſes arreſtes certifiet Curie de nominibus te 
ſiſtencium auxiliancium et fautoꝛum qui per bfe de 
Judicio attachientur per coꝛpoꝛa comm et (i cõuin⸗ 
cantur caſtigentur ſccundum ꝙ regt placuerit. wes 
ſtin.uj.ca.xxxix. 

Le baillief de franchis mettera ſon ꝓpꝛe noſme 
ur ſon retourne /et ſi le viẽ change le retournc iſſint 
kiuere a luy per vn endentur; / et de ceo ſoit atteint al 
ſufte de ſeignour del franchis il rendf double dam 
auxibien al partie come al ſeignour.Et per aſcũs li⸗ 
uers viẽ ⁊ auts bail mett lour ꝓpꝛe nomes en lour 
retournes ou ſotent amercics. Statuto Eboy, 
¶ Si viẽ ou ſon clerke face faux retour .ſ.ſi le def, 

ſoit en le vic il rend dam al partie gricue/ et ſi le def, 

ſoit en le clerke i rñð des dam̃ : nemie le viſc / ſinon 

pur non ſufficiance del derke ⁊c̃.et auxint ilʒ ſerront 

punys ſur lour accompt en leſcheker ⁊c̃. Statuto de 

male retourn bꝛeuium. A.xxvi.E.i. 5 

¶ Home auera auerrement encountre faur return 

de bait de franch. et reẽ ſibien vers vicounteʒ auxi⸗ 

bien de trope petit iſſues come en autre cas /et que 

tout le punyſſhement chirra ſur baillie fʒ per puniſ⸗ 

ſhement de lour coꝛps ſils neient de quo. Anno.i. 


E iii cap. quinto. | 
¶ Riottes et routes. 


de ſtatutis. Fo. Clxxviij. 

¶ Sicontes + cheſcfi miniſtre le roy oue le foꝛce del 
counte puit arreſter fcſ2ns aſſembles ct routes, Q. 
rvij R.ca. viii. 

¶ Item 0:deigne eſt cr eſtable / que ſi aſcun rrotte 
aſſemble ou routes des genteʒ encountre la lep / ſe 
face en aſcun pertie du royalme ̃ les iuſtiẽ de pe as 
trois ou deux el meyns ⁊ le vic ou ſouth viẽ del coũte 
outtel riotte aſſemble ou route fe fert en apᷣs veigñ 
one te pouoir del counte (i boſoigne ſoit pur eux ar⸗ 
reſtre. et cient meſmes les Juſtices vic ou ſouth viẽ 
pouotr de recorder ceo q̃ iiʒ trouent ency fait en lour 
pꝛeſence encountre leʒleyes / et per le recoꝛde dems 
les Juſtices ſaient trelr treſpaſours x malefaiſours 
conuictes en maner et iourme come il eſt contenus 
en leſtatute de forcible entre. Et ſiaueigne que ti⸗ 
cr treſpaſourʒ ou male fai ſours ſoient departies de 
naunt le venue de tielx Juſtices vicount ou ſouth⸗ 
viſcont que ins leʒ Juſtices trois ou deut enquer⸗ 
gent diligealment deins vn mots apꝛes et oient⁊t᷑⸗ 
minent icel . Et ſi tiel riotte aſſemble ou route des 
gentes ency fait ne puit eſtre troue en maner come 
deſuis eſt dit / adonques dein; vn mois pꝛochen en⸗ 
ſuant certifient les dites iuſtificac̃. iii. ou. ii. de eur x 
lc vicont ou ſouth vicont deuant le roy et ſon coũ ſelł 
tout le fait et le circumſtance dicel / quel certiſiẽ ſoit 
dantiel force come le pꝛeſentmẽt de.xij. ſur quel cer 
fic ſoientles dites treſpaſours et male faiſours myt 
a rñt / et ceux qui ſerront troues coulp Front punys 
ſolonc le diſcrecion le roy et ſon conſel / et fi tielx tre⸗ 
ſpaſours et miſfeiſours trauer le "7 2p certiſie 
S 


Le bꝛegement 
ſoit cel certi ficacion ency trauer mand en bankele 
roy pur eſtre trie + termine come la ley dꝭůe et ſilʒ ne 
veigne mye deuant le roy et ſon conſelt en danke le 
roy al pumer mandemãt / donqueð ſoit fait aui mis 
dement directe al vic de ameſner lour corps et ſi ilʒ 
ne pur eſtre troues que le vic ſouth vicont fac pꝛo⸗ 
damacion en plein counte pꝛochein enſuant le liuer̃ 
del ſecunde maundemẽt que ilʒ veigñ deuant le roy 
et ſon counſel en banke le roy ou le chancerie en tẽꝰ 
del vacation deins. ii. ſem̃ loꝛs pꝛochein enſuantes 
et en cas & meſmes les treſpaſours et male fatſours 
ne veigñ mic come deuant eſt dit / et le proclamags 
fait et returñ ſoient tielx conuictes et atteintes de le; 
riotte aſſemble ou routes de ſuiſdites non obſtant a⸗ 
ſcun eſtatute ou oꝛdinance fait a contrarie / et ouſtre 
que les Juſtices de pcas demourrantz plus pꝛoch. 
en cheſcun coumte ou tiel aſſemble ou route de gẽtʒ 
ſc ferf en apꝛes enſemblement oue le vic ou ſouth⸗ 
vit de meme les conntes:et auxint les Yuſtic daſs 
pur le temps que il3 ſerf tllonques en lour ſeſſions: 
en cas que aſcun tiel riotte aſſemble ou route ſe ferf 
en lour preſence face erecucton de t᷑ eſtat᷑ cheſcũ an 
ſur peyne de. Cli.a patef al roy a tantʒ deʒ foitʒ que 
{13 ſerf troues en def derecuẽ de mm leſtatut. A. xi. 
D. ui ca. vitimo. | 
¶ Soitt commiſſion ag. per aduis del chanceller de 
Engliterre pur enquerer des def. des Juſtices de 
peas et vaſF vit᷑ et ſouth vic en execucion de le dit e⸗ 
ſtatut de riottʒ et le coꝛoner ferra le panelt᷑ x retour 
nul en panel ſinon que il eit terre al value de.x.li.ꝑ 


| de ſtetutis Fo.£lrrir. 
_ an:et que il retourne iſſues al pumer tour. rr.s.al ſe 
cnde tour. r{.s.al terce tour. C. 8. et a cheſcun tour 
apꝛes le double / ſur peyne de. rl. li,et cheſcun de les 
dirz Juſtices Vic xc. eient lour coſtes en etecuẽ de le 
dit eſtatut per le vic̃:et que me ſme le vit᷑ eit alo wãce 
de ceo en leſcheker:et que nul baile de franchiß en⸗ 
panel gentʒ come deſuis eſt dit / ſi ſoient troues.⁊c̃. 
ſur peyne de. xl. li Et q ſemblable oꝛdinance x peyñ 
teigñ lieu en cites burghes x villes qur ont Juſticʒ 
de = A. ii. Þ.v. ca. viii. 
C Si aſcũ robberie murdf homicide baterie aſſem 
ble des gentez rebellions ou routes ſoit fait 4 adon⸗ 
ques ſur bylł myß a le chanceller conteigh le mater 
ſoit vn cap ag.al vit᷑ ou tiel riotte eſt ſuppoſe returñ 
en le chauncerie a certcin tour a quel tour il veigñ / 
ſoit mys en garde ou leſſe a mainpꝛiſe ou baile ꝑ dis 
ſcrecion del chanceller. Et ouſtre ceo ſoit myſe den⸗ 
querer de tielx male faitʒ / ct ſur ceo ſoit fait come la 
comon ley de. Et fi le vicont retourne que il nẽ tro 
ue /n fl ne veigñ ſoit bfe ag. oue prodamacton en.il. 
countes que il veigñ a certein tour / a quel tour ſil ne 
gf ſoit atteint . Purueu que teſmoigf ſoit ꝑ . ũ. 
5 ces de peas del cou ite ou tiel riot eſt fait que 
e 
tiel cas aueigñ en coũtr 


celler eſt qui ad ſeale / que adonqs le dit chanceller 
ſace en m̃ le maner ſicome le chanceller dengliterre 
A. vii. M.vi.ca.xtiũ. 

¶ St compleynt ſoit fait as Juſticeʒ de peas ou a⸗ 
ſcun de cur per le partie grieue ou pur le roy ꝑ bylf 


comon voice eſt tiel deuant que le cap̃ iſſiſt. Et ſi 
ou franch. lou ch 


— —— 
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conteigñ le riotte/en quel laddiẽ de toutʒ leʒ offends 


1 


ſert̃᷑ cõpꝛiſe / ou i les riottours ſotent ent cudites les 


Juſtit᷑ de peas alour pꝛochen ſeſſions eient pouoir 
de faire pꝛoclamaẽ que les maiſters et puncipalx et 
toutʒ autres q̃ fe ſoint le rtotte appargerent deuaunt 
cur a lour pꝛochen ſeſſions de rñdre al riotte xc. a ql 
iour ſilʒ apperg . ilʒ ferront miſe a rñdr̃ et trouef ſu⸗ 
erte per reconiß dapper de ſeſſiõs en ſeſſions tang 
le comple int ſoit determine ou autremẽt a demourr 
en puſon tanq; ⁊c̃. Et ſilʒ pled et ſorent conuictes de 
le riot /ilʒ ſerf com al puſon la a demurf ſans baił 
per la diſcrecion de m3 les Juſtices / et deuant q̃ ils 
alant hots de pꝛiſon ilʒ paier̃ tiel fyn +0. q ſert᷑ aiuge 
reaſonable per diſcrecion de mʒ les Juſtices. Et ſl 
les riottours ou aſcũ de cur qͥ ſont demourr̃ en me 
counte ne appargent al tour ⁊c̃.et pꝛoclamacion ſoit 
autrefoitʒ fait xils nappergẽt mie /ilʒ ſerr̃ niuge cõ⸗ 
uictes de m̃ le riotte / itz ne potent ercuſer lour de⸗ 
faute iſſint 4 ſerfaiuge reaſonable p m3 les Juſtic᷑. 
Et ſi leʒ riottours on aſcũ de eur ſoient de mourt᷑ en 
gue coũtic / donq̃s vn trãſcript de m le compleint ou 
enditemẽt ſerf miſe ꝑ les Yuſtie de peas ou ⁊c · a leʒ 
iuſtit᷑ del peas del counte ou ilʒ ſont demourr que il; 
ferf pꝛoclamaẽ en lour pꝛochen ſeſſions dc. que tielx 
offenders appergent deuant les Juſtiẽ᷑ en le counte 
ou tiel riot fuit fait al pꝛochen ſeſſions apꝛes tiel pꝛo 
clamad fait de rñdr̃ ic̃.a quel iour ſilʒ font de faute ilꝭ 
ſerf atteintʒ vtõ.ſi lour abſence ne putt eſtre excuſe 
vt. et q ſembk pb dexecuẽ iſſera enuers iſſint con⸗ 
uict3 ſicõe enuers homes condenes en treſpas +6 ei 


Wass res a e ac oe 


de ſtatutis. Fo. CIxxx. 
ſile riot ſemble al iuſtic heynous ilꝭ cauſe tielx riot 
tours iſſint conuictes deuant que ilʒ alant hoꝛs de P 
ſon de trouer ſuerte dapper deuant le roy x ſon coũ 
ſel a certein iour a quel tour le clerke del gaole rol⸗ 
les certtficf illonques le recoꝛdę deſoubʒ ſon ſeale 
x la ilʒ ſerront ceſſe a lour fyne. Et ſi le boll ſoit troue 
faux le pleignant rendra damages a la partie greue 
per la diſcrecion des Juſtices xc. + ſemble ꝓces fra 
ag enuers luy come deſuis eſt dit / et pur non ſuffic̃ il 
demourf en pꝛiſon per diſcrecion ⁊c̃. et ceſt eſtatute 
a endurer tang al pꝛochein parlement. Anno.xi. 
vil. cap vij. | 
¶ Sile riotteneſoir troue per les iourrours per re 
aſon de meyntenaunce ou enbꝛacerie de meſmez leʒ 
turrours / donques les Juſtices x vit᷑ ou ſouthVicot -/ 
ouſtre le certificat limitte en leſtatute de. Anno.xiij. 
H. itij.certifient les nomes des meyntenours et en⸗ 
bꝛaſours ſur peyne de cheſcun Juſticẽ + viſcount ou 
ſouth vicont de. xr.li.ſilʒ nont reaſonable excuſe pur 
le non certifie/le quel certificat ſerra de meſme lef⸗ 
fecte ſicome il fuit trove per. xi. homes / et cheſcun 
mayntenour ou enbꝛa ſour foꝛfetra.xx.li. x auerount 
impuſonement per diſcrecion des Juſtices. Anno. 
decimonono Henrici vij.ca.xiij. Aide de ceo ti iur⸗ 
rour m lan et chapitre. 
{| Toutz les eſtatutes de riottes fueront confirme. 
Anno. xix. M. vij. capit. ritij. et diuers oꝛdinaunces 
fuef faiteʒ a durer pur terme de vie de roy.et purc 
q eſt determine ne font pas eſcries icy, 


C Prouiſum eſt ꝙ aque de hundf ouſe trent ic᷑.et 
omnes alte aque: in quibus ſalmones in 
regno p onantur in defenſo quo ad ſalmonem capi⸗ 
endũ a die natiuitati s beate Marie vſq; ad dif ſci 
Martini Et ſimiliter ꝙ ſalmunculi non capiantur: 
nec deſtruantur per retia:nec ꝑ alia ingenia ad ſta⸗ 
gna molendinoꝛum a medio apulis vſq; ad natiui⸗ 
tatem ſancri Joannis Baptiſte. Et in partibus vbi 
bmot reperie fuerint aſſignentur conſeruatoꝛes fi⸗ 
deles:qui ad hoc iurati ſepius videant et iquirãt de 
tranſgr̃:et in puma tranſgf puniantur ꝑ combuſtio⸗ 
nem recium et ingenioꝝ:ꝝ ſi iterato deliquerint pus 
ntantur per pꝛiſonamvnius dimidũ anni:et fic mul⸗ 
tiplicata tranſgre ſſione creſcat iuflictio pene. weſt, 
if. cap. vi £ 
¶ Zeſtatue de weſtin.if.de ſalmõceux xryuers ſoit 
tenuzet garde en toutʒ poynt3;et ouſtf ceo que a m̃ 
le temps ſalmonccur ne ſotent p:iſes en ſtankesde 
molpyns nayllours / et que ſtallers + toutʒ engyns p 
que frie de peſſon puit eſtre deſtrie — 
meſme la peyne: et q les ryuers en Lancaſtre ſhyre 
ſoicnt en defence pur ſalmons del jour de ſeint Wi⸗ 
chel tanq; al tour de noſtre dame / et en nul aut reps 
del an. Z. xiſl. K. ca.xix. | 
C Juſtices de peas ſoient coſernatours des rivers 
@ fac ſouth conſeruatours queur aueront le moyte 
des fines que veigñ per lour enfourmaci6/et ilʒ ſur 
uient leʒ goꝛces que ilʒ ſoient de reaſonable ouertuf 
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de Statutis. Fo. Clxxxi. 

et ment eſtreiteʒ iſſum que frie de peſſon ne ſoit di⸗ 
ſtroie / et que meſmes les Juſtices enquerg.de tout 
ceo en lour ſeſſions/ et eur punient ⁊c̃.et le meire de 
Loundres auera le ſuruieu de thamys et medwey 
ſolonc ſon auncien dꝛoit. Z. rviL . ca.ix: 
¶ Commi ſſions ſoient faitʒ as ſufficient perſonʒ de 
eſtre Juſtices en cheſcun counte dengliterre ou bo⸗ 
ſoigñ ſerra de ſurueier et garder les riuers et gran⸗ 
des eans et les def. corrig. et amender en execucion 
afaire deſtatutʒ ent purueus /ſibien per lour ſuruen 
aduiſe et diſcrecion come per enqueſtes ent pꝛẽdre 
deins franches et dehoꝛs et doier z miner leʒ cho⸗ 
ſes ſuiſdites. Et ſi aſcuns molyns eſtankes kideur/ 
et autres anuſaunces ſoient aiuges per eur de eſtre 
abatus-cclup q̃ ad le franketenement de ceo fra ent 
exccucton de ſes coſtages ppues deins vn dimi an 
apꝛes notice aluy fait ſur peyne ve C.marces deſtr̃ 
paye al roy al eſcheker / et celuy que les face releuer 
enhauncer ou eſtraiter encountre le dit Yuggernent 
paiera. C. marces al roy en leſcheker. Anno pumo. 
H. ui. ca.xii. 
C Commi ſſioners ſoient aſſignes pur enquef de kt 
delx et autres anuſances pur deſtroier frie de peſſõ 
et ilz liuerent lour eſtretes al vicont pur leuer et ac⸗ 
compter en leſchequer / et que ilʒ pꝛeignent.iiil.s.le 
iour de meſme le vicount des dites eſtretes. A.uil. 
Henrici quarti.cap.vndecimo. Quere (i Juſtices 
bony aueront tielx gages / eo que ilʒ ſont de nous 

uſtices. 


¶ Ceux qui fichent rees appelles ſtallers pur con⸗ 


| Le bꝛegement 
tinuel ſtoꝛe en leʒ eaus de thamys et aut᷑ʒ eaus dom 
fric de peſſon eſt diſtrote pard pur cheſcun def. C. 
A. ij. H. vi.ca.vltimo 
¶ Ze chanceller puit faire cõmiſſien pur rt foꝛmer 
defautʒ des riuers appelles ley q̃ extende al ville de 
ware tang al chamys. A ai. . vi. ca. v. 
¶ Le maire de Loundres et ſeʒ ſucceſſours auer le 
coſeruacion + ſemblable auctoꝛite en toutʒ iſſueʒ cre 
kes et autres bꝛecches ſurronde oue le eau de tha⸗ 
mys per taunt de ſpace come leau ebe et flowe ala 
poũte de Stanes ieſq; al eau de yendale + medway 
en punyſſhemẽt de pe ſſoners pur diſioyal engyns: 
nettes / cõe il et ſes pᷣdece ſſours ont eu en le dit riuer 
de thamys erceptela terre le roy et daſcun franch. 
A. uil. H. vij.ca.xv. 6 


U Kobberie. . 
EK En cas | maintenant apꝛes robberies x felonies 
faitʒ freſſhe ſuite ſoit fait de villes en villeʒ c. Item 
enqſtes ſoiẽt faitʒ ſi miſtre ſoit en villes p le ſouerai 

e del ville et en hund franchis x countes d aſcũs 
oit3 en. ij. il. ou.iiul.coũtes quant felontes ſont faitʒ 
en marches xc.i\ſint q̃ les felons potent ce atteinte3 
ou ſoeffre iewes ⁊c̃.mes leſtatut ne dit deuant q̃ ilzF 
ront atteintʒ +c.ct ſine ſoiẽt pus rñð les gentʒ ou les 
robberies ſoient faitʒ deʒ robberies x des dam iſſint 
tout le þfidF oue le franch.reſpoigñ + ile robberie 
ſoit fait en deuiſe de. ij. coũtz reſpoigñ ambideux . 
deins. xl. iours ſilʒ neiẽt les coꝛps deʒ miſfeiſourꝭʒ ic 


de ſtatutis. Fo. Clrrriſ 
aſcun liuers ſont deins di an. Itẽ nul herberge hõe 
ſinõ cict pur quel il voet rñdre/et bail des gens . 
querg.de tielx cheſcũ — x cnt fac dꝛoiture.q̃re 
coment celt perole dꝛoiture ſerf entend . Item q̃ les 
pcilles ſoit ſaiteʒ del tour da ſcenſion ieſq; al iour de 
ſeint Michel en cheſcũ cite per. vi. homeʒꝭ a cheſcun 
poꝛt / et che ſcun burgh per. , Homes ou. i. boes ſo⸗ 
lonq; le nombre des gentc3 enhabitantʒ ⁊c.continu⸗ 
elment tout la noet de ſolaiel repoſe ieſq; al ſolaiel le 
uant / et ſi eſtraunge paſſe per cur ſoit arreſtuʒ ieſq; 
al matyn / et (il ſoit ſuſpecious ſort liuere al vicõt pur 
garder tanq; en due maner ſoit liuere/et tout la ville 
et villes adioinantʒ ſoient aidantʒ ⁊c̃. Itẽ q̃ leʒ hau⸗ 
tes chemyns des villes marches ſoient enlarges la 
ou il ad boys ou hayes foſſes ou buſſes pꝛiſ de che⸗ 
myn. CC. pces dun parte /et.¶ C. pces dautre part 
mes qur ceſt eſtatute ne extend as kepns ne as auz. 
tres grandes foſſes / meʒ que il ſoit dere deſoubʒ / et 
ſile ſeignour ne voudra ceo faire + robberies ſoient 
fatres / reſpoygne le ſeignour / et (il eit mourdre/re⸗ 
ſpoygne le ſeignour et ſoit le ſeignour reinte al vo⸗ 
lunte le rop. 
Item le roy voet que chemyns en ſon foſſe demeſne 
ſoient en me ſme le maner.Et ſi parke ſoit ſoit p de 
haute chemyn ſoit fait come deuant / ou que le ſey⸗ 
gnour face tiel mure ou foſſe ou hape q̃ miſfeiſours 
ne purf eſchap. Item des chemyns et eſtreites + e⸗ 
ſtoppes. Itẽ q cheſcun eit armour ſolonq; degree et 
ſolent les defautes auanditʒ pſentes ꝑ leʒ cõſtables 
23 Juſtices aſſignes / Et que nul feyre ne marche / 


Te bregement 
ſoit tenuʒ en comitones. Statuto Winton. 
¶ Come per leſtatute f ait a wyncheſtre ſoit conty⸗ 
nue / que ſi nul eſtrange paſſe per pays de noet de q 
home eit ſuſpection que ſoit maintenant arreſtnz et 
luuere au Viſcount/+ demourge en garde tanq; il ſoit 
duement deliuere / ſi eſt accorde pur dtuers robbe⸗ 
ries que ont eſtre faitʒ per gentes appelles Rober⸗ 
deſmañ waſtours et dꝛa welatches / que fi home eu 
ſuſpet᷑ de male de aſt᷑ nel ſoit il p tour ou p noet ſoit 
mayntenant arreſtuʒ per les conſtables. Et ſi ſont ar 
reſtu en franches ſoient liuet᷑ al bait de franch. et fi 
en gilgable au vicont / et ſont s en puſon tanq; 
al venu des Juſtices de Saole deliuere deuant fur 
les Vit ou baif'retournent de ceo lour enqueſtes/x 
que ilz auont troues/et la cauſe del pus oue le corps 
et ſur ceo les Juſtices alant a la deliverance. Et en 
cas que les viſt ou batt nount enquiſe de tielx arre⸗ 
ſtnz3 ſoſent amercies-et nient meyns fat᷑ les Yuſticez 
enquerer et ouſtre alant a {a deliucraunce vt ſupu. 
E. ij. cap.xiiij. 


C.Koyne. 
¶ Qui face contract ve mariage oue le royne ſans 
licence du roy eſteant dans et di ſcrecion foꝛface ſes 
terres pur terme de ſa vie et toutʒ ſes biens. Anno 


ſexto. O. vi.ca. vitimo. 


¶ Rumperie de trieux. 


de ſtatutis. Fo. C.lxxxiiij. 

¶ Rumperie de trieux et de ſaufconditʒ ſoit auuge 
haute treaſon et que ſoit oꝛdeigũ en che ſcun port vn 
loyal home conſeruatour qui ad. xi li. de terre ꝑ en 
qui eit auctoute per letters patentes le roy : auxi p 
com ſſion del admiral dEqucrer de tiel rumperics 
ſur le haute meare / come les admiralr ont vſe / et q 
poet oier et terminer ſicome ladmiralt.+c. ſalue al 
du admiral le termination de mort dome et q i en⸗ 
— > of gent; del coũte et franchis de meſme la pt 
et de faire pꝛoces vers tielx endites per cap et exig. 
ſidien en le counte dont ne eſt come en 
tounte lou lenditement eſt pus. et que deux homes 
de ley aſſocies a luy pur faire deliuerance de ceux q 
ſont endites pur felonies faitʒ en countes hoꝛs de le 
meare ſibien al ſuite de Roy come de partie ſalue le 
fraunchis de. v. poꝛtes. Et ſotent antielx con ſerua⸗ 
tours faitʒ en les.v.poꝛtes per patent le roy 2 com⸗ 
miſſion de le gardein des. v. poues queur eient an⸗ 
nel auctoute deins les.v.poꝛteʒ come deuant eſt dit 
et come appiert en meſme leſtatute que eſt treſlong. 
d. ſecundo..v.ca.vi. Et puts meſme leſtatute eſt 
mys en ſuſpence pur. vi. ans. Anno. ri} . Denrict. 
pi. ca vitimo. 

C Le chaunceller dengliterre appelt a luy vn des 
chief iuges et terminent rumperie de trieux 8 ſaufs 
condites ſur certein fourme a durer pur. v. ans. A. 
rrir. H. vi ca. if. 

C Tout actes et eſtatutes faitʒ denanele. tid. iour 
de Marche lan pꝛumer le roy E. le quarte 8 nient re 
pelles encoũtre rumpours de trieux ou ſaufconditʒ 


Le bꝛegement 


en crecuc accoꝛð a les tenours dicel / ment obſtantt 
aſcun graunt ou con firmacion per acte de plement/ 
ou autrement fait a le contrarie. A. ri). Eetith, cap. 
tl. Mes leſtatute de. A. ij. . v. fait encountre tielt 
offenders eſt except de ceſt eſtatut. 6 


C Sacramentum reats, 


Eo eſt le ſerement | le roy turra a ſon cos 
ronemẽt / que il gardera x meinternera les 
dꝛoites et les fraunchiſes de ſeynt eſgliſe/ 
grauntes auncienment des dꝛoitʒ roys chriſttens dẽ 
gliterre. et que il gardera toutʒ ſes terres honours x 
dignitees dꝛoitturelr et franks del coꝛon du roialme 
dengliterre en tout maner dentterte fans nul mancr 
damenuſemẽt / et les dꝛoites diſperges dilapides ou 
pdus de la coꝛon /a ſa pouoir reappeller en launcien 
eſtate/et que il gardera la peas de ſeynt eſgliſe / + al 


dergic et al people de bon accoꝛde / et que il fac̃ faif | 


en toutʒ ſes iugementʒ owel et dꝛoit iuſtice one di⸗ 
ſcrecion et miſericoꝛde / et que il graunter̃ a tenur᷑ leʒ 
leyes et cuſtomes du royalme/et a ſa pouoir leʒ face 
garder et afſirmer q̃ les gentes de people auer fait; 
et eſlies / leʒ malueis leres et cuſtomeʒ de tout ou⸗ 
ſtera et ferme peas et eſtablie al people de ſon roy⸗ 

alme en ceo gard eſgardera a ſon pouoir come dicu 
luy ayde. 


ſont conſirmes et que meſmes les eſtatutes ff my⸗ 


de ſtatutis. Fo. ¶lxxxiii. 
¶ Sacramẽtum iuſticiartoꝝ. 


CC Juſtif le roy ſerf iurreʒ 3 ne pndf fee ne robe 
de mully ſinon de roy /et que ilʒ ne pꝛeigñ don ne re⸗ 
warde de nulluy qui ad a faire deuant cur find que 
ſoit manger ou boire de petit value /i que ilʒ ne dir⸗ 
ront coficelt a nulluy en le mater que purf touche le 
toy ſur e deſtre al volunte le roy coꝛps et terreʒ 
et que ilʒ facent dꝛoit a cheſTx7, Et en meſme le mas 
ner les barons deſcheker ſerf iurres + auxient Yus 
ſtices doter et terminer et daſß et gaole deliuerer /et 
Juſtic de peas ſerf iurreʒ deuant q ilʒ eient lour cõ⸗ 
mſſions en certcine fourme come ſemblera chaun⸗ 
celler. A.xx. E. iij.ca i. | 


C_Daufconduites. 
C Le dauſa 


de vidim? ſoit ouſte en ſaufconduites 
ctles nomes de veſſelr poſſeſſours et meiſters et le 
nombre des mariners ct del portage des veſſelx ſoi 
ent eſpecifics en ſaufcondites. A. xv. . vi. ca iff. 
¶ Saufcondites ſotent enrolles en le chancerie de⸗ 
vant que ilʒ ſoient liueres ou autrement ſerf voideʒ 
Et ſi aſcun liege du roy pꝛeigne aſcun marchandis 
que tl meſna al terre /et que deins couenable temps 
lenrolmẽt de tiel ſaufconduit ſoit a cur mfe ilʒ liue⸗ 
rent entierment les biens /e ene ſotent pur cen dam 
en lour perſone ne en biens. Anno vigeſimo. Hens 
ſici.vi.ca.pꝛimo. 


¶ Scabage. 


Le bregement 
¶ Aide de ceo ti.Luſtome fo. xls. Inno xit. . 


capitulo octauo. 


C.Setignours. a 
¶ Seignours et autres qui compellent gent3 de re 
ſpondf deuaunt lour counſel de frank etenement ou 
autre choſe terminable per la cden ley pars. xx.li.al 
roy. A. xvi. & ca. | 
C Si ſeignours ou lou ſeneſchalr procure aſcũ p; 
ſon de moner faur querelr en lour courtʒ enuers as 
ſcun pur que il eſt atrache . eit le partie ency griene 
rept enuers cur en quel il recouera ſes damages in 


triplo.w.ij.ca.xxx vi. 
Nullus uber homo decetero det vel vendat plus 


ä — q de reſiduo ſuſſicenter poſſit fieri dio 


ſuo ſeruicto debita quod ad illud feodum pertinet. 
carta. ca. xxxij. Quere quel remedie fuiſt af 


ſeignour. per celt cſtatut. +T 
C Sercheours. 


¶ Sercheours aueront le quarte denier dete + dar 
gent et money que t᷑ foꝛfait per cauſe de carter hors 
du royalme. Et hoſtellers ferront ſerement de faire 
ſerche ſur lour hoſtes/ et auerent la quarte partie de 
ceo que ilʒ trouent en lour hoſtelr pur eſtf carie cõe 
deuant/ et ni les ſerchours ſerchẽt leʒ ho 
ſtielr / et ferront informacion des defautes des ho⸗ 
ſtyllers en ceſt cas. Anno vndecimo Edwardi (ci 


capitulis.x.et.xi . 


ve ſtatutis Fo. ¶xxxv. 
¶ Sercheours qui ſoeſtrent oꝛe ou argent ou autre 
«choſe de paſſer hors de rotalme ſanz licence pardra 
ſon ofſice et ſes bienʒ /et eit lenpriſonnement dun an 
et que luy eſpia auera la moyte. Anno quinto. Ric, 
ca.ij.in fine. 
2 Serchour ſoit receant ſur ſon office ſur peyne de 
lu. lun moyte al roy/et laut a celuy qui ſue, Anno 
tif. H. iii. ca. xx et. A. xiij. Dt. ca. vi. 
¶ Sercheours ne leſſent lour office a ferme ne pᷣy⸗ 
gne riens pur faire lour office foiſq; ceo que ſerf oꝛ⸗ 
deigne per noſtre ſeignour le roy / et ne ſoient hoſte 
a nul marchant ne mariner / ſur peyne de pardFflour 
oflce / et de faire fyne et raunſon.ic;᷑ . Anno quartos 
. uũ.ca.xx. 
C Sercheour ne cõtrollour des ſerchours ne pᷣigñ 
bubes dez marchantes pur poyſes nautre choces q 
il; ſololent dauncien temps ſur peyne de rendr̃.xl.li. 
al partie grieue / et ſi ne ſue deuis.ij.moys eit la ſuit 
qui voet /et ret᷑.xi.li.dont le roy auera le mopte. An. 
vii. M vi. ca. v. 7 
C Sercheournauers ſon office pur t᷑me de vie. A. 
Set ij. ca.vᷣ. > 4 3 
¶ Sercheours ne eruauntes vſont marchan⸗ 
diſe ne garde hoſtes ne tauernes ne melt des niefʒ / 
— cient wharfes ſur peyne de x. li. Anno vigeſimo 
vi. ca. v. | 
¶ Le maire de ſtaple ſoit ſercheour de marchaun⸗ 
diſes de ſtaple caries a autre lieu que a Laleis/et i 
troue aſcun defecrif/et de ceo enfourmele counſelle 


roy / eit la terce partie. A. viij 88 


x Le 
caſe cheſcũ home ſerra 
2 A. x. V. vi ca. yo. 


Sertant darmes. | 
¶ Ne ſoient ouſtre. rrr. ſertauntez darmes deins le 
royalme / et que ils ne faT extotcion ne oppꝛeſſion al 
people ſur peyne de per lour office + fatre raunſon 
al volunte le roy et gre al partie gricue. A ri, 
Riẽ᷑.cap.vi. | 


r 

it ꝑ le roy da e aumt 
11 — de ware ſerf enſcale oue le grande 
ſcale de chauncerie / et nemie oue le ſeale des mars 


ches. A. uil. . vij.ca.xiiij. 


C Seuerne. 

¶ Eſpecial remedie eſt doñ pur treſpas fait p hõeʒ 
de Dene en Seuerne ala cominalte de Teukeſbus 
ry en le counte de Slonceſtf, Anno octauo Denrid 
ſexti.ca.xx vil. 

¶ Toutes lieges le Roy eient lour comen paſſage 
fur Seuerne one batelr trowes ct autres ve ſſelx a 
Bꝛiſto we Slout᷑ woꝛceſtr̃ et autres lieux ſicome iss 
ont vſe /s ſilʒ ſoient diſtourbes cient bfe de treſpas 
A. ix. D. vi. ca.v. 
¶ Auelcomq; pſon pſt aſcun impoſicion de comen 
people le roy / pur tro we nief ou aut᷑ veſſel pur bits 

ou marchanndiſes pores ſur Scuere / ou entrupe 


bꝛegement | 
ſercheour et auera la moyte 


de ſtatutis. Fo. Clxxxvi. 
ofcun de eur pur aſcun tiel ou autremẽt 
encountre ley / que il forferra al roy pur cheſcun tiel 
offence. rx li Et que la partie grieue ou autre q voet 
ſuer auora actiõ populer de dette.auxibien al vſe le 
roy come a ſon vſe demeſne en ſon noſme demeſne 
ie roy auer les.ij.parties /i le partie q ſuiſt le t᷑ee 
partieien quel action ley gag. ne aſcun dilatoꝛi giſt. 
ſtiſſue pur tiel offence ſout Pſe triable deins la ci⸗ 
te de woꝛceſtr̃ ou liberties dicel q meſine liſſue ſerra 
tie per.xiſ.homes de meſme le coũte mient demur⸗ 
ranteʒ ne eianteʒ terres deins meſme le cite ne ſub⸗ 
urbis de icel. Et ſi liſſue ſoit triable deins la ville de 
Slouceſtf ou deins le counte de Slouceſtr q meſme 
liſue ſerra trie per.xij.jomes del counte de SlouT 
a ceo actoynant mien ei ant terres ne demurrauntʒ 
deins meſme la ville. Ceſt eſtatut nertend pas a le 
homes que ont terre ou pꝛee adioynant al eau de ſe 
ueme: meʒ quc ilʒ potent pꝛendre recompence des 
homes paſſauntz et tretantʒ tiel trowe ou nief pur le 
treſpas que iʒ ſuſteynont pur le paſ# per lour pꝛie. 
Et ſi aſcun perſone ou corps cotpoꝛatedeuant le cos 
— ene wt — — 
don noſtre ſeignour / que ſerra lan de grace. 
et. v. fait loial title dauer aſcun deute pur tiel nief ou 
ſe deins meſme le nief / et ceſt title adm vt 
per meſme le councei deuaunt le dit feſt que de tiel 
temps / que il auera tiel auauntage accordant a ſon 
tile ment obſtant ceſt eſtatute. Anno decimo nono, 


b. vi. cap.xviſ . 10 
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Sewers. 
Aide en commiſſion de Se wers ſolonq; la ley de 
8 marſſhe pur.x.ans pꝛochen ic. Anno. vi 
» C9, * 7 
Ilz ont pouotr pur faire execucion ſolonq; letes : 
La pitcomiſſrion que eſt done. A. vi.meſme le 
roy / et de toutʒ autreʒ commiſſions de ſewers ſolonc 
leffect deux. A. vil Þ.vi.ca.id. 
Commiſſions des ſewers ſoicnt faitʒ ple ch an⸗ 
celler dengliterre pur le temps eſteant as certeyns 
ones en toutʒ les parties dengliterre ſolonq; la 
e del eſtatute ent fait. Anno. vi. H. vi. Et que 


ilʒ etent pouoir dexecut᷑ les dites cõmiſſions ſolonq; 
la de eur, Anno. xviij. . vi.capit.x. Et que 
ceſt 1 fait per le chaunceller endur̃ foꝛſq; 
per. xl. ans. 
¶ Toutz eſtatutes de ſewers nient repelles ſount 
fatteʒ perpetuel. Et que le chaunceller eit pouoir a 
toutʒ tours a fatre commiſſions a Sewers / Mezle 
chaunceller ne ferra commiſſion a aſcun perſone il 
neit. xl. li.de terre ettenementes de franketenement 
ou que il ſoit Juſtice de quoꝝ erudit. Et que com. 
miſſion autrement fait ſoit voide/et que ceſt act ens 
durera pur.x.ans. et apꝛes tang al pꝛochein parle⸗ 
ment. A. vi H. vill ca.x. 


C.Sentwaries, 
¶ St home alien ſaterre x chateux per colluſion al 
entent q i voet viner de ceo ct fue en lieu pꝛiuilege 
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Niel colluſion puit eſtre troue / ſon creditour auera 
— _ terres et chateux. Anno qumqua⸗ 
. cd. vi. 
¶ En cãs que les dettours font dones feffementes 
ou fairz de lour terres et biens ct fuunt en lieu puui 
lege / et la eux teigñ longement / et pꝛeignont les ꝓ⸗ 
fites de lour terres et biens iſſint dones per fraude 
et ꝓount les dettes ont eſtre longement delaies xc. 
accord eſt que apꝛes action enuers eur piuſe et cap. 
agarð / ſi le vicount retourne que il nad pꝛis le corps 
pur la cauſe que les def. ſont en tielx lieux pꝛiuilege 
ſoit briefe graunt / en quel ſerra compꝛis que pꝛadla 
macion ſerra fait ouert per le vicont al port del lieu 
puuilege per. v. ſemaignes continuelment cheſcun 
ſemaygne vn foitz que meſme le dettour veigñ des 
vant les iuſtices al iour.⁊c.a reſpondre al pleintif.a 
quel tour ſi proclamacton ſoit teſmoigñ et il ne vey⸗ 
c / ſoit iu gement done ſur le pꝛincipal per ſon de⸗ 
e / et ſoit execucion fait des biens ctterres quil 
ad hors del ſent warte auribien des terreʒ i tenemt 
tes iſſint dones per colluſſon come dautres:meʒ per 
ceſt eſtatute nul ne ſoit foꝛclos de pꝛendre ſon ſuyte 
tome il fuit al comon ley deuant le feſance de ceſt e⸗ 
ſtatute fl luy pleſt. Anno ſecundo Richardi ſecũdt. 
Statuto.iſ. ca. iii. 


— CSilkewomen. 
C Nul pottera en ceſt roialme deſtre vendue aſcun 
ſoy fait per luy me ſme ou oue autre ſtouffe en aſcun 
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ren hors del royalme en ribaundes laces 
coꝛces calles coꝛces de tiſſues ou egils/ſur peyne de 
forfert en quecomq; mayn que ii ſort foꝛfet / et de ⸗ 
cõq; value dont lun moyte ſerra al ro; /et lat moyte 
a ceſty que voet ſeiſir. Et que bien liſt a cheſcun p⸗ 
ſone aportef en ceſt royalme toutez autres maners 
de ſoi deſtre vendue ſoit il ouerie ou nemie / aſcune 
acre de plement nient obſtante. Anno decimo none 
H. v cap.xxi. bl. | 


CSoudeours. 


¶ Lapirains paiẽt ſoudeours loyr gages entier ſis 
rien abat᷑ /ſinõ 8 pay robe de 
gentil home.ct. vi-F. viij.ðᷣ. pur vadlet fur peyne de 
r 
¶ Soudeours q deptent deuant le fpn de lour me 
ſotenr punys come felons / et bail et conſtables ou 
ilʒ arrjuent eur mit? ſoath arreſt ſinon que ilʒ met 
res de licence de lour captayns. Et iuſticeʒ de peas 

enquergent et terminent les pꝛemiſſes. A. xvuij. . 


vi. ca. et. Anno ſeptimo Henrici ſeptimi.ca. 
C tem ſouldiour et ſhipman eient letters velour 


capitayn/ou des villes ou ilʒ arriuent/ et q ils ſoient 
commaunde de tenir le dꝛoit chemyn vers lour pais 
et ſilʒ ſount al contrarie / que ilʒ ſoient puſes et puny 
come vacabundes / et que lu reſceyuer̃ en ſa meas 


de ſtatutis- - - - -- > hay ey" 
fon ouſtre vn noet forfetra pur cheſcun foitz. xij. 8. 
A. ix. . vii. ca. xii. | | 
Capitayn q ſerra retayne oue le roy en ſon gwerf 
faute del nombre de ſouldtours accoꝛdaunt a ſon 
reteygñ / ou ſil ne done a eur lour gages come il re⸗ 
ſceut del roy il forfetra ſes biens /i ſon corps au pu⸗ 
fon. Et & cheſcun capitayne et petit capitayne q̃ux 
ount retenue de ſouldeours/ + yo ilʒ patentles ſouls 
deours meſme le gage que eſt allo we a eur ꝑ le roi 
ou le tre ſoꝛer de gwerre ſans rien abat ſur meſme la 
peyne / et que les ſouldeours ſoient pate deins. vi. 
tours apꝛes que les capitay nes ount reſceu les ga⸗ 
ges del roy ou ſon tre ſoꝛer. Et ſi aſcun ſouldeour de 
part ſans licence del lieutenant le roy / que le depart 
ſoit aiuge feloñ:ct que ilʒ ſuffefle penance de feloñ / 
et q il neit fon derge / ſil ne ſoit deins les degrees de 
ſeynt eſgliſe. Et que Juſtices de peas deins che ſcũ 
counte oun: pouoir denquerer de tielx offendours/ 
et ceo determiner come felonie ou treſpas / ſicome 
tiel offence vſt eſtre fait deins meſme le counte / et ſi 
le depart ſoit trauerF q̃ il ſoit trie en meſme le coũte 
ou; ſont arreſtus . Purueu que per ceſt acte le ca 
pitayne ne ſou charge ſi les ſouldeours deuiont /o 
deparrent ſauns defaute de luy / iſſint que capitayne 
ſoit ſour la terre / que il le monſtre al lieutenaunt de 
roy _ — ſott . adle mon- 
ptochein metyng oue ralt'. Capitayne 

et ſouldeours de Caleis Hammes Suyſnes Ar⸗ 
' ſebinke Berwyke Sales et les marches de icell 
lount exceptes. Les & apytaynes pour 
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lenon de lour ſerumours familx ne encur⸗ 


gent leſtatut. A.iij. H. vu. ca. v. 


S uthwarke. 
¶ Leluy que ad vemourf a leſtewes ne ſoit comon 
heſtiller ne tauerner en South warke + Yuſtices de 
peas de meſme le counte enquerg.deur et eur pu⸗ 
nyent per fyn etraunſon. A. xi. . vi.ca.i. 


Staple. 
¶ Toutes les eſtaplecʒ eſſent et marchantes eſtri 
ges ct denizeins potent venire et aler oue 
diſcs ſolonc magna carta. A. il. E. iii. ca.ix. 
¶ Leſtaple tenuʒ ſoit deins le ropalme dengliterre 
a nouel chaſtel ſur tyne Euerwik Wicholt Noꝛwiẽ 
Loũdr̃ wynẽ Erceſtf et Buſto we et pluſours oꝛdi⸗ 
naſices touchauntes leſtaple fueront faites. A. vi. 
— — eſtatut fuit repelł. Anno vigeſimo ſexto 
meſme leroy. 

¶ Leſtaple des layns quirs pealx laũtes « plumbe 
ſoit tenuz.ſ. pur Engliterre a nouel chaſtelt ſur tyne 
Eucrwyke Michol Horwic weſtm Cantoꝛb Ciceſt 
wynceſtr et Briſtuyt / et pur Sales a Rermerdyn et 
pur Irlande a Deuelyn waterfortde Cote + Prous 
daugh / et que tout3leslapnes quirs ⁊c̃. que ſerf me 
ſnes hors de dit royalme et terre3 ſoient pumes mes 
fnes as dites eſtaples/et illonqs poyſes per leſtan⸗ 
darde le roy. Et q cheſcun ſakke / et de3lays 
nes iſſint poyſes ſoitt enſcales oue le ſeale del maif 
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deſtaple et te ſmoigñ per bylf enſeale oue le ſeale du 
dit maire ic. et ſotene meſneʒ as poꝛtes de Eyerwik 
a Hull / de Hichol a Boſtõ / de Wor wi a grand yer 
nemouti / de weſtm̃ a Loundres / de Canturbury a 
Sand wich / de wynt a Southhampton / d ilonques 
jolent les dites laynes et plumbe autre foitʒ poyſes 
per cuſtomei s le roy. Et toutʒ la nes et plumbe que 
ſerf meſnes as pores de Houel chatel Liceſtf Ex⸗ 
ceſtre Briſtuyte Rermerdyn Deuelyn water ſoꝛde 
Drodaug : Cone ſoient foꝛſq; vn foitʒ poyſes. Et 
foit endenture fait entre le maire de leſtaple / leʒ cu 
ſtomers de meſmes les laynes quiers.tc.ct ſoiẽt cu 
ſtumes et cokettes / et les cuſtumes ent dues payes 
ales cuſtomers.ſ.dĩ marke dun ſakk dez laynes / di 
marc de. CCC. pealx launtes/ et vn marc dun laſt de 
quirs +c.ct ſoient adonques les diteʒ marchaundi⸗ 
ſes p marchantes eſtranges/qui les aueront achat 
et non pas per englois galois ne d rlandois ameſne 
as parties de per de la. Et que les ditʒ maires + cus 
ſtumers ne delatent nul home ne pꝛigñ riens de nul 
luy pur faire ceo que appent a lour office fur peyne 
denpuſonement / et de pater le double que il ad priſe 
del partie oue les damages xc. Et que ilʒ pꝛeigñ ſe⸗ 
rementes de les achatours q̃ il ne tiẽdra nul eſta ple 
per de la de m̃z les marchandiß. A. xxvij. E. iij.Sta 
tuto ſtapł.ca.i. | | 
C Hul purueuour ne pꝛeigne biens ne chateux ne 
cartage ne beſt daſcun marchant de leſtaple ne ca⸗ 
nage veignantes et retournãtes a leſtaple ſur per 
de vie # de membꝛe ct tieix puſeʒ ſolent dems boũ⸗ 
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des deleſtaple eu le meme conuß et fac pb ſolonq; 
la ley de leſtaple.Sodem ſtatuto ca. iii. j 
¶ Kul Juſtice meſq il veigñ one nous contes as 
lieux ou les diteʒ eſtaples ſont ncient ccnuP ullongs 
des choſeʒ que appertey gñ as mei : miniſtres de le 
Eodem ſtatuto.ca v. | 

¶ Hul de nous herbergeours diſloge aſcun minis 
ſtre ou remoeue marchaundiſe ou aſcun choſe lou 
leſtaple eſt far peyne de rend le quatreble. Eodem 
C Hathcenc ſoit rier marchaundif 

ce ſoit grannt pur carier m 

de leſtaple hors de rotatme. Eodem ſtaruto.ca. vii. 
¶ Le meire et le cõſtable del eſtaple eient iuriſdict 
et conuß deins les villes ou leſtaples ſont / et en les 
ſuburbz dicel dez gentz et de coutz maners des cho⸗ 
ſes touchants le dit eſtaple ſolonc la ley marchaunt 
etnemte ſolonc la cõen ley / et que ilʒ ſoient emples 
des deuant Juſtices en plee de dette couenaunt ou 
— — touchant leſtaple / et que ilʒ pled toutʒ pſos 
ceur qͥ ne ſont mye del eſtaple q̃ur ſont troues 


longs cõe ceux qui ſont de meſme leſtaple + de cõ⸗ 


tractes faitz pentre marchant et marchant ou aus 
dont lun partie ſoit del eſtaple ſoit le contract deins 


ſtaple as marchantʒ ou miniſtres de leſtaple p aſc 
de eur ou per autre perſon eſtrange cſle q̃ ie pt doit 
ſuer en ou autrement iſſint toutʒ voyes que 
en plee touchant aſcun de noſtre hoſtiel q ſeneſchal 
ou ſon lieutenant et le marchal de noſtre dit hoſtiel 
ſoient oueſq; le dit meire et minſtres de leſtaple u 


leſtaple ou dehoꝛe:et aurint de treſpas fait deins le 
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veier que dꝛoit ſour fait ſilʒ voilt᷑.⁊c̃.et de felonies 
mayhemes faiteʒ as miniſtres del eſtaple ou ꝑ 
ſoient le meire del eſtaple et autres couenable gene 
tes Juſfices aſſignes pur oier et terminer les felos 
nies et mayhemes deinsle dit eſtaple ſans delaye. 
Et ſi tielx miſkeifours ſoient piiſes et detenuʒ deins 
aſcun franches ſoit mande per bfe de luy faire ven, 
Et ſi celuy qui luy ad en garde ne luy voile liuc rer / 
encourge la peyne de. . li.a roy. Et ſi aſcũ de leſta⸗ 
plc ſott endite de felonie ou de tre ſpas fait a miniſtF 
de leſtaple / ſoit lenditement maunde deuaunt le dit 
meire et Yuſtices aſſignes de faife dꝛoit Et ſile ple 
ſoit mocue deuant le mcire de leſtaple a lun parte + 
lautre ſoient eſtraunges ſoit trie per eſtraunges.⁊ ſi 
ambidcur ſoient deni zeins / ſoit trie per deni eins. 
Etſi lun parte ſoit denizein et lautre alten / ſoit lun 
moyte del enqueſte ou del pꝛoues dentzetns / et lau 
tre moyte eſtraunges. Eodem ſtatuto.ca.viij. 


¶ Item q en cheſcun des ditz eſtaples ſoit vn ſeale 
oꝛdeigñ demourrant en le garde del dit metre de le⸗ 
ſtaple deſoubz les ſeales des conſtables, Et q̃ toutʒ 
obligagons que ſerf faitʒ ſur tielx reconuß ſoiẽt en⸗ 
ſcaleʒ de dit ſeale / paiant pur cheſcun obligaẽ de. C. 
li et deins de cheſcun. li vn maile / et de cheſt oblig, 
ouſtre. C li. de cheſcun li. vn ferlyng. Et que le meir̃ 
de leſtaple per vertue de tielr lfes ency ſeales puis 
pꝛendre et tener en pꝛiſon les corps des dettours a⸗ 
pꝛes le t᷑me encurru (il ſoit trove deins leſtaple tãq; 
is cient fait gree al creditour del dette et des dam̃ / 
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et aurint darreſtflez biens de meſme le dettourtro⸗ 
ues deins le dit ſtaple et deliuerer les dites bienʒ al 
creditour per veray eſtimac᷑ ou de les VEdrg a mulʒ 
que home purfr / et deliuerer les diniers as dit3 credi 
tours tang al ſũme due. Et en cas que les dettours 
ne ſotent troues deins leſtaple ne lour biens al yas 
lue de le dette ſoit certiſie en la chauncerie de ſoubʒ 
le dit ſeale ſur quel certific᷑ ſoit b̃e maũde de ptens 
les corps des dettours ſans eur metter a mainpuſe 
ct de ſeiſir lour terres + tenemetes biens et chateur 
x ſoit le dit bfe retourne oue le certificen ne chan⸗ 
cerie del value des terres tenemente3 biens et cha⸗ 
teux auantdites/+ ſur ceo iſſoit due execucion fait de 
iour en iour en maner come eſt contenu en leſt atut 
marchaunt / iſſint que celuy a que le dette eſt due eit 
eſtate de frank eteñt en lez terres tenement3 que luy 
ſerf llueres per vertue de cel pꝛoces et ret per buef 
de no. dis en cas que il ſoit ouſte / et q le dettour neit 
mie lauantage dun quarter dan que eſt contenuʒ en 
le dit eſtatut marchant. Et en cas que nul creditour 


ne voile auer letters de dit ſcale eins voile eſtre ala 


foy del dettour ſi apꝛes le terme encurrue il deman⸗ 
da le dette ſoit le dcttour cray ſur la foy. Eodem ſta⸗ 
tuto. cap it. 

¶ Et ũi aſcun meire pꝛeigñ aſcun conuß encoũtre la 
fourme auantdit/il foꝛfetra al roy le moyte del ſũme 
tſſint reſceu. A. xv. R. ca.ix. | 

¶ Qui poet carier laynes quiers peaur launtes ct 
plumbe que ſont perenter le meare etleftaple p bꝛa 
ces de meare en doucez eaus face endẽture oue les 
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bail Monquez c. conteignant le quitite c. dont lun 
e ſoit miſe al meire de leſtaple ic; . Et que tielr 
llt pꝛeignent ſuerte que ilʒ irrent aleſtaple , ⁊c̃.et 
ceo ſur peyne de vie et de membre. 


ul. cap. xv. 
¶ Weaſons lou leſtaples ſer? ne ſerf miſe a trope 
haute ferme/mes * matre de leſtaple per le ſere⸗ 
ment des vicyns ſoient le ſſes a reſonable pꝛis.Eoð 
ſtatuto. cap. xvi. | 
¶ Encheſcun ville lou leſtaple eſt ſoit vn meire ſa⸗ 
chant de la ley marchant / et deux conſtables al com 
mencement de leſtaple ſoient oꝛdeygnes per le roy. 
Et quant ilʒ ſont moꝛtʒ ſoient autres eſlieux p le co⸗ 
minalte des marchantes ſibien eſtrangez come de⸗ 
ni ens:iſſint que il ne ſoit meire ouſtre vn an ſil ne 
ſoit nouelment eſlieu / et ſoit oꝛdeygñ vn puſon pur 
les mifeiſours / et ſoient les meires viẽ et bailf des 
villes lou leſtaple eſt ou adioynantes a leſtaple en⸗ 
tend al metre v miniſtres de leſtaple dexecuter lour 
mandementes ſur peyne de grief foꝛfaiture et teigñ 
| lour pl ees de treſpas + contractes ſolonc la ley mar 
chant et ſoit vn ſeignour ou autre de plus ſuſſit᷑ del 
pays lou leſtaple eſt aſſigne de eur aider et aſſiſter 
quant il ſont requis per le meiſter et miniſtres. Et ſl 
nul marchant ou autre voile complayne de mei on 
conſtable q̃ ilʒ ne font dꝛoit ſoit haſtiement redre ſſe 
per le chaunceller et autres de counſelt le roy. Et 
donte aueigh a le dit meire et conſtables en 
lour office ſoit monſtre al conſel le roy et illõques de 
dare per bon aduiſe.Eoð ſtatuto.ca.xxi. 


Anno. xxvil. E. 
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ſtranges come deniz eins / de re⸗ 


— — ctmarchane. 
— ſtatuto. ca.xxii. 
4 tem porters pakkers widers + toutʒ mitiſtres 
ple ſoient turres deuant le meire + cõſtableʒ 
| — iz ſerr tuſtifies per la ley deſtaple:et le meire et 
conſtables ſoient iurres en la chancerie de faire loy 
alment lour offic. Sodẽ ſtatuto.ca.xxi il. 
CF tem que deux marchantes eſtraunges tun vers 
notth lautre vers le ſouth ſoient aſſignes pur ſeer 
one le meire x conſtables doier leʒ pleinty des mar⸗ 
chantes aliens de veier que doit ſoit fait: iſſint que 
per lour non venune leſſe le meif et cõſtables de ꝓ⸗ 
ceder:et ſilʒ veigñ et diſcoꝛde aueigñ perent᷑ eur ie 
meif et conſtables en aſcun querel ſoit le tenure del 
querel maunde deuant le chanceller et autres de cõ 
ſel le royꝛet illonq̃s termine. Et auxint ſoient vi. mar 
chantes.ſ.ij.de almaigne.i.de lombardie:et.ii.den⸗ 
tre pur veier reaſonable empakker et aut᷑s cho 


me ire + miniſtres tc̃.et ſoit credence done a ceo ſanz 


countre dit. Eodem ſtatuto. ca. rriid. 
¶ St marchaunt ou autre face conſpiracie ou male 
eng yn que poet tourner en deſtourbãce ou diſtf dez 


ditz eſtaples ou rien que a eur appent - x de ceo ſoit 


autres que a cco ſcrf aſſignez eient de vie 
et de membꝛe x eit le ſcignour bfe Mn er 
ſtatuto.ca.xxv. | 


onc lour bargayns:et per lour ſeremme report al 


SS ee ERENOPEATY Saco 


atteint deuaunt le meire et miniſtres de leſtaple ou · 


3 


2 


| , de ſtatutis. 5 
tem antiel come au reherce ſerra 
4 Ryngſton ſur Hult᷑. A. xxvtii. E. iij.ſtatuto ꝑ ſe 
C Les fees des metf 4 conſtables de leſtaples ſont 
ſimites come enſuilt . ſ.le mere deſtaple de weltm 
.C.li.ct cheſcun des conſtablez xr. 1, 
le meif de Nichol. xx. arcʒs cheſcun dez c £3 
fMlonques. x. marcʒ. Leʒ meireʒ de Euerwik Ryngs 
ſton ſur hulk Noꝛwiẽ s wincheſtf cheſt de eur, rr. lf. 
et cheſcun des conſtables fllonques. £.F.Zez mei 
de Nouel chatel ſur tyne Ciceſtr̃ 2 Exceſtt᷑ cheſt de 
eur. x.li ct cheſcũ conſtable de meſmes leʒ placeʒ.v. 
marcʒ. Et ſi nul des met? x conſtables ſuiſnom es a⸗ 
pres ceo que il ſoit eſlieu per les marchauntʒ deſtre 
mei ou conſtable refuſe loffice pate a la companye 
tant come les fees amounte per an. Et que.iuij. 5.ve 
cheſcun ſakke ſotent pates pur leuer tielx fees. . 
xxviſ. E. iii. ſtatuto per ſe. 
¶ Le gart de pakker eſt ouſte ſinon que home voi 
— garr̃ p fait de ſon gree. Znno.rxvith Edward 
tercii.ca.xiiſ. 
¶ Nuſours des ditz oꝛdinances del eſtaple ſont cõ 
Lot xxvuſ.E.iil. 
¶ Nul monſtre ſon ne vient de laynes ſoit fait ens 
uiron leſtaple per.iii.leukes / ſur peyne de vie et de 


membꝛe / ſalue que che ſcun poet monſtrer et 
vend ceo que eſt de ſon creſſaunce demeſne. Anno 
xxviũ. E. til. ca. xiiij. 


¶ Acco eſt que leſtaple de weſtm̃ commence ſez 
bondes a temple barf et ſextende tanq; a totebdlt et 
en toutz autres cites et vulez lou leſtaples ſont ſolẽt 


Le bꝛegement 
les bondes de meſmes les eſtaples deinzles mures 


ou les cites et villes ont mures / et autrement ꝑ tous 
la ville. A. xxvtiſ E. iii.ca.vitimo. | 
¶ Item diuers ordinances del eſtaple faitz meſme 
lan en vn eſtatute per ſoy ſont reherces v conſumeʒ 
xv. et. 
C Nul laynes vendables ſont herberges deins. il. 
leukes a leſtaple. A. rxxi. E til. ca. vii. 
Meire et conſtables del eſtaple etent conub tant 
ſ des dettes couenantes contract3 4 de touts 
autres plees touchant marchandiſes et ſuerte des 
marchandtſes enter marchant et marchant / et pio⸗ 
de felonies et toutʒ aueres plees ſibien deins leſta⸗ 
ple come dehoꝛs ſoicnt al comen ley ſalue que mars 
chantez aliens potcnt ſuer lour pleintʒ et querelr ſi⸗ 
bien de treſpas cõe dautres deins leſtaple au al cõe 
lep tc. ſalue auxint & e meire del cſtaple eit pouoir 
de pꝛendre conuſance de quecumq; perſone x7 - . 
xxxvi.E. ii. ca. yi). 
Marchant englois ne carie marchaundiſe del e⸗ 
e hoꝛs du royalme ſur peyne de foy des nifes. 
A. rlid. E. ii. ca.i.Me ſme leſtatut parle moult ſicõe 


autres eſtatutes deuaunt. Ydeo vide. 


2 


fuit d ddeby Calis 
—— remoeue de Myddeburgh a 
—— — — 
en ou 
et puis a leſtaple. A. xiiiſ. R. ca. ii. 
C Kul marchandiß de leſtaple ſoit meſne per de la 


qui carte ttelx —— 5 bots 
ſuerte as — il — — 1. 


de forfeiture del value. — 
les parties de weſt 

foꝛpꝛus vtã et que nul licence ſou graunt a aõtrarie / 

eee pe aux launtes et quiera de How 

thum Cumberlonde et leue⸗ 


245 
— de Dort 
vn poꝛt pur eſippermarchandi⸗ 
. — bines- 
lus ques Laleto rfralevouble eee 

em deux ans/er' celuy que enfour 
erra — per - 
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R ·ͤĩ et ſalue a 
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¶ Certeins o:dinaunces fuer  leſbaple 


| 1 marchandif de alllourʒ 
—— me/qvepor marchan vel niefe tro⸗ 


ues ſoient forfaires / et le maire del eſtaple ſoit ſers 
amen. Eodem ans 


no. cap.xix. 
— Calcis nachatef de la meare 
nut marchaunck te fr perne de fora? 


fait de nouel Berwik 
Clickee — os Homes chatel + _ 


tho 0105 00000 Vertenrenplaſearoliners:,... 
de ſtaple en Eſcoe 


Reconus fate deuantle meireet conftubleonats 
yarns eg erp cet, 4p By 


de leſta⸗ 
ple carics aillours qu | 
— — — 
— ——— 7 cas A. x. 


— 59urre lie 


de ſtatutis. Fo. Cx Cliij. 

que a Caleis fans licence ſerf puny come felon ers 
ceptlayns que paſſent leʒ eſtreiteʒ de Marroke. Z. 
xv. M. vi. ca. xv. 

¶ Le particion que t᷑ oꝛdeigñ en leſtaple de Caleis 
Cooke pur. vi ans / et que la tierce partie del pſec 
des laynes ſerr̃ port al mynt en bullion. A.xx. V. vi. 
cap vitimo- 
C Bon oꝛdinance pur leſtaple pur licẽce des layns 
a durer pur. v. ans +7. A xxv.H.vi.ca.vi. 
¶ ⁊ccoꝛð eſt q la peyne de vie x de mẽbre ſoit ouſte 
en cout3 les eſtatutes dc leſtaple / que toutz leʒ foꝛ⸗ 
faitures de frex+ teñtʒ bñs + chateux eſtoiẽt en lour 
force. A. id. S uij.ca.vi. 


C Statut matchant. 

Le mgechaunt face venir ſon dettour deuaunt le 
meif de Lounð ou aut᷑ gardetndel ville ou aut᷑ bon 
ville / et deuant le clerke a t oꝛdeigñ per le roy # face 
reconuß del dette ſer? enrolle en.ij.rolles dont lun 
demourge oue le meire ou gardeine - + lautre oue le 
derke/et e ſeriera le clerke lobligat de ſa mayne a i 
* 


mys / le quel ſert᷑ de.il.pieccs / dont le 
demourr̃ — — g 


oue le meif ou gardein 
et al iour a face le meire ou gardein p 
le cops del dettour (il ſoit lapea troue en ſon 
#luy —— 


aden enn eden bet. 


— — — le dette 
pu ſonne eine 8 


—— 


ſõ 
corps (il ſoit lape home / et luy mett᷑ en Ves. et 
dedeins vn quarter del an apꝛes que il ſoit priſe / cit 
ſes terres et chateux deliueres aluy / iſſint i il 
leuerle dette / et venð des terres et chateux ff 
Et ſil ne face gree deins le quarter / ſoient liueres a 
marchaunt toutʒ ſes terres x biens per reaſonable 
extent a tentf tanq; le dette ſoit paie: et nient meyns 
— — dettour — — — 
ant luy troua payn + eau /t ſi le mar ou⸗ 
— 1 ——— 
et rediſſm̃ il ⁊c̃; et ſoit le dit br̃e dexecuẽ retournable 
en banke x7. Et fil retourne que il neſt trove et i ne 
vicountʒ on il ad 


meyns eit bfe 
auera ſes 


ſes terres que fueront en mayne le dettour iour del 
reconuſunce fait / en que mayns que ilʒ ſolent deue⸗ 
nus per ou per autre manere. Et ſi le det⸗ 
tour mourge ou ſes le marchant la terre 
letre ſil ſoif dage vc · Et ſoit puruen vn autre ſeale i 
ſoit ennoie a cheſcun feire per vn erke iurre. Et ꝑ 


EEMELECESS-+1 


de ſtsrutis Fo. Cx Cv. 
les gardeins del fetre per les cominalties des mars 
chantes ſoient eſlues.ij.marchantes de Loundres / 
ou deuerwike et lun piece du ſeale ſoit bailł᷑ as ditʒ 
ou a vnde cur/et ſoientles reconuſan⸗ 
les coſtages del 


marchantes 
ces faitʒ come deuant.et a ſuſteyner 
dit derke cy pꝛendr le roy de cheſcun.li. vn. s. forſps 
en feires ou il prendra de cheſcun.li.i.ð.d. Et que 


ceſt eſtatute ſoit tenus per tout Engliterre Sales et 
— quel gent3 que il ſoit / foꝛſpꝛis Yewes 
de mercatoubus. Et per leſtatut de Acton 
burnel files pꝛeiſours des moebles pꝛeiſent a trop 
haute en fauour del dettour ſoient les moebles liue 
res a les pꝛeiſours per meſme le pꝛice/et meyntenãt 
reſpoigñ al creanſour del dette xE.ct credo ꝑ lequite 
de ẽ article la terre ſerf liuere a les extendours ou le 
extent eſt a trop haute. Zuxint leſtatuer de Acton 
burnel voet / que le marchant luy troua payne + eau 
ves. et ouſtre ceo que le dettour paper ſes coſtes de⸗ 
vant que il iſſiſt de priſon c;. Et hant eſtrange 
luy troua riens x7.et iſſint lexecucion eſt done ꝑ ceſt 
eſtatut de Acton c. Et leſtatut de Acton B. fuit fait 
A. xi. E.i. Et leſtatut marchaunt fuit fatt. Anno. xiij 
C Cerke de ſtatute marchant demourge en ꝓpꝛe 
perſone pur faire ſon office/er eit terre ſuffit en m̃ la 
cite ou burgh pur reſpond? a cheſcun ſi miſfait. A. 
— — | | — | 

ant eſtatut marchant vient en la chancerie x 
ſur  bfe al vicont ij eſt retourne en banke / et leſta⸗ 
tute llonques vn foitʒ monſtre coment quelexecuc 


Le bꝛegement 
ſoit diſcontinue / apꝛes les Juſtices agart crecucts 
ſans auer autre foitʒ view de leſtat.ſ.del oblig. A. v. 
H. iuil. ca. xi. 
C ide de ceoti execut᷑. A. xix. H. vd .ca. xd. 


ub pena. 
¶ Les def a tot vexes per faur ſuggeſtion deuam 
le counſel} le roy en le chauncerie ret our dam̃. A, 
xvil. & ũ ca. vi. a 

C Hal bre de ſab pena ſoit graunt tang ſuerte ſoit 
troue pur ſatiſfierla partic gricue pur ſes dam ſi le 
mat᷑ en le bilł ne ſoit pꝛoue voiet. A.rv. ID. vi.ca.tl 


¶ Supte. 
C Nullus diſtringatur ad ſectam faciend ad Cum 
l — foꝛmam carte ſage. ZDarlebf capi⸗ 

0 nono, 4 
¶ Si hereditas de qua vnica ſecta debeat᷑ ad plus 
res heredes participes deuoluarur illa q hẽt eyni⸗ 
ciam partem vnicã faciat inde ſectam p ſe ⁊ pꝛo par 
ticipibus ſuis et alũ participes ſibi tribuant ꝓ poꝛ⸗ 
tione ⁊c̃.quere fi nul particion ſoit ſait.⁊c̃᷑. Et ſi plus 
res feoſſati fuerint +7.diis feodt illtus inde htat niſi 
vnicã ſectã / ct alij feoffari cõtribuant illi ſinon hẽat 
warantũ vel medig +0. Et ſi leʒ ſeignours diſtr᷑ leʒ te 
nane3 encont᷑ © eſtat᷑ tunc ad querimoniã tenentium 
ſuoꝝ attachientur / et vnicũ ht̃ant eſſoniũ ſi fuerim 
in regno et in continenti deliberent᷑ diſtrictiones c. 
ad quẽ dit᷑ ſi did no venerint / nec dis] ilũ ꝑ eſſoniũ 
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de ſtatutis o. Cx C vi. 
obſeruauerint / tunc mandet᷑ vic /ꝙ ad aliũ dit 
vemre faciat / ad que diẽ ſinon venerint diſtringatur 

ic. Ita ꝙ vit᷑ tñdeat de exitib? + ꝙ heat coꝛpota eoꝝ 
2d cenũ dic dc. 8 ſi ad dic dlũ non venerut pars rea 
eat inde (ine die x diſtrictiones deliberate remanear 
donec illi dñi ſectã illã v xc . ct ceſſent 
interim diſtrictiones 5. Saluo vis cu wr ſuo 
de ſectis illis voluerint xc- 
OY — 57 cave a ſon bfe de dꝛoit dez 


ec 
= eo ſrgnoors 
conſtitutionẽ nr 
celeritatẽ : $ diſtri 


quo ad dies 
ctiones adindicand conſequantur dit + recuperent 
dãna 4c. Qerfitamen hm dñi Mam de ſectis recu⸗ 
pcraf non poſſunt p defalti/ſicut hactenus fieri co 
ſueuit. Marr — Il ſcmble ql eſt petit remedye 


pur le ſeignour. . 


"WE 

C Teluy qui ſug pur defaire execucion per eſtatute 
de leſtaple / et ſur ceo vient en la chauncerie p corp? 
cum cauſa / et illonques ad Scire fac vers le partie 
ſur de feſaunce ou tiel ſemble il trouera ſuerte ſibien 
al partie come al roy ſeueralment. Anno. ri. Menri⸗ 
— — Quere (il ſerfency en Audita querela 

reed 
C Domes — — de fe bñ gerẽdo. 
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¶ Suerte de double ne ſoit troue pur le dettę le roy 
A. xiij. R. ij. ca.xiuiſ. 2 


CSwannes, — 
C Kul puit auer ſwanes + ne auts 
a ſon vſe (il neit terres ou tenement; deſtate de frik 


tenemẽt al annuel value de. v. marẽ ꝑ an. Er aſẽ 
nad tant de terre face le contrarie / bien liſt a cheſ 
liege home le roy de eur ſeiſier / et il auera lun moite 
le roy lautre moyte. A. xxij. E. iii. ca. vi. 


¶ Tanners. 
Ide de tanners titulo coꝛde wayners. ⁊c. 


¶ Tares. 


Auri 9 
— — — 


barons et tout le cominalte del que pur nul 
boſoigñ / nul maner des aides miſe ne pꝛiß de noſtre 
roialme ne oms forſqs per cõen aſſent de tout 
le lez aunciens aides duez et 

mes. Et lou aides ont eſtre grauntʒ a nous ple 
aſſent de roialme auant ceux heures de lour bon vo 
lunte que nous ne traheroms en cuſtume diſoumcʒ. 


puiſſaunt en cos 


10 
fal 
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de Statutis. Fo. Cx vil. 
¶ Item nous auoms teleſſe le male tor des laynes 
ſalue a nous les conſtitucions des laynes peaur et 


graunte per le cominalte del dit roialme 
— — — ſuꝑadditio 
cartarum. Et conceſſit rex omnibus epiſcopis ꝙ bis 
in anno excommunicarent omnes contra venientes 
his articulis. | 

C Home foꝛeyn ſerftare al quinſiſme en la vill ou 
les biens fueront al temps del grante del taxe iſſint 
ũ il ne ſoit.iþ foitz charge. A.ix. P. ilij.ca.viſ. 


CTempozaltiesdeueſ. + - 
¶ Lemporalees deueſq; ne ſerf ſciſies ſauns cauſe 
gone ſur ceo done. Anno. riith £.terci}. Pꝛo 
Cro. ca. 

C Lou tempoꝛaltees ſerr̃ ſeiſies pur contempte fait 
al roy / les Juges deuant qui xc metter̃ rea ſonable 
fyn pur tielx contemptes. Anno.xxv.E.tercii. Pro 
clero. cap. vi. 

¶ Tempoꝛaltes ſoiẽt gardes p les chaptours s co⸗ 
uentes ſans waſt. A. xiiij. E iij.ca.vltimo. 


¶ Toutz les de temple fueront diſtroies 
pur hereſie:et puis apꝛes.ſ. A.xvij.E.iij.toutes les 
terres et tenementʒ per auctotite del perlement fuer̃ 
donez al oꝛdre del hoſpital de ſeint Johñ pur meyn⸗ 
tener la chuſtien foy-ſicome fuer dons as 

al commencemẽt / nient obſtant que fuit bon enten 


s 


Le bregement 


en meſme le plement i inʒ leʒ terreʒ duiſſent eſchel 
emplaf , 


as ſeignours. Stat TL 


¶ Teſmotanes. 
¶ Quant chf de que danfi ou autre eſcripture ſoit 
de dit en & teſmoigñ ſont / et ilʒ ne veigñ al graunde 
diſtf retourñ̃ / et retourñ ſoit que ilʒ nont riẽs ou que 
ne ſoient troueʒ/ne ſoit le puſelł del enqueſt deferre 
p lour abſence / et ſilʒ veigñ xlenqueſt remaigñ pur 
aſcun cauſe / ſoit m̃ le (our done a eur que eſt don al 
enqueſt /i ſilʒ ne veigñ x7 ſotent lour iſſues foꝛfaitʒ 
et lenqueſt ſert᷑ pris ꝑ labſence des teſmoigñ q ſoit 
deins franchis ou le bfe le roy ne court ne ſoit le ps 
ſel del enqueſt leſſe Statuto eboꝝ. 


¶ Teſtes de Setes. 

¶ Teſtes des Setes x de i quarelx ſoient bi boil⸗ 
les bꝛaſes x dures al poynt ſar peyne de foꝛfaitur̃ / et 
deſtre en pꝛiſon et defaire fyne al volunte le rop/+ i 
cheſcun reſt ſoit ſigne de celuy que le fiſt-et que iu⸗ 
ſtices de peas metres + bail ł en citees + burghes 
cient pouoir dẽquerer de ceo /et de eur puny, Anno 
ſeptimo . Þ.tid.ca. vi 


C Tenure. 


nementũ ſuum ſeu 
Yendere/ita ꝙ 


em inde ad voluntatẽ ſuam 
s teneat de capit᷑ dio p eade 
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C Lceatynicuics libero homini terrã ſuam ſeu te 


* 


£m 


lo 
d. 
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de ſtatutis. Fo. Cx¶C viii. 
ſeruicis que feoffatoꝛ eã pꝛius tenuit / a ſi altenauerit 
partem +<.ſtarum onererur feoffatus capit dño de $6 
uit quantum pertinet pꝛo particula illa xc . ſecũdum 
qu terre ſuc ſcu teñ venditi c. Et iſtud ſta⸗ 
tutũ tenet loeũ de tert venð in feodo ſimplici tantũ / 
et que ceſt eſtatut ne ſoit pᷣiudicial al eſtatut de mort 
mayne et ſe extendit ad tempus futur. Statuto vo⸗ 
cat qt emptoꝛes terrarũ. 


¶ Tbꝛommes. 
C Nul ame ſna thꝛomes ne wollen yarñ de ſoubʒ co 
lour de thromes hots du roialme ſur peyn de foꝝ le 
double value. A. viij. H. vi. ca.xxiij. 


¶ Tyndale. 
¶ Accoꝛð eſt q toutʒ les tres en ſouth : nouh L 
dale ſerf gildables et anner a le counte de Noithũb 
et que le br̃e le roy et toutʒ waranteʒ + pꝛecepteʒ del 
Juſtices de peas et dautres offices de Nouhumb. 
ſerf la obeye s. A. xi. . vij.ca.it. 


C Tyles. 

¶ Aide tout le mater de feſant de tyles x de ql lon⸗ 
gure + lacure ilʒ ſerront faitʒ + de quel ſtuffe en le ti⸗ 
tle de poyſes x meaſures. A. xvij.E.iiij.ca. iii. 


Tolle. 
¶ St outrageous tolle ſoit pus en ville marchaunt 
(1 ſoit ville le Roy leſſe a fee ferme le roy pꝛendra le 
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franchis de marche en ſa mayn / x fl ceo ſoit fait per 


te ſeignour del ville / le roy fra en meſme le manere, 


CLolerum , 

C capiatur ſecundũ foꝛtitudinem curſus 
aque / velut ad viceſimũ granũ / et menſura per qui 
tolletum capiatur ſit concoꝛdans cũ menſura dm re⸗ 
gis per raſum + nd per cumulum. Statuto de aſſiſa 
panis 8 ceruiſie. 
¶ Side de toll ti. pountes. A.i. . viij.ca.viij. 


Tourne de vilcont. 
ne conſtable ne teigñ lour tourne ſinon 
deux foitz en lan / et hoc loco conſuero : videlicet ſe⸗ 
mel poſt paſcha/et iterum poſt feſt ſancti Micha⸗ 
elisxc. ct viſus de franco plegio tunc fiat ad illũ tur⸗ 
num ſanctt Michaelis x. Magna carta. ca.xxxv.et 
nul coũte ſoit tenuʒ mes de moys en moys /t en pats 
en quel pluis longe temps ad eſte vſe ſoit iſſint con 
tinue. Eodem o. 

¶ ¶Archeueſques eueſques abbes pꝛiours coũtes 
barons ne homes de religion / ne femes ne Viedf al 
tourne de vicont. Auxint homes ne viendf al tourn 
de Picount-queur ont terres en diuers hundredes / 
ſmon en le houndrede ou ils ſount conuerſauntes. 
Marleb.ca.xr. 

¶ Le viſẽ tiendra ſon courne deins Vn moys apes 
paſch. s lautre deins vn moys apꝛes Mich. +» ſil les 
tiendf en autf maner parð ſon tourne pur le temps 
A. xxxi. E. lij.ca.xuij. 


S888 S8 8 FSS Zes sg Sage. 
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de ſtatutis. Fo. Cxtix. 
ment deuant eur en lour tourne / mes ne pur pꝛen⸗ 
————— — — 

u. le roy /t lautre a la partie grieue / mes co⸗ 
nent de certiſier ceſt pꝛeſentemẽt al Juſtit᷑ del peas 
al pꝛochein ce ſſions / et ceo ſur peyñ de. xi.li.s ls 3 | 
gard ſur ceo pioces come la ley vet. Mez ceſt acre 


xx. s. ou copyholde.xxvi.8.viij.ð.al mayns . Et que 
retourne ou empanelt aſcun perſone al contrarie de 
ceſt oꝛdinaunce / perdra pur cheſcun perſone(ment 
eſteant de ſaffictency auandit. rl.s. a tantʒ des ſoitʒ 
come il offende-et le vicont autre. xl. o. Et que che⸗ 
ſcũ q voet ſuer eient lour ſeueralr actions de dette 
ſibien enuers le dit viſt come bailt᷑ / etrecouers lun 
moyte a luy meſme lautre al roy: en quei 
leo procesferf.come eee eee ee 
ne protect ſoit en icel allowe. Et que cheſch en 
direment en aſcũ tourne autrement pus ſoit voide. 
. - = — 
¶ Siles turrours en tournes deins les countes de 


3 


4 


3 


Suth.Surf fn} wo. cone i EdF.r-8.de frank 
a * poicnt diſpẽdr̃.x.s 
ou. xiil. s ſiij. .de copybolde / ou ſi pur de. des — ; 


— tne er na 
alr et de bon fame-coment q ilʒ ne ſorent de fel ſufs 


ficiency toutʒ enditement3 per cur faitʒ ſerfbon / 


— — — r —— de. A. pumo. R. 
vij.cap.xxvi. durer tanq; pꝛochein 
pariement. + | 


; CTrauers. 
C La partie auera trauers af office per que t troue 
que le tenant le roy alien ſans conge/ou q̃ il tient du 
— — — ws 
recotꝭ mand en banke le royꝛet illonques 
CSi — le roy p eniſt 
terres en mayn le roy ꝑ en 
doffice ſi aſcũ hõe mett daim a ceo leſchetour mant 
lenqueſt en la e deins le mots apꝛes la fre 
——ů —ů— 
e en la c et ues ſans =. 
trauert loffice ou autrement monſtre ſon dꝛoit et en 
cas que aſcun veigñ deuaunt le channceller 3 mfa 
fon dꝛoit per bon euidence que le chanceller leſſa la 
terre a luy rend te value al roy trouant ſuerte que il 
ne fra waſt rang il ſoit atuge. A. xxxvi. E. iii. ca. xiil. 
CCheſcun home ſeiſi de terres et tentʒ compu en 
les ſaur inquiſit᷑ troues per le procuremet de Emp⸗ 
ſon + Dudley deſtf renuz in capite del roy Henry ie 
vi. lou ilʒ ne fueront pas iſſint tenuʒ que ilʒ aueront 


— 


| de ſtatutis. Fo. CCL. 

tour trauers as ditʒ inquiſicions nient nte que 
lz ont ſue liuere hors des mayns le dit roy-et dauer 
antiel auantage al comon ley / ſicome nul liuere vih 
eſtre ſte. Purueu que ceſtuy que tend le trauerſe 
ne ſerf reſtore a les mean iſſues et profitz de meſme 
les terres. A. pumo. . vuij.ca.xi. 8 


( Treaſon, 
¶ Quant home compaſſe ou ymagyn la mottnoſt# 
ſeignour le roy ou la dame ſon ñ ou de lour 
fitʒ pumer t heire / ou ſiþome Violate la 
le roy ou le eigne file le roy nient marie ou la c 
gne leigne ſitʒ le roy et heire. Et ſi home leua guert 
encountre noſtre ſeignour le roy en ſon royalme ou 
ſott aderant as ennemies noſtre ſeigneour le roy en 
le royalme ou eur aider ou confoꝛt᷑ en le roialme ou 
per aillours / et de creo pꝛobablement ſoit atteynt de 
ouert fait per genteʒ de ſa condtcion /et ſi home cole 
trefet le grande ſeale le roy ou ſon money / ou ſi hõe 
appoue faux money en ceſt roialme countrefette au 
money ſachant le money eſtre faux pur 
diſe ou paiement faire cn diſceit noſtre ſey 


ſtices a ſſignes doter + terminer eſteantʒ en lour pla 

2 —— morn — 
ſnomes dotent eſtre atng-treaſon quar ſertend 

nfe ſeignour le roy ⁊ ſõ roial maieſte de tiel maner 


* . 


* 


Le bꝛegement 
de treaſon le foy deſchetes appert a noſt̃ ſcignour 
le roy /ſibien des terres et tenementꝭ tenus dautres 
come de luy meſme. Et oue ceo il yad autre manere 
— — — que 
tue ſon baron home ſeculer ou de religion qͥ tue ſon 
doit foy + v tiel maner de 
des eſchetes a che ſcun ſeignour de 


— aler al tnges 


Jeem fone divers chapttres de treaſon + faurim 
Cera faef entourle rep. — eſta 


tures faiez. . rt. &. ſont repelles per leſtatut de. . 


e 
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coyne de ceſt terre. A. tiij. O. vij.ca.xvi 
¶ Accoꝛde eſt que cheſe qui compaſſe ou po 


erte que il ne miſfra/x ſ nad dont eſtre reinte 
trouef meſine le ſuerte / et lne poet 


rr 
inauert᷑ que les biens 1 


| CTriall, 

De idemptitate nominis ꝑ ſone pᷣſentate ad bis 
ecdefiaſticum ptinet examinatio ad iudict᷑ ecs 
vocato Articuli dert. 

e . 

7 
Kcal. 


— 


le 
ly Ty 


Serggezesres zesses 


de ſtattitis, Fo CC. 
Sti apꝛes iſſue i le venire facias returne le def. en 
| roialt ou ꝑ ſonel ples aſcun plee triable eri aut 
counte que il ſerra trie per meſme le toũte ou le bft 
eſt pou p Mle ture /a durer tang al ꝓch ꝑlement 
A. xxiil. O. vi.ca.xii. 
CS relecoou far foitpleS en bars en aſſiſe ou au 
tres plees de terre /ou en actions ſuf contractes co⸗ 
uenauntes ou treſpaſſes per taunt date deins aſcun 
franches deins le royalme ou le buefle roy ne court 
e ſoit trie en meſme le counte oule plee eſt moue 
et ii teſmoignes ſotent en le fait / ſoit pꝛoceſſe fait en 
— arifilzne yeigh al grande diſt 
ane pine lenqueſt puſe. Anno nono. £dyardt 


terti 
E Baſtarcie que fuit ne douſtre le 
mere fra trie per del lieu ou le bfe eſt 


green e K © 10-00 nd, Sem 
— — timo. 
tranſmarinis. 


CLewetrevel 


ſaple auera act de dette Vets cheſt 


qui eſkippe + vegas ode et 
—— iſſue qui eſt ioyne en ceſt action ſe 


coumte ou les laynes eee eee 
ſoit priſe ſur le certiſit Calets que ceo 
ſerrattie en le counte ou le 88 


coment iſſue 


E. il. cap. 
¶ Nota — ves 
E.ttif.ca. tif 


2 


Cwatermen. 


82.4 


— 


vii. cap. 


¶uacabundes. 

de peas et daſſiſe enquergent des 
vacaboundes et fautoures et eux punient. 
Et ſibien meſmes les Juſtices + vicountes 
ce meires bailł + conſtables et autres gouernours 
des Villes + lieur ou eux veigñ potent eur examiũ 
+ compeller de trouer ſuerte de lour bon pon et aus 
trement de eux committer al pꝛochen tang al 
venue des Juſtices de deliuerance / et elent pouoir 
de faire de eur ſicome lour ſemblera. Anno ſeptimo 


Tberer bailliefles et antres officers et 

reuters des cities + vilł.pꝛendr̃᷑ vacaboundes ydelz 

et ſuſpectz perſones et eur mitteront en cippes la a 

demourrer. ii, nute3 oue payne + eau/et aptes trols 

nates il ſ 6 ANTI 
demourf en Cippes per. 

men⸗ 


hundred ou il 
dar demurruſt ou lou il eſt moult conuſe ou futt ne 
deins. | apꝛes poꝛclamacion de Teſtatut 
fait / et ſi aſcun begge en autre lieu apꝛes ſoit punye 
come auant eſt dit / que nul ſoit excuſe pur ceo que 
d eſt derte del vniuerſite ou ſhiptman / finon que 
monſtre les letters le del Pniuerſite/08 


dipaunte que ne 


4 


AA Follo. Crib, Bono ys 
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M 
E 
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de 
na 
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de ſtatutis Fo. Ciiſ. 
de fon capitayne / ou del ville lou il vient al terre/et 
M ad tiefr letters / il ſer commaunð daler en ſõ pais 
Et ſi aſcun tielx vacabundes demourf en aſcun cite 
ou ville per vn iour nient / et tiel officer ad de 
luy notice que tiel officer pur cheſcun temps 
xx.ð.et q ſeignours de lites + viconteʒ en lour tours 
nes enquergent de ceo et pꝛendt lamerciement /n M 
ſoit en cite que ad metf z aldermen / que le aldermã 
del lieu ou tiel defaute ſerf pꝛenꝭ lauantage aſs vie 


demeſne / et ————— 
nalte poet * Et per ceſt eſtatut eſt 
done per leſtatus de Richard. An⸗ 


fl. B. Vi. n. d. 
¶ Aicountʒ meires et autres gouernours de cites 
boꝛowes # autres lien ferront ſerche + ferront tielx 
vacabundes deſtre puſes et autres ſuſpectes per⸗ 
ſones / et eur mittt en cippes la a demourref per vn 
four + vn noet ſans autre ſuſtenance foꝛſq; payne et 
eau / et puis deſtre myſe alarge et dauoider la ville 
et daler a tiel cite ou ville ou hundred ou ilʒ ſueront 
nees ou mourrant per.iij.ans et la a demourrer. Et 
en le cppes per l ene et mole.cevaner u 
en per 3.ct dauer tiel 1 
ande come auaunt. Et qui luy doñ autre viauns / ou 
luy fauera ou reſceyus en ſa meaſon p vn noit fors 
L eee eee 
vi. ca. 
¶ ide de vacabundes en le title de mẽdinantʒ. 


Cwaſte. 


— 4 


emane 


diſtruction +. 


etna craure 

et autres choſes 

teʒ al terre des iſſues de meſme — — 
age en ſtoꝛe des carnes et autres choces ſos 

q; ces que il les receuſt x7. et que toutʒ ſer⸗ 

ront obſerues des gardes des eueſchies 

puoues et autres dignitees que apperteigne al ro 

en temps de vacacion ic̃. ſalue que tielx gardes ne 

ſerf pens Magna carta. ca. v.et ceſt eſtatute eſt dv 

Cc Te 9 f fra waſte cn terres ne 
gar en ſocage ne fra waſte cn | 

tenementʒ theme cnfocaneeril face Arend 

accompte al heire quaunt il vient a pleyne age c. 

Mart. ca.xvij. 


C Fermoursne facent waſte x7. etſllʒ fount rendef 
damages / et ſerrõt ameraes. ZVarlebF.capirulo vi⸗ 


gecimo tertio. | 
Nurucu eſt que home auera bꝛief de waſte enls 


terre a terme de vie ou dans / ou femme que tienten 
do were / et celuy que ſerra atteint de perders 
la chofe que il avef waſte: et ouſtre ceo il face gree 
de treble de ceo que le walte ſerrs taxe, En walls 


Le bꝛeg 
S apr 


auncerte pur ceo / que il tient per la ley Dengli⸗ 


ABZ Sens ggg grSger 


tre auera remedie come appiert. 
Leire auera bfe de 

— — garde . 

de quei age que du 

dc paſto que cbmence. Cum wilksle boriller.xe. B. 

rr. E.t. Lamen dicitur non eſt ſtatutũ. 

¶ De waſt fait p —— moo 14 _ 

give ts q il ad en le roy eit celuy que E 

de waſt en la Tr 

chetour : et ret᷑ti e Dorf foie oh» 


— — 
CEuherows ne facent walt en parkes vtuers ne 


J 
* 


TE 


N dai del heire en kres ſe⸗ 
E... c. 


Eſchetour ne autre gardein de vacacion 
r — 
eee nene eee 
de garde ſans waſte / et qui ilʒ eient nul 
— — ret — 2 5 

lenpꝛiſonment de. id. ans 


a treble /i eit x dez au 
res terre ſells entmayn leroy per enguet doll 
. 


meſme eſchetours, 
er feoffe a 
terme de vie ou dans qui ont leſſe lour eſtate 


fil Da temps de waſt 


ID. vi. ca. v. 
fyn de trez 
aſcun reco⸗ 


garde fait waſte le 
Gem er K. * 


— — 
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Fo. cv 
bd pres —— — as 
diſcrecion. A. x 


de Statutis. 


examiner ceo par pays / et per lour 
h. vi.cap xi 


Cweres, 
C Tidede weres en le title de goꝛes. 


Cultſcontes. 
¶ Nul counte ſoit tenus meʒ de moys en moys/et 
en pays / en que pluis longe temps ad cet vſe ſoit cõ 
tinue. Magna carta. ca.xxxv 
C Aicontes acquitent loyalment ez dettours le roy 
pur le dette q ilʒ receyuent de eux al pꝛochen counte 
apꝛes. Et que adõques ſoit le 2 
ker iſſint que ilʒne veigne en ſom̃ en apꝛes. Et ſi le 
viſcount autrement face de + ſoit atteint renð al px 
le treble de ceo que il auet᷑ reſceu / et ſoit reinte al vo 
lunte le roy /et ſi autre ſoit qui reſpoigh pur le viſẽ a 
leſcheker ſoit puny en le maner / et que les 
viſcounts fat tailles a tielx dettees le roy /s que ſom̃ 
deſchequer ſoit monſtre a eux (lz leʒ demaundent. 
mi. cap.xix. 
¶ Aicecomites decetero non onerentur de aliqͥbus 


- 
A 


EE 


- Le breg 
retomati qui ad ſolutionem eoydem exituum ſen as - 


merciamentoꝝ tempoꝛe returni ſatiſfacere nõ ſul? 
66 vit᷑ ad ſcaccarium noſtrum inde onereturrerl res 


tomʒ nomina manucaptoy Juf ſeu alioꝝ niſi ſcùm 
tenoꝛem bfium puniatur: nec retoꝛnʒ noĩa aliquorſi 
—— ipſi pleg, ſc conſenſerint.Statut᷑ de ſinibꝰ 


Utcontes qui receyuent leʒ dettes le roy acquitt 
lez dettours al pꝛoch. accompt iſſint que ilʒ ne veigũ 
en ſom̃ apꝛes t. ſtatuto de diſtrict ſcaccarii. 
¶ Hulq eſt ſeneſchal ou bailf'de graunt ne ſoit fait 
picou execucioner deʒ bfes queur veigñ al vi meʒ 
ſoient faitez ꝑ baut et hundreders conus + iurres en 
pleyn coumte x nemie per autre ſi ne ſoit grand def, 
. Statut᷑ lincolñ. A. ix. E. i. 

otent eſlieux per gentz de counte en le 
counte. Articut᷑ ſup cartas.ca.ix. 
¶ Sti vit᷑ ou autre miniſtre leue dette le roy + eux ne 
a leſcheker / x puis les dettes eur empleð al 
zunde diſtf retour q 
vers le vit᷑ ou ſon mi⸗ 
——ů—ů— 5 — 
teſmoigih agus e re 
ages ꝑ diſcret᷑ des barons.Stak 


chief baron deſcheker 
— x de laut / 
2 vie demourf en ſon office 
ouſtre vn an. A. ri. E. ii .ca.vij. 


Serrege gere 


Yoon garage s sebr gans 


— 


de ſtatutis. Fa ¶C Ci. 
— ſott en ſon office ouſtf vm an. Y.rrvid. 


Commiſſions ne ſoicnt 
C ne — pur pꝛendre 


(| Aul ſourhvit ne clerke de vie demourt᷑ en fon of 
fice ouſtre vn an. A. rid. E.id.ca.ir. * 

C Kul qui ad eſtre viſe per vn an entier ſoit mys en 
flice dein trois ans pꝛoch.enſuantʒ ſi ſoit aut 


le dit o 
ſuffit᷑ en m̃ le counte. A. i . ij. ca. xi. 
¶ Aitẽ᷑ cient allo wannce en leſcheker ſur lour ſere⸗ 
mentis des iſſues de tour countes. et ilʒ accompten: 
al eſcheker. A. i. H. iii. ca.xi. 
C Aiſcontes ſolent turres a demourt᷑ fur lour baut 
et que ilʒ ne le ſſentlour baullies a ferme . Anno. ui. 
F. ud. ca. puimo. 
¶ Ai ſcountes ne cient allowaunce ſour loure ſere⸗ 
mentes des caſualtees/mes des annuelr fermes et 
8 Yan ad eſtre vſe deuaunt. Anno. tiſ. 
v. cap 
¶ Leſtatutes des viſcountes. A. xi. v. A. il E. il. 
et. A. pumo. R. i Soient tenuʒ et obſerues forſpus 
le ſout hvit᷑ de Loundres q oe eſt: et autre vicontes 
et lour derkes qui ont eſtate de franktefit en icel aT 
four. Et qui occupia encoũtre les ditʒ eſtatutes foꝛ⸗ 
pus les foꝛſpuſes / foꝛfet. CC. li annuelment cy lon⸗ 


gement come il occupia / et q toutʒ + pd6s 
deſoꝛe faitz a contrarie folert poldeo nientobſtoure 
aſcun clauſe de non obſtante / et celuy | voet ſuer as 


nera le poyte per bfe de vette / et le roy laut᷑ moyte. 
A. xxiij. H. vi.ca.viij. 


* 
** 


2 


C Et anriles ſouth vicountes de Buſtowe x toutes, 
autres 


officers de vit que ore ee 
ſ̃ le ville ſerront continue dan en an / en m̃ la fo 

come les ſouth viſcountes et autres officers ve viſẽ 
deins la cite de Loundft᷑ ſans aſcun foꝛfeture. Anno 
vi. D. viij.ca.xviij 
viſcount leſſe a ferme en aſcun manere ſon 
counte ne aſcun de ſes bailliwik ez ne wapentake ne 
que les vicontʒ ſouth vicontʒ bailł de franchis nau⸗ 
tre bailt᷑ retourne ſur aſcun bꝛief ou pꝛecept a eux di 
rect de retourfiaſcun enqueſtes en aſcun panel ſur 
ceo deſtre fait aſcun badlk officer ſeruant ou aſcun de 
lour officers ſuiſdites en aſcun panel per cur iſſim 
a faire. Ne que nul des dites officers ou miniſtrezp 
occaſion deſoubʒ colour de lour office pꝛeigñ aſt aut 
choſe per cur ou p aſcun autre perſone a lour vſe ꝓ 
fite ou auaile daſcun per ſone p eur ou per aſcun de 
eur deſtre arreſtuʒ on attache/ne de nul autf p eur 
pur leleſꝶᷣ daſt᷑ arreſt ou attachemẽt det᷑ fait ꝑ lour 
coꝛps ou daſcun ꝑ ſone per eur p foꝛce ou colour de 
lour office arreſter ou attacher per fyn fee ſuyte de 
puſon mampuis leſſer a bault᷑ monſtrance aſcun eas 
ou fauour a aſcun tiel ꝑ ſone iſſint arreſtuʒ ou arre⸗ 
Api 4 cn fite ſinon tiel come ens 
ſuiſt.ſ.pur le viſe rr.8.le haill/qͥ face arreſter ou ats 
tacher. iii.. le gaoler ſile pſoner ſoit cõmiſe a ſon 
garde. uiii. v. Et que le vicont ſouth vicont derke de 
Vit ſeneſchal on baſlltef de franchis Fuant baflk ne 
cotoner ne ptetgh per colour de ſon office ꝑ luy ne ꝑ 
oſcun autre perſon a ſonyſe daſcun pſone pur le fcs 
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de tiel o 
vere eee 


n 
ſon chauncerie x des 
AF 
8 
3 counce ſouth vicounte clerke bailt 2 
dee en nurco ors 
ou miniſtres queur f 
— oviie 
endamage ou 
la ſomme de. i. hefcuntemps ques 
fox tb enemas} A dicet ow deu tre 
dont le roy doit auer e 
Ie 
auera moyte. Et que 
. de lautre / et 
uſtices de peas 8 eient pouoir 
Sete eee eee — 
ſur toutʒ ceur qui font le contrarte de ceſt ꝗmance 
ou aſcun « — — 
retournent one cept coꝛpus on reddit 
ſe / que ilʒ ſotent agreables dauer les corps des diteʒ 
pſones a le tours de le retourne des dites brief bilf 
ou gar? en ſiei fourme ce itz fnef deuant le feſance 
de cE act. toutz fottyd 3 
le gardein de la . x del patn 
roy de welti pur ne ne ſott en — 
r office. B. r riff. . vi.ca.x. 
e 
2d bfe de 


e/ment obſtant{nouck 
eſlicu t. B-x0. 


dro babes y repre nes comes lore 
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Yecotde eſt — — . 
c 
C — retourner cheſcũ br̃e precept — 


waranc ol court lerop 22 ct cheſcun autre choſe af 
durant les tos 
ſil ne ſoit deuãt 


Znno. 


ee 
Michel x ſeynt 
——.— diſcharges de viſcount. 
xvi. E. lil. ca. vih 

C Le vicont coutent receyuer bes en pleyn counte 
ou en enn byl de 
ES —2 * 
oft en court en propre perſone ou per attourney 
conus et de bon ſame /et { le pt troue plegg .: homes 
ene gle pt ne preigned geb ler 
e 9922 


tiel que le — — 
e viẽ ou ſhere derk entre afcpletne 
encountre ceſt ce / i pardf.xrl.f. lun moyte a 
celuy qui Yoſt ſuer pur le roy per action de dette ou 
econ enlekebeker/ories Juſtices de peas 
« cheſcun ve eus fur complaynta.cnr fate papers 
grieye ont pouoix tielx de ſautes:⁊ (ils 
dy — — — 
roy. A. xi. . vij.ca.xv 77 
22 
et autre foitʒ a Lewes alternis vicibus 8 touts (ours 
T ix. P. vj ca. xxuſ . 


Cutewe. 
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128 
¶ De viſu terre oꝛdinatim eſt et 


eſt nece ſſartus. Sicuti ſi quis amittat teſtum ſuum 
per de faltam / ille qui amiſit ſuſcitet bre ad 

idem refitum. Et in caſu — quis caſſat —— 
aliquã exceptionẽ viſum terre 

non tenurã male nominando villã vel Afuſcis 
tet aliud bre in hoc non concedatur dũmodo 
viſum habuerit in pꝛioꝛi bꝛeui. In br̃ibꝰ etiã de vote 
cũ petitur dos de teñ / ꝙ vir vxous alienauit ſibi vel 
ſuo anteceſſou / cum ignotare non debeat tenens q̃le 
teñ vir vxous alienauit nihflominns viſus nõ eſt de 
cetero concedendus. In bꝛeui etiam de ingrũ ca ſſa⸗ 
pets male nominauit ingre ſſum ſi pe 
alind bfe de alio ingrũ - ſ tenens in pu 
ou bf viſum habuerit /in ſecũdo non habebit. In o⸗ 
mnibus bribus per que teñ petuntur ratione dimiſ⸗ 
flonis quam petens vel eius antece ſſoꝛ fecit t enenti 
— rack the —— 
tem non compos m et x 

non iacet decetero Viſus . Sed ſi dimi ſſio facta fue⸗ 
rit anreteſſou / taceat decetero viſus ſicut pꝛins.w. 
Aiſus non concedatur in br̃i de cnſtodia in bꝛeni 
ſeruicijs / in br̃i de aduocatiõe 
ecctte/nif} in caſu quando ine plures eccleſie in vna 
villa de code ſancto /in br̃i de dote aſſignat / in bri de 
nuper obiſt. Eſſoniũ de ſeruicio dñi regis non iacet 
in aſſiſa no.diſß / in bfi de Dote vnde nihil habet / in 


bꝛeut vltime pꝛeſentationis et appelle moʒtis hoĩs. 


to per hoc ꝙ 
2 — 


ſtatutum ꝙ de ce⸗ 
— — — 5 


Se Slesar e 
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de ſtatutis Fo. CCir. 
Traciatu de viſu tetre + eſſoñ de ſeruicio dñi regis. 
¶ Aide ti Jues de viewe de frankeplege. Anno. 
vi. H. vti.ca. ij. a 


_ CUidue, 

C Hulfa vidna diſtf ad fe maritanð / dũ viuere vo⸗ 
luerit ſine marito Ita tamẽ ꝙ ſeeuritatẽ facat ꝙ ſe 
non maritabit ſme a ſſenſu noſtro/ſi de nobis tenue⸗ 
rit / vl ſine aſſenſu vir ſui /ſi de alto tenuetit. Wagna 


carta. cap. vii. 


¶ uieu de frank plegge. 

¶ Fiat viſus de franco pleg.ita ꝙ pa nr̃a teneatur 
+ ꝙtheothingna teneatur integra/ſicut eſſe conſue⸗ 
uit. Magna carta. ca. xxx v. 

¶ Numerment vous dirf per le ſerement & vous 
aues fait / ſi touteʒ les ſeuitours ſont venus. Item ſi 
toutz les chief plegges ſoient en laſſiſe le roy. Item 
ſiles villaynes des ſeignours ſoient aillours / et lou 
lz demourf, Item de ceux q̃ux ſont en les 
le ſeignour et nount demourt per vn an + vn iour. 
Item des cuſtumes + ſeruices ſuſtretes/et p quoy/ 
+ en temps de quel batlk. Itt᷑ de purpꝛeſture en t᷑reʒ 
eaus + voies aunciens. Item deʒ mures hayes foſ⸗ 
ſes leues ou abatus a nuſance. Item des bondes a⸗ 


2 ” 
| Le bꝛegement 

come de gelyns garbes et ſimulſbus. Item deʒ hues 
leues et ne purſues. Itt᷑ des afiratep + ſanke eſpã⸗ 
due. Item deſchape de larons et de — 
rape de feme que neſt mie pꝛeſent den 
Item des vtlages repaires fan garf quere . Item 
dez rotundours + falſours de money. Item de trea⸗ 
ſour troue. daſß de payne + ſeruoyſe enfreinte 
tem des faux meaſures et poyſes. Item de ceux ꝗ 
auntent tauernes:et de ceux qui doꝛment en tours 
et veilent en noetez. Item de ceux qui pꝛeignent co⸗ 
lumbes per engynnes. vocato viſus de 
franci plegiſ. 
C Side de cco ti. Jues. A. vi H. viij. ca.. 


C.uilens .- hh ee 

C Uillenage putt * e putt ce ſeiſie 
coment q il ad bfe de libertate ꝓbãda pens. A. xxy 
E. tũ.Statuto de pꝛouiſo ca xvᷣ iii. 

¶ Nul brief ſoit abatu per except᷑ de conu de yil- 
lenage ſi le do on pk voile auerret᷑ que celuy qui alt 
exception fuit franke tour de buef purchas. Anno. 


xxxvij. E. ii. ca.xvi. 
¶ Le ſeignour ne ſerf harr de ſon villayne ꝑ cauſe 


ve ſon ris en la ley #7. A. ix. R. ij. ca. ij. et ceſt eſtatut 
fuit fait per cauſe ij villayns voile pork act en foꝛein 
coũte vers lour ſeignours lou ilʒ nauer conußᷣ deur 
C'Stivillenpurchas tefir en fee 

| terre ou tent en fee a terme de 
vie ou dans dont anfs ſont ſſĩ a fon vſe/ou { il ans 
tres iointement pꝛiſtet᷑ eſtate a ſon yſe/i le ſeignour 


Item de 


coꝛoners. 


de ſtatutis. Fo. CC. 
de tiel villen puit entre en meſmes le terres + teñteʒ 
+ chcſcun parcel dicel durant luſe en me ſme le man 
ſicome ts villen meſme vt eſt ſeiſi de fee ou autre⸗ 
ment. A. xix. D. vij.ca.xv. 


¶ Axns ſoient aſſates.il.foitʒ en lan en tauernes et 
veſſclr defectif5 ſer̃rumpeʒ per ſeignours des vil⸗ 
les mei baun ct reaſonable price ceſſe x7, Et Ju⸗ 
ſtices aſſignes enquerg. des def. de ttelx meif ball. 
xc, A. itij. E iii ca. xi. 

¶ Marchantz eſtranges naſmeſnent vyns hoꝛs du 
roialme dengliterre. A. ix. E. iii. ca. xtij. 

¶ Hul marchancenglots engroſſe ne foꝛſtalle vynz 
en Saſcoyne/ne les pꝛeigne ꝑ voie deſchete de nul 
gaſcoyne ne daurre pur pater en englitre pur pluis 
grandes ſõmes ̃ vynes ne ſont cõemẽt venduʒ en 
Baſcoyne per cauſc dappꝛeſt ou paril de meare / ou 
quecomq; autre colour ſur pcyne de vic et de mem⸗ 
bre / et de foꝛfaire les vyns et toutʒ ſeʒ biens al roy x 
ſes terres al chie fe ſeignour / et eient les ſeignours 
br̃e deſchete en ceo eas. A. xxvij. E. iij.ca.v Et ouſt᷑ 
ceo comaund ſoit cheſcum an al meire + conſtables 
de Burdeur/et ala Rochelt /et toutʒ auʒ vils deinʒ 
la liegeance le roy dont leʒ vyns veigñ dellf certifie 
del pꝛice / et des corps de tielr foꝛſtallers / et ſils coũ⸗ 
trediont le certiſit᷑ ſoit trie per marchantes vſaunteʒ 
tiel partie / et ſile corps ne ſoit maunde ſoit le certifit᷑ 
maunde en banke le roy deugunt nn Juſtices⸗ 


9e 
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Te bꝛegement 

et (lonques pꝛoces fait p cap + exig. tamen nul re; 
medie eſt done icy ſinon poy.⁊c̃ Il ſemble que il fra 
fyne. ⁊c̃. * 

C Toutz marchantz de Saſcoyne⁊ aut eſtranges 
poient ameſner vyns en Engliterre a quel poꝛt que 
ilz voillent et fat᷑ ent lour pꝛofite. Purueu file botil⸗ 
ler le roy face purueaunte pur le roy come 

et facent ent paiement deins. xl. tours, Anno. 
E. ii. cap. vi. | 

C Nut marchane englots p luy ne per nul autre ala 


ou demurf en Saſcoyn pur fatre bargayn deʒ vyns 


per aſcun colour deuant que paſſage ſe fat᷑ pur que 
ter vyns ulonques / et que ilʒ nachat᷑ foꝛſq; as por; 
de Burdeaur + Baton ſur peyn pꝛochen deuant li- 
mitte /s fi aſcun face le contraric ſoit arre⸗ 
ſtus per le ſeneſchal de Saſcoygne et le Conſtable 
— + ſon arg ene . Zoũ⸗ 
dres et le mater certifie celler ere. 
A. xx vi. . il. ca.v ii. 
¶ Saugeour des vyns trove en def. en feſance ſon 
office rend treble dam̃/et celuy q̃ ne ſoeffre les vyns 
eſtr̃ gauges pard ſes vyns/et que toutʒ maners deʒ 
f blankes / que viend en Engliterre 
et Irland ſerf gauges perle gaugeour le roy 
ou ſon et en cas que meyns ſoit en le tonel/ 
fine duiſt eſtre ſolonq; laſF des tonelx ſoient recoup 
_ — tant. A xx vij. E. iij.ca vid. 7 
FenStonel ou pipe de vyne nientgauge ſur 
peyne de forfatturele value al roy. Anno. xxxi E. ii 
cap.quinto. F | 


* 


rats” 


¶ Toutʒ marchantes foꝛpꝛis artificers ſibñ eſtraũ⸗ 
ges come denizens potent querer vyns en Saſcoy⸗ 
gne. A. x viii. E. til.ca.xi. 
¶ Englois naſmeſnent vynes hots de Saſcoygne / 
me3 Haſcoygnes et aliens tantſolement /s ſi englois 
mett᷑ oꝛe ou argent pur vyns illõques ſoit foꝛfait. A. 
xlij. E. ii. ca. viii. 
— Irrois + Salois poient querer vyns en 
— pumerment ilʒ trouer ſuerte quilʒ 
achat᷑. C. toneix/et que les bailł᷑ ou ilʒ paſſent pᷣigne 
le ſuerte / et certifient en la chauncerie al Michal et 
Paſch. ſur peyne denpuſonnement dun an. Anno. 
rl. E. iii. ca.ii. | 
¶ Leſtatutes faitz. A. v et. A. vi R. des vyns x vis 
tailes ſont adnulles p ceſt chapitre / ideo nõ ſcribũ⸗ 
tur in hoc libio. A. vij. R. ca. xi. 
C He ne ſerra — — — 
e roy nient pluis que dien temps. 
xiiil. R. ii. ca. vii. 
¶ Loutz marchauntes'reprantez a les parties de 
Saſcoygne ? Sian puiſſent frankment achat vyns 
illonques de la haute pays en tielx liberties come 
ilz pſotent. rr.ou. rrr.ans paſſes ſans impoſicion ou 
charge. Et ſi aſcũ officer ou autre en meſmes leʒ p- 
ties eur deſtourbe / il forfera a cheſcun ſoitʒ.xx.li.et 
dam a treble a paier al roy / et a celuy qui voet ſuer. 
A. xxiil. . vi. ca.vitimo . Quere ſi ceo liera cur de 
Saſcoyne et Sian. 


CUitaillers, 


—_ * 


Te bꝛege ent 

C Hul miniſtt en c.te ou burgh que per reaſon de 

0 office doit gardef laſſĩ de vyne x vitaile ſott mars 
chant de vin v de vitaile en gros ne retaile ſur peyñ 
de foꝛfair̃ les marchandiſes al roy — 
ſerra done per le roy a celuy qui ſue — 
voct ⁊c̃. Et le chaunceller tre ſoꝛer baronz del eſche⸗ 
ker Juſtices de lun banke et de lautre / et Juſtices 
daſſiſe reſcetuerount tielx pleintʒ per buef-et ſauns 
bfe / et lez terminent xc. ct le roy puit a ſſigner Juſti⸗ 
ces en cited t burhes pur ceo faire quant luy plerra 
Statuto Ebo 


piſtoꝛes + oẽs alij venditoꝛes victualtum quoꝝcũq; 
Pendant pꝛo pꝛecio ronabult ſcðm diſtantiam locoꝝ 
bus venerint ſur peyne de foꝛfaifle double va 


ac poꝛtuum i locoꝝ maritinoꝝ poteſtatẽ inquirendi 
de pꝛemiſſis / et ad penam pꝛedictam ad ſectam vtõ. 
leuanð. Et habeant Juſtit᷑ pacis pouoir dẽquerer 
des def de ttelx mei et baill. +7. al ſuite de partie ou 
a celuy qui voet ſuer / et ſilꝭ ſoient cenuictes rend 
dam̃ a treble ct verſus regem redimantur. A. xxiũ. 
(Julie ve peas enquerg. ve def. deo hoſtile 

| ve peas de def. des rs /et 
vitaillers/+ cur puntr ſibñ al ſuite de partie come de 
roy. A. xxv. E. iij.ca.vᷣ. 
¶ cheſcũ qͥ ameſna vitailes a Loundt᷑ ꝑ fre ou per 


eau les puiſſe franchement yendf ſans ce viſtourbe 


¶ Item — piſcenard hoſtellarij bꝛaſiatoꝛes 


Sasse e 


— 
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peſſyn ns X coo INN 
er du autre quecug / et 
— t aldermen redre ſſent les defautes des peſ 
ſoners bochers pulters / come ilz font de eur qͥ vendð 
paule vyife + ceruoiſe nient obſtant aſcun pꝛtuilege 

ſur peync de. M marces al pumer defaute :.ij. M. 
marc al ſeconde def. et ieiſier lour franches al tierce 
defaute. A. xxi. Et ca.r. 

¶ Aut atllers ne ſoient eſlues al office de iuge en cis 
tees et Villes/mes pur defaute dautres/et adõques 

ilz ne vend viailles / ſur peyne de foꝛ faite. Anno. 
vi. R. i.ca.ix. 

C Aitalle ſoit vendue pur reaſonable gayne ꝑ limi 
tat de Juſtices de peas A. xii. R. ij.ca.viiſ. 

C Aitaile carte en Eſcoce ⁊ le veſſel ou chiual que 
ceo carie ſerr̃ forfet. A. vil. R. ij. ca.xvi meʒ Berwik 
eſt except del dit eſtatute. . xv. R. ij.ca.vij. 
¶ Ze chaunceller et tre ſoꝛer et autres de counſel le 
roy poient faire oꝛdinaunce pur le pꝛice de vynes et 
pe ſſons. Anno.xxxi.Eduarc tertij. Statuto de alli⸗ 
cis. cap.tertio. 7 15 
C Toutz foꝛeinʒ t aliens poient vendr peſſons : 
tafic a retaile en Lon et efllours. A. vi. . ij.ca.x. 
¶ Qui deſtourbe foꝛen ou alien pur ven dt pe ſſons 
en London ou aillours en groſſe ou a retaile perdr̃. 
xl. li Et qui ſua auera le moyte. Anno. ri Denric 
ſexti.cap. vi. „ 8 

C Quant aſcũ vitailer ſoit eſlieu dauer office deins 
Citie boꝛoughe ou ville corporate que aucra la ſſeſ⸗ 
ſynge et connection de vitaylle / que adonques deux 
pꝛodes homes de meſme la Citie. +7. nient eſteaunt 


„ 
— — . ——— TTT—— 
— 


po >» a — _ — — — - 
* — = 
— "WOT aerthgg, * 
— r e 
- aw 4 eo. 2 


—y]— — 
. a. —— 8 


ns ——— — ay — — 


2 1 — — 
* — DA = — — = ey, rm 
- 


— 
— 

4 * 

Do RR v ·—.?· 


— — — 
E 


* 


x * 


Te —— 
vitadlers ſef eſlleʒ per le cominalte de meſme la cite 
. cn me ſme la forme come le dit officer ſerra eſlien 
queur oue les dites officers ſerr̃ iurres a 
ce ſſer et mitreF puſe x aſſiſe de vitayle la tẽps 
que tiel vitailer ſerra en ſon office /et que cheſcũ tiel 
officcr apꝛes que meſme le vitaile ſoit aſſ per le dit 
officer et les u.homes ou vnde eur / putt achatef et 
venðd vynes et autres vitaues engroſe ou a retailer 
durant ſon teps que il ſoit en ſono ice / ſauns aſcun 
forfeture ment contriſteant le dit eſtatut de Eboꝛaẽ 


anno. tij. O. vii. c.viij. * 


C woꝛſtede. 

¶ Bolteʒ de ſengle woꝛſtede purf eſtre caries hors 
du royalme as queur placez que home voet foꝛſpꝛis 
ennmies patent ent mie le cuſtum̃ ſans pater les.ð. 
a Caleis nient cot ſt aſcun liberte graunt as burs 
geis de Caleis / ou as marchanteʒ deſtaple ou vſage 
al contrarie. A. xvij. & ij. ca uf. 

¶ Bon or lmance fuit fait pur woꝛſteð /a durer pur 
ti. ans. A. xx. H.vi.ca.x.et vn auf pur durer pur.ii. 
ans. A. xxiii.M.vi.ca.iii. 
¶ worſtedes ſerr̃ faitʒ bons + nemie defectif. + ſerf 
enſcat.Et fl aſcun vende aſcun pece nient de meſuf 
limit x nemi enſeał᷑ il fox le value del pece / le meif 
de Noꝛwiche / et le ſeneſchal del duchy de Lancou 
vn deux oue.xii.de artificers ont pouoir de faif Fche 
A. vi. E. iii.ca.i. N 
C Side bon oꝛdinance de ſherpnge de worſtede en 


SGS nene se eee EYES. 


de Statutis. Fo.CLrid. _ 
a cite de Mozwiche. Anno xi. H. vi. cap. xi. culo. 
MNoꝛwiche. Mes quant al ſherynge il eſt repeile. A. 
xir. H vij.ca.xvil. 


¶ Uoucher. 
eſt enſemẽt que ſi home ſoit empledð en 
la cite de Loundres / et vouche foꝛain a garr̃ le mei 
ct baut de Zoundres atourner les parties deua unt 
les Juſtices de banke a certayne iour et cnuotent le 
ręcoꝛde/et les Yuſtices fat ſommoner le garf deuãt 
eur /s pleð le gar /et les merf x bailłt en dementiers 
ſurce ſſer̃ en le parol ̃ eſt deuant eux per br̃e / ieſq; a 
tant que le pa role del garf ſoit termine deuant Ju⸗ 
ſtices de banke / et quaunt le parole ſcrf termine en 
banke ſerf dit al garf que il voiſe en la / cite : reſpols 
ane del chief plee. et le demaunð a ſon ſuite eit br̃e 
des Yuſtices del banke al meire : bail que ilʒ voi⸗ 
ſent auant en le plee.Et ſile demaunð rec veigñ let 
as Juſtices del banke et eit br̃e al metre et bail que 
ſile tenant eit ſa terre pardue que ilʒ fat extendt᷑ la 
terre x retournentlertent en banke a certayn tour et 
apꝛes ſoit maunde al viſẽ del counte ou le garf fuit 
ſom̃ / que il luy face auer de terre le gart al value / fl 
aueigñ que le tenant face def.al tour que luy eſt don 
en banke iſſera bfe des de banke as meire 
t bailt de la terre deſtre en la mayne le roy ꝑ 
le petit cap̃ / et de ſom̃ le tenant que il ſoit as huſtyn⸗ 
ges a certein tour dcuant les queur ſcrf a 
uiſes de gend iugement de cel def. i ne puit ſauer 


* ; - 


et ſil ne puit ſauer ſolent avongs leʒ Juſtit᷑ de t cer⸗ 
tifics per lour reco:5/xles parties per lour recoꝛde 
pled le gar̃. Memoꝛanð ꝙ iſte articulus in foꝛma 
predicta conſignatus fuit ſub magno ſigillð domini 
filij regis. E. Anno T ſocte-er miſſus tuſtic ſuis 
de banco in modum bis patentis cum quod breui 
dauſo ſub dara regis apud weſtm̃. ii. die marcij. A. 


predicto ꝙ ipſi omnia et ſingula in articulo pꝛedicto 


contenta facerent / et exequerentur / non obſtante ꝙ 


articulus ie in omnibus cum ſtatut᷑ Slout nd con⸗ 


coꝛdat. Statuto de founſecis vocat᷑ ad wa 
¶ Aide en Loundres. . 


1 C,Wwrek. ain 
¶ Lou h6e chen ou chat eſcape vif{ hoꝛs de la nief 
ou batel ne ſoit aiuge wek / iſſint q fila partie a que 
les biens ſont veigñ deins lan + le tour eit ſes biens 
et ſinon remaygñ al roy ou al ſeignour qui ad wrek 
#6. Et qui autrement face rendr̃ damages. 4. W. i. 
C Honovo 1 Ad aſch 0 33 ial 3d . 2 
Nous voiloms >< marchant pᷣue ou eſtrãge 
ſoit diſrobe de ſes bis ſur la meare v les bñs ency 
di ſrobbes veigñ as aſcũ ꝑtie deins nous royalme (I 
celuy q voet ſuer pur les dites bis recouerer + voile 
pꝛouer les ditʒ bis eſtre les ſoens per ſes marches/ 
ou p ſa carte ou coket ou p bons x lotalx marchãteʒ 
puues on eſtranges / ſotent p tielx ꝓues a luy dely⸗ 
acres fanz autre ſuite al cen ley. Et en cas que aſẽ 
nief iſſant de nous dit royelme ou yeignayy a xcclt 


— 


de ſtatutis. Fo. CCxiiil. 

cit debꝛuſe ſar la meare / et les biens veigñ al terre 
queux ne purf eſtre dit wreke / ſoient meyntenant de 
ltueres as marchantes al queux les biens ſont - ou 
6 lour ſertiguntes per lauaundit pꝛoue payant a eu 
queux ont les btens ſauement garde couenablemẽt 
pur lour trauayle ſ.per diſcrecion des viſe ou bailt 
ou autres miniſtres de lieu ſllʒ ſoient en le gildable 
et per laduiſe de iti}. ou. vi.pꝛodes homes. Et ſi ſoit 
deins lez fraunches / dõques per le ſeneſchal ou aus 
tre gardein / et.iiij.ou vi.pꝛodes hões de payes cõe 
deſuis eſt dir ſanz nul delaye. A. xxvij.E.iij.ca.xiiſ. 


T uturpe. 

¶ Aſurie ne currera ſur leire deinʒ age / ita tñ q@ ps 
pter hoc non remaneat ſolutio debiti pꝛincipalis cũ 
vſur̃ an moꝛtt᷑ añce ſſoꝛis ful. Merton.ca.v. N 
C Nult Jewes de ſoumes pꝛeigñ riens a vſurie ſur 
terre rent ne autre choſe / que nul vſurie ne courge 
de cy en auaunt / mes les couen auntes fairz eſtoi ent 
et ſi nul face pꝛeſt al vſurie encountr᷑ ceſt eſtabliſſhe 
ment / le roy luy punera a ſon volunte pur le tre ſpas 
et fra dioit a le criſten de ſon gage rec. Statuto de iu 
daiſmo. Anno. iii. E. i. Il ſemble que ceſt eſtatut ſᷣr 
enten ſibien perenter criſten people / come ꝑ enter 
Jewes x criſtiens. | N. . 2 
¶ Si home puſt aſcun argent ou autre choſe pur le 
lone de ſon argent ſauant loial penaltes pur no pays. 
ment dicel / ou ſi home vende bñs a aſcũ home ecant 
en neceſſte meſmez les biens reeme deivs troys 


ae lin 

moys pur mcindre ſachãt eux eſtre meſmes 
les biens per luy vendus / ou ſi home pur le loue de 
ſon money ad terres ou tenementes en perfit ſuerte 
de ſon money ſans condicion ou au ct ouſtre 
couenãt que il auera le pꝛofites de leʒ terres +» tene⸗ 
mentes tang a certein temps dc. ceſt vſurie - 2 celuy 
geſt conuicte de ceo. foy le moyte del money ou bñs 
iſſint vendus ou pꝛiſt / et celuy qui voet ſuer ꝑ actiõ 
de dette byl lou enformacion en aſcii court de record 
auera le moyte / et ſi nul voet ſuer eit le roy tout /et p 
ceſt eſtatute le dit eſtatute de vſurie fait Anno tercio 
meſme le roy eſt repelle Anno vndecimo / Henri 
vij.cap.viij. 


CuUtdagarie. . 

¶ Si home ſoit appelle de felonie lou il ad terres et 
tenementes et per mali vrlage. Oꝛdeigne eſt que 
{ll ſoy rend x iuy acquita de meſme la felony recit ſeʒ 
terres x tenemẽtʒ. Me ſme la ley eſt lou il ſoit endite 
de felonte x vtlagie lou il nad terres . En meſme le 
manere eſt ſil eit en ambideur caſes terres en autre 
counte . Meſme la ley ſoit (il ſoit vnlage de treſpas 
vt r. i reauera ſes bñs cõe en les autres caſes ic. in 


C Les feoffcs de truſt queur pork accions al vie de 
lour feffours ne ſerf diſable ne barf per aſcun vtla - 
garie en cenx feolfes allege . Ynnotertio/ Henri ci 
vi cap.ritf, 0 


nouis oꝛdinationibus. A. v. E.iſ.et puis eſt repelle. 
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deſtatutis. * vs. | Fo. Cv. 
¶ Nur ceo que moultes gentes duement vtlagies 
ont de faitz lour vtlagarie per cauſe denpuſonnemẽt 
nice veritables teſmoigh 
pas recoꝛde. Accoꝛde eſt que fi nul en auant voił de 
faire vtlagarie per tiel teſmoygñ que il ſe rend al pᷣ⸗ 
ſon / et adonques les ceg de banke le roy face 
e uyte #7. et il poet maintepner 
que tiel t 

c et en meſme le maner ſoit le ſergeant le roy ſõ at⸗ 
be bor; rr y 4 
Z iieg Rn IneG rep Mabel 
np into ˖ have n. 
caſtre / et vide en le title de Chartre de pardone 
ment chartre ſerra allowe ſur vn vtlsgarie en action 
per ſonelle. f by non 


¶ Explicitum abbꝛeutamentum ſtatutoꝝ/impꝛeſſũ 
Londini per Richardum Mynſonũ regium 
Impꝛe ſſoꝛem. Anno domini Milleſimo 
quingenteſimo vigeſimo pumo. 
Die octauo menſis Mai 
C | fe ; 
2 . 
to. 


per viſe # autres que nont 


neſt pas veritable que ſerra trye. 
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Gul. Dynhemus lectori. 8. 


tiquorum inualuſt conſu 
etudo: vt nemo accurati? 
Nuẽd faciat / quod ſuo vel 
dattono vel amico nõ de⸗ 
. dicete Quæ vetuſtatis ve⸗ 
ſtigia eus Bercleus ſubſequete cupiẽs 
mihi ſuos dedicat lahores. Non patro» 
no vt cui vix cõmittas imperium in be⸗ 
Non amico: vt cui ob fragilem æ⸗ 
ta tem ꝑpetuæ amicitiæ nomen adoptes 
non licet. Sed agedum vel patroni ivel 
amici perſonam induamus , Patronum 
lex adit, Mendis emũcta britãnici 

iti :reta offert, Gtatuitum mus 

| ar accipiam,z quid ni. Amicũ vt amici 
nomen prima codicis fronte inſcribi p- 
terat obteſtaturtobſequor. Alteriꝰ hers 
cle non patua in additis quibuſdam ſe⸗ 
natusconſultis claret induſtria . Hanc 
mihi vendico minime. Nam quod pleri⸗ 
ue vel excellentis doctrinæ vel accuras 
oris induſtries viri faciunt; vt᷑ ſuis ſua 


Robatiſſ ima tic tands an⸗ 


vel pattono erudeli vel amico cefſatori 
dedicent 2 Huius ceſſationẽ vt eradicet 4 
Illius crudelitatem vt expugnent, Hoe | 
tantum noſter Bercleus nobis impendit 
vt huius perſpicuam admiratus indus 
ſtriam tandem expergiſcã ipſe / et ſom- 
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niculoſo ſoporem excutit /tantum 


adiumenti afferens quantũ 


ſuis negocijs repen⸗ 
* ty cet. 4 ' 
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